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ROZDZIAL I. NAD BRZEGIEM RZEKI

Kret pracowal zawziecie przez caly ranek, robit wiosenne porzadki w swoim mieszkaniu.
Najpierw zamiatal, potem odkurzal, a pdzniej dopdty si¢ wspinal na drabing, na schodki
i krzesla z kublem farby i pedzlem, az mu kurz zasypal oczy i gardlo, a czarne futerko pelne
bylo biatych plam od wapna; plecy go bolaly, ramiona opadaly ze zmgczenia. Tymczasem
tam w gorze i w ziemi otaczajgcej Kreta panowal wiosenny ruch. Boski duch niepokoju
i tesknoty przenikal nawet do jego ciemnego, niskiego domku. Nic tez dziwnego, ze rzucit
nagle pedzel i wykrzyknat: ,Nudziarstwo! A niech tam! Pal licho wiosenne porzadki!”,
po czym wybiegl z domu, zapominajgc nawet wzigé palto.

Tam w gbrze co$ wzywalo go natarczywie, zaczal wicc torowaé sobie droge ku stro-
memu, ciasnemu tunelowi — w krecich posiadloéciach taki tunel zastgpuje zwirowany
podjazd prowadzacy do doméw zwierzat, ktére zamieszkujg blizej powietrza i stofica —
kopat wigc i skrobal, i drapal, a potem znéw drapat i skrobal, i kopat. Pracowat pilnie
malymi fapkami i mruczal do siebie: ,W gére! Wzwyz!” — az nareszcie hop! i ryjek
wydostal si¢ na stoneczko, a Kret zaczat si¢ turla¢ po cieplej trawie rozleglej taki.

— FEadnie tu — rzekt do siebie. — Lepsze to od bielenia $cian!

Storice ogrzewalo silnie futerko, fagodny powiew piescil rozpalone czolo, a po piw-
nicznym odosobnieniu, w ktérym Kret tak dlugo przebywat, s$piew szczesliwych ptakéw
brzmial dla niego prawie jak krzyk. Zerwal si¢ na rowne cztery tapki, ogarnela go radosé
zycia i rozkosz wiosny bez obowiazku robienia wiosennych porzadkéw, podreptal wige az
do plotu po drugiej stronie aki.

— Stéj! — krzyknat stary krélik, ktdry strzegl dziury w plocie. — Sze$¢ penséw! za
przejscie, to droga prywatna!

Zniecierpliwiony Kret w jednej chwili obalit pogardliwie krélika na ziemie i pobiegt
dalej wzdluz plotu. Po drodze dogadywal krélikom, ktére wychylaly si¢ $piesznie z nor,
bo chcialy zobaczy¢ co to za awantura.

— Zjem was w cebulowym sosie! — przekomarzal si¢ Kret i znikl, nim kréliki ob-
myslily, co maja mu odpowiedzie¢.

Zaczely wowcezas wszystkie naraz gdera¢ na siebie nawzajem:

— Jaki$ ty glupi! Dlaczego mu nie powiedziales?...

— Dobre sobie. A dlaczego ty nie powiedziales?...

— Trzeba mu bylo przypomniel...

I tak dalej, ot, jak zawsze. Zreszta bylo juz oczywiscie poniewczasie, jest to zwykla
kolej rzeczy.

Swiat wokot Kreta byt tak pickny, ai wydawat si¢ nieprawdziwy. Kret walesal si¢
to tu, to tam, po lakach, wzdluz zywoplotéw, po zagajnikach. Wszedzie widzial praki
budujgce gniazdka, kwiaty w paczkach, rozwijajace si¢ lisScie — radoéé, postep i prace.
Ale sumienie weale mu nie dokuczalo, nie szeptalo: ,A kto pobieli $ciany?”. Bardzo mu
bylo przyjemnie, ze on jeden préznuje wérdd tylu pracowitych obywateli. Bo whasciwie
najlepsza strong wakacji nie jest to, ze si¢ odpoczywa, ale ze si¢ widzi, jak inni pracuja.

Rado$¢ Kreta doszla do szezytu, kiedy w swojej bezcelowej wedrdwce stanat nagle na
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brzegu rzeki. Nigdy w zyciu rzeki nie widzial. Céz to za jakie$ liskie, wijace si¢, opaste
zwierze, keére pedzi i bulgoce, chwyta z chichotem rézne przedmioty, porzuca je, $miejac
si¢, napada po drodze na nowych towarzyszy zabaw, a zaledwie i si¢ zdotaja wymkna¢, juz
ich znowu goni i chwyta. Same iskry, blyski i promienie; wszystko migoce i drga; szmery,
wiry, szepty, baki mydlane! Kret byl wniebowzigty, zachwycony. Biegl brzegiem rzeki,
jak mate dziecko drepce obok czlowieka, ktéry oczarowal je ciekawg bajka. Gdy zmeczyt
si¢, usiadl na brzegu, a rzeka wciaz z nim gwarzyta. W bulgotaniu wody szemral pochdd
najpickniejszych bajek $wiata. Przesyla je serce ziemi dalekiemu, nienasyconemu morzu.

Kret siedzial w trawie i patrzyt na przeciwlegle wybrzeze. Wtem zauwazyl ciemng nore
tuz nad poziomem wody. Jakie to rozkoszne i zaciszne miejsce dla zwierzecia o skrom-
nych wymaganiach, ktére pragneloby zamieszkaé w malerkiej nadbrzeinej willi, z dala
od kurzu i halasu; tutaj powddz by mu nie grozita. Kret patrzyl, snujac marzenia. Rap-
tem w samym $rodku nory mrugnelo co$ malego i jasnego, zniklo i znéw mrugneto
jak malenka gwiazdka. Ale przeciez nie mogla to by¢ gwiazdka w tak dziwnym miejscu,
a na robaczka $wigtojaniskiego bylo za male, przy tym za jasno blyszczato. Gdy si¢ w to
bacznie wpatrywat, gwiazdka mrugneta porozumiewawczo i okazalo sig, ze to bylo oko.
A stopniowo zarysowal si¢ kolo oka maly pyszczek niby ramka wkolo obrazu.

Brazowy, wasaty pyszczek. Powazny, okragly pyszczek, z tym samym blyskiem w oku,
ktory zwrdcit uwage Kreta. Malutkie zgrabne uszka i geste, jedwabiste wlosy. Byt to Szczur
Wodny!

Obydwa zwierzatka staly i przygladaly sie sobie nieufnie.

— Jak si¢ masz, Krecie — powiedzial Szczur Wodny.

— Jak si¢ masz, Szczurze — powiedziat Kret.

— Chcialby$ moze przeprawi¢ si¢ na t¢ stron¢? — spytat po chwili Szczur Wodny.

— Eatwo to powiedzie¢ — rzekt Kret nieco gniewnie, bo nie znat rzeki i zwyczajow
nadbrzeinego zycia.

Szczur nic nie odrzekl, pochylit si¢ tylko, odwigzat jaki$ sznur, pociagnal, a potem
wskoczyt lekko do todeczki, ktérej Kret nie zauwazyl. £.6dka byla pomalowana z wierzchu
na zielono, a w $rodku na bialo i mogla pomiesci¢ dwoje zwierzat. Od razu zyskala serce
Kreta, cho¢ jeszcze nie rozumial dobrze, jaki z niej pozytek.

Szczur szybko i zgrabnie przeprawit sie na druga strong, a gdy Kret zstgpowat w dét
lekliwie, wyciagnat do niego przednig tapke.

— Oprzyj si¢! — zawolal. — Dalej, $mialo!

I Kret ku swojemu zdumieniu i radoéci zasiad! przy sterze prawdziwej todki.

— Nadzwyczajny dzi$ dzied dla mnie! — rzekt, kiedy Szczur odepchnat czéino i zabrat
si¢ do wiosel. — Czy wiesz, ze ja przez cale Zycie ani razu nie siedzialem w lodce?

— Co ty méwisz? — wykrzyknat Szczur z rozdziawionym pyszczkiem. — Ani razu
nie... nigdy?... Ja... W takim razie c6ze$ ty robif?

— Wigc to az taka przyjemno$é? — spytal nie$mialo Kret. Ale byt gotéw od razu
uwierzy¢ w t¢ przyjemno$é, kiedy rozpart sic wygodnie, spojrzat na poduszki, wiosta,
dulki, cale urzadzenie i poczut pod sobg lekkie kolysanie czétna.

— Przyjemno$¢? Nie ma nic rozkoszniejszego — stwierdzit uroczyscie Szczur Wodny,
pochylajac si¢ naprzéd, aby nabraé rozmachu. — Wierz mi, miody przyjacielu, nie ma
nic, naprawdg nic, co daloby si¢ poréwnacé ze zwyczajna widczeg todzia. Po prostu plynaé
— ciggnat dalej rozmarzony — plynaé... todzig... plynaé...

— Uwataj, Szczurku! — zawolat nagle Kret.

Ale bylo juz za p6zno. L.6dz caly sily uderzyla o brzeg. Marzyciel, wesoly wiolarz,
lezat na plecach tapkami do géry na dnie czélna.

— Plyng¢ lodzig... lub cholby w niej siedzie¢ — ciagnal dalej spokojnie z milym
us$miechem. — Plyng¢ lodzig albo obok niej, wszystko jedno. Doprawdy, nic nas wéwczas
nie obchodzi i to wlasnie jest caly urok! Czy wyruszysz w droge, czy nie wyruszysz, czy
dotrzesz do miejsca przeznaczenia, czy catkiem gdzie indziej, czy moze nigdzie w ogdle
nie dojedziesz, wcigz jeste$ zajety, chociaz nie robisz nic okre$lonego. A kiedy skonczysz
swoja prace, znajdzie si¢ inne zajgcie. Mozesz si¢ do niego zabrad, jesli cheesz, ale lepiej
nic nie robi¢. Wiesz co? Jezeli naprawde nie masz dzi$ innego projektu, moze by$my
poplyneli w dét rzeki na caly diugi dzien?
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Kret zamachal rado$nie tapkami, westchnat z zadowoleniem pelng piersig i rozpart si¢
jeszcze wygodniej na migkkich poduszkach.

— Cbt to za nadzwyczajny dzien dla mnie! — wykrzyknal. — Plyrfimy jak najszybciej!

— Prosz¢ o trochg cierpliwosci — rzekt Szczur.

Przywigzal linke od t6dki do zelaznego kétka na przystani, pogramolit si¢ do swo-
jej nory i po krétkiej chwili ukazat si¢, zgicty pod ci¢zarem duzego, wiklinowego kosza
Z zZapasami.

— Wsunl to pod nogi — zwrdcit si¢ do Kreta, podajac mu kosz. Potem odwigzat linke
i wzigl si¢ do wiosel.

— A co tam jest w srodku? — spytat Kret, ktéry skrecal si¢ z ciekawosci.

— Jest kurczg na zimno — wyliczal zwigzle Szczur — 0z6r na zimno, szynka na zim-
no, pieczen na zimno, marynowane korniszony, paszteciki, kanapki z rzezuchg, pasztet,
piwo, lemoniada, woda sodowa.

— Doé¢ juz, doé¢! — wolal zachwycony Kret. — Za wiele tego wszystkiego!

— Naprawde tak uwazasz? — zapytat Szczur z powaga. — Zabieram zwykle t¢ sama
ilo$¢ zapaséw na kroétkie wycieczki, a inne zwierzgta twierdza, ze skape ze mnie zwierz¢
i ze za cienko wszystko kraje.

Kret nie stuchal. Byt pochlonicty nowym zyciem, w ktére wkraczal, upojony bla-
skiem, ruchem fal, zapachami, szmerami, $wiatlem storica. Zanurzyt lapke w wodzie i $nit
na jawie.

Szczur Wodny, dobry kolega, wiostowal pilnie i nie przeszkadzat towarzyszowi.

— Bardzo mi si¢ podoba twdj ubidr — zauwazyl po jakiej$ polgodzinie. — Jak tylko
bede mial pienigdze, tez sobie kupi¢ czarng, aksamitng bonzurke.

— Przepraszam ci¢ — rzekt Kret, opanowujac si¢ z wysitkiem. — Pewnie myslisz, ze
jestem bardzo zle wychowany. Ale to wszystko jest dla mnie zupelng nowoscia. Wiec...
to... jest... rzeka?

— To jest nasza Rzeka, jedyna na $wiecie! — sprostowal Szczur.

— I ty naprawde mieszkasz na jej wybrzezu? Jakie to musi by¢ rozkoszne zycie!

— Na jej wybrzezu, i w niej, i na niej — sprostowal znowu Szczur. — Jest mi bratem,
i siostry, i ciotks, i towarzyszem, i pokarmem, i napojem, i — oczywiscie — kgpiela. To
mdj caly $wiat, innego nie chce. Nie warto mie¢ tego, co nie pochodzi z Rzeki i nie
warto wiedzie¢ tego, o czym ona nie wie. Mily Boze, czego$my to razem nie przezywali!
Zimg czy latem, wiosna czy jesienig, Rzeka jest zawsze ciekawa i przyjemna. W lutym,
podczas powodzi, napéj, ktdrego nie uzywam, pieni si¢ w piwnicach i suterenach. Brazowa
woda dochodzi do okna mojej najpickniejszej sypialni. A zndéw gdy wody splyna, pokazuja
si¢ mielizny pachnace plackiem z rodzynkami, a kanaly zarastaja wodorostami i trzcing.
Wtedy moge suchg lapka przemierza¢ prawie cale koryto Rzeki. Wyszukuje $wiezego
pozywienia i przedmiotdw, ktére niedbali ludzie wyrzucajg z todzi.

— Czy nie jest ci czasem troch¢ nudno? — odwazyl si¢ spytaé Kret. — Tylko ty
i Rzeka... nie masz nikogo, do kogo by$ mégt stowo przeméwié.

— Nikogo do kogo bym... No, nie biore ci tego za zle — odpart cierpliwie Szczur.
— Dopiero co tu przybyle$ i oczywiscie o niczym nie masz pojecia. Wybrzeze jest teraz
tak zaludnione, ze wiele oséb si¢ stad wyprowadza. To juz nie to, co dawniej. Wydry,
zimorodki, nury, kurki wodne, to wszystko wléczy si¢ po calych dniach, a zawsze cheg,
zeby co$ dla nich zrobi¢, jakby kazdy z nas nie mial wlasnej pracy, ktéra musi si¢ zajaé.

— A co jest tam? — spytal Kret i machngl fapka w strong zadrzewionej dali, ktéra
tworzyla jakby ciemng rame, obejmujaca nadbrzeine taki na jednym z brzegéw Rzeki.

— Tamto? Ach, to po prostu Puszcza — odpart krétko Szczur. — My, mieszkaricy
Wybrzeza, rzadko tam zachodzimy.

— A czy tam... czy tamtejsi mieszkaicy nie s3 przyjemni? — spytal Kret, lekko
zaniepokojony.

— N-n-no — odrzekt Szczur — poczekaj, niech si¢ zastanowi¢. Wiewidrki sa mile.
A takze i kroliki — niektére — bo to do$¢ mieszane towarzystwo. Jest tez i Borsuk.
Mieszka w samym $rodku Puszczy, za zadne skarby $wiata nie zamieszkalby gdzie indziej.
Kochany, stary Borsuk. Jego nikt nie zaczepi. Napastnik mialby si¢ z pyszna! — dodat
ZNnaczaco.

— A kto by go mogt zaczepi¢? — spytal Kret.
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— No... oczywiscie w Puszczy mieszkajg rozmaite zwierz¢ta — wyjasnial Szczur z wa-
haniem. — Rasice... i lisy... i tak dalej. Pod pewnym wzgledem s3 to porzadne stworze-
nia... Ja z nimi zyj¢ w przyjazni... kiedy si¢ spotykamy... Ale czasem zaczynaja dokazywaé,
przyznaje, a wtedy... c6z, nie mozna im zaufaé, to fake.

Kret dobrze wiedzial, ze wszelkie przejmowanie si¢ przysztymi klopotami, a nawet
wspominanie o nich, sprzeciwia si¢ etykiecie obowigzujacej wérdd zwierzat, wige nie pod-
trzymywal tematu.

— A co si¢ znajduje za Puszcza? — spytal. — Tam, gdzie jest niebiesko i mglisto
i wida¢ wzgbrza, ktére moze weale nie s3 wzgdrzami, a takze co$ podobnego do miejskich
dymow, ale moze to po prostu obtoki?

— Za Puszcza lezy Szeroki Swiat — odparl Szczur. — A to jest co$, co nie obchodzi
ani ciebie, ani mnie. Nigdy tam nie bylem i nigdy nie bede, i ty tam takze nie bedziesz,
jezeli masz troche rozsagdku. Prosze ci¢, nie wspominaj mi o tym. Otéz i facha. Nareszcie!
Zjemy sobie tu drugie $niadanie.

Skrecili w bok od gléwnego koryta Rzeki i wplyngli na co$, co na pierwszy rzut
oka wygladalo jak male jezioro. Zielona murawa schodzila az na brzeg tachy; brazowe
korzenie, podobne do wezéw, blyszczaly na dnie cichej wody, powyzej szumiato srebrzyste
rami¢ Rzeki. Spieniony wodospad $luzy wraz z pracowitym, ociekajacym wodg mlyriskim
kotem, ktére podpierato szary, gadatliwy mlyn, wypelnialy powietrze kojacym szmerem
dzwickéw, gluchym i przytdumionym. Na tle tego szumu odzywaly si¢ od czasu do czasu
wyraznie wesole glosiki. A wszystko razem bylo takie pickne, ze Kret podnidst w gbre
obie przednie tapki i westchnat z zachwytu:

— Ach! aach! aaach!

Szczur doprowadzit 16dke do brzegu, umocowal ja, pomdgl niezrecznemu jeszcze
Kretowi wydosta¢ si¢ na lad i wydobyt kosz ze $niadaniem.

Kret poprosil, jak o taske, aby mu pozwoli¢ rozpakowad zapasy. Szczur przystal na to
z radocia, a sam wyciagnat si¢ jak dhugi na trawie i wypoczywal, podczas gdy jego pod-
niecony przyjaciel strzepywat i rozpoécierat obrus, wyjmowat kolejno tajemnicze pacz-
ki i ukladal porzadnie ich zawartoé¢, wykrzykujac za kazdym nowym okryciem ,Aach!
aach!”. Gdy wszystko juz bylo gotowe, Szczur zawolal:

— A teraz, méj stary, do roboty!

Kret ustuchat z wielka przyjemnoscia, rozpoczal bowiem wiosenne porzadki weze-
snym rankiem — podobnie jak inni — i nic nie pil ani nie przekasit, bo nie chcial prze-
rywad pracy. Poza tym wiele przezyl od tamtej pory i zdawalo mu sig, ze do wiosennych
porzadkéw zabral si¢ przed wiekami.

— Czemu si¢ tak przygladasz? — spytal Szczur, gdy juz zaspokoili pierwszy ghod
i Kret zdotal oderwaé oczy od obrusa.

— Patrze¢ — odrzekt Kret — na smugge babelkéw, ktéra sunie po powierzchni wody.
Zastanawiam si¢, co to?

— Babelki? Oho! — wykrzyknat Szczur i pisnat radoénie, zachecajaco.

Szeroka, 1$nigca mordka ukazata si¢ przy samym brzegu i Wydra wygramolila si¢ na
lad, otrzasajac wodg z futra.

— A, takomczuchy! — wykrzyknela, kierujac si¢ w strong zapaséw. — Czemu nie
zaprosite$ i mnie, Szczurku?

— Zaimprowizowaliémy t¢ wycieczke zupelnie nagle — tlumaczyt si¢ Szczur. — Ale,
ale, oto méj przyjaciel, pan Kret.

— Bardzo mi przyjemnie — powiedziala Wydra i od tej chwili zaczela si¢ przyjain
obydwu zwierzat.

— Dzi$ panuje wszedzie szalony ruch — ciagneta Wydra. — Caly $wiat wylegl na
Rzeke. Przyplynelam tutaj, zeby mie¢ cho¢ chwilg spokoju i natkngtam si¢ na was, chlop-
cy. To jest... przepraszam... nie to chcialam powiedzieé... rozumiecie przeciez.

Zwierzgta poslyszaly za soba szelest; sporo zeszlorocznych lisci trzymalo si¢ jeszcze na
zywoplocie, zza ktérego ukazat si¢ pregowany lebek i szerokie bary.

— Chodzze, zacny Borsuku! — wykrzyknat Szczur.

Borsuk postapil par¢ krokéow:

— Hm, takie liczne towarzystwo — mruknal, zawrécit i znikt.

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 5

Rzeka



— To do niego podobne — rzek! strapiony Szczur. — On po prostu nie znosi to-
warzystwa. Juz go dzi§ nie zobaczymy. Powiedz nam, Wydro, kto dzi§ wylegl na Rzeke?

— Przede wszystkim pan Ropuch — odparla Wydra. — Ma nowiutki kajak, nowe
ubranie, wszystko nowe.

Szczur spojrzal na Wydre i oboje si¢ roze$mieli.

— Dawniej nie istnialo dla niego nic ponad zeglowanie — rzekl Szczur — potem
znudzito mu si¢ to i wzigl si¢ do wioslowania, w zeszlym roku zamieszkal w domku na
wodzie. Musieli$my mu wszyscy skladaé wizyty i udawad, ze jeste$my tym domkiem za-
chwyceni. Miat tam spedzi reszte zycia. Wszystko, do czego si¢ zabiera, nudzi go szybko,
weig szuka czego$ nowego.

— To taki zacny chlop — zauwazyta Wydra po namysle — tylko nie umie utrzymad
réwnowagi, szczegdlnie na todce.

Z miejsca, gdzie si¢ roztozyli, widaé bylo ponad wyspa oddzielajacy tache od Rzeki
kawalek gléwnego koryta. W tej wiasnie chwili przemknat tamtedy kajak. Wioslarz —
grubas niskiego wzrostu — pracowal w pocie czota. Uderzal wiostami o wodg, rozpry-
skujac ja na wszystkie strony, kajak kolysal si¢ gwattownie. Szczur wstat szybko i zaczat
pohukiwa¢, ale Ropuch — bo to byt on — potrzasnal przeczaco glowsy i wiostowal dalej
zawziecie.

— Tylko patrzed, jak wyleci z kajaka, jesli si¢ tak dalej bedzie kolysal — powiedziat
Szczur siadajac.

— Oczywiscie, ze wyleci — zachichotata Wydra. — Czy ja wam kiedy opowiadatam
pyszng histori¢ o Ropuchu i dozorcy $luzy? To bylo tak: Ropuch...

Chrabaszcz-wldczgga lecial niepewnie w gbre Rzeki jak nieprzytomny. Miodziki
chrabgszczego rodu s3 po prostu pijane, gdy wylecg na $wiat. Woda zawirowala, roz-
legt si¢ plusk i chrabgszcz znikt.

Znikla takze Wydra.

Kret spojrzal w dot. Glos Wydry brzmial mu jeszcze w uszach, lecz nie bylo jej na
murawie, gdzie dopiero co lezata. Jak okiem si¢gnad, ani $ladu Wydry.

Po chwili na powierzchni wody znéw ukazata si¢ smuga babelkéw.

Szczur nucit jaka$ melodig, a Kret przypomniat sobie, ze etykieta obowigzujaca wéréd
zwierzat zabrania wypowiada¢ uwagi o naglym znikaniu przyjaciol, wszystko jedno w jakiej
chwili i z jakiego powodu, nawet gdy si¢ to dzieje bez powodu.

— Ha! — rzekt Szczur — pora juz ruszaé. Ciekaw jestem, kto z nas powinien zabraé
si¢ do pakowania kosza? — Szczur najwidoczniej nie palit si¢ do tej roboty.

— O, proszg cig, pozwdl, ja to zrobi¢! — wykrzyknat Kret.

I Szczur, oczywiscie, chetnie si¢ zgodzil.

Pakowanie nie bylo tak milym zajeciem jak rozpakowywanie. Ale tak zwykle bywa.
Kret jednak postanowil bawi¢ si¢ wszystkim i dokoriczyt pakowania, nie tracgc cierpli-
wosci, chociaz po natadowaniu kosza i $ciggnigciu go ciasno rzemykiem dojrzal talerz
wygladajacy z trawy; a kiedy po raz wtéry zamknat kosz, Szczur pokazal mu widelec
w miejscu tak widocznym, ze kazdy powinien go zauwazy¢, a wreszcie okazalo sie, ze
Kret, nic o tym nie wiedzac, siedzial na sloiku z musztarda.

Popotudniowe storice sklanialo si¢ ku zachodowi, gdy Szczur, wiostujac z wolna, kie-
rowatl 16dke w stron¢ domu. Byl rozmarzony, deklamowal po cichu poezje i niewiele
zwracal uwagi na Kreta. Kret byl najedzony, dumny i zadowolony z siebie, i zupelnie
juz oswojony z lodzig — przynajmniej tak mu si¢ zdawalo — przy tym niecierpliwit si¢
troche.

— Szczurku — rzekd po chwili — teraz ja chcialbym powiostowad.

Szczur potrzasnal glowy z umiechem.

— Jeszcze nie, méj mlody przyjacielu — odparl. — Poczekaj, az wezmiesz kilka lekeji.
To nie takie fatwe, jak ci si¢ zdaje.

Kret uspokoit si¢ na par¢ minut. Ale coraz bardziej zazdro$cit Szczurowi, ktéry wio-
stowat silnie i z wielka swoboda. Pycha podszeptywata mu, ze potrafi zupelnie tak samo
wiostowad. Zerwal si¢ wigc raptownie, chwycil za wiosla, a Szczur, ktéry patrzyt na wodg,
mruczgc w dalszym ciggu wiersze, dal si¢ zaskoczy¢ i po raz drugi przewrécit si¢ na wznak
tapkami do géry. Zwycieski Kret zajat wolne miejsce i pefen ufnosci wzial si¢ do wiosel.

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 6

Pycha



— Dajze spokdj, glupi oéle! — krzyczal Szczur, lezge na dnie czéina. — Nie potrafisz,
wywrocisz nas!

Kret gwattownie zarzucil w tyl wiosla i chciat je z rozmachem zanurzy¢ w wodzie, ale
mu si¢ to zupelnie nie udalo. Nie dotkngl powierzchni wody, tapki znalazly si¢ powyzej
tebka i Kret upadt na lezacego juz Szczura. Przerazony, uczepit si¢ burty i w chwile potem
— plusk! — czéino si¢ wywrdcilo i Kret juz nurzat si¢ w wodzie.

O méj Boze! Jakai ta woda zimna i ach! jaka strasznie mokra! Spiewata mu w uszach,
gdy lecial w dét, w dot, w dét! Jasne i rozkoszne wydato mu si¢ slorice, kiedy wynurzyt
si¢ na powierzchnig, kaszlac i prychajac, a gdy poczut ze znowu idzie na dno, ogarnela
go czarna rozpacz. Ale wtedy kto$ chwycit go silng tapg za kark. Byl to Szczur, ktéry sig
najwidoczniej $mial — Kret czul, ze Szczur si¢ $mieje — $miech splywat z jego ramienia,
wzdluz fapki, w jego — to jest Kreta — kark.

Szczur zlapal wiosto i wsunat je pod rami¢ Kreta, potem zrobil to samo z drugie;
strony i plynac za nim, przyholowat do brzegu bezradne zwierzatko, wyciagnat je z wody
i usadowil na piasku, n¢dzne, zwiotczale, przemokte maleristwo.

A gdy troche roztart Kreta i wycisngl wode z jego futerka, powiedziat:

— Teraz, moéj stary, klusuj tam i z powrotem po Sciezce, ile tylko masz sil, az wy-
schniesz i rozgrzejesz sig, a ja tymczasem puszcze si¢ na poszukiwanie koszyka od énia-
dania.

Wiec nieszezesny Kret, mokry z wierzchu, a w $rodku zawstydzony, biegal az prawie
do zupelnego wyschniecia, podczas gdy Szczur zanurzyt si¢ w wode, ztapat 16dz, odwrécit
ja 1 przymocowal przy brzegu, a potem stopniowo wytawiat i odnosit na lad swoj zatopiony
majatek, wreszcie dal z powodzeniem nura po koszyk od éniadania i przyciggnat go ku
brzegowi.

Gdy wszystko bylo znowu gotowe do drogi, Kret, zgnebiony i oslabiony, zasiadl na
swoim miejscu przy sterze, a kiedy wyruszyli, odezwal si¢ cichym, przerywanym ze wzru-
szenia glosem.

— Szczurku, szlachetny przyjacielu! Zatuje bardzo mego niewdziecznego i glupiego
postgpowania. Serce zamiera we mnie na mysl, ze z mojej winy mogl zginal ten pickny
kosz od $niadania. Zachowalem si¢ zupelnie jak osiol, wiem o tym. Przebacz mi ten jeden
jedyny raz i pozwél, zeby$my nadal pozostali przyjaciéimi.

— Dobrze juz, dobrze, Bég z tobg! — odparl wesoto Szczur. — Céz znaczy tro-
che wilgoci dla Szczura Wodnego! Przebywam wigcej w wodzie niz poza nig. Zapomnij
o tym, i wiesz co? Zdaje mi si¢, ze dobrze zrobisz, jeli na jaki$ czas pozostaniesz u mnie.
Mieszkam bardzo skromnie, nie bedziesz mial wielkich wygdd — nie to, co w dworze
Ropucha — o nie! Ale jeszcze u niego nie byle$. A ostatecznie i u mnie bedzie ci do§é
wygodnie. Naucze ci¢ wiostowad i plywaé. Niedtugo bedziesz z woda za pan brat jak kazdy
z nas.

Kret byt tak wzruszony tagodnymi stowami Szczura, ze nie mégt wydoby¢ glosu, aby
mu podzigkowaé. Otart tapkg pare lez, ale zacny Szczur patrzyt w inng strong. Po chwili
Kret odzyskat animusz i zdobyt si¢ nawet na ci¢ta odpowiedz dwém kurkom wodnym,
ktére wysmiewaly si¢ z jego ubrudzonego futerka.

Gdy doplyneli do domu, Szczur rozpalil w salonie jasny ogieri, usadowit na fotelu
przed kominkiem Kreta, przebranego w szlafrok i pantofle, i opowiadat mu az do kolacji
rézne historie o Rzece. Byly to opowiesci niezmiernie zajmujace dla zwierzatka zyjacego
pod ziemia. Historie o tamach, o naglych powodziach i skaczacych szczupakach, o pa-
rowcach, ktére wyrzucaja butelki (butelki bywaja na pewno wyrzucane i to z parowcow,
wigc ktéz by je wyrzucal, jak nie parowce?), o czaplach, ktére nie rozmawiajg z byle kim,
o przygodach podczas wedréwek wzdtuz rowéw, o nocnych polowach w towarzystwie
Wydry i dalekich wycieczkach z Borsukiem. Kolacja przeszta nadzwyczaj wesolo, lecz
zaraz po kolacji goscinny gospodarz musial odprowadzi¢ strasznie juz sennego Kreta do
swej najlepszej sypialni. Wkrétce Kret radosnie i spokojnie zlozyt glowe na poduszce,
wiedzial bowiem, iz jego nowa przyjaciétka Rzeka chlupocze pod oknem sypialni.

Taki byt pierwszy dzien wyzwolonego Kreta. Nastapil potem szereg dni bardzo do
niego podobnych, coraz to dhuzszych i coraz bardziej zajmujacych, w miarg jak dojrzewato
lato. Kret nauczyl si¢ plywaé i wiostowad, wtajemniczyt si¢ w radosne zycie plynacej wody,
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a przykladajac ucho do lodyg trzcin wodnych, chwytal nawet czasem co$ nieco$ z tego,
co wiatr im szepcze nieustannie.

ROZDZIAEL II. NA GOSCINCU

— Moj kochany Szczurku — odezwat si¢ raptem Kret pewnego picknego poranka w $rod-
ku lata. — Czy méglby$ wyswiadczy¢ mi pewna przystuge?

Szczur siedzial nad Rzekg i nucil piosenke. Dopiero co sam ja skomponowal, wigc
byt bardzo przejety i nie zwracal uwagi na Kreta ani na nic innego. Od $witu plywal po
Rzece w towarzystwie swoich przyjacidtek — kaczek. A kiedy kaczki — jak zwykle —
stawaly nagle na glowie, Szczur dawat nurka i taskotat je po szyjach (powiedziatbym, ze
taskotat je w podbrédek, gdyby go kaczki mialy), zmuszajac je tym sposobem do szyb-
kiego wyplywania na powierzchni¢. Kaczki byly rozwécieczone, krztusily si¢ i wygrazaly
Szczurowi kazdym pidrkiem z osobna, bo przeciez nie mozna wypowiadaé wszystkiego,
co si¢ czuje, gdy sic ma lebek schowany pod woda. Ublagaly go wreszcie, aby poszedt
zajg¢ si¢ swoimi interesami i pozostawil im troske o ich wilasne sprawy. Szczur oddalit
si¢ wiec, usiadt na storicu nad Rzekg i skomponowal piosenke, ktérg zatytulowat:

BALLADA O KACZKACH

Hen, daleko w cichej wodzie,
Kedy szumig trzciny,
Tam kaczuszki si¢ pluskaja
I ogonki zadzieraja.

Ogon kaczki, ogon smoka,
Z6lte noiki zamiast wiosel,
Zbtte dzidbki weigz nurkuja,
Pilnie wode przeszukuja!

Lepka zieled wodnej rzgsy,
Gdzie zimujg raki —
To dla kaczek jest spizarnia,
Tam wszystkie przysmakil

Kazdy jaka$ ma przyjemnoséé
Ktérg si¢ zajmuje.
Kaczek rozkosz: ogon w gore,
Eebek niech nurkuje!

Ponad nimi modre niebo,
Wietrzyk wieje, wzywa.
Ale kaczki wcigz nurkuja,
Pozywienia wyszukuja.

— Nie bardzo mi si¢ ta piosenka podoba — zauwazyt Kret nie$mialo.

Nie byl poetg i niewiele go obchodzilo, co sobie kto o nim pomyéli, a przy tym byt
szczery z natury.

— Kaczki tez si¢ nig nie zachwycily — odrzekt Szczur pogodnie. — Powiedzialy:
yDlaczego nikomu nie pozwalaja robié tego, co chcee, kiedy chee i jak chee? Od razu kto$
inny siada na brzegu, przyglada si¢, wypowiada swoje uwagi, pisze wiersze o tym, co
zauwazyl i tak dalej. To przeciez nie ma sensu!”. Takie jest zdanie kaczek.

— Tak, tak, to nie ma sensu — potakiwat Kret skwapliwie.

— Nieprawda! — wykrzyknal obrazony Szczur.

— A wigc dobrze, juz dobrze! Zgadzam si¢ z tobg, Szczurku — powiedzial pojed-
nawczo Kret. — Ale ja chcialem si¢ spytaé, czy nie mégltby$ wprowadzi¢ mnie do pana
Ropucha? Tyle o nim slyszalem i ogromnie chce go poznaé.
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— Bardzo chgtnie — powiedzial poczciwy Szczur, zrywajac si¢ i odkladajac poezje
na inny dzier. — Wyciagaj t6dke, pojedziemy natychmiast. Ropuch o kazdej porze mile
wita gosci. Czy rano, czy wieczorem jest zawsze taki sam: w dobrym humorze, rad, ze si¢
przyszio i zmartwiony, kiedy si¢ odchodzi.

— Musi to by¢ bardzo mite stworzenie — zauwazyt Kret, wchodzac do 16dki i biorgc
si¢ do wiosel, podczas gdy Szczur sadowit si¢ wygodnie przy sterze.

— Najlepsze ze zwierzat — odrzekt Szczur — poczciwy, prosty i serdeczny. Moze
niezbyt madry, ale nie mozemy wszyscy by¢ geniuszami. Lubi si¢ troche przechwalaé
i jest zarozumialy. Ma jednak wielkie zalety.

Kiedy mingli zakret na Rzece, ukazat si¢ im pickny, powazny, stylowy dwor z czer-
wonej cegly, poczernialy od staroci. Slicznie utrzymany trawnik schodzil az na brzeg
wody.

— Otdz i Ropuszy Dwér — objasnil Szczurek. — Zatoka na prawo. Widzisz t¢
deske z napisem: ,Ladowanie wzbronione”? Prowadzi do prywatnej przystani Ropucha,
tam zostawimy 16dke. Z prawej strony znajdujg si¢ stajnie. A w tej chwili przygladasz si¢
starozytnej komnacie, gdzie ucztowano w dawnych czasach — to bardzo, bardzo stara sala.
Ropuch, jak wiesz, ma duzo pienigdzy, jego dwor jest jednym z najtadniejszych w okolicy,
cho¢ tego przy Ropuchu nie przyznajemy.

Czélno wplynelo do zatoki, a gdy stangli w cieniu szopy, Kret ztozyt wiosta. W szopie
bylo wiele $licznych l6dek zawieszonych na linach, inne byly wciggnigte do stoczni, ale
zadna 16dz nie kolysala si¢ na wodzie. Zdawalo si¢, ze z przystani nikt juz nie korzysta.

Szczur rozejrzat si¢ wkoto.

— Rozumiem — rzekl. — Skoniczylo si¢ juz wiostowanie. Ropuch si¢ znudzit i po-
rzucit 16dki. Ciekaw jestem, jaki nowy bzik go opanowal. No, chodimy go poszukal.
I tak si¢ o tym zaraz dowiemy.

Wyskoczyli na brzeg i ruszyli na przelaj przez fake porosnicta kwiatami szukaé Ro-
pucha. Wkrétce go znalezli. Siedzial w trzcinowym fotelu, mial zafrasowany pyszczek,
a na jego kolanach rozpo$cierala si¢ ogromna mapa.

— Wiwat! — wykrzyknal, zrywajac si¢ na ich widok. — Swietnie, zeécie przyszli!

Usciskat serdecznie tapki obydwu zwierzatek, nie czekajac, az Szczur przedstawi mu
Kreta.

— Jak to poczciwie z waszej strony — ciggnat dalej, skaczac wokét nich. — Mialem
wlhasnie wysta¢ t6dke po ciebie, Szczurku, z surowym rozkazem, aby ci¢ tu natychmiast
dostawiono, zywego czy umartego. Bardzo mi jeste$ potrzebny. Obaj jesteScie mi po-
trzebni. Czy cheecie co$ zje$¢ lub napic si¢? ChodZzmy do domu co$ przekasié. Nie macie
pojecia, jak dobrze si¢ sklada, zescie przyjechali!

— Posiedzimy sobie tutaj spokojnie, Ropuszku — rzekt Szczur, rzucajgc si¢ na fotel.

Kret zasiadl obok niego i grzecznie pochwalit ,,rozkoszng siedzibe” Ropucha.

— Najpickniejszy dwor na calym Wybrzezu! — wykrzyknat skwapliwie Ropuch. —
A nawet powiem wigcej: na calym $wiecie!

Tu Szczur tracit Kreta. Na nieszczgécie Ropuch zauwaiylt ten ruch i zaczerwienit sig.
Zapanowala klopotliwa cisza, po czym Ropuch wybuchnat §miechem.

— Nic nie szkodzi, Szczurku — powiedzial. — To przeciez méj zwykly sposéb wy-
razania si¢. Przyznasz chyba, ze ten dwor nie taki znowu brzydki, prawda? Tobie si¢ tez
podoba. No, a teraz, chlopcy, méwmy powaznie: potrzeba mi wlasnie takich zwierzat jak
wy. Musicie mi dopoméc. Chodzi o wazng sprawe.

— Masz zapewne na mysli wiostowanie — wtracil Szczur z niewinng ming. — Weale
niezle ci juz idzie, cho¢ za duzo jeszcze rozbryzgujesz wody. Przy odrobinie cierpliwosci
i pewnej liczbie korepetycii...

— E! Wiostowanie! — przerwal Ropuch z obrzydzeniem. — To glupia, dziecinna
zabawka. Dawno jej zaniechalem. Strata czasu, nic wigcej. Bardzo mi przykro, kiedy widze,
ze Wy, co$cie powinni juz z tego wyrosng¢, tracicie czas tak bezcelowo. Nie, ja odkrylem
wielkg rzecz, jedyne zajecie, ktére naprawde moze zapelni¢ zycie. Pragne temu po$wigcié
reszt¢ mego zywota, zal mi tylko lat straconych, zmarnowanych na glupstwa. Chodz,
kochany Szczurku, i ty, jesli taska, mily jego przyjacielu, péjdziemy do stajni, a wtedy
zobaczycie!
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Ruszyl naprzéd, wskazujac droge. Szczur podazal za nim bez wielkiego przekona-
nia. Przed budynkami stajennymi stal wyciagnicty z wozowni nowiutenki wéz cygarski,
koloru kanarkowego z zielonymi ozdobami i kotami pomalowanymi na czerwono.

— Oto go macie! — wykrzyknat Ropuch, skaczac dookota i nadymajac sic. — Ten
woz to prawdziwe zycie! Rozstajne drogi, zakurzony go$ciniec?, wrzosowiska, wygony,
zywoploty, rozlegle wzgbrza! Obozowiska, wsie, miasteczka i stolice! Dzi$ tu, jutro tam!
Wedréwka, zmiana, zainteresowanie, podniecenie! Caly $wiat stoi otworem, coraz to nowe
widnokregi! Zwrdécie przy tym uwagg, ze ten woz jest bezwarunkowo najpickniejszy
ze wszystkich wozdéw tego rodzaju. Wejdzcie do srodka i zobaczcie, jak tam jest. Sam
wszystko obmyslitem, sam jeden!

Kret, ogromnie podniecony i zaciekawiony, whbiegt skwapliwie za Ropuchem po stop-
niach do érodka wozu. Szczur parsknal, wsadzit fapki do kieszeni i pozostal na miejscu.

Wewnatrz wozu wszystko bylo naprawde wygodnie urzadzone i dostosowane do nie-
wielkiej przestrzeni. Staly tam tapczaniki do spania, skladany stolik wpuszczony w $ciang,
kuchenka, szafy, potki na ksigzki, klatka z ptakiem oraz garnki, rondle i patelnie wszel-
kich gatunkéw i rozmiaréw.

— Doprowadzitem wszystko do perfekeji — rzekl Ropuch, otwierajac z triumfem
jedng z szaf. — Patrz: sucharki, homar w puszce, sardynki, czego tylko dusza zapragnie.
Tu woda sodowa, tam jagody, papier listowy, boczek, konfitury, karty, domino. Gdy dzi$
po potudniu ruszymy w droge — ciagnat dalej, schodzac ze schodéw — przekonacie sie,
ze nie zapomnialem o niczym.

— Przepraszam — powiedzial wolno Szczur, gryzac stomke — czy si¢ przeslyszatem,
czy tez wspomniale$ co$ o ,nas” i o ,wyruszaniu’, i to ,dzi§ po potudniu”?

— MJj zacny, kochany Szczurku — rzekt blagalnie Ropuch — nie méw takim god-
nym i oschlym tonem, wiesz przeciez, ze tak czy owak musisz pojecha¢. Nie mégtbym
sobie w zaden sposéb poradzi¢ bez ciebie. Powiedz sobie, ze klamka zapadta, i nie spieraj
si¢ ze mng, bo to jedyna rzecz, ktdrej nie znosze. Nie masz chyba zamiaru przez cale zycie
trzymac si¢ swej nudnej, stechlej Rzeki, mieszkaé w nadbrzeznej dziurze i plywaé t6dka.
Chee pokazad ci $wiat! Cheg ci¢ wykierowaé na zwierzg, méj drogi!

— A mnie wcale na tym nie zalezy — powiedzial Szczur stanowczo. — Nie jade
i koniec. Bedg si¢ trzymal mojej starej Rzeki, bede mieszkal w norze i bede plywat t6dka,
jak dotychczas. A Kret mnie nie opusci i postapi tak samo jak ja, prawda, Krecie?

— Oczywiscie — potwierdzit wierny Kret. — Nigdy ci¢ nie opuszczg, Szczurku. Tak
bedzie, jak ty postanowiles. Musi tak by¢. Chod trzeba przyznal, ze projekt Ropucha
wyglada bardzo... jakby to powiedziel... bardzo zachgcajaco i przyjemnie — dodat po
namysle.

Biedny Kret! Zycie pelne przygod bylo dla niego rzeczg nieznana i radoénie podnie-
cajacy, nows, pongtng. Do tego zakochal si¢ od pierwszej chwili w kanarkowym wozie
i jego urzadzeniu.

Szczur spostrzegl, co si¢ dzieje w duszy Kreta, i zawahal si¢. Nie cierpial sprawiaé
komus$ zawodu, a w dodatku przywigzal si¢ do Kreta i zrobilby prawie wszystko, aby mu
dogodzi¢. Ropuch bacznie $ledzit oba zwierzatka.

— Chodicie na drugie $niadanie — powiedzial dyplomatycznie. — Obgadamy t¢
sprawe. Nie potrzebujemy si¢ szybko decydowad. Mnie oczywiscie wszystko jedno. Chcia-
tem sprawi¢ przyjemno$¢ wam, chlopcy. ,Zy¢ dla bliznich!” — oto maksyma, jaka sie
w zyciu kieruje.

Podczas $niadania, ktére bylo naturalnie $wietne, jak wszystko w Ropuszym Dwo-
rze, Ropuch odkryt karty: zrezygnowat ze Szczura i zaczat gra¢ na niedo$wiadczonym
Krecie jak na harfie. Bedac z usposobienia zwierzeciem gadatliwym i obdarzonym bujng
wyobraznia, odmalowal w tak zywych barwach projektowang wedréwke i przyjemnoéé
wolnego zycia na gosciricu, ze podniecony Kret ledwie méglt usiedzie¢. W koricu jakims
dziwnym sposobem doszlo do tego, iz wszyscy trzej uwazali owa wyprawe za rzecz posta-
nowiong. A Szczur — weigz jeszcze w glebi duszy nieprzekonany — pozwolil dobremu
sercu wzig¢ gore nad wlasnym pogladem. Przykro mu bylo sprawié zawéd obydwu przyja-

2goiciniec — utwardzona, szeroka droga. [przypis edytorski]
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ciolom, ktbrzy pograzyli si¢ w planach i przewidywaniach i opracowali codzienny rozklad
zaje¢ na przecigg kilku tygodni.

Gdy skoniczyli obrady, zwycigski Ropuch zaprowadzil swoich przyjaciét na blonie
i kazat im lapa¢ starego, siwego konia, ktérego — bez jego zgody, a nawet ku jego wiel-
kiemu niezadowoleniu — skazal na prace wéréd kiebéw kurzu, w niezbyt pociagajacej dla
niego wedréwee. Kon niewatpliwie wolal zostaé na pastwisku i dat si¢ ztapaé dopiero po
wielu trudach. Tymczasem Ropuch pakowal wcigz nowe zapasy do szafy i zaczepial pod
wozem torby z obrokiem, siatki z cebuly, wigzki siana i kosze. Wreszcie Kret i Szczur
zdofali ztapa¢ konia, zaprzegli go do wozu i przyjaciele wyruszyli w droge.

Rozprawiali wszyscy naraz, idac obok wozu czy tez przysiadajac na dyszlu, gdy im
przyszta ochota. Popotudnie zlocito sig. Zapach wznoszacego si¢ pylu byl przyjemny
i orzezwiajacy. Po obydwu stronach drogi rosly geste sady, skad dochodzilo wesole na-
wolywanie ptakéw. Dobroduszni przechodnie pozdrawiali ich, méwigc: ,Dzien dobry”,
a niektérzy zatrzymywali si¢ 1 wyrazali swoj podziw dla pigknego wozu. Kréliki zas, keore
siedzialy przed swymi wejSciowymi drzwiami w zywoplotach, podnosily przednie tapki
i wykrzykiwaly: ,O, rety! Rety!”.

Péinym wieczorem przyjaciele, uszczeéliwieni i znuzeni po ujechaniu wielu mil3, za-
trzymali si¢ na lace, z dala od wszelkich zabudowan, puscili konia wolno, aby mégt sie
pasé, i zjedli skromng kolacje, siedzac na trawie obok wozu. Ropuch opowiadat z wazng
ming o wszystkim, czego zamierzal w przysziosci dokonaé. Tymczasem gwiazdy wokoét
nich stawaly si¢ coraz wigksze i wyrazniejsze, a zélty ksiezyc, ktory cicho i niespodzie-
wanie pojawil si¢ nie wiadomo skad, aby dotrzymaé im towarzystwa, przystuchiwat si¢
rozmowie. Wreszcie weszli do wozu i polozyli si¢ na tapczanikach, a senny Ropuch rzekl,
rozprostowujac fapki:

— No, dobranoc chiopey! To jest zycie odpowiednie dla dzentelmena! Co tu gadaé
o waszej starej Rzece!

— Ja nie méwi¢ o mojej Rzece — powiedzial Szczur cierpliwie. — Zwrd¢ uwagg,
Ropuchu, ze o niej nie méwie. Ale myéle o niej — dodal cicho, z uczuciem. — Mysle
0 niej... bezustannie.

Kret wyciagnat lapke spod koldry, namacat w ciemnosci tapke Szczura i uscisnat ja.

— Zrobig wszystko, co zechcesz, Szczurku — szepnal. — Moze wymkniemy si¢ jutro
rano, bardzo rano, i wrécimy do naszej kochanej nory nad Rzeka?

— Nie, nie, musimy zobaczyé¢, co z tego wyniknie — odszepnal Szczur. — Dzigkuje
ci serdecznie, ale nie mogg opusci¢ Ropucha, pdki nie dokofczymy tej wycieczki. Nie-
bezpieczna rzecz zostawia¢ go samego. To i tak diugo nie potrwa. Jego zachcianki nigdy
nie trwajg dlugo. Dobranoc.

Koniec wyprawy byt rzeczywiscie blizszy, niz si¢ tego nawet Szczur spodziewat.

Ropuch spal twardo po wielu wrazeniach i dlugim pobycie na $wiezym powietrzu.
Zadne potrzgsanie nie zdotalo go rano wyciagna¢ z tozka. Wobec tego Szczur i Kret za-
brali si¢ do roboty po mesku, spokojnie. Szczur obrzadzil konia, rozpalit ogier, umy!
filizanki i talerze po wczorajszej kolacji i nakryt do $niadania, a Kret powedrowat do naj-
blizszej wsi — a byt to spory kawal drogi — aby kupi¢ mleka i jajek, i réznych zapaséw,
o ktérych Ropuch oczywiécie zapomnial. Skorczyli czarng robotg i porzadnie zmachani,
odpoczywali, gdy pojawit si¢ Ropuch, wypoczety, wesoly i wyglosit par¢ uwag na temat
milego i fatwego zycia, jakie teraz pedza, z dala od trosk i meczacych zaje¢ domowych.

Tego dnia odbyli przyjemna wedréwke przez taki i waskie drézki polne i tak jak po-
przednio obozowali na pastwisku, tylko ze tym razem obaj zaproszeni goscie dolozyli
staral, aby Ropuch odrobit przypadajacg na niego czgs¢ pracy. Dlatego tez, gdy rano
nadszed! czas ruszenia w droge, Ropuch byl o wiele mniej zachwycony prostota siel-
skiego zycia i usitowal wrécié na swéj tapezan, z ktérego Sciggnicto go silg. Droga, jak
przedtem, prowadzila przez waskie $ciezyny i dopiero po poludniu wedrowcy wydostali
si¢ na szose, na pierwszg szos¢ od poczatku wyprawy. Czyhata tam na nich zguba szybka
i nieprzewidziana, zguba, ktéra polozyla kres ich wyprawie i wplynela wprost druzgocaco
na przyszl karier¢ Ropucha.

Wedrowali, nie $pieszac si¢, po szosie. Kret szedl przodem, obok konia i gwarzyt

3mila angielska — miara odlegloéci réwna ok. 1,6 km. [przypis edytorski]
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z nim, poniewaz kont uskarzat si¢, ze nie bierze w niczym udzialu i ze nikt nie ma dla
niego najmniejszych wzgledéw. Ropuch i Szczur szli razem za wozem i rozmawiali. Wia-
$ciwie méwit Ropuch, a Szczur wtracal tylko od czasu do czasu: , Tak, oczywiscie. A co
ty mu na to powiedziale$?” — i myslal zupelnie o czym innym. Wtem poslyszeli daleko
za sobg staby, ostrzegawczy diwick, podobny do odleglego brzeczenia pszczoly. Obejrzeli
si¢ i dojrzeli niewielki oblok kurzu, a w érodku niego ciemny punkt. Oblok zmierzal
ku nim z niestychana szybkoscia, z kurzu dobywat si¢ cichy odglos: ,,Poop! Poop!” niby
niewyrazny jek udreczonego zwierzecia. Nie zwrdcili na to wigkszej uwagi i ciggneli dale;
rozpoczety rozmowe, kiedy w jednej chwili (tak si¢ im przynajmniej zdawalo) nastgpita
gwaltowna zmiana. To ,,co§” niemal wpadlo na nich wéréd huraganowego wichru i sza-
lonego hatasu. Wystraszone zwierzgta uskoczyly do rowu. ,Poop, poop” zabrzmialo im
w uszach spizowo. Przez mgnienie oka ujrzeli wnetrze polyskujace od rinictego szkla
i skéry. Wspanialy, wprost oszalamiajacy samochéd olbrzymich rozmiardéw oraz szofer,
ktéry trzymat kierownice z naprezong uwagg, zapanowali przez utamek sekundy nad caty
ziemig i powietrzem, zarzucili na zwierzeta oslepiajaca zastong z kurzu, a potem znikli,
stali si¢c kropka w dali, przeobrazili si¢ znowu w brzgczacy pszczole.

Stary, siwy kon, ktéry marzyl, drepcac naprzdd, o spokojnej face, dal si¢ opanowad
uczuciom bardzo naturalnym w tym nowym i ci¢zkim dla niego polozeniu. Stawal d¢ba,
wierzgal i cofal si¢ uparcie, mimo wysitkéw Kreta, ktéry trzymal go przy pysku i do-
sadnymi slowami odwolywal si¢ do jego lepszych uczué. Kon, cofajac si¢, wprowadzit
ostatecznie woz do glebokiego rowu przy szosie. Przez chwile woz wazyt si¢ na krawedzi
drogi, po czym rozlegt si¢ rozdzierajacy serce toskot i wehikul kanarkowego koloru, ich
duma i rado$¢, lezal na boku w rowie, zniszczony nieodwolalnie.

Szczur po prostu wéciekat si¢ ze ztosci; biegal tam i z powrotem po szosie i krzyczal,
wygrazajac pigsciami:

— Ach, wy galgany! Wy bandyci! Wy zbiry! Zaskarze was! Bede was widczyt po
sadach!

Opuscila go zupelnie tgsknota za domem. Byl teraz szyprem? kanarkowego statku,
wpedzonego na mielizng nieopatrznymi manewrami wrogich marynarzy. Usitowal przy-
pomnie¢ sobie wszystkie cicte i sarkastyczne’ stowa, jakimi wymyslat kapitanom parow-
céw, gdy podplywali zbyt blisko brzegu, a rozkolysane fale zalewaly dywan w jego salonie.

Ropuch siedziat na $rodku zapylonej drogi z wyciagni¢tymi tapami i wlepiat wzrok
w nikngcy samochéd. Oddychal szybko, a na jego pyszczku malowat si¢ spokdj i zado-
wolenie. Od czasu do czasu powtarzal tylko po cichu: ,,Poop-poop!”.

Kret usitowal uspokoi¢ konia, co mu si¢ udato dopiero po jakim$ czasie. Zabral si¢
woéwczas do obejrzenia wozu, lezacego na boku w rowie. Byl to doprawdy smutny widok:
pottuczone szyby, beznadziejnie pogicte osie, jedno kolo zdruzgotane, puszki z sardynka-
mi rozrzucone na wszystkie strony, a w klatce ptak, ktdry szlochat rozpaczliwie, blagajac,
aby go wypuszczono.

Szczur pospieszyt Kretowi z pomoca, lecz polaczone wysitki obydwu zwierzat nie wy-
starczyly do podniesienia wozu.

— Hej, Ropuchu! — zawolali. — Chodz nam pomoéc!

Ropuch nie odpowiadat i nie ruszal si¢ z miejsca na $rodku drogi. Poszli wi¢c zobaczy¢,
co mu si¢ stalo. Zastali go pograzonego jakby w transie: uémiechal si¢ radosnie, a oczy
mial weigz utkwione w zakurzony $lad ich pogromcy. Od czasu do czasu powtarzal jeszcze:
»Poop-poop!”.

Szczur schwycil go za ramie i potrzasnat.

— Czy przyjdziesz nam wreszcie poméc, Ropuchu? — spytal surowym glosem.

— Wspanialy, wzruszajacy widok — szeptal Ropuch, ktéry ani drgnal. — Poezja
ruchu! Prawdziwy sposéb podrézowania! Jedyny sposéb podrézowanial Dzi$ tu, a jutro
juz, rzekibys... za tydzien! Przeskakuje si¢ wsie, osady i miasta. Ma si¢ zawsze przed sobg
nowy widnokrag! O szcz¢scie! O poop-poop! O rety! Rety!

— Przestaiize juz robi¢ z siebie osta, Ropuchu! — wykrzyknat Kret z rozpacza.

4szyper — dowddca mniejszego statku lub duzej todzi. [przypis edytorski]
Ssarkastyczny — uszczypliwy, szyderczy, drwiacy. [przypis edytorski]
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— I pomysle¢, ze ja nie wiedzialem — ciggnat rozmarzony Ropuch monotonnym
glosem. — Zmarnowalem cale dotychczasowe zycie! Nie wiedzialem, ani mi si¢ nawet
$nito! Ale teraz, kiedy juz wiem, kiedy sobie jasno zdaj¢ sprawe, droga usiana kwiatami
lezy przede mng! Tumany kurzu wzniosg si¢ za mng, gdy pomkne beztrosko w dal! Ile
ja wozdéw wpedze od niechcenia do rowu na szlaku mego wspanialego pedu! Wstretne
wozki, prymitywne wozy, wozy kanarkowego koloru!

— Co z nim zrobi¢? — spytal Kret Szczura.

— Nic — odpart Szczur stanowczym glosem. — Bo nie ma na to zadnej rady. Ja
go znam od dawna: szal go opetal. Ma nowego bzika, a w pierwszym okresie nowego
bzika jest zawsze taki. To potrwa dos¢ dlugo, przez szereg dni bedzie zupelnie niezdolny
do jakichkolwiek praktycznych zajeé, niby zwierzg pograzone w blogim $nie. Bég z nim!
Chodzmy zobaczy¢, jak si¢ przedstawia sprawa wozu.

Po starannym zbadaniu doszli do przekonania, ze nawet gdyby im si¢ udato we dwojke
podnie$¢ wéz, nie bylby i tak zdolny do dalszego uzytku. Osie byly w beznadziejnym
stanie, a koto, ktére odpadto, rozsypalo si¢ w kawatki.

Szczur zarzucit lejce na grzbiet konia, zwigzal je i ujat szkape przy pysku. W drugie;
rece nidst klatke z jej zdenerwowanym mieszkaficem.

— Chodz — rzekt ponuro do Kreta. — Do najblizszego miasteczka mamy pie¢ czy
szes¢ mil, musimy przeby¢ je pieszo. Im predzej puscimy sie w droge, tym lepiej.

— Ale co bedzie z Ropuchem? — spytat niespokojnie Kret, gdy wyruszyli. — Nie
mozemy zostawi¢ go samego na $rodku szosy w tym podnieceniu. A nuz nadjedzie jeszcze
jeden Stwor?

— A, bierz licho Ropucha! — rzekt Szczur ze zloscig. — Mam go juz dos¢!

Ale nie uszli daleko, kiedy poslyszeli tupot i zadyszany Ropuch, wcigz jeszcze wpa-
trzony w dal, ujat ich obu pod ramie.

— A teraz postuchaj, Ropuchu — przeméwit Szczur ostrym glosem. — Jak tylko
dojdziemy do miasta, p6jdziesz wprost na posterunek policji, dowiesz si¢, czy maja jakies
dane o tym samochodzie, moze wiedza do kogo nalezy, i zlozysz skarge. Potem pdjdziesz
do kowala albo do kolodzieja i umdwisz si¢ z nim, aby przyciagnal i wyreperowat woz.
Potrwa to jaki$ czas, ale woz nie jest catkowicie rozbity. Tymczasem my z Kretem wy-
szukamy w jakims$ zajezdzie wygodne pomieszczenie, gdzie bedziemy mogli pozostaé,
dopdki wozu nie naprawig i twoje nerwy nie ochfong po tym wstrzasie...

— Posterunek policji! Skarga! — szepngl rozmarzony Ropuch. — Ja mialbym oskar-
zy¢ t¢ cudowna, niebiarisky wizjg, ktéra zostata mi laskawie zestana? Zreperowaé woz!
Skoriczytem juz na zawsze z wozami. Nie cheg nigdy widzie¢ tego wozu ani o nim sly-
sze¢. O, Szczurku! Nie mozesz sobie wyobrazi¢, jaki ci jestem wdzieczny za to, ze zgo-
dzite$ si¢ pojechaé na t¢ wycieczke! Bez ciebie nie bytbym si¢ wybrat i moze nigdy nie
ujrzatbym tego fabedzia, tego promienia storica, tego piorunu! Moglem nigdy nie po-
slyszed tego uroczego diwicku, nigdy nie powachaé tego czarownego zapachu! Wszystko
zawdzi¢czam tobie, o najlepszy z przyjacidl!

Szczur z rozpaczg odwrdcil si¢ od Ropucha.

— Sam widzisz — rzekt do Kreta ponad glowa Ropucha. — On jest beznadziejny.
Odwoluje¢ wszystko! Gdy dotrzemy do miasta, péjdziemy na dworzec. Przy odrobinie
szezgdcia mozemy tam zlapad pociag, ktory dowiezie nas na wieczér do Wybrzeza. A jesli
kiedykolwiek przytapiesz mnie na jakiej$ wycieczce z tym irytujacym zwierzakiem!... —
Tu parskngl i przez resztg meczacej wedréwki odzywat sie tylko do Kreta.

Kiedy dotarli do miasta, poszli wprost na dworzec. Chwilowo Ropucha umiescili
w poczekalni drugiej klasy, dajac tragarzowi dwa pensy, aby go miat na oku. Potem zo-
stawili konia w stajni przy zajezdzie i wydali najwlasciwsze w swoim przekonaniu rozpo-
rzadzenia dotyczace wozu i jego zawartosci. Poniewaz zdarzylo sig, iz wsiedli przypadkiem
do pociagu, ktéry zatrzymywal si¢ na stacji w poblizu Ropuszego Dworu, odstawili Ro-
pucha, wcigz nieprzytomnego i, rzeklbys, urzeczonego do drzwi jego domu, nakazujac
gospodyni, aby go nakarmila, rozebrala i polozyla do t6zka. Potem wyciagneli z szopy
swoja t6dke i poplyneli wzdluz Rzeki do domu, a o bardzo pdinej godzinie zasiedli do
kolacji w przytulnym saloniku na Wybrzezu, ku wielkiej radosci i zadowoleniu Szczura.

Nazajutrz Kret spat dtugo i caly dzien wypoczywal. Wieczorem lapal ryby na brzegu
Rzeki, kiedy nadszed! Szczur, ktéry skladal wizyty przyjaciotom i zbieral plotki.
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— Slyszales, co za nowina? — spytal. — O niczym innym nie méwia na calym Wy-
brzezu. Ropuch dzi$ od samego rana pojechal pociggiem do miasta i zaméwil sobie wielki
i bardzo kosztowny samochdd.

ROZDZIAL III. PUSZCZA

Kret od dawna pragnat zawrze¢ znajomos¢ z Borsukiem. Borsuk byt bardzo wazna osobi-
stoscig i cho¢ widywano go rzadko, odczuwato si¢ jego niewidzialny wplyw na wszystkich.
Ale ilekro¢ Kret wspominal o swoim Zzyczeniu, Szczur zawsze znajdowal wyméwke.

— Dobrze, dobrze — moéwil. — Borsuk zjawi si¢ tu ktérego$ dnia. Zawsze si¢ od
czasu do czasu pojawia, woéwczas ci¢ przedstawie. To byczy chlop. Tylko ze nalezy braé go
takim, jaki jest, a takze widywa¢ go wtedy, kiedy chce si¢ ukazad.

— A nie moégtby$ zaprosi¢ go na obiad czy co$ takiego? — spytat Kret.

— Nie przyjdzie — odpart Szczur z prostotg. — Borsuk nienawidzi towarzyskiego
zycia, zaproszen, obiadéw i tego rodzaju rzeczy.

— W takim razie moze poszliby$my go odwiedzi¢? — zaproponowat Kret.

— O, to by mu si¢ na pewno nie podobato! — wykrzyknat przerazony Szczur. — Jest
bardzo dziki, obrazilby si¢ z cala pewnoscia. Nawet ja, mimo Ze znam go tak dobrze, nie
o$mielitbym si¢ nigdy zlozy¢ mu wizyty w jego wlasnym domu. Przy tym to niemozliwe,
przeciez on mieszka w samym $rodku Puszczy.

— Wigc c6z stad, chocby tak bylo? — tlumaczyt Kret. — Moéwile$ mi, jak sobie
zapewne przypominasz, ze Puszcza to nic strasznego.

— Ach, wiem, wiem, nic strasznego — odrzekt Szczur wymijajaco. — Myéle jednak,
ze teraz tam nie pojdziemy, nie w tej chwili. To daleko i w kazdym razie Borsuk nie
przyjatby nas o tej porze roku. Zjawi si¢ na pewno ktérego$ dnia, poczekaj, badz cierpliwy.

I Kret musial si¢ tym zadowoli¢. Ale Borsuk nie zjawial si¢, a kaidy dzied przynosit
nowe rozrywki. Lato dawno minglo, zimno, mréz i bloto na drogach zmuszaly do dlugiego
przebywania w domu, a wezbrana Rzeka plynela za oknami tak szybkim nurtem, ze mysl
o wyprawie jakakolwiek 16dka bylaby $mieszna. Dopiero wowczas Kret zaczat rozmyslaé
uparcie nad osamotnionym, starym Borsukiem, ktéry zyt po swojemu we wlasnej norze,
w samym $rodku Puszczy.

Szczur duzo spat w zimie. Weze$nie udawat si¢ na spoczynek i pdzno wstawat. Podczas
krétkiego dnia gryzmolit czasem wiersze albo zajmowat si¢ drobnymi pracami domowy-
mi. Czgsto takze wpadlo jakie$ zwierzatko na pogawedke, a co za tym idzie, opowiadalo
si¢ rozmaite historie i poréwnywalo zapiski z ubieglego lata i letnich przezy¢.

Jakiez bogactwo miescil w sobie ten rozdzial zycia, gdy si¢ go wspominato! Skiadat
si¢ z licznych i nieslychanie kolorowych ilustracji. Na scenie Wybrzeza pojawialy si¢ co-
raz to nowe obrazy, nastgpowaly po sobie w niezawodnej, spokojnej kolejnosci, tworzac
wspanialy pochdd.

Liliowa smétka® przybyla wezeénie. Potrzgsata bujnie splatanymi kedziorami na skra-
ju zwierciadla, w ktérym u$miechalo si¢ odbicie jej wlasnej twarzyczki. Niebawem zjawita
si¢ fagodna i smetna wierzbéwka’, podobna do obloku oéwietlonego rézowym blaskiem
zachodu. Zywokost® bialy petzat reka w reke z zywokostem fioletowym, by zajac swe miej-
sce w szeregu, wreszcie pewnego ranka glég, nieufny i opieszaly, wystapil ostroznie na
widowni¢ i wowczas wiedzialto si¢ juz, ze nadszedt czerwiec. Rzeklbys, oglosita to smycz-
kowa orkiestra, na ktérej struny zablgkat si¢ gawot?. Czekano tylko jeszcze na jednego
czfonka towarzystwa: na pastuszka, ulubiefica nimfl%, na rycerza, za ktérym wzdychaja
w oknach damy, na ksi¢cia, co pocatunkiem zbudzi stofice do zycia i miloéci. Lecz kiedy
storczyk lesny, wonny i dobroduszny, w swym jasnym kaftanie zajat z wdzigkiem miejsce
posrdd grupy, moina bylo rozpoczaé przedstawienie.

ésmdtka — ro$lina o czerwonych kwiatach, uprawiana jako ozdobna. [przypis edytorski]

Twierzbdwka — wysoka roélina o waskich lisciach, podobnych do liéci wierzby, i o purpurowych kwiatach
z fioletowym odcieniem. [przypis edytorski]

8zywokost — roélina o kwiatach w ksztalcie zwisajacych dzwonkéw, koloru biatego, jasnozéttego, rozowego,
czerwonego, fioletowego lub niebieskiego. [przypis edytorski]

9gawot — dawny francuski taniec salonowy albo muzyka do tego tafica. [przypis edytorski]

Ynimfa (mit. gr.) — boginka majaca posta¢ miodej, pigknej dziewczyny, uosabiala zywotne sily przyrody.
[przypis edytorski]
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A bylo to widowisko nie lada. Gdy do drzwi sennych zwierzat, bezpiecznie ukrytych
w norach, dobijat si¢ wicher i deszcz, wspominaly cichy, chlodny $wit na godzing przed
wschodem storica, biala mgle jeszcze nie rozproszona, $cielacy sie gesto na powierzchni
wody, ostry wstrzas wezesnej kapieli, bieg wzdhuz wybrzeza i promienne przeobrazenie
ziemi, powietrza i wody, kiedy nagle pojawialo si¢ storice. Szaro$¢ stawala si¢ zlotem, ro-
dzita si¢ barwa i tryskala z ziemi. Zwierzeta wspominaly leniwg drzemke, gorace poludnie
w ggszezu zielonych zaro$li, kedy!! storice przenika malerikimi plamkami i smugami, po-
potudniowe kapiele i zeglarskie wyprawy, widczege wzdtuz zapylonych $ciezek, posrod
z6ltych zbozowych pél i wreszcie diugie, chfodne wieczory, gdy zawieralo si¢ liczne przy-
jaznie i obmyslalo szereg wypraw na dzien nastgpny.

Duzo bylo do obgadania podczas krétkich zimowych dni, kiedy zwierzgta zbieraly
si¢ wkolo kominka. Kret mial sporo wolnego czasu i pewnego popotudnia, gdy Szczur,
siedzac w fotelu przy ogniu, to drzemal, to biedzit si¢ nad rymami, keére jakby na zto$¢ nie
chcialy do siebie pasowaé, Kret postanowil wybraé si¢ samotnie na zwiedzenie Puszczy,
a przy tej sposobnosci zawrze¢ moze znajomo$¢ z panem Borsukiem.

Popotudnie bylo chlodne i ciche, a niebo miato kolor stali, kiedy Kret wymknat si¢
na dwor z cieplego saloniku. Wokél niego ciagnal si¢ nagi $wiat, ogotocony z lisci. Kre-
towi przemknela my$l, ze nigdy jeszcze nie wejrzal tak gleboko i nie byt tak blisko istoty
rzeczy, jak w ten zimowy dzied, gdy natura, pograzona w dorocznej drzemce, rzekibys,
zrzucita z siebie szaty. Zagajniki, jary, kamieniolomy, wszystkie tajemne miejsca, ktd-
re podczas lata stanowily istng kopalnie niezbadanych tajemnic, obnazyly siebie i swoje
sekrety w spos6b wzruszajacy. Zdawaly si¢ prosi¢ Kreta, aby nie zwazal na ich chwilo-
wa nedze 1 ubdstwo. Wkrétce nalozg znowu bogate maski, beda mogly szale¢, kusié go
i zwodzi¢ dawnym omamieniem. Robilo to nieco zalosne wrazenie, ale zarazem napet-
nialo otuchg, a nawet dziatalo rozweselajgco. Kret cieszyt si¢, ze mu sic podoba $wiat bez
dekoracji, zakrzeply, odarty z ozdéb. Dotart az do nagich kosci ziemi, a te byly proste,
silne i pigkne. Nie tesknil za ciepla koniczyng ani za igraszkami dojrzalych traw; nie od-
czuwal braku zastony zywoplotéw ani potrzeby falistych draperii'? brzdz i wigzéw. Pelen
otuchy dazyt ku Puszczy, ktéra rysowala si¢ przed nim, cicha i grozna, niby czarna rafa
na spokojnym, potudniowym morzu.

Gdy Kret wszedt do Puszczy, nie dostrzegt nic, co by go mogto zaniepokoié. Galazki
trzeszczaly mu pod lapkami, potykat si¢ o pnie, grzyby rosnace na pienikach przypo-
minaly mu karykatury, zastanawial si¢ przez chwile nad ich podobiedstwem do czego$
dobrze znanego a dalekiego, ale to wszystko razem bylo raczej zabawne i podniecajace.
Mamito go i wciggato coraz glebiej w las, az wreszcie dotart tam, dokad dochodzito tylko
mroczne $wiatlo, drzewa zbijaly si¢ w gaszcz, a przydrozne jamy wykrzywialy sie do niego
nieprzyjaznie.

Zrobilo si¢ bardzo cicho, mrok zapadal szybko i nieublaganie, gromadzit si¢ przed
Kretem i za nim, a $wiatto zdawalo si¢ opadad jak wezbrane wody.

A potem zaczely ukazywad si¢ twarze.

Pierwszy raz wydato si¢ Kretowi, ze widzi niewyraznie zarysowang twarz nad swym
ramieniem. Byla to malenka, zloéliwa twarzyczka w ksztalcie klina, wygladata z nory,
a gdy Kret odwrdcit si¢, cheac jej stawi¢ czoto — znikla.

Przyépieszyt kroku, tlumaczac sobie wesolo, ze to urojenie, ktére nalezy zwalczy¢,
inaczej nie bedzie temu korica. Minal jedng wyrwe i drugg, i trzecig. A potem... tak...
nie! Tak! Na pewno wgska twarzyczka o groznych oczach zablysta w norze i rozplyneta
si¢. Kret zawahat si¢, lecz zapanowat nad soba i dazyt dalej. Nagle — jakby to byla zwykta
rzecz — kazda nora, czy to blizsza czy bardziej odlegta — a tych nor byly setki — zdawala
si¢ mie¢ wlasng twarz, ktéra ukazywala si¢ i nikla szybko, wszystkie za$ wpatrywaly si¢
w Kreta wzrokiem podstepnym i pelnym nienawisci, wszystkie mialy oczy nieublagane,
chytre i zlosliwe.

Kret pomyslal, ze gdyby mu si¢ udalo uciec od przydroznych wyrw, twarze przestalyby
istnie¢. Zszedt wiec ze Sciezki i zapuscit sie w las.

Wowezas zaczelo si¢ gwizdanie.

Ukedy (daw.) — gdzie; dokad; kedredy. [przypis edytorski]
12draperia — tkanina ulozona w dekoracyjne faldy. [przypis edytorski]
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Kiedy Kret po raz pierwszy je poslyszal, byl to odglos staby, cho¢ przenikliwy, i roz-
legal si¢ gdzie$ daleko za nim. Mimo to Kret przy$pieszyt kroku. Potem zagwizdato co$
daleko przed nim, wcigz bardzo cicho, a jednak przenikliwie. Kret zawahal si¢ — mial
ochote zawréci¢. Gdy przystanal niepewny, gwizdanie dalo si¢ styszec z obu stron. Rzekt-
bys, podchwytywano gwizd i podawano go dalej przez cala Puszczg, az do najdalszych
jej krancow. Ci, co gwizdali, zdawali si¢ z sobg zmdwieni, czujni i na wszystko gotowi.
A Kret — Kret byt sam, bezbronny, pomoc znajdowala si¢ daleko, a do tego zapadala
noc.

Woéwezas rozpoczat sig tupot.

Kret uslyszal najpierw cichy, delikatny szmer i myslat, ze to opadaja liscie. Lecz odglos
potegowal si¢, nabral rytmu i Kret u$wiadomil sobie, ze to nie moze by¢ nic innego,
tylko bardzo jeszcze odlegle tupotanie malych néiek. Czy slyszal je przed sobg, czy za
sobg? Poczatkowo zdawalo si¢ odzywal z przodu, a potem z tyhu, wreszcie i z przodu,
i z tytu. Tupot rést i wzmagal si¢, a gdy Kret nastuchiwal trwoznie, pochylajac si¢ to tu,
to tam, otoczyl go ze wszystkich stron. Zwierzatko przystanglo i w tej chwili ukazat si¢
miedzy drzewami krélik, biegnacy szybko w jego strone. Kret czekal, spodziewajac sig,
ze krélik zwolni kroku lub tez, zobaczywszy go, zawrdci. Tymczasem krélik, przebiegajac
obok, otart si¢ prawie o Kreta. Oczy mial wpatrzone w dal, pyszczek surowy i zacigty,
i mruczal: ,Wymknijze si¢ z tego, ty glupcze, uciekaj” — po czym wyminal pieniek
i znikt w go$cinnej norze.

Tupot wzrastal, brzmial juz teraz jak nagly grad po rozpostartym wkolo dywanie z su-
chych liSci. Caly las zdawal si¢ biec, biec szybko, gnaé, gonié, okrazaé co$ czy tez moze
— kogo$?

Przerazony Kret puscit si¢ ktusem, bez celu, nie wiedzac, dokad biegnie. Obijal si¢
o co$, przewracal si¢ przez co$, wpadal w co$, co$ omijal. Wreszcie znalazt schronienie
w glebokiej dziupli starej brzozy. Dziupla stanowita kryjéwke, ostone, moze nawet —
kto wie? — bezpieczeristwo. W kazdym razie Kret byl zanadto zme¢czony, aby biec da-
lej, zaledwie zdolal zagrzebaé si¢ w suchych lisciach nagromadzonych przez wiatr. Mial
nadzieje, ze chwilowo jest uratowany. Gdy tak lezal drzacy, dyszac cigiko, i nashuchiwat
gwizdéw i tupotania, poznal wreszcie w calej pelni owo straszliwe uczucie, nawiedzajg-
ce w Puszczy malych mieszkancéw pdl i zarosli, uczucie, ktére zwierzatka te uwazajg za
najokropniejsze przezycie. To uczucie, przed ktérym Szczur starat si¢ nadaremnie Kreta
uchroni¢; byt to Lek czyhajacy w Puszezy.

Tymczasem Szczur drzemal wygodnie przy kominku. Zeszyt z niedokoriczonymi
wierszami ze$lizgnal mu si¢ z kolan, tebek opadt do tylu, pyszczek si¢ otworzyl, a Szczur
wedrowal po zielonych brzegach wymarzonych rzek. Wtem osunat si¢ wegiel, ogien za-
trzeszczal, trysngl plomieniem i Szczur nagle si¢ obudzil. Przypomniat sobie swoja prace,
sicgnal na ziemi¢ po zeszyt z wierszami, namyslal si¢ przez chwilg, a potem obejrzal si¢
za Kretem, chege spytaé, czy nie zna czasem rymu do tego lub tamtego stowa.

Lecz Kreta nie bylo.

Nastuchiwat jaki$ czas. Dom wydal mu si¢ niezwykle cichy. Zawotal pare razy: ,Kre-
ciku!”, a nie otrzymawszy odpowiedzi, wstat i wyszedt do holu.

Wieszadlo, gdzie Kret wieszal zwykle czapke, bylo puste. Znikly takze kalosze, ktdre
staly zawsze przy koszu na parasole.

Szczur wyszed! z domu i obejrzat starannie blotnista powierzchni¢ ziemi na zewngtrz
nory, w nadziei, ze natrafi na $lad Kreta. Rzeczywiscie, $lady odznaczaly si¢ wyraznie.
Kret miat nowe kalosze, $wiezo kupione przed zimg, podeszwy nie byly schodzone i ich
desen odcisnat si¢ w blocie. Tropy prowadzily prosto i zdecydowanie w kierunku Puszczy.

Szczur zafrasowal sig, stanat i chwile rozmyélal. Potem zawrdcit do domu, przywdzial
pas, za ktory zatknal pare pistoletéw, ujat w tapke grubg laske stojaca w kacie holu i szyb-
kim krokiem ruszyl w strong Puszczy.

Zmrok juz zapadal, kiedy dotart do pierwszych drzew, lecz zapuscil si¢ w las bez
wahania, rozgladajac si¢ niespokojnie na boki w poszukiwaniu $ladéw przyjaciela.

Tu i éwdzie wygladaly z nor zloSliwe twarzyczki, lecz znikaly natychmiast na wi-
dok walecznego zwierzatka, jego pistoletéw i grubej patki. Gwizdanie i tupot, ktdre sly-
szal wyrainie, wchodzac do Puszezy, przycichly, potem ustaly, zapanowata wielka cisza.
Szczur przeszed! las wzdtuz az do najdalszego jego krarica, a nast¢pnie, porzuciwszy wszel-

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 16

Przyjazn



kie $ciezki, postanowil zbadaé Puszczg wszerz, przeszukujac caly teren i nawolujac weigz
krzepigco:

— Kreciku! Kreciku! Kreciku! Gdzie jeste$? To ja, stary Szczur!

Biegal tak cierpliwie tu i tam po Puszczy godzine, a moze i dhuzej, gdy wreszcie ku
swojej radosci dostyszal cichy odzew. Kierujac si¢ nim, przedart si¢ wérdéd wzrastajacej
ciemnoéci do stép starej brzozy, w ktérej pniu znajdowala si¢ dziupla, i tam doszed! jego
uszu staby szept:

— Czy to naprawdg ty, Szczurku?

Szczur wdrapat si¢ az do dziupli i odnalazt Kreta, ktéry dygotat, zupetnie juz wyczer-
pany.

— O Szczurku! — wykrzyknat Kret. — Tak si¢ balem! Nie mozesz sobie wyobrazid,
jak straszliwie si¢ batem!

— Rozumiem to, dobrze rozumiem — uspokajal go Szczur. — Nie trzeba bylo tu

przychodzi¢, Kreciku. Zle zrobites. Szczerze pragnalem oszczedzid ci tego. My, miesz-
kanicy Wybrzeza, prawie nie zapuszczamy si¢ samotnie w Puszcze. Jezeli zajdzie taka po-
trzeba, chodzimy co najmniej we dwdjke, wowczas zwykle wszystko uktada si¢ pomyslnie.
A poza tym nalezy zna¢ zaklecia, ktorych ty jeszcze nie znasz. Mam na mysli hasta, znaki
i skuteczne powiedzonka, i ziofa, ktére trzeba mieé w kieszeni, i wiersze, ktére trzeba po-
wtarzad, i fortele, i sztuczki. Wszystko to sg rzeczy wzglednie proste, ale musi si¢ o nich
wiedzie¢, gdy si¢ jest malym zwierzatkiem, inaczej wpada si¢ w tarapaty. Oczywiscie,
gdybys byl Wydrg albo Borsukiem, sprawa przedstawiataby si¢ catkiem inaczej.

— Duzielny pan Ropuch nie mialby zapewne nic przeciwko temu, aby tu przyjs¢ sa-
motnie, prawda? — spytat Kret.

— Nasz zacny Ropuch? — Szczur za$mial si¢ serdecznie. — Ropuch nie pokazatby
tu swego pyszczka nawet za ceng czapki pelnej ztotych monet.

Kret nabrat otuchy, slyszac beztroski $miech Szczura, widzac jego laske i pare blysz-
czacych pistoletéw. Wstapila w niego odwaga, przestal dygota¢, wracat do réwnowagi.

— A teraz — rzekt Szczur po chwili — musimy wzia¢ si¢ w gar$¢ i rusza¢ do domu,
poki jeszcze troche widno. Rozumiesz, ze nocowanie tutaj byloby niepozadane, chocby
z powodu zimna.

— Drogi Szczurku — powiedzial biedny Kret — strasznie mi przykro, ale czuj¢
si¢ $miertelnie wyczerpany, to fakt, ktéry nie ulega najmniejszej watpliwosci. Musisz
pozwoli¢ mi jeszcze troche wypoczaé i odzyska¢ sily, jezeli w ogdle mam dotrze¢ do
domu.

— Alez zgoda! — o$wiadczyt poczciwy Szczur. — Odpoczywaj! Teraz jest jeszcze
ciemno, cho¢ oko wykol. Péiniej powinien pokazaé si¢ kawalek ksiczyca.

Wobec tego Kret rozlozyt sic wygodnie i zagrzebal gleboko w liscie, a wkrétce zapadt
w niespokojny, przerywany sen.

Szczur tymczasem okryl sie, jak tylko mégl najlepiej, aby si¢ rozgrzaé, i czekat cier-
pliwie, lezac z pistoletem w tapce. Gdy Kret zbudzil si¢ wreszcie, zupelnie wypoczety i jak
zwykle pogodny, Szczur rzekt:

— A teraz wyjrz¢ i zobaczg, czy wszystko w porzadku, bo juz naprawde musimy
wyruszac.

Podszedt do wejscia kryjowki i wysunat tebek. Kret poslyszat jak mruczy do siebie
cicho:

— Ho! ho! ho! A to dopiero!

— Co sig stalo, Szczurku? — zapytal Kret.

— Snieg — odrzekt Szczur krétko. — Sypie gesty énieg.

Kret przycupnat obok Szczura i wyjrzal. Puszcza, ktéra go tak przerazata, przybrala
zupelnie inng postaé. Nory, jamy, kaluze, wilcze doly i inne rzeczy, ponure a groine
dla wedrowca, znikly. Na wszystkim rozpoécieral si¢ dywan z bajki, $nigcy i delikatny,
rzeklbys$, nie stworzony na to, aby go deptaé szorstkimi fapkami. Drobny pyt unosit si¢
w powietrzu i faskotliwie piescit policzki, a blask, ktéry zdawal si¢ jasnied z dotu, oéwietlal
czarne pnie drzew.

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 17

Zima



— Ha, c62? Nie ma rady — powiedzial Szczur po chwilowym namysle. — Musimy
ryzykowa¢ i rusza¢ w droge. Gorzej, ze nie wiem dokladnie, gdzie si¢ znajdujemy, a ten
$nieg jeszcze wszystko przeinaczyl.

Krajobraz zmienil si¢ rzeczywiscie nie do poznania, Kret ledwie mogl uwierzy¢, ze to
ta sama Puszcza. Wyruszyli jednak odwaznie w kierunku, ktéry byl wedtug nich najwia-
$ciwszy. Trzymali si¢ razem i z niezmienng otuchg twierdzili, ze poznaja starego przyja-
ciela w kazdym drzewie pozdrawiajacym ich w surowym milczeniu lub tez ze dostrzegaja
znajome rozpadliny, jamy czy $ciezki jednostajnie bialej przestrzeni wérdd czarnych pni,
niczym si¢ od siebie nie réznigcych.

Po godzinie czy dwéch — stracili bowiem miare czasu — zatrzymali si¢ zniecheceni,
zmordowani, nie majac pojecia, gdzie si¢ znajduja, i usiedli na drzewie, aby troche wy-
tchnad i obmyslié, co nalezy robié. Byli nieludzko zmeczeni, a przy tym pokryci sificami,
wpadli bowiem do kilku jam, i przemokli do nitki. Snieg zdaiyt jui pokry¢ ziemie gru-
bg warstwg, tak ze z trudem mogli z niego wyciaga¢ male tapki, drzewa za$ rosly coraz
gesciej i robily si¢ coraz bardziej do siebie podobne. Las zdawal si¢ nie mie¢ poczatku ni
kofica, najmniejszej roznicy w wygladzie, a co gorsza, zdawat si¢ nie mie¢ wyjscia.

— Nie mozemy tu dtugo siedzie¢ — postanowil Szczur. — Musimy si¢ zdoby¢ na
wysitek i co$ zrobid. Jest straszliwie zimno, a $nieg bedzie wkrétce tak gleboki, ze nie zdo-
lamy przebrnaé. — Rozejrzal si¢ wkolo z glebokim namystem. — Postuchaj — ciagnat
dalej — co mi przyszlo na my$l. Widze¢ przed nami co$ w rodzaju doliny, grunt wydaje
mi si¢ falisty, nieréwny, pagbrkowaty. Zejdzmy tam i postarajmy sie znalez¢ jakie$ schro-
nienie, jaka$ sucha jame lub nore, zabezpieczong od $niegu i wiatru. Odpoczniemy tam
sobie, nim jeszcze raz postaramy si¢ stad wydostaé. JesteSmy obydwaj prawie doszczgtnie
wyczerpani. A poza tym moze $nieg ustanie albo co$ innego si¢ zdarzy.

Wstali wicc, utorowali sobie droge do doliny i zaczeli szuka¢ jamy czy jakiego$ su-
chego kata, ostonictego od ostrego wiatru i wirujgcego $niegu. Badali wlasnie jedna
z pagérkowatych czgsci doliny, o ktérych wspominat Szczur, gdy nagle Kret potknat si¢
i rungt z krzykiem na pyszczek.

— Moja tapka! — wolal. — O, moja biedna ndzka! — i usiadl na éniegu, trzymajac
tylng lapke w przednich.

— Biedaku! — rzekt Szczur ze wspélczuciem. — Nie masz jako$ dzisiaj szczescia.
Pokaz tapke. Tak — ciagnat dalej, przyklekajac, by lepiej si¢ przyjrze¢ — skaleczyles
sobie stope, to pewne. Poczekaj, wyciagne chustke i zrobig¢ ci opatrunek.

— Musialem nadepnaé na jaka$ ukrytg galaz czy korzett — odezwat si¢ Kret jekliwie.
— Ojej! Ojej!

— Rana jest cigta — oéwiadczyt Szczur, przygladajac si¢ uwaznie tapce. — To nie
od korzenia ani galezi. To wyglada na ran¢ zadang metalowym narzedziem. Dziwne! —
Zastanowil si¢ przez chwile, rozgladajac si¢ po otaczajacych wzgérkach i pochylosciach.

— E, wszystko jedno, czym skaleczylo — powiedzial Kret, zapominajac pod wplywem
bélu o zasadach gramatyki. — Wszystko jedno, co mnie skaleczylo, ale boli.

Lecz Szczur po opatrzeniu lapki Kreta wzial si¢ do rozkopywania $niegu. Drapal,
odrzucat go na boki i szperal, pracujac pilnie wszystkimi czterema tapkami, a Kret czekat
niecierpliwie, powtarzajac od czasu do czasu:

— Chodzze juz nareszcie, Szczurku!

Nagle Szczur krzyknal:

— Wiwat!

A potem jeszcze raz:

— Wiwaaaat!

I zaczal niezdarnie tariczy¢ po $niegu.

— Co$ ty znalazl, Szczurku? — spytal Kret, trzymajac si¢ weiaz za fapkg.

— Zobacz! — zawotal uradowany Szczur, weigz skaczac.

Kret podszed!, pociagajac ndzks, i dokladnie obejrzal wskazane miejsce.

— Cbz stad? — rzekt wreszcie po namysle. — Widze, wige co? To samo widzialem
juz wiele razy. Dobrze znam ten przedmiot. Skrobaczka do butéw! Wielka mi rzecz! Jest
czego tanczy¢ wkoto skrobaczki!
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— Nie rozumiesz, co to znaczy? Ty, ty tepy zwierzaku! — wykrzyknal zirytowany
Szczur.

— Wiem oczywiscie, co to znaczy — odparl Kret. — To znaczy po prostu, ze kto$
bardzo nieporzadny, jaki$ zapominalski, porzucil swoja skrobaczke w samym $rodku
Puszczy. Wlasnie w takim miejscu, gdzie kazdy, chcac nie chege, musi na nig nastapic.
Uwazam, ze ten kto$ postgpil bardzo nieopatrznie. Gdy wrécg do domu, wniose skarge
do... do tego czy owego. Na pewno to zrobig i...

— Ach, mily Boze! — wykrzykngt Szczur, doprowadzony do rozpaczy tgpotg Kreta.
— Przestan wreszcie rezonowaé? i wez si¢ do kopania!

Szczur nie przerywal pracy, podnoszac wokoét tumany $niegu. Po pewnym czasie jego
wysitki zostaly nagrodzone: odkryl bardzo zniszczong stfomianke.

— Aha, co méwilem? — zawolal z triumfem.

— Nic nie méwite$ — odpart Kret szczerze. — Teraz — ciggnat dalej — kiedy odkry-
te$ jeszcze jeden przedmiot domowego uzytku, zniszczony i porzucony, przypuszczam, ze
nic ci do szczgscia nie brakuje. Odtaricz lepiej od razu swéj taniec wokolo tej stomianki,
a potem bedziemy mogli wyruszy¢ w dalsza droge, nie marnujac czasu na $mietnikach.
Czyz mozemy zje$¢ stomianke albo si¢ pod nig przespaé? Albo usigéé na slomiance jak
na sankach i dojecha¢ do domu, ty, ty irytujacy gryzoniu!

— Czy chcesz powiedzie¢ — krzyknat podniecony Szczur — ze ta stomianka nic ci
nie méwi?

— Doprawdy, Szczurku — odparl Kret zniecierpliwionym glosem — zdaje mi sig,
ze do$¢ tego szalenistwa. Kto kiedy slyszal, aby stfomianka co$ komu$ méwila? To sig
nigdy nie zdarza. To zupelnie niepodobne do stomianki. Stomianki robig to, do czego s3
przeznaczone.

— Stuchaj no ty, ty zwierzaku o zakutym Ibie! — zawolal Szczur ze ztoscig. — Do$é
juz tego! Ani stowa wigcej! Bierz si¢ do kopania, skrobania i drapania, i szukaj starannie,
uwazaj zwlaszcza na zbocza pagdrkéw, jesli cheesz dzi$ spaé w suchym i cieplym miejscu,
bo to nasza ostatnia deska ratunku.

Szczur zabral si¢ z zapalem do najblizszej zaspy. Najpierw zapuszczal wszedzie swo-
ja laske, a potem kopal z furig. Kret takze pilnie skrobal, raczej, aby si¢ przypodoba¢
Szczurowi niz z innego powodu, nabral bowiem przekonania, ze jego przyjaciel dostat
bzika.

Po jakich$ dziesigciu minutach cigzkiej pracy kij Szczura uderzyt w co$, co wydalo
pusty diwick. Szczur zaczat odrzucal $nieg, az wreszcie udato mu si¢ zapusci¢ fapke w jame
i to ,c08” obmacaé, po czym wezwat Kreta na pomoc. Obydwa zwierzatka wzily sie ostro
do roboty i po chwili wynik ich pracy pojawil si¢ przed oczami zdumionego Kreta, ktéry
zachowywat si¢ dotad sceptycznie!4.

Na zboczu tego, co wydawalo si¢ zaspa, widnialy masywne drzwi, pomalowane na
kolor ciemnozielony. Z jednego boku wisiala raczka od dzwonka, a ponizej, na male;
miedzianej tabliczce, zwierzatka odczytaly przy $wietle ksiezyca:

PAN BORSUK

porzadnie wyryte duzymi literami.

Kret z radosci i zdumienia wywrécil si¢ w tyl na $nieg.

— Szczurze! — krzyknat ze skruchg — ty jeste$ nadzwyczajny! Naprawde nadzwy-
czajny. Teraz widz¢ to jasno! Wszystko wyrozumowale$ w tej swojej madrej gtowie. Do-
szedle$ po nitce do kigbka. W chwili gdy przewrdcitem si¢ i skaleczylem sobie fapke,
obejrzale$ rang i od razu twéj wspanialy umyst powiedzial sobie: ,Skrobaczka do bu-
ww!”. A potem zabrale$ si¢ do roboty i odnalazte$ skrobaczke, ktéra mnie skaleczyta.
Ale czy na tym poprzestales? Kto$ inny by si¢ zadowolil takim rezultatem... ale ty!...
Twoéj umyst pracowat dalej! ,Jesli tylko znajde stomianke — powiedziate$ sobie — to
bedzie uzasadnienie mojej teorii”. I oczywiscie znalazle$ stomianke. Jeste$ madry! Mysle,
ze méglby$ znalezd wszystko, co zechcesz! ,Musza tu by¢ drzwi — pomyélates — jest to
dla mnie tak jasne, jak bym je ogladal na wlasne oczy. Trzeba je znalezé, nie pozostaje

Brezonowa¢ — wypowiadac si¢ z duza pewnoscig siebie; madrzy¢ si¢. [przypis edytorski]
Usceprycznie — powatpiewajaco, niedowierzajaco. [przypis edytorski]
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nam nic innego!”. O takich rzeczach czytalem w ksigikach, ale nigdy nie spotkalem si¢
z nimi w zyciu. Powiniene$ uda¢ si¢ gdzie$, gdzie znajdziesz odpowiednie uznanie. Tu,
wéréd nas, po prostu marnujesz si¢. Gdybym mial twoja glowe, Szczurku...

— Ale poniewaz jej nie masz — przerwal Szczur niegrzecznie — zamierzasz pewno
przesiedzie¢ na $niegu catg noc i gada¢? Wstawaj natychmiast, uwies si¢ u dzwonka, ktéry
tu widzisz, i dzwori mocno, jak tylko mozesz najmocniej, a ja bedg si¢ dobijaé do drzwi.

I zaatakowal drzwi laska. Kret podskoczyt do raczki od dzwonka, uczepit sig jej, pod-
noszac z ziemi obie tylne tapki, i tak wisial, az gdzie$ hen, z daleka doszedt ich uszu staby,
lecz gleboki glos dzwonka.

ROZDZIAL IV. PAN BORSUK

Czekali cierpliwie i dlugo — tak im si¢ przynajmniej zdawato — tupiac po $niegu dla
rozgrzewki. Wreszcie poslyszeli wolno sunace kroki, ktére zblizaly si¢ ku drzwiom. Kret
powiedzial, ze ten, co si¢ zbliza, musi mie¢ na nogach pantofle za duze i przydeptane na
pictach. Ta uwaga $wiadczyla o inteligencji Kreta, bo tak bylo rzeczywiscie.

Rozlegl si¢ zgrzyt odsuwanego rygla i drzwi uchylily si¢ na pare cali's, tyle tylko, aby
ukaza¢ dlugi ryj i pare zaspanych, mrugajacych oczu.

— Jesli si¢ to jeszcze raz powtdrzy — o$wiadczyl szorstki i podejrzliwy glos — roz-
gniewam si¢ na dobre. Kt6z to $mie niepokoi¢ mnie w taka noc? Odezwad si¢!

— Borsuku! — wykrzyknat Szczur. — Wpus¢ nas, prosz¢! To ja, Szczur, i méj przy-
jaciel Kret. Zgubiliémy droge w $niegu!

— To ty Szczurku, kochany méj chlopcze! — zawolat Borsuk zupetnie juz innym to-
nem. — Wchodzcie szybko obydwaj, musicie by¢ niezywi ze zmeczenia. Co$ podobnego!
Zgubili si¢ wérdd $niegu! I to nocg, o tej porze, w Puszczy! Ale wejdzcie, wejdzcie.

Zwierzatkom bylo tak pilno znalez¢é si¢c w norze, ze wchodzac z popiechem, wpadly
na siebie i z radosng ulgy uslyszaly zamykajace si¢ za nimi drzwi.

Borsuk mial na sobie dtugi szlafrok, a na nogach pantofle, rzeczywiscie przydeptane,
w lapie za$ trzymal plaski lichtarz. Zapewne kiadl si¢ juz spa¢, gdy uslyszat stukanie.
Spojrzal dobrotliwie na przyjaciél i pogladzit obu po tebkach.

— To nie jest noc odpowiednia na spacery dla malych zwierzatek — rzekl po oj-
cowsku. — Pewno musiale$ znéw plata¢ jakie$ figle, Szczurku. Ale chodicie dalej, do
kuchni. Pali si¢ tam pierwszorzedny ogien, jest kolacja i wszystko, czego potrzeba.

Ruszy! naprzéd, szurajac nogami i $wiecac im po drodze, a Kret i Szczur dazyli za nim
— tracajac si¢ wzajem znaczgco w przewidywaniu wielu przyjemnosci — wzdhuz dhugiego,
ponurego i, prawd¢ powiedziawszy, doé¢ odrapanego korytarza. Dotarli wreszcie do czego$
w rodzaju wewnetrznego holu, skad rozchodzily si¢ w rézne strony przejscia, podobne do
tajemniczych tuneli, keérych korica nie mozna bylo dostrzec. Ale w holu znajdowaly si¢
takze liczne drzwi, porzadne debowe drzwi, cigzkie i masywne. Borsuk otworzyt jedne
z nich i zwierzgta od razu znalazly si¢ w blasku i cieple duzego kuchennego komina.

Podloga w kuchni byla z czerwonych cegiel mocno juz podniszczonych, a na wielkim
kominku — umieszczonym miedzy dwiema rozkosznymi wnekami, dokad zaden prze-
ciag nie dochodzit — palily si¢ klody drewna. Dwa fotele o wysokich oparciach staly
naprzeciwko siebie po obu stronach kominka, stwarzajac wygodne mozliwosci dla oséb
towarzysko usposobionych. Na srodku izby stal dhugi stét z prostych desek na krzyza-
kach, a po obu jego stronach lawki. Przy koricu stotu, tam gdzie byt odsunigty fotel,
lezaly resztki skromnej, lecz obfitej kolacji Borsuka. Szereg niepokalanie czystych talerzy
mrugal znaczaco z pélek kredensu, umieszczonego w najdalszym kraricu pokoju. A od
sufitu zwisaly szeregiem szynki, wigzki ziol, siatki z cebulg i kosze z jajami. Izba byta jakby
stworzona dla uczty bohaterskich rycerzy po odniesionym zwycigstwie lub dla biesiady
strudzonych zniwiarzy podczas dozynek — zasiedliby licznie na tawkach wzdluz stolu,
$piewajac i weselgc si¢ — ale byla takie schronieniem dla paru przyjaciét o skromnych
wymaganiach, ktérzy mogliby przesiadywa¢ w kuchni, ile by tylko chcieli, jedzac i roz-
mawiajgc przyjemnie i wygodnie. Rumiana podloga u$miechata si¢ porozumiewawczo
do zadymionego sufitu, dgbowe stotki, wyswiecone od dlugiego uzycia, wymienialy mie-

15¢al — jednostka miary dtugoéci réwna ok. 2,5 cm. [przypis edytorski]
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dzy sobg wesole spojrzenia, talerze na bufecie szczerzyly zgby do garnkéw na pélkach,
a radosne $wiatlo ognia pelgalo wszedzie, dokazujac ze wszystkimi bez wyjatku.

Zacny Borsuk posadzit przyjaciél na krzesetkach przy ogniu, aby sie mogli rozgrzaé, Gospodarz
i kazal im zdja¢ mokre ubrania i buty. Potem przyniést im szlafroki i pantofle, obmyt
whasnorecznie stopg Kreta ciepta wods i zalepit rang plastrem. Eapka wygladata teraz zu-
pelnie jak nowa, moze nawet jeszcze lepiej. Kiedy strudzone zwierzatka obeschly wreszcie
i ogrzaly si¢ w bezpiecznej przystani wérdd otaczajacego je $wiatla i ciepla, gdy wyciggnaw-
szy przed siebie zmeczone lapki, uslyszaly za sobg obiecujacy szczek ustawianych na stole
talerzy, wydalo im si¢, ze bezdroza Puszczy sg odlegle o tysiace mil, wszystko za$, co tam
przecierpialy, przedstawialo im si¢ niby na wpét zapomniany sen.

Kiedy wreszcie dokladnie si¢ wygrzali, Borsuk zaprosit ich do stolu, gdzie przygoto-
wal positek. Juz od dawna byli bardzo glodni, lecz kiedy zobaczyli kolacj¢, zdawalo im sie,
ze maja do rozstrzygniecia trudny problem: do czego wzig¢ si¢ najpierw? Wszystko bo-
wiem bylo jednakowo necace, a przy tym obawiali si¢, czy inne potrawy zechcy taskawie
poczekaé, az przyjdzie na nie kolej. Rozmowa stala si¢ na dtugi czas niemozliwa, a kiedy
ja na nowo podjeto, toczyla si¢ w sposéb godny pozalowania — z pelnymi ustami. Bor-
sukowi weale to nie przeszkadzato, nie bral takze za zle, gdy si¢ kladlo lokcie na stét ani
gdy wszyscy na raz méwili. Poniewaz sam nigdzie nie bywal, nabral przekonania, ze sa to
rzeczy blahe (w czym oczywidcie si¢ mylit; miat ciasne poglady, bo te sprawy weale nie s3
btahe, tylko ze wytlumaczenie, dlaczego tak jest, zabraloby nam zbyt duzo czasu). Borsuk
siedzial na fotelu przy koricu stotu i z powagg kiwat tebkiem, gdy zwierzatka opowiadaly
swoje przygody. Nic nie zdawalo si¢ gorszy¢ go lub dziwié. Nie powiedzial ani razu: ,A
méwitem” lub: , Tak twierdzitem zawsze”. Nie wyglaszal zdania, ze powinni byli postapi¢
tak a tak lub ze nie powinni zrobi¢ tego a tego. Kret nabrat do niego wielkiej sympatii.

Gdy nareszcie skoficzyli kolacje, gdy kaide ze zwierzat poczulo, ze ma skoére nacig-
gnieta do granic bezpieczeristwa i ze nie obchodzi go nike i nic, zgromadzili si¢ wkoto
zarzacego si¢ kominka i zacz¢li rozmyslaé, jaka to wielka przyjemno$é czuwaé o tak péz-
nej godzinie, by¢ tak niezaleznym i tak bardzo najedzonym. Po dluiszej rozmowie na
tematy ogo6lne Borsuk spytal serdecznym tonem:

— A teraz opowiedzcie mi nowiny z waszej czgsci $wiata. Co porabia stary Ropuch?

— Wpada weigz z deszczu pod rynng — odrzekt Szezur z powagg, podczas gdy Kret
rozkoszowat si¢ ogniem, siedzac wygodnie rozparty na krzesle, z fapkami umieszczonymi
wyzej febka, i usitowal przywola¢ na pyszczek odpowiednio smutny wyraz. — Rozbil si¢
znowu w zeszlym tygodniu i to porzadnie. Upiera si¢, aby sam prowadzi¢ auto, a w zaden
sposob nie moze sobie z tym daé rady. Gdyby zatrudnil przyzwoite, rozwazne, wykwali-
fikowane zwierzg, zaplacit mu porzadng pensje i wszystko mu powierzyt, dobrze by mu
sie dziato. Ale gdzie tam! Ma przekonanie, ze jest szoferem z bozej faski i ze nikt go nie
moze niczego nauczy¢! Widzimy, jakie s3 tego skutki.

— Wiele ich juz bylo? — spytat Borsuk z chmurng ming.

— Wypadkéw czy maszyn? Cho¢ whasciwie dla Ropucha to jednoznaczne — odpart
Szczur. — Ma juz sidédmy samochdd. Co za$ do tych poprzednich... Znasz jego wo-
zowni¢? Pelno tam, dostownie pelno az po sam dach, szczatkdéw samochodéw, a zaden
odlamek nie jest wigkszy od twego kapelusza. To resztki sze$ciu aut Ropucha, jesli ten
szmelc mozna nazwaé autami.

— Byt juz trzy razy w szpitalu — weracit Kret. — A przy tym strach bierze, gdy si¢
pomysli o karach, jakie musial placi¢.

— Tak, to mnie takze niepokoi — ciggnat Szczur dalej. — Ropuch, jak wszyscy
wiemy, jest bogaty, ale milionerem nie jest. Prowadzi samochdd fatalnie, a poza tym
zupelnie si¢ nie stosuje do przepiséw drogowych. Trup lub bankrut, oto co z niego bedzie,
wezesniej czy poiniej. Jeste$my przyjaciétmi Ropucha, Borsuku, czy nie powinni$my jakos
temu zaradzié?

Borsuk zamyslit si¢ powaznie, a po chwili powiedziat surowym tonem:

— Wiesz chyba, ze teraz nic nie mogg zrobic.

Obaj przyjaciele przytwierdzili, rozumiejac dobrze, o co Borsukowi chodzito. Zgodnie Zima, Zwierzgta
z prawami zwierz¢cej etykiety, nie ma stworzenia, ktére byloby obowigzane dokonad
w ciggu sezonu zimowego czynu wymagajacego wysitku czy bohaterstwa, czy nawet
umiarkowanego ruchu. Wszystkie zwierz¢ta s w zimie senne, niektére nawet $pig. Wszyst-
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kie s3 mniej lub wigcej zalezne od pogody i wszystkie odpoczywaja po trudach dni i nocy,
podczas ktérych kazdy ich muskul byt wystawiony na cigika prébe, a kazda odrobina
energii — wyczerpana do ostatecznosci.

— A wigc zgadzamy si¢ co do tego — podjat znéw Borsuk. — Ale gdy juz si¢ pora
odmieni, gdy nastang krétsze noce, kiedy i tak nie mozemy ulezeé, kiedy chcemy sie
zrywaé do czynu juz o wschodzie storica, a nawet wezedniej, ach przeciez wiecie...

Zwierzatka pokiwaly febkami z powagg. Dobrze wiedzialy!

— Ot6z wéwezas — moéwil Borsuk — my, to znaczy ty, i ja, i nasz wspélny przyjaciel
Kret, wezmiemy si¢ do Ropucha ostro. Nie dopuscimy do zadnych glupstw. Doprowa-
dzimy go do rozumu silg, jesli si¢ nie da inaczej. Zmusimy go do rozsadku. Zrobimy...
Ale ty $pisz, Szczurku.

— Ja? Alez nie — Szczur zbudzit si¢ nagle.

— Juz kilka razy przysypial po kolacji — rzekt Kret ze $miechem, bo jemu wcale
nie chcialo si¢ spaé, opanowata go nawet wesolo$¢, cho¢ nie wiedzial dlaczego. Przyczyna
lezata niewatpliwie w tym, ze Kret byl z urodzenia i wychowania zwierzatkiem podziem-
nym, polozenie domu Borsuka bardzo mu odpowiadalo, czut si¢ jak u siebie. Szczur za$
sypial zawsze w pokoju, gdzie $wieze nadrzeczne podmuchy wpadaly przez okno, i od-
czuwal bez watpienia wplyw nieprzewietrzanego, dusznego mieszkania.

— Cuzas juz si¢ udaé na spoczynek — rzekt Borsuk, wstajac i biorac do tapki plaski
lichtarz. — Chodzcie obydwaj, pokazg¢ wam waszg kwatere. A jutro rano nie $pieszcie sic.
Sniadanie moiecie dosta¢, kiedy wam sie spodoba.

Zaprowadzit obydwa zwierzatka do izby, ktéra wygladata po czedci jak skiad, a po
czedci jak sypialnia. Zimowe zapasy Borsuka (wszedzie bylo ich petno) zajmowaly pot
pokoju: stosy jablek, rzepy, kartofli, kosze z orzechami i garnki z miodem. Lecz dwa biate
l6zeczka na wolnej przestrzeni mialy wyglad necacy i wygodny, a bielizna z szorstkiego
plotna byla czysta i pachniala milo lawends. Kret i Szczur rozebrali si¢ w trzydziesci
sekund i wslizgneli pod koldry z wielkg radoscig i ukontentowaniem'®.

Nazajutrz, korzystajac z wezorajszej zachety Borsuka, oba zmordowane zwierzatka
zeszly bardzo pédino na $niadanie. Zastaly w kuchni ogielt buzujacy na kominku i dwa
mlode jezyki, ktdre siedzialy na fawce przy stole, zajadajac owsiang kasz¢ z drewnianych
misek. Gdy Kret i Szczur weszli, jezyki odlozyly lyzki, zerwaly si¢ i pochylily tebki z usza-
nowaniem.

— Siadajcie, siadajcie — rzekt Szczur dobrotliwie. — Jedzcie swoja owsianke. Skadzez
to kawalerowie przybyli? ZgubiliScie pewnie droge w $niegu?

— Tak, prosz¢ pana — odpowiedzial starszy z jezykéw glosem pelnym szacunku. —
Ja i maly Billy prébowali$my dostaé si¢ do szkoly. Mama kazala nam i$¢, cho¢ droga
byla taka... i oczywiscie zgubiliémy sie, prosze pana, a Billy bal si¢ i zaczal ptakaé, bo on
jeszeze maly i tchérz w dodatku. Natrafiliémy wreszcie na kuchenne wejécie pana Borsuka
i o$mielili$my si¢ zastukad, prosz¢ pana, bo pan Borsuk, jak kazdy wie, ma bardzo dobre
serce...

— Rozumiem — przerwal Szczur, krajac boczek, gdy tymczasem Kret smazy! jajka
na patelni. — Jak tam na dworze? Nie potrzebujesz wcigz powtarzaé ,prosz¢ pana’, gdy
do mnie méwisz — dodal.

— O, pogoda ohydna, prosze pana, strasznie gleboki $nieg — odpart jez. — Nieod-
powiednia pogoda dla takich panéw, jak panowie.

— Gdzie pan Borsuk? — spytal Kret, grzejac kawe przy ogniu.

— Pan Borsuk poszedt do swego gabinetu, prosz¢ pana — odpowiedzial jez. —
Moéwil, ze dzi§ rano bedzie ogromnie zajety i pod zadnym pozorem nie pozwolil sobie
przeszkadzad.

Wszyscy obecni doskonale zrozumieli to wyjasnienie. Ostatecznie, kiedy si¢ zyje zy-
ciem goragczkowym i ruchliwym przez sze$¢ miesiccy w roku, a wzglednie lub catkowicie
sennym przez pozostale miesigce, nie mozna ciagle wymawiaé si¢ snem czy to od ja-
kiej$ roboty, czy tez od obowigzkéw towarzyskich. Taka wymdwka stalaby si¢ w kodcu
monotonna. Zwierzatka wiedzialy dobrze, ze Borsuk po zjedzeniu obfitego $niadania za-

16ykontentowanie (daw., z fac.) — zadowolenie. [przypis edytorski]
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mknat si¢c w swoim gabinecie, usadowil si¢ w fotelu, wyciagnatl nogi na drugi fotel, zakryt
pyszczek czerwong chustka i oddat si¢ zwyklemu o tej porze ,zajeciu”.

Dzwonek u drzwi frontowych glo$no zadzwigczal, wigc Szczur, ktéry mial pyszczek
zasmarowany mastem od grzanek, postat Billy’ego, mlodszego jezyka, zobaczy¢, kto by to
mogt by¢. W holu dato si¢ slysze¢ gloéne tupanie, a po chwili Billy wrécil, poprzedzajac
Wydre, ktéra rzucila si¢ na Szczura i uéciskala go z wyrazami goracego powitania.

— Dajze spokéj! — wyjakal Szczur z pelnymi ustami.

— Tak tez my$latam, ze was tu zastang¢ w dobrym zdrowiu — rzekta Wydra wesolo.
— Wszyscy byli strasznie zaniepokojeni, gdy przybytam dzi§ rano na Wybrzeze. ,Ani
Szczur, ani Kret nie pokazali si¢ w domu przez calg noc, musialo si¢ sta¢ co$ straszne-
go”, méwili. A énieg oczywiscie pokryt wszystkie $lady. Ale ja wiem, ze gdy kto wpadnie
w tarapaty, udaje si¢ zwykle do Borsuka, a w kazdym razie Borsuk musi co$ o nim wie-
dzie¢. Przybieglam wicc prosto tutaj, brnac po $niegu przez Puszczg. Ach! Jaki pickny
byt $nieg i to czerwone slorice, co blyszczato o wschodzie wérdd czarnych pni drzew! Gdy
sztam, otoczona cisza, wielkie zwaly $niegu zeslizgiwaly si¢ z galezi i spadaly z gluchym
odgtosem. Musiatam dawaé susa w bok, szukajac ostony. Podczas nocy wyrosly nagle
$niegowe palace, groty ze $niegu, $niegowe mosty, tarasy, okopy. Bylabym z rozkosza
zostata tam i diugo si¢ bawila. Tu i dwdzie lezaly wielkie galezie, oblamane pod ci¢za-
rem $niegu, a zarozumiale raszki!? siadaly na nich i skakaly, zadzierajac nosa, jakby te
zlamane galezie byly ich dzielem. Nad moja glows, wysoko na szarym niebie, przelecial
klucz dzikich ggsi, a kilka wron kotowalo nad drzewami. Przyjrzaly sie wszystkiemu do-
kladnie i odlecialy do domu z wyrazem obrzydzenia. Ale nie spotkalam zadnej rozsadne;
istoty, od ktérej moglabym si¢ czego$ dowiedzie¢. Mniej wigcej w pét drogi natknelam
si¢ na krélika: siedzial na pniu i my! tapkami swoéj glupi pyszczek. Wystraszyt si¢ okrop-
nie, gdy podkradlam si¢ od tytu i polozylam mu przednig tape na ramieniu. Musialam
mu daé pare szturchancéw w tebek, aby go doprowadzi¢ do przytomnosci. Udato mi si¢
wreszcie wyciggna¢ od niego wiadomoé¢, ze jeden z krélikow spotkal zeszlej nocy Kreta
w Puszczy. Opowiadano podobno w norach, ze pan Kret, przyjaciel od serca pana Szczu-
ra, mial jaka$ nieprzyjemnoé¢, zgubil droge, a ,Oni” wyruszyli na polowanie i ,pedzaja
go w kétko”. ,Dlaczego zaden z was nic nie zrobil, aby mu dopoméc?” — spytatam. —
»Co prawda, nie macie rozumu na zbyciu, ale jest was tysiace tegich chlopéw, z ked-
rych tluszez az kapie, a wasze podkopy prowadza w rozmaite strony, mogliscie przeciez
przygarnagé Kreta, zapewni¢ mu bezpieczenistwo i wygodg, a przynajmniej zrobi¢ jakies
starania w tym kierunku”. ,Co, my? My, kréliki?” — odpowiedzial po prostu. — ,My,
kroliki, miaty$my co$ zrobi¢?”. Wiec zdzielitam go jeszcze raz po tebku i odesztam. Nie
pozostawalo mi nic innego. W kazdym razie czego$ si¢ dowiedzialam. A gdyby mi si¢
udalo napotkaé ktéregos$ z ,Nich”, bytabym zdobyta wiecej wiadomosci, no i bym ,Ich”
pouczyla.

— Czy nie czula$... hm... ani trochg¢ zdenerwowania? — spytal Kret, keérego na
wspomnienie Puszezy ponownie nawiedzit wezorajszy lek.

— Zdenerwowania? — Wydra pokazala w usmiechu mocne, blyszczace, biale z¢by.
— Predzej oni by si¢ zdenerwowali, gdyby ktéry$ sprobowal na mnie swoich sztuczek!
A teraz, Kreciku, badz tak dobry i przysmaz mi par¢ kawatkéw szynki. Jestem straszliwie
glodna, a mam moc do opowiedzenia Szczurowi, wieki juz go nie widziatam!

Kret ukroit kilka platéw szynki i kazal jezykom przypilnowaé smazenia, a sam po-
wrécit do przerwanego $niadania. Tymczasem Wydra ze Szczurem, stykajac si¢ niemal
tebkami, omawiali zawzigcie wiadomosci z Wybrzeza. Ich rozmowa toczyla si¢ bez korica,
plyneta niby szumiaca rzeka.

Talerz przysmazonej szynki szybko opustoszal i wrécit z prosba o nowsa porcig, gdy
wszedl Borsuk, ziewajac i przecierajgc oczy. Przywital wszystkich swoim zwyczajem,
w sposéb spokojny i pelen prostoty, wypytujac dobrotliwie kazdego z osobna.

— Zbliza si¢ pora drugiego $niadania — zauwazyl, zwracajac si¢ do Wydry — zostan,
zjesz je z nami, musisz by¢ glodna w ten zimny ranek.

— Ja mysle! — odparta Wydra, mrugajac porozumiewawczo do Kreta. — Po prostu
umieram z glodu, gdy widze, jak te mlode jeze faszerujg si¢ szynka.

rasgka — rudzik, maly, szarobrunatny ptak o rudawym podgardlu. [przypis edytorski]
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Jezyki, ktére zaczynaly znowu czué gléd po zjedzeniu owsianki i po pracowitym sma-
zeniu szynki, spojrzaly nie$mialo na pana Borsuka, ale byly zbyt zawstydzone, by si¢
odezwa.

— Dalej, zuchy, marsz do domu, do mamy — rzekt dobrotliwie Borsuk. — Kaze
was odprowadzi¢. Na pewno nie bedziecie w stanie zje$¢ dzi$ obiadu.

Dat kazdemu z jezykéw szeéé penséw, pogladzit ich po tebkach i malcy odeszli, kla-
niajgc si¢, machajgc czapkami i salutujac.

Niebawem wszyscy zabrali si¢ do drugiego $niadania. Kret siedzial obok Borsuka,
a poniewaz tamtych dwoje wcigz jeszcze omawialo nadrzeczne plotki i niepodobna byto
ich oderwa¢ od tematu, Kret skorzystat ze sposobnosci, aby powiedzie¢ Borsukowi, jakie
wygodne i swojskie wydaje mu si¢ to mieszkanie.

— Gdy si¢ znajdujemy gleboko pod ziemig — dowodzit — wiemy, czego si¢ mozemy
spodziewa¢. Nic nie moze si¢ nam staé, nikt nas nie moze dosiegna¢. Jeste$my panami
siebie w pelnym tego stowa znaczeniu. Nie potrzebujemy nikogo pytac o zdanie ani dbaé
o to, co kto powie. Ponad naszymi glowami zycie toczy si¢ zwyklym trybem. Niech si¢
dzieje, co chee! Co nam do tego! Gdy nam przyjdzie ochota, to jazda na gére! A tam
wszystko gotowe, tylko na nas czeka.

Borsuk promienial.

— To samo i ja twierdz¢ — odparl. — Tylko pod ziemig jest bezpiecznie, cicho
i spokojnie. A jesli ktos ma bujng wyobraznie i zapragnie przestrzeni, pokopie, podrapie
i juz ja ma! Jesli zas uwaza, ze jego dom jest zbyt obszerny, zalepi jedng czy dwie dziury
i znéw osigga to, czego chcial. Nie potrzeba nam architektéw ani handlarzy, nikt nie
wydziwia nad nami, zagladajac przez plot, a przede wszystkim nie zalezymy od pogo-
dy. WeZ na przyklad Szczura. Woda przybierze o kilka stép i juz musi przenosi¢ si¢ do
wynajetego lokalu w niemilej dzielnicy, gdzie mu jest niewygodnie, a w dodatku kosz-
townie. Wez na przyklad Ropucha. Nie mam nic przeciwko Ropuszemu Dworowi, jest to
najlepszy z doméw w okolicy, jesli juz mowa o domach. Ale niech wybuchnie pozar, co
pocznie Ropuch? Jesli wiatr zerwie dachéwki lub $ciana zarysuje si¢ czy zawali, co pocznie
Ropuch? Przypu$émy, ze w pokojach sa przeciagi (nienawidzg przeciagéw), co pocznie
Ropuch? Tam na dworze, w gérze, mozna troche sic powldczy¢ i zdoby¢ zywnosé, lecz
trzeba mie¢ podziemie, dokad si¢ wraca — oto moje pojecie domu.

Kret potakiwat z przekonaniem i dlatego tez Borsuk serdecznie si¢ z nim pokumat.

— Gdy skoriczymy $niadanie — rzekl — oprowadz¢ ci¢ po moim mieszkaniu. Ty
potrafisz je ocenié. Znasz si¢ na budownictwie mieszkaniowym, to widaé.

Po $niadaniu, gdy tamtych dwoje usadowilo si¢ przy kominku i rozpocz¢to goraca
dyskusje na temat wegorzy, Borsuk zapalil latarke i kazal Kretowi i$¢ za sobg. Mingli
hol i zaglebili si¢ w jeden z gtéwnych tuneli. Przy migotliwym $wietle latarki ukazywaty
si¢ z obu stron wicksze i mniejsze pokoje, niektére mialy rozmiary zwyklej szafy, inne
obszarem i wspanialoscig doréwnywaly staro$wieckiej komnacie w Ropuszym Dworze.
Waskie przejécie prowadzito pod prostym katem do innego korytarza, lecz i tam zobaczyli
to samo. Kret byl oszolomiony wielkosci i licznymi rozgalezieniami podziemi, dtugoscia
korytarza, masywnoscig sklepiert w skladach, kolumnami, lukami, posadzkami.

— Na Boga, Borsuku! — rzekl wreszcie — skad miale$ czas i skad czerpales sile, aby
zrobi¢ to wszystko. Przeciez to zdumiewajace!

— Byloby niewatpliwie zdumiewajace — odrzekt Borsuk z prostota — gdybym to
ja wykonal. Lecz w rzeczywistosci nic nie budowalem, a tylko oczyszczalem w miare po-
trzeby korytarze i pokoje. Wszedzie wokolo jest tego o wiele wiecej. Widze, ze nic nie
rozumiesz, musz¢ to wyjasni¢. Otz bardzo dawno temu, nim Puszcza zasiala si¢ i wyro-
sta do obecnych rozmiaréw, istnialo miasto — miasto ludzi, rozumiesz? Tu, gdzie teraz
stoimy, ludzie zyli, chodzili, i rozmawiali, i spali, i prowadzili swoje interesy. Tu staly
ich konie, tu ucztowali, stad wyruszali na wojenne i kupieckie wyprawy. Byli to ludzie
potezni i bogaci. Weigz budowali i budowali, bo im si¢ zdawalo, ze ich miasto bedzie
trwalo wiecznie.

— Ale co si¢ z nimi stalo? — spytal Kret.

— Ktéz to moze wiedzie¢? — powiedzial Borsuk. — Ludzie przychodzg, mieszka-
ja jaki$ czas, buduja, gromadza dostatki... i odchodzg. Taki juz majg zwyczaj. Ale my
pozostajemy. Borsuki byly tu, jak slyszalem, na dlugo przed powstaniem miasta, teraz
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znowu sa borsuki. Wytrwale z nas stworzenia. Mozemy si¢ wyprowadzi¢ na jaki$ czas,
ale czekamy, czekamy cierpliwie i znowu wracamy. I tak bedzie zawsze.

— Ale co si¢ stalo, gdy ci ludzie wreszcie si¢ wyniesli? — spytat Kret.

— Kiedy odeszli, silne wiatry i dlugotrwale deszcze wziely si¢ do roboty. Pracowaly
pilnie, bez wytchnienia, rok po roku. By¢ moze i my, borsuki, dopomogliémy im tro-
che we wlasnym skromnym zakresie, ktéz to moze wiedzie¢? Wszystko rozpadalo si,
rozpadato coraz bardziej, az stopniowo miasto zamienilo si¢ w ruing, zostalo zréwnane
z ziemig i wreszcie zniklo zupelnie. A potem na tym miejscu wszystko zaczg¢lo rosnaé.
Rosto coraz wyzej, nasiona staly si¢ sadzonkami, a sadzonki drzewami w lesie, papro¢
i ciernie po$pieszyly z pomoca, nagromadzily si¢ warstwy przegnitych lidci; wezbrane zi-
mg strumyki przynosily ziemig i piasek, ktére pokrywaly wszystko i réwnaly. Z czasem
nasze mieszkania byly znéw gotowe, wigc si¢ wprowadzilismy. Tam, w gérze nad nami,
dzialo si¢ to samo: przyszly zwierzgta, miejsce im si¢ spodobalo, wicc si¢ wprowadzily,
zakwaterowaly, rozmnozyly i dobrze im si¢ dzieje. O przeszio$¢ si¢ nie troszcza, przesziosé
nigdy zwierzat nie obchodzi, nie majg czasu nig si¢ zajmowaé. Bylo tu oczywiscie sporo
pagérkéw i nieréwnodci, ale to whasnie bylo dla nas korzystne. Zwierzeta nie klopocza
si¢ takie i przyszloscia, przyszioscia, w ktérej ludzie moze si¢ znowu wprowadza na pe-
wien czas, nie ma w tym nic niemozliwego. Obecnie Puszcza jest do$¢ gesto zamieszkana
przez istoty zle, dobre i obojetne, ot, zwykle zbiorowisko, nie cheg nikogo wyszczegdl-
nia¢. Na swiat skladajg si¢ rézne elementy. Co$ mi si¢ zdaje, ze i ty si¢ o tym osobiscie

przekonales.
— Oj tak! — odpowiedzial Kret, a lekki dreszcz wstrzasngt nim.
— No, no! — rzekt Borsuk, klepigc go po ramieniu. — To bylo twoje pierwsze

zetkniecie si¢ z ,Nimi”. Nie s3 oni tacy straszni. Wszyscy musimy zy¢ i pozwoli¢ zy¢
innym. Ale jutro uprzedze ich i mysle, ze odtad juz ci¢ wiccej nie bed dreczyé. Moi
przyjaciele moga sobie chodzi¢ po tym kraju, gdzie im si¢ zywnie podoba, juz moja w tym
glowal!

Gdy powrdcili do kuchni, zastali Szczura, ktéry krazyt w podnieceniu po pokoju.
Atmosfera podziemia przygnebiala go i dzialala mu na nerwy, zdawal si¢ obawiaé, ze
Rzeka mu ucieknie, je$li jej nie dopilnuje. Wlozyl wigc plaszcz i znéw zatknat za pas
pistolety.

— Chodz juz, Krecie — rzekt niecierpliwie, kiedy tylko ich spostrzegl. — Musimy
za dnia wyruszy¢. Nie mam ochoty spedzal jeszeze jednej nocy w Puszezy.

— Wszystko péjdzie dobrze, kawalerze — odezwala si¢ Wydra. — Ide przeciez z wa-
mi, znam na pamie¢ kazdg Sciezke. A jeSli trafi si¢ jaka$ glowa, ktérej wypadnie dad
szturcharica, mozecie z catg ufnoscia polegaé na mnie.

— Nie martw si¢, Szczurku — dodat spokojnie Borsuk. — Moje korytarze ciagna
si¢ dalej niz przypuszczasz, z kilku stron wychodzg na brzeg Puszczy, chociaz nie mam
ochoty, aby wszyscy o tym wiedzieli. Kiedy juz naprawde bedziecie musieli wyruszy¢,
poprowadze¢ was krétsza droga, a tymczasem rozgo$écie si¢ i siadajcie jeszcze.

Lecz Szczur byt niespokojny, chciat wracad i pilnowa¢ swej Rzeki, wiec Borsuk znéw
wzigl latarke i poprowadzit ich kretym, wilgotnym, dusznym tunelem, cze$ciowo wyrg-
banym w skale, cz¢$ciowo wykopanym w ziemi. Tunel to schodzit w dél, to si¢ podnosit
i zdawal si¢ ciagnaé przez szereg mil. Wreszcie zwierzgta ujrzaly $wiatlo dzienne, przebi-
jajace przez splatang roélinno$é, kedra zwisata nad wylotem tunelu. Borsuk pozegnat ich
szybko, wypchnat ich z pospiechem przez otwér, a potem zastonit go starannie pnaczami,
suchymi li$¢mi i galeziami, by nada¢ wszystkiemu mozliwie naturalny wyglad, i zawrécit
do domu.

Przyjaciele znaleZli si¢ na skraju Puszczy. Za soba mieli skaly, zaro$la i pictrzace si¢
splatane korzenie, przed sobg — bezmiar spokojnych pél, obramowanych linig plotdw,
ktére czernialy na $niegu. W oddali przeblyskiwala dobrze im znana stara Rzeka, a nisko
na widnokregu wisialo czerwone, zimowe stofice. Wydra, ktdra znala wszystkie przej-
$cia, podjela si¢ przewodnictwa, szli wigc gesiego, kierujac si¢ w strone odleglej kladki.
Tam przystangli na chwile i obejrzawszy si¢, objeli wzrokiem Puszczg, a potem szybko
ruszyli ku domowi, ku ognisku na kominku i wszystkim dobrze znanym przedmiotom,
na keorych igrat blask ptomieni. Czekat na nich szmer Rzeki, szumigcej wesolo za okna-
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mi, Rzeki, ktdrg znali i kedrej ufali, Rzeki, ktéra mimo zmiennego usposobienia nie
zaskoczyla ich nigdy przykra niespodzianka.

Kret dazyt naprzdd, oczekujac z niecierpliwoscia chwili, gdy znajdzie si¢ znowu w do-
mu, wérdéd dobrze znanych, ulubionych przedmiotéw. Uswiadomil sobie jasno, ze jest
zwierzatkiem zwigzanym z uprawnymi polami i Zywoplotami, z wyorang bruzda, z pa-
stwiskiem, z drézka wymarzong na wieczorne spacery, z wypieszczonym ogrodem. Nie
dla niego szorstko$¢, uparta wytrzymato$¢ lub zgietk walki, towarzyszace zyciu na lonie
dzikiej przyrody. Kret musi by¢ madry, musi trzyma¢ si¢ przyjaznych miejsc, w ktérych
sadzono mu przepedzi¢ zycie, oczekujg go tam swoiste przygody, zdolne wypelni¢ cate
jego istnienie.

ROZDZIAL V. NARESZCIE W DOMU!

Owece zbily si¢ w gromadg i napieraly na ptot, dmuchaly przez delikatne nozdrza, tupaly
cienkimi nézkami, odrzucajac w tyt lebki, a lekka para unosila si¢ w mroine powie-
trze z zatloczonej zagrody. Kret i Szczur $piesznie mijali owce, obaj byli w doskonalych
humorach, $miali si¢ i rozprawiali z ozywieniem. Szli na przelaj przez pola, powracajac
z calodziennej wyprawy w towarzystwie Wydry: polowali i przeszukiwali wyzyny, skad
braly swoj nikly poczatek niektére doplywy ich wlasnej Rzeki. Unosily si¢ juz nad nimi
cienie krétkiego zimowego dnia, a mieli jeszcze przed sobg spory kawal drogi. Przepra-
wiali si¢ wladnie z trudem przez podorywke!'8, zdajac si¢ na los szczescia, kiedy uslyszeli
beczenie owiec. Pospieszyli ku nim i po chwili odkryli wydeptany $lad prowadzacy do
zagrody owiec, co im ulatwilo zadanie, a przy tym zaspokoito to ,co$”, co$ subtelne-
go i czujnego, co thkwi w kazdym zwierzeciu. Slad bowiem méwit nieomylnie: ,Macie
stuszno$¢, ta droga prowadzi do domu”.

— Tak tu wyglada, jakby$my zblizali si¢ do wioski — rzekt Kret z wahaniem, przy-
$pieszajac kroku, w miare jak $lad zamienial si¢ w $ciezke, a ta znéw — w brukowany
goSciniec. Zwierzgta wolg trzymacé si¢ z dala od wiosek, a wlasne gosciice, bardzo uczgsz-
czane, wyznaczajg samodzielnie, nie biorac pod uwagg kosciola, poczty, czy karczmy.

— Ach, nic nie szkodzi! — powiedzial Szczur. — Jest juz pdina godzina, o tej porze
roku wszyscy siedzag w domu: me¢zczyZni, kobiety, dzieci, psy, koty. Wszystko gromadzi
si¢ przy ogniu. Przemkniemy spokojnie, bezpiecznie, bez klopotéw. Jesli chcesz, mozemy
spojrze¢ na ludzi przez okna i zobaczy¢, co porabiaja.

Szybko zapadajaca grudniowa noc otulifa juz catkiem wioske, gdy Szczur i Kret po-
deszli do niej, stapajac lekko po pierwszym, z rzadka prészacym $niegu. Niewiele mogli
dostrzec: po obu stronach drogi widnialy tylko mroczne kwadraty czerwonopomaran-
czowego koloru, tam gdzie $wiatlo lampy czy ogniska saczylo si¢ z okien doméw w ciem-
ng przestrzen. Wickszo$¢ okratowanych okien nie miata zaslon, a dla tych, co patrzyli
z zewnatrz, mieszkancy zgromadzeni wokolo stotu z herbata, zajeci reczng pracy czy tez
rozmawiajacy i gestykulujacy wesolo, odznaczali si¢ owa pelna wdzicku swoboda, ktéra
najtrudniej przyswaja sobie rutynowany aktor — owym naturalnym urokiem wilasciwym
tym, ktérzy nie majg pojecia, ze s3 obserwowani. Obaj widzowie przechodzili swobodnie
od jednego teatru do drugiego i sami bedac daleko od wlasnego domu, patrzyli z nie-
jakim smutkiem na kota, ktérego glaskano, na rozespane dziecko, brane pieszczotliwie
w ramiona i niesione do l6zeczka, lub na zmeczonego mezczyzng, ktéry przeciagal sie,
wytrzasajac fajke nad klodg dymigcg w kominku.

Wrazenie domowego ogniska, matego bezpiecznego $wiata, zamknictego w czterech
$cianach, skad wyklucza si¢ — zapominajac o nim — wielki i wazny $wiat zewngtrznej
przyrody, promieniowalo najsilniej z pewnego okienka o spuszczonej zastonie. To okno
wygladato na tle nocy niby zwykla matowa szyba. Tuz przy bialej zaslonie wisiata klatka,
a kazdy jej szczegdt, kazdy drut czy grzeda, nawet wezorajsza kostka cukru o zaokraglo-
nych brzegach, rysowaly si¢ bardzo wyraznie. Puszysty mieszkaniec klatki, siedzacy na
$rodkowej grzedzie z lebkiem gleboko schowanym pod skrzydlo, zdawal si¢ tak bliski, iz
Kret i Szczur mieli wrazenie, ze mogliby go fatwo poglaskaé, gdyby tylko zechcieli. Nawet
delikatne korice jego nastroszonych pidrek odcinaly si¢ jasno na o$wietlonym ekranie.

podorywka — pole plytko zaorane zaraz po zbiorach i w ten sposéb przygotowane do péiniejszych prac
przy uprawie. [przypis edytorski]
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Kiedy mu si¢ przygladali, $piacy ptaszek poruszyl si¢ niespokojnie, zbudzit si¢, otrzasnat
i podnidst febek. Ujrzeli rozwarty dziéb, jakby ziewajacy z nudéw. Praszek rozejrzal sie,
znéw wsadzit lebek pod skrzydlo, a nastroszone pidrka stopniowo opadly. W tej chwi-
li ostry wiatr uderzy! z tylu na zwierzatka, drobne uktucia lodowatego deszczu zbudzity
ich jakby ze snu. Kret i Szczur uswiadomili sobie, ze stopy maja przemarzniete, a tapki
zmeczone, od domu za$ dzieli ich daleka i zmudna droga.

Kiedy znalezli si¢ juz poza wsia, gdzie nagle kofczyly si¢ zabudowania, dolecial ich
z mrokéw po obu stronach drogi zapach przyjaznych pél, dodajac sit do przebycia dlugiej
przestrzeni — przestrzeni, za ktdrg lezal dom, przestrzeni, u ktdrej kresu — jak dobrze
wiemy — czeka nas szczek zasuwy, nagly blysk ognia i widok znanych przedmiotéw, co
witajg nas jak dawno niewidzianych wedrowcow zza morza.

Kret i Szczur posuwali si¢ naprzdd ostroznie, w milczeniu, pograzeni w myslach. Kret
rozmys$lal przewaznie o kolacji. Poniewaz bylo ciemno, a okolicy nie znal — przynajmniej
tak mu si¢ wydawato — szed! wiec postusznie $ladem Szczura, powierzajac mu catkowicie
kierownictwo. Co si¢ za$ tyczy Szczura, wysunal si¢ swoim zwyczajem nieco naprzdd,
weulit tebek w ramiona, a oczy wlepit w $cielaca si¢ przed nim prosta, szarg drogg. Nie
zwracal wicc uwagi na biednego Kreta, ktérego nagle dosi¢glo wezwanie podobne do
elektrycznego wstrzgsu.

Ludzie dawno juz zatracili ten najsubtelniejszy ze zmystéw i nie maja nawet odpo-
wiedniej nazwy na wzajemne porozumiewanie si¢ zwierzecia z otoczeniem, Zywym czy
tez martwym. Maja na przykiad jedyne stowo ,wech” dla wyrazenia szeregu subtelnych
drgan, kedre dzieri i noc przemawiaja do nozdrzy zwierzecia, szepczac wezwania i ostrze-
zenia, pociagajac je i odstreczajac. Taki wlasnie tajemniczy, czarodziejski zew dosiggnat
wérdd ciemnodci Kreta. Ten zew przyszed! nagle, uderzyl w dobrze znang strune, kedra
odezwala si¢ skwapliwie, mimo ze Kret nie mogl sobie na razie przypomnieé, o co chodzi.
Stangt jak wryty na tropie, weszyl tu i tam, usitujac uchwyci¢ ponownie cienks nié, tele-
graficzny prad, ktéry go tak poruszyl. Chwila niepewnosci... i znéw odnalazt nié, a z nig
przyplyneta gwaltowna fala wspomnien.

Dom! Oto, co znaczyly te pieSciwe wezwania, te fagodne podmuchy unoszace si¢
w powietrzu, te niewidzialne raczki, keére staraly si¢ pociagnaé Kreta w jednym kierunku!
Dom musi by¢ w tej chwili zupelnie blisko. Jego dawny dom, ktéry opuscil w po$piechu
i nigdy nie odwiedzit od dnia, kiedy po raz pierwszy odkryt Rzeke! Domowe ognisko sta-
lo dzi$ swych wywiadowcdw i postéw, aby go pochwycili i przywiedli. Od chwili ucieczki
w 6w pogodny ranek Kret nie poswigcil ani jednej myéli dawnemu domowi, pochlonglo
go nowe Zycie, jego przyjemnosci, niespodzianki, wrazenia nieznane i pociagajace. Teraz,
wraz z falg dawnych wspomnien, dom zarysowat si¢ przed nim w ciemnoéci. Byt maly
i ciasny, i ubogo wyposazony, ale byt jego whasnoscia. To byt dom, ktéry Kret sam dla
siebie zbudowal, dom, do ktérego powracal radosnie po calodziennej pracy. A najwi-
doczniej i temu domowi bylo dobrze z Kretem, t¢sknil za nim i pragnal jego powrotu,
przemawial do niego za poérednictwem wechu, stal wezwanie smutne i petne wyrzutu,
ale pozbawione gniewu i goryczy. Przypominat zalosnie, Ze jest tuz, bliziutko i ze teskni
za Kretem.

Glos byt wyrazny, wezwanie jasne, Kret musi mu by¢ postuszny, musi i$¢ za nim
natychmiast.

— Szczurku! — zawolal w radosnym podnieceniu. — Stdj! Wracaj! Jeste$ mi po-
trzebny! Wracaj natychmiast!

— Chodyz, Kreciku, chodz, nie marudz! — odpart Szczur wesolo, sungc dale;j.

— Blagam cig, Szczurku, stéj! — prosit biedny Kret z bélem serca. — Nie rozumiesz,
o co chodzi. To méj dom, méj dawny dom! Dolecial mnie jego zapach, jest tu niedaleko,
naprawdg, catkiem blisko! Musze¢ tam i§¢, muszg¢! Wréé, Szezurku, prosze cig, blagam,
wracaj!

Tymczasem Szczur odszedt juz daleko, za daleko, aby slysze¢ wyraznie, o co chodzi
Kretowi, za daleko, aby uchwyci¢ dojmujacy ton bolesnej prosby w jego glosie. Byt przy
tym zaniepokojony pogods, bowiem i on wywachat co$, co wygladalo bardzo podejrzanie,
co$, co zapowiadalo zblizanie si¢ $niegu.

— Nie mozemy si¢ teraz zatrzymywad! — odkrzyknal. — Przyjdziemy jutro poszukaé
tego, czego szukasz. Boje si¢ zatrzymywad, juz pdino i zbliza si¢ $nieg, i nie jestem pewien,
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czy dobrze idziemy. Potrzebny mi twdj nos, Krecie, chodz predko, chodz! — i Szczur
podazyt dalej, nie czekajac na odpowiedz.

Biedny Kret z rozdartym sercem stal samotnie na drodze, a gdzie$ gleboko w jego
wnetrzu wzbieralo gorzkie tkanie. Czul, iz wkrétce wybuchnie niepohamowanym pla-
czem. Lecz jego wiernoé¢ dla przyjaciela wytrzymata te ciezka probe. Ani mu przez mysl
nie przeszlo, ze moéglby Szczura opuscié. A tymczasem fale plynace z dawno opuszczone-
go domu prosily, szeptaly, zaklinaly, a wreszcie zaczely zada¢. W ich zaczarowanym kole
Kret nie $mial si¢ diuzej ociagaé. Z wysitkiem, od ktérego niemal pekato mu serce, spuscit
lebek i podazyt postusznie $ladem Szczura. A tym czasem stabe, tagodne zapachy draznily
mu wytrwale nozdrza, wyrzucajac mu nows przyjazi i obojetng, zimng niepamied.

Z trudem dogonil Szczura, ktéry nic nie podejrzewajac, zaczal paplaé wesolo o tym,
co zrobig po powrocie, o klodach wesolo plonacych na kominku w salonie, o kolacji, jaka
ma zamiar przyrzadzi¢. Nie zauwazyl milczenia towarzysza ani rozpaczliwego stanu jego
ducha. Wreszcie, gdy juz uszli spory kawat i mijali pnie na skraju zagajnika obok drogi,
Szczur stanat i rzekt dobrotliwie:

— Myj stary Krecie, wygladasz na $miertelnie zmeczonego. Milczysz i powldczysz
tapkami, jakby byly z ofowiu. SiadZmy tu i odpocznijmy chwile. Sniegu dotad nie ma,
a odbylismy juz lwig cz¢s¢ drogi.

Kret opadt smetnie na pieniek, usitujac zapanowaé nad sobg, czul bowiem, ze tkanie,
z ktérym walczyt tak dlugo, nie da si¢ przezwycigzyé. Podchodzito do gardla, torowa-
to sobie droge na swiat, az wreszcie biedny Kret dal za wygrana, rozplakal si¢ otwarcie
i bezradnie, teraz, kiedy wiedzial, ze utracil co$, czego whasciwie nie odnalazl.

Szczur, zdumiony i przerazony tym gwaltownym wybuchem Zzatosci, nie $mial przez
chwile si¢ odzywad, wreszcie powiedzial spokojnie i ze wspélczuciem:

— Co ci jest, kochany? Co si¢ stalo? Powiedz mi, jakie masz zmartwienie, moze bede
mogt co$ na nie poradzié.

Biedny Kret z trudem zdotal coskolwiek wykrztusi¢ wérdd tkar, ktére raz po raz
wzbieraly w jego piersi, powstrzymujac i dlawigc stowa.

— Ja wiem, ze to... licha... mroczna chatka — wyjakal wreszcie urywanym glosem
— nie taka... jak twdj wygodny domek... albo Ropuszy Dwor... lub obszerne mieszka-
nie Borsuka... Ale to byt méj wlasny domek... przywigzalem si¢ do niego... i rzucitem
go, i zupelnie o nim zapomnialem... i nagle go wyweszylem... tam, na drodze, kiedy
wolalem ciebie, a ty nie chciale$ si¢ zatrzyma¢, Szczurkul... Wszystko nagle... w jednym
mgnieniu... przypomnialo mi sic... i zatgsknilem do domu... O rety! Rety!... A kiedy
ty, Szczurku, nie chciale$ zawrécié... kiedy musialem opusci¢ swdj dom, mimo ze go
weigz jeszeze czulem... myslalem, ze mi serce peknie!... Moglismy przecie zaj$¢ i spojrzeé
na niego, Szczurkul... rzuci¢ jedno jedyne spojrzenie... byliémy bliziutko!... Ale ty nie
chciate$ zawréci¢, Szczurku, nie chciates! O méj Boze, méj Boze!

Wspomnienia wywolaly nowe fale bélu i szlochanie wzmoglo si¢, uniemozliwiajac
Kretowi dalsze stowa.

Szczur patrzyt przed siebie i klepal Kreta fagodnie po ramieniu. Po pewnym czasie
mruknat ponuro:

— Teraz rozumiem wszystko. Postgpilem po $winisku! Jestem $winia, zwyczajna $wi-
nia!

Czekal, zeby lkanie Kreta nieco ucichlo. A gdy wreszcie Kret czgsciej pociagal nosem,
niz szlochal, Szczur wstal i rzekt obojetnie:

— No, a teraz, méj chlopcze, czas juz doprawdy, aby$Smy wyruszyli w droge. —
I zawrécit na dawny szlak, kedry z takim trudem sobie utorowali.

— Gdziez ty (hik!) idziesz (hik!), Szczurku? — wykrzyknat zaptakany Kret, podnoszac
tebek z przestrachem.

— Idziemy odszukaé twdj dom, mdj stary — odrzek! serdecznie Szczur. — Zbieraj
si¢ i chodz, bo to nietatwa sprawa. Przyda nam si¢ twéj nos.

— Wré¢, Szczurku, wréé! — wolal Kret, wstajac i biegngc za przyjacielem. — To
na nic, zapewniam ci¢! Nic z tego nie bedzie! Jest za pdino i za ciemno, i za daleko,
i $niezyca nadchodzi. I... i ja nie miatem zamiaru da¢ ci poznaé, ze tak to odczulem... to
byt wypadek... pomytka. Pomysl o Wybrzezu, o twojej kolacji!
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— Pal licho Wybrzeze i kolacj¢! — odrzekt Szczur z przekonaniem. — Moéwig i, ze
odnajdg twoja chatke, cho¢bym mial na tym poszukiwaniu strawi¢ cala noc. Pociesz si¢
wiec, stary, wez mnie pod fapke, niedtugo bedziemy na miejscu.

Kret, pociagajac nosem i protestujac, dat si¢ niechetnie prowadzi¢ swemu despotycz-
nemu towarzyszowi, ktéry potokiem wesotej wymowy i zabawnymi dykteryjkami usilo-
wal skréci¢ mecezaca droge i doda¢ Kretowi otuchy. A gdy wreszcie Szczur zorientowal
si¢, ze zblizajg si¢ do miejsca, gdzie Kret zostal ,zatrzymany”, powiedzial:

— A teraz cicho, sza! Bierzmy si¢ do roboty. Pokaz, ze masz nos. Uwaga!

Uszli jeszcze kawatek w milczeniu, wtem Szczur poczul, ze przez jego ramig, wsuniete
pod ramie Kreta, przeszed! jakby staby prad elektryczny, promieniujacy z ciala przyjaciela.
Natychmiast oswobodzit lapke, cofnat si¢ o krok i czekat z napr¢zong uwagg.

Sygnaly plyncly.

Kret stal przez chwilg sztywno wyprostowany, wznidst w gére nos o lekko drgajacych
nozdrzach i weszyt w powietrzu.

Nagle skoczyt szybko naprzdéd — lecz byla to pomytka — natrafit na jakas przeszkode
— sprébowat zawrécié, a potem powoli, pewnie, z ufnoécig podazyt prosto przed siebie.

Szczur, nieslychanie podniecony, nastgpowal mu na picty, a Kret niby lunatyk prze-
szedl przez suchy réw, przeskoczyl plot i weszyt za $ladem w otwartym, pustym polu,
o$wietlonym stabym blaskiem gwiazd.

Nagle bez uprzedzenia znikt, lecz Szczur miat si¢ na bacznoéci i $ladem przyjaciela dat
nurka w tunel, do ktérego wiernie prowadzit Kreta jego niezawodny wech.

Korytarz byt duszny i nieprzewietrzony, Szczurowi czas strasznie si¢ diuzyl, az wreszcie
skoriczylo si¢ podziemne przejécie i mogh stanad na fapki, przeciagnad sig i otrzagsngé. Kret
za$wiecit zapatke, a w jej $wietle Szczur spostrzegt otwartg przestrzen, czysto wymieciong
i posypang piaskiem. Wprost przed nimi bylo frontowe wejscie do domu Kreta, a z boku,
nad raczka od dzwonka, widnial napis: Krecie Zacisze, wymalowany gotyckimi literami.

Kret zdjal ze $ciany latarke zawieszong na gwozdziu i zapalil g, a Szczur, rozejrzawszy
si¢ wkolo, zobaczyl, ze stoja na dziedzificu. Po jednej stronie drzwi Kreta znajdowala
si¢ ogrodowa lawka, a po drugiej walec na koétkach, gdyz Kret bardzo dbat o porzadek
i nienawidzil, gdy inne krety ryly w jego posiadlosci plytkie korytarze zakonczone kupka
ziemi. Na murach wisialy druciane koszyki z paprociami, a miedzy nimi staly na pétkach
gipsowe odlewy. Byta tam krélowa Wiktoria i Garibaldi, i r6zni inni bohaterowie. Wzdhuz
jednego boku dziedzirica ciaggnal si¢ tor kreglowy, obstawiony fawkami i stoliczkami, na
ktérych pozostaly $lady jakby od kufli piwa. W $rodku podwoérza znajdowal si¢ maly,
okragly basen, obramowany muszlami, w ktérym plywaly zlote rybki. Na $rodku basenu
wznosit si¢ ozdobny stupek, réwniez udekorowany muszlami i zakoniczony duzg kula ze
srebrnego szkla, w ktérej wszystko odbijalo si¢ do géry nogami. Wygladalo to bardzo
$miesznie.

Pyszczek Kreta rozpromienit si¢ na widok przedmiotdéw tak bardzo mu drogich. We-
pchnat szybko Szczura przez drzwi, zapalit lampe w holu i jednym spojrzeniem objal
swoj dawny dom. Zobaczyl, ze wszystko pokryla gruba warstwa kurzu, zauwazyt smut-
ny, opuszczony wyglad niezamieszkanego domu, jego ciasnote, liche i zniszczone meble,
i opadt na krzesto, kryjac nos w fapkach.

— O Szczurku! — wykrzyknat z przerazeniem — co ja najlepszego zrobitem! Po co
ja cig sprowadzitem w taka noc do tego lichego, wyzigbionego mieszkania, kiedy mogtes
juz by¢ o tej porze na Wybrzezu, mogles wygrzewaé swoje lapki przy buzujacym ogniu,
a wkolo siebie mie¢ wszystkie swoje $liczne sprzgty!

Szczur nie zwazat na zalosne wyrzuty, jakie sobie robit Kret. Biegal tu i tam, otwieral
drzwi, zagladat do pokojéw i szaf, zapalal lampy i $wiece i ustawial je wszedzie.

— Céz to za przyjemny domek! — zawolal wesoto. — Jaki dobry rozklad! Wszystko
masz pod reka. Niczego ci nie brakuje, kazda rzecz na swoim miejscu! Musimy spedzié
wesolo dzisiejszy wieczér. Przede wszystkim potrzebny nam dobry ogied na kominku,
zaraz si¢ tym zajme, mam dar wynajdywania tego, czego mi potrzeba. Wiec to jest twdj
salonik? Wspanialy! Czy te tapczaniki wpuszczane w $ciang to twéj pomyst? Kapitalna
rzecz! Idg teraz po wegiel i drewno, a ty tymczasem przynies $cierke do kurzu, widzialem
ja w jednej z szuflad kuchennego stolu, i postaraj si¢ zaprowadzi¢ troche porzadku. Ruszze
sig, stary!
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Kret pod wplywem dziarskiego towarzysza otrzasngl si¢ z przygnebienia i zabral si¢
ochoczo i energicznie do odkurzania i froterowania. Tymczasem Szczur biegal tam i na
powrét, znoszgc opal, i niebawem wesoly ogieri trzaskal w kominie. Szczur zawolal na
Kreta, aby przyszed! si¢ ogrza¢, lecz Kreta opanowala znéw melancholia: w czarnej roz-
paczy opadt na kanape i ukryl pyszczek w Scierce od kurzu.

— Szczurku! — jeknal. — A co bedzie z twoja kolacja? Moje ty biedne, przemarznic-
te, glodne, zmordowane zwierz¢! Nie mam nic, aby ci¢ poczgstowaé! Nic, ani okruszyny!

— Jak ty tatwo tracisz animusz, méj chlopcze — rzekt Szczur z wyrzutem. — Dopiero
co widzialem na kuchennym bufecie klucz do otwierania puszek z sardynkami. A przeciez
kazdy wie, Ze to oznacza blisko$¢ sardynek. Zapanuj nad soba, wez si¢ w karby i chodz ze
mng szukad!

Wyruszyli obaj na poszukiwanie, zajrzeli do wszystkich szaf, wywrécili do géry no-
gami zawarto$¢ wszystkich szuflad i ostateczny rezultat okazal si¢ nie najgorszy, chod
oczywiscie mogh by¢ lepszy: znalezli puszke sardynek, ledwie napoczete pudetko stonych
ciasteczek i niemiecky kietbase, zawini¢ta w cynfolie.

— Mamy krélewska uczte — zauwazyt Szczur, nakrywajac do stolu. — Znam zwie-
rzgta, ktére dalyby sobie chetnie obciaé uszy, aby zasigé¢ z nami do takiej kolacji!

— Nie ma chleba — jeknat Kret z bole$cia — ani masta, ani...

— Ani pasztetu z gesich watrdbek, ani szampana — podchwycit Szczur, szczerzac
z¢by. — Ale, ale, co to za drzwiczki na koricu korytarza? Prowadza pewnie do piwnicy.
Niczego nie brak w tym domu! Zaczekaj no chwile!

Podszedt do drzwi i wkrétce powrdcil, nieco zakurzony, niosac po butelce piwa w kaz-
dej tapce i dwie butelki pod pachami.

— Prawdziwy z ciebie sybaryta!®, méj Krecie — zauwazyl. — Niczego sobie nie zatu-
jesz. A twoj domek jest doprawdy najmilszy w $wiecie. Gdzieze$ ty wyszperat te sztychy?0?
Dzicki nim pokdj wyglada bardzo przytulnie. Weale si¢ nie dziwig, ze jeste$ tak przywig-
zany do swojej nory. Opowiedz mi jej histori¢ i wyjasnij, jakim sposobem doprowadzites
ja do obecnego stanu.

Szczur zajal si¢ przynoszeniem talerzy, nozy, widelcéw i rozrabianiem musztardy
w kieliszku od jaj, a woéwczas Kret, z piersia wcigz jeszcze wezbrang niedawno przeby-
tym wzruszeniem, opowiadal — z poczatku nie$mialo, a potem, w miare jak si¢ zapalal,
z wzrastajacg swobodg — jak sobie jedno uplanowal, a inne obmyslit, a znéw tamto spa-
dlo mu jak z nieba — od ciotki. Ten sprz¢t udato mu si¢ naby¢ wyjatkowo tanio, inny
kupit dzieki surowej oszczednodci i odmawianiu sobie wielu rzeczy. Odzyskawszy hu-
mor, zapragngl nacieszy¢ si¢ swoja wlasnoscia, wzigl wicc lampe i zaczgl zwracaé uwagg
goscia na rézne szczegodly. Rozwodzil sie nad nimi, zapominajgc o kolacji, ktérej obaj tak
bardzo potrzebowali. Szczur byt rozpaczliwie glodny, lecz usitowat to ukry¢, kiwat glows
z powaga, przygladal si¢, marszczac brwi i powtarzajac od czasu do czasu: ,Nadzwyczajne!
Godne podziwu!”, gdy tylko nadarzyla si¢ sposobno$é, aby wtraci¢ stéwko.

Wreszcie Szczurowi udalo si¢ przyciagna¢ Kreta do stotu i zabieral si¢ wlasnie z na-
maszczeniem do otwierania pudetka z sardynkami, kiedy uslyszal hatas dochodzacy z po-
dworza. Bylo to jakby szuranie malych lapek po zwirze, polaczone z niewyraznym gwarem
cienkich gloséw. Mozna bylo nawet rozr6zni¢ urywane zdania:

— Wszyscy rzedem... Podnie$ trochg latarke, Tommy... Najpierw odchrzaknal...
Nie kastaé, kiedy powiem: raz, dwa, trzy... Gdzie maly Bill?... Chodz predko, wszyscy
czekamy.

— Co to takiego? — spytal Szczur, przerywajac swoje zajecia.

— Zdaje mi sig, ze to polne myszy — odparl Kret z pewng dumg. — W okresie $wigt
obchodzg wszystkie domy i $piewaja koledy. W tych okolicach jest to zwyczaj uswigcony
tradycja. Mnie nigdy nie poming, przychodza do Kreciego Zacisza na samym koricu.
Dawniej czgstowalem je goracymi napojami, a nawet czasem, je$li moglem sobie na to
pozwoli¢, dostawaly kolacje. Przypomng mi si¢ dawne czasy, kiedy ich postucham.

— Popatrzmy na nie! — wykrzyknal Szczur, zrywajac si¢ i biegnac do drzwi.

Ysybaryta — czlowiek rozmitowany w zbytku, wygodach i przyjemnoéciach zycia. [przypis edytorski]
2sztych — rycina, rysunek otrzymany jako odbitka na papierze obrazu wyrytego na plycie metalowe;j i po-
krytego farba. [przypis edytorski]
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Gdy otworzyli drzwi, oczom ich ukazal si¢ widok wdzigczny i harmonizujacy ze $wig-
tecznym nastrojem. Na dziedzinicu o$wietlonym mrocznym blaskiem latarki stalo osiem
czy dziesig¢ polnych myszek ustawionych w pétkole. Mialy na szyjkach czerwone szydet-
kowe szaliki, przednie lapki trzymaly w kieszeniach, tylnymi za$ tupaly dla rozgrzewki.
Spogladaly po sobie nie$mialo bystrymi $lepkami podobnymi do paciorkéw, chichotaly
przy tym z lekka, pociggaly noskami i gorliwie je ocieraly rekawami paltek. W chwili gdy
Szczur otworzyt drzwi, starsza mysz, ktéra trzymala latarke, méwila wladnie:

— Raz, dwa, trzy, zaczynamy!

Przenikliwe glosiki wzbily sie w powietrze. Myszki $piewaly starodawna kolede, jedna
z tych kantyczek, ktére komponowali ich praszczurowie?!, siedzac na burych, zakrzeplych
od mrozu polach albo za weglami kominkéw, dokad chronili si¢ przed $niegiem. Dawne
koledy ojcowie przekazywali dzieciom. Spiewano je w okresie $wiatecznym, stojac na
blotnistej drodze przed oéwietlonymi oknami.

KOLEDA
(Na nute: Wirdd nocnej ciszy...)

Chociaz mréz dzierzy dzi§ w nocy warte,
Zostawcie Wrota wasze rozwarte.
Wicher hula, niesie slote...
Na kominku ognie zlote...
Jutro wesele...

W palce chuchamy, przytupujemy,
I wie$¢ radosng ludziom niesiemy,
W domek cichy — hen z ulicy,
Do kominka — ze $niezycy:
Jutro wesele...

Nim uplynela potowa nocy,
Gwiazda otwarla $lepe nam oczy,
Prawg droge pokazata
I nadzieje w serce wlala

Jutro wesele...

Jozet prowadzil, bo bylo slisko,
Zobaczyt gwiazde nad stajnig nisko,
Juz nie moze i$¢ Panienka —
Bedzie tu podsciotka mickka

Jutro wesele...

Co méwit aniof, slyszy Maryja,
Kto pierwszy $piewal Bogu ,gloryja”22?
Pierwsze wolaly zwierzeta,

Bo i dla nich noc ta $wicta
Jutro wesele...2

Glosy zamilkly, $piewacy, zawstydzeni, lecz u$miechnicci, wymieniali z ukosa spoj-
rzenia. Nastala cisza, ale trwala zaledwie chwile. Gdzie$ z daleka i z wysoka, tunelem,
ktérym Kret i Szczur niedawno przywedrowali, splyneta ku nim ledwie dostyszalna, har-
monijna i wesola melodia odleglych dzwonéw.

— Zasépiewaliscie bardzo ladnie, chlopcy — zawolal Szczur serdecznie. — A teraz
chodicie wszyscy rozgrzal si¢ przy ogniu i napic si¢ czego$ cieplego.

2 praszezur (daw.) — przodek. [przypis edytorski]
Zgloryja (z fac. gloria) — chwata. [przypis edytorski]
3 Chociaz mrdz dzierzy dzis w nocy wartg... — przekiad Zofii Baumanowej. [przypis redakcyjny]
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— Tak, tak, chodZcie, myszy polne! — krzyknat skwapliwie Kret. — Przypomna mi
si¢ dawne czasy. Zamykajcie za sobg drzwi! Przysuricie sobie tawke do ognia i poczekajcie
chwilg az... O Szczurku! — zawolal placzliwym glosem, osuwajac si¢ z rozpacza na krzeslo.
— Co my najlepszego robimy? Przeciez nie mamy ich czym poczgstowac!

— Zostaw to mnie — rzekt Szczur z powagg. — Hej tam, ty z latarka! Chodz no tu!
Chcg z tobg poméwié. Powiedz mi, czy o tej godzinie sg jeszcze u was otwarte sklepy?

— Oczywiscie, prosz¢ pana — odrzekla polna mysz z uszanowaniem. — Podczas
$wigt nasze sklepy bywaja otwarte do péznych godzin.
— Postuchaj wigc — powiedzial Szczur. — Péjdziesz natychmiast ze swa latarks

i przyniesiesz mi...

Tu Szczur znizyt glos. Kreta dochodzily tylko strz¢py dlugiego wywodu.

— Uwazaj, aby byly éwieze... Nie, funt®* wystarczy... Koniecznie ,Bugginsa”... nie
cheg innej marki... Nie, najlepsze. Jeéli tam nie bedzie, pdjdziesz do innego sklepu...
Tak, oczywiscie, domowej roboty, nie w puszkach... Postaraj si¢ zatatwi¢ to jak najlepiej.

W konicu zadiwieczaly pieniadze podawane z tapki do fapki, polna mysz otrzymata
wielki kosz na zakupy i oddalita si¢ $piesznie ze swg latarks.

Polne myszy zasiadly rz¢dem na tawce, machajac tylnymi tapkami, i dopéty przygrze-
waly sobie odmrozenia, az fapki zaczely je swedzid i szczypaé. Kret nie potrafit weiggnaé
myszy do rozmowy na ogolne tematy, przeszedl wigc do spraw rodzinnych. Kazda mysz
musiata mu powiedzie¢ imiona licznych si6str i braci, ktorzy, jak si¢ okazalo, byli jesz-
cze mali i dlatego nie pozwolono im jeszcze chodzi¢ z koleds, mieli jednak nadzieje, ze
w nastepnym roku uzyskaja na to zgode rodzicow.

Tymczasem Szczur ogladal etykiete na butelce piwa.

— Widzg, ze to ,Old Burton” — zauwazy! z uznaniem. — Jeste$ madry, Krecie. Tego
nam wiasnie bylo trzeba, mozemy sobie zrobi¢ polewke z piwa. Przygotuj wszystko, a ja
tymczasem odkorkuje butelki.

Przyrzadzenie polewki zaj¢to im niewiele czasu, wsungli zelazny saganek w roziarzo-
ne serce ognia. Wkroétce kazda mysz polna popijala goracy trunek, kaszlae, diawigc si¢
i $miejac, i ocierajac oczy. Zapomnialy zupelnie, ze kiedy$ bylo im zimno.

— Ci chlopcy dajg przedstawienia teatralne — tlumaczyt Kret Szczurowi. — Sami
uktadajg sztuki, a potem je wystawiaja. Catkiem dobrze im to wychodzi. Zeszlego roku
zagrali pyszng rzecz. Bohaterem sztuki byla polna mysz wzigta do niewoli przez korsarzy.
Musiala wiostowa¢ na galerze, a kiedy uciekla i powrdcita do kraju, dowiedziala sig, ze jej
ukochana wstgpita do klasztoru. Hej ty, maly! Pamigtam, ze wystgpowales w tej sztuce.
Wstan i zadeklamuj nam jaki$ wyjatek.

Mysz polna, do ktérej Kret si¢ zwrdcil, wstata, przestepujac z fapki na lapke, rozej-
rzala si¢ po pokoju i... zapomniata jezyka w pyszczku. Towarzysze dodawali jej otuchy,
Kret perswadowat i zachgcal, Szczur uciekt si¢ nawet do gwattownego érodka i trzgst jg za
ramiona, ale mysz nie mogla opanowal tremy. Wszyscy krecili si¢ gorliwie wokét niej,
niby przewoinicy, co wedlug przepiséw Krélewskiego Towarzystwa Humanitarnego ra-
tujg topielca, ktéry dlugi czas przebywal pod woda. Weem zasuwa szczekneta, drzwi sig
otworzyly i ukazata si¢ polna mysz z latarka, zgieta pod ci¢zarem kosza.

Nie bylo juz mowy o przedstawieniu, gdy wysypano na stét solidng zawarto$¢ kosza.
Szczur objal komendg, a kazdy musial czyms si¢ zajal. Przygotowano bardzo szybko ko-
lacj¢ i Kret jak we $nie zasiad} na pierwszym miejscu. Mial przed sobg stét — niedawno
pusty — zastawiony teraz znakomitymi przysmakami. Widzial rozpromienione pyszczki
swych malych przyjaciot, ktérzy nie tracac czasu, rzucili si¢ na jedzenie, a wreszcie sam,
okropnie zgtodnialy, zaczat wsuwaé smakolyki, dostarczone jakim$ cudownym sposobem,
i myélal sobie, jak szczgsliwie mu si¢ udat powrét do domu. Przy jedzeniu rozmawiali
o dawnych czasach, myszy polne zdawaly Kretowi sprawe z najnowszych miejscowych
plotek i odpowiadaly, jak umialy najlepiej, na setki zapytad, ktére im stawial. Szczur
moéwil malo albo milczal, ale uwazal, czy kazdy gos¢ ma wszystkiego pod dostatkiem
i pilnowal, aby Kret niczym si¢ nie klopotat i nie niepokoit.

Wreszcie polne myszy odeszly z tupotem, dzigkujac i zyczac ,wesolych $wiat”. Zabraly
pelne kieszenie upominkéw dla malych siostrzyczek i braciszkéw, ktérzy zostali w domu.

24funt — dawna angielska jednostka wagi réwna ok. 0,45 kg. [przypis edytorski]
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Gdy drzwi zamknely si¢ za ostatnig mysza i ucicht szcz¢k zasuwki, Kret i Szczur podsycili
ogien, przysuneli fotele do kominka, przyrzadzili sobie jeszcze po jednej szklance piwnej
polewki do poduszki i zacz¢li omawiaé wydarzenia dnia. Wreszcie Szczur, ziewajac od
ucha do ucha, o$wiadczyt:

— Wiesz, stary Krecie, nie moge powiedzie¢, ze mi si¢ chce spaé, gdyz to za malo.
Po prostu padam ze zme¢czenia. Ten tapczan na prawo pewno twdj? W takim razie ja sig
kladg na tamtym. Céz za rozkoszne mieszkanko! Wszystko pod reka!

Wdrapal si¢ na tapczan, owinal si¢ szczelnie koldrami i od razu zapadl w sen, ktéry
objal go niby zniwiarka bioraca w ramiona pokos jeczmienia.

Kret, radosny i zadowolony, zlozyl z rozkosza tebek na poduszce. Lecz nim zamknat
oczy, pozwolil im bladzi¢ po swym dawnym pokoju i rozkoszowa¢ si¢ blaskiem ognia,
ktéry igral na dobrze znanych, milych sprzgtach lub oéwietlat je tagodnie. Te sprzety przez
dlugi czas stanowily nie$wiadomie jakby cz¢$¢ Kreta, a teraz, nie Zywiac do niego urazy,
przyjmowaly jego powrdt z usmiechem. Radosny nastrdj Kreta byl zastugy taktownego
postgpowania Szczura. Kret zdawat sobie jasno sprawe, ze jego mieszkanko jest proste
i niewyszukane, nawet ciasne, ale rownie jasno widzial, jak silnie jest do niego przywiaza-
ny, i ocenial warto$¢ takiej przystani dla zwierzgcia. Nie pragnal weale porzucaé nowego
zycia i jego wspanialych przestrzeni, nie mial zamiaru odwracad si¢ od slorica, powietrza
i wszystkiego, co od nich bral, aby wilizgnad si¢ z powrotem do swojego domu i pozostaé
W nim. Zycie tam w gorze zbyt silnie do niego przemawialo. Nawet tu, w swojej norze,
Kret czul jego wezwanie, wiedzial, iz musi wréci¢ na szerszy $wiat. Lecz z przyjemnoscia
myslal, ze ma dokad si¢ schroni¢, ma wlasny domek i te sprzety, ktére go tak radoénie
witajg. Czul, ze zawsze moze tu liczy¢ na serdeczne przyjecie, pelne prostoty.

ROZDZIAL VI. PAN ROPUCH

Byt pogodny ranek na poczatku lata. Rzeka wrécita do swego normalnego tozyska i zwy-
klej bystrosci nurtu, a upalne storice zdawato si¢ wydobywaé wszystka zielonos¢ ukryta
w ziemi, podciagato wzwyz, rzeklbys, sznurami, wszystkie krzaki, wszystkie sadzonki.
Kret i Szczur wstali skoro $wit i zajeli si¢ pilnie sprawami zwigzanymi z todzig i otwar-
ciem zeglarskiego sezonu: malowali i politurowali, naprawiali wiosta, zaszywali poduszki,
szukali zaginionych hakéw i tak dalej. Konczyli wladnie $niadanie w malym saloniku,
omawiajac z przejeciem plan dnia, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— O, do licha! — rzekl Szczur, ktéry mial pyszczek umorusany jajkami. — Moj
Kreciku, skoficzyle$ juz $niadanie, idz zobacz, kto to taki.

Kret poszed! otworzy¢, Szczur uslyszal zdziwiony okrzyk, a po chwili drzwi od salo-
niku rozwarly si¢ z impetem i Kret oznajmit glosem pelnym namaszczenia:

— Pan Borsuk!

Byt to doprawdy zdumiewajacy wypadek, zeby Borsuk przyszedt do nich — czy
w ogole do kogokolwiek — z oficjalng wizyta. Zwykle, gdy zaszta taka potrzeba, czy-
halo si¢ na niego przy zywoplocie, wzdhuz ktérego przeslizgiwal si¢ wezesnym rankiem
lub péinym wieczorem, albo tez przyltapywano go w jego mieszkaniu w $rodku Puszczy,
a bylo to trudne zadanie.

Borsuk wsunat si¢ ocigzale do pokoju i stanal, patrzac z powaga na przyjaciél. Szczur
upuscil lyzeczke i otworzyl pyszczek ze zdumienia.

— Wybila godzina! — oznajmil Borsuk uroczyscie.

— Jaka godzina? — spytat Szczur, spogladajac z niepokojem na zegar.

— Spytaj raczej: czyja godzina? — odparl Borsuk. — Godzina Ropucha. Jego go-
dzina. Obiecatem, ze wezmg si¢ za niego, jak tylko zima minie na dobre, i dzi$ zamierzam
spetni¢ swoja obietnice.

— Godzina Ropucha, no tak! — zawolat radoénie Kret. — Wiwa-a-at! Pami¢tam!
Nauczymy Ropucha rozumu!

— Dzi$ rano — ciggnat dalej Borsuk, zasiadajac w fotelu — dowiedzialem si¢ z pew-
nego zrodla, ze majg przystaé na probe do Ropuszego Dworu nowy samochédd o niezwy-
kle poteznym silniku. Moze w tej chwili wlasnie Ropuch nakiada na siebie ten ohydny
strdj, tak przez niego lubiany, i z do$¢ przystojnego Ropucha zmienia si¢ w przedmiot,
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na ktérego widok kazde rozsgdne zwierz¢ dostaje nerwowego ataku. Trzeba dziataé, poki
czas. Péjdziecie zaraz ze mng do Ropuszego Dworu, musimy dokonaé dziela ocalenia.

— Masz shuszno$¢! — zawolal Szczur, zrywajac sic. — Ocalimy biedne, nieszczgsne
stworzenie! Nawrécimy go! Bedzie najzarliwszym z nawréconych Ropuchéw.

Puscili si¢ wige w droge, aby spetni¢ milosierne postannictwo, a Borsuk kroczyt na
ich czele. Gdy zwierzgta wedruja w towarzystwie, zwykle idg gesiego, tak kaze rozsadek
i przyzwoito$¢. Nie rozlaza si¢ po calej drodze, gdyz to utrudnia wzajemng pomoc w razie
naglej potrzeby czy niebezpieczeristwa.

Kiedy dotarli do wjazdowej alei Ropuszego Dworu, zobaczyli stojacy przed domem —
wedlug stusznych przewidywan Borsuka — nowiuteriki czerwony samochéd olbrzymich
rozmiaréw (czerwien byta ulubionym kolorem Ropucha). A kiedy podeszli do domu,
drzwi wejSciowe otwarly si¢ z trzaskiem i pan Ropuch, w samochodowych okularach,
w czapce, kamaszach i obszernym plaszczu, zaczat schodzi¢ ze schodéw z dumng ming,
naciagajac rekawiczki.

— Bywajcie, chlopcy! — wykrzyknat wesolo na widok przyjaciét. — Przychodzicie
w pore, odbedziemy razem rozkoszng... odb¢dziemy rozkoszng... roz-kosz-na...

Gdy Ropuch zauwaiyt surows, nieugicta postawe swych milczacych przyjacidl, nie
dokoniczyt zaproszenia, jego serdeczny glos zalamal si¢ i ucicht.

Borsuk wszed! na schody posuwistym krokiem.

— Prowadzcie go z powrotem do domu! — rozkazal surowo swym towarzyszom.
A gdy mimo oporu i protestéw Ropucha wepchneli go do sieni, Borsuk zwrécit sie do
szofera, ktéry przyprowadzil nowy samochéd:

— Bardzo mi przykro, ale nie bedzie pan dzi$ potrzebny. Pan Ropuch zmienit zdanie,
nie kupi tego samochodu. Jest to postanowienie nieodwolalne, nie ma pan na co czeka!
— Borsuk wszedl do domu i zamknat za sobg drzwi.

— A teraz — zwrdcil sic do Ropucha, gdy we czterech znalezli si¢ w sieni — zdejmij
przede wszystkim ten $mieszny ubiér.

— Nie zdejme! — zaperzyt sie Ropuch. — Co znaczg te zniewagi? Zadam natychmiast
wyjasnienia!

— Rozebraé go! — nakazat krétko Borsuk.

Szczur i Kret musieli rozciaggna¢ Ropucha na ziemi, nie mogli sobie z nim inaczej
poradzi¢: wymyslal i kopat ich. Wreszcie Szczur na nim usiadt, Kret za$ $ciagal z niego
kolejno réine czgéci samochodowego rynsztunku, po czym postawili go na nogi. Sporo
junackiego?® animuszu wywietrzalo mu z febka wraz ze zwleczonym ubraniem. Teraz, gdy
byt po prostu Ropuchem, a nie Postrachem Szos, przestgpowat z tapy na lape i spogladat
blagalnie to na jedno zwierzg, to na drugie. Zdawalo sig, ze zrozumial swoje polozenie.

— Wiedziales, ze wezedniej czy pozniej musiato do tego dojéé, Ropuchu — ttumaczyt
Borsuk surowo. — Lekcewazyle$ nasze ostrzezenia, trwonile$ pienigdze odziedziczone po
ojcu. A przez ciebie, przez twoje wariackie jazdy, katastrofy, awantury z policjg, dobre
imi¢ zwierzat w okolicy zostalo narazone na szwank. Niezalezno$¢ jest rzecza cenng, lecz
my, zwierzgta, nie mozemy pozwoli¢, aby glupota naszych przyjaciot przekroczyla pewne
granice. A ty granice te przekroczyles. Jeste$ na ogét dobrym zwierzakiem, nie chee wigc
okazywacl zbytniej surowosci. Postaram si¢ raz jeszcze przeméwié ci do rozsadku. Chodz
za mng, dowiesz si¢, co mysle o twoim postgpowaniu. Zobaczymy, czy wyjdziesz z tego
pokoju takim samym Ropuchem, jakim jestes$ teraz.

Borsuk chwycil silng tapg rami¢ Ropucha, zaprowadzit go do gabinetu i zamknat za
sobg drzwi.

— To na nic — rzekl Szczur z pogarda. — Gadanie nigdy nie uleczy Ropucha.
Wszystkiemu bedzie potakiwat.

Przyjaciele usadowili si¢ wygodnie w fotelach i czekali cierpliwie. Przez zamknicte
drzwi dochodzit ich nieprzerwany szmer glosu Borsuka. Glos ten pod wplywem kra-
soméwczego zapatu to wznosit si¢, to opadal. Po pewnym czasie zauwazyli, ze kazanie
przerywa miarowy, gleboki szloch, szloch pochodzacy najwidoczniej z piersi Ropucha.
Ropuch byl stworzeniem uczuciowym, obdarzonym migkkim sercem i dawal si¢ tatwo
przekonaé — przynajmniej na chwile — o stusznoéci kazdego zapatrywania.

Bjunacki — whadciwy junakowi, dzielny, $mialy, zuchwaly. [przypis edytorski]
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Po uplywie mniej wiccej trzech kwadranséw drzwi si¢ otworzyly: ukazal si¢ w nich
Borsuk, prowadzac uroczyscie za lap¢ zgnebionego Ropucha; skéra wisiala na nim na
ksztalt worka, tapki mu drzaly, a policzki byly mokre od obfitych fez wywolanych wzru-
szajacg przemows Borsuka.

— Siadaj, Ropuchu — rzekl dobrotliwie Borsuk, wskazujac krzesto. — Przyjaciele
— ciagnal dalej — oznajmiam wam z przyjemnoscia, ze Ropuch uznal wreszcie swoje
bledy. Zatuje szczerze swych przewinien. Postanowit wyrzec si¢ samochodéw na zawsze,
uroczyscie mi to obiecal.

— To bardzo pomyslna wiadomo$é — powiedzial Kret powaznie.

— Bardzo pomyslna — powtdrzyt za nim Szczur z powatpiewaniem — jesli tylko...
jesli...

Moéwige te stowa, wpatrywal si¢ bacznie w Ropucha i zdawalo mu si¢, ze zauwazyt co$
w rodzaju blysku w jego oku, wcigz jednak smutnym.

— Jeszcze jedno, Ropuchu — ciagnat dalej zadowolony Borsuk — chcialbym, aby$
powtorzyt tu uroczyscie, wobec zgromadzonych przyjaciol, to, co przed chwilg przyznates
mi w gabinecie. Po pierwsze: ze zalujesz swego postepowania i zdajesz sobie sprawe, jakie
bylo szalone.

Nastgpita dlugotrwala cisza. Ropuch rozgladal si¢ z rozpacza na wszystkie strony,
a zwierzgta czekaly, milczac z powagg. Wreszcie Ropuch wybuchnat:

— Nie! — rzekt pos¢pnie, lecz z dumg. — Weale tego nie zaluje. To nie bylo zadne
szaleistwo. To byto po prostu cudowne.

— Co? — wykrzyknal Borsuk, wielce zgorszony. — Ty obludny zwierzaku! Czy nie
zapewniale$ mnie dopiero co, tam...

— O tak, tam! — rzucit niecierpliwie Ropuch. — Tam bylbym przyznat si¢ do
wszystkiego. Jeste$ taki wymowny, kochany Borsuku, tak logicznie dowodzisz, ze... Po-
trafisz wzruszaé i przekonywaé... Tam mogle$ zrobi¢ ze mna, co tylko chciate$, wiesz
o tym dobrze. Ale zastanowilem si¢, przetrawilem wszystko i doszedlem do przekona-
nia, ze wlasciwie nie zaluje niczego i niczym si¢ nie martwi¢. Wicc po co, u licha, mam
méwié to, czego nie mysle?

— A wigc nie obiecujesz, ze juz nigdy nie dotkniesz samochodu? — spytal Borsuk.

— Ani mysle! — odpar! Ropuch z naciskiem. — Przeciwnie, obiecuj¢ solennie, ze
jak tylko zobaczg jaki$ samochéd, zatrabie poop-poop i jazda!

— Dobrze wigc — powiedzial Borsuk stanowczo i wstal. — Skoro nie chcesz postu-
chad perswazji, zobaczymy, jaki skutek odniesie sita. Weigz si¢ tego lekalem. Zapraszales
nas nieraz, Ropuchu, aby$my zabawili dhuzszy czas w twoim picknym dworze. Postano-
wiliémy teraz to zrobié. Nie wyjdziemy, péki nie przekonamy ci¢ o stusznoéci naszych
pogladéw. Szczurze! Krecie! Zaprowadzcie go na gore i zamknijcie w sypialni, a my omé-
wimy te sprawe.

— To przeciez dla twego dobra, Ropuszku — rzekt dobrotliwie Szczur, gdy obaj wier-
ni przyjaciele taszczyli po schodach kopiacego i wyrywajacego si¢ Ropucha. — Pomysl,
jak bedzie nam wesolo razem, po dawnemu, kiedy minie ci ten... ten przykry atak...

— Zaopickujemy si¢ starannie wszystkimi twoimi interesami, poki nie wydobrzejesz,
Ropuchu — wtracit Kret. — Dolozymy staran, aby nie trwoni¢ twoich pienigdzy, tak jak
ty je trwonites.

— Nie bedziesz mial przykrych zaj$¢ z policja, Ropuchu — powiedziat Szczur, wpy-
chajac przyjaciela do sypialni.

— I nie bedziesz juz musial tulaé si¢ po szpitalach, gdzie pielegniarki tobg rzadza,
Ropuchu — dodat Kret, przekrecajac klucz w zamku.

Zeszli ze schodéw (Ropuch wymyslal im tymczasem przez dziurke od klucza) i zaczeli
we trzech radzi¢ nad polozeniem.

— To bedzie trudna sprawa — rzekl Borsuk, wzdychajac. — Nigdy nie widzialem
u Ropucha takiego uporu. Trzeba to jednak przetrzymaé. Nie mozemy ani na chwilg
zostawi¢ go bez opieki. Musimy si¢ przy nim zmieniaé, poki jego organizm nie zwalczy
tej trucizny.

Podzielili migdzy siebie dyzury. Co noc jedno zwierz¢ spato z Ropuchem w jego po-
koju, we dnie za$ si¢ zmieniali. Z poczatku Ropuch byt bardzo przykry dla swoich opie-
kunéw. W czasie ostrych atakéw ustawial w sypialni krzesta, robiac z nich co$ na ksztale
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samochodu, siadal na wysuni¢tym do przodu krzesle, pochylat si¢ i wpatrzony przed sie-
bie wydawatl dziwne, niesamowite odglosy, a gdy paroksyzm dosi¢gal szczytu, wywracal
koziotka i lezat rozciggniety na ziemi posrdd krzesel, zupeinie na pozér spokojny.

Stopniowo jednak gwalttowne ataki stawaly si¢ coraz rzadsze, a przyjaciele dokladali
staral, aby skierowa¢ mysli Ropucha na inne tory. On jednak nie okazywat zadnego
zainteresowania, stawal si¢ coraz bardziej obojetny i przygnebiony.

Pewnego pogodnego ranka Szczur, na ktdrego wypadat kolejny dyzur, poszed! na gére
zwolni¢ Borsuka. Biedny Borsuk wiercit si¢ niespokojnie, nie mégt si¢ doczeka¢ chwili,
kiedy bedzie juz mogl wyjs¢, aby rozprostowad tapy na dhugim spacerze po Puszczy, po
zaro$lach i swoich podziemiach.

— Ropuch jeszcze w t6zku — powiedzial do Szczura, gdy wyszli za drzwi. — Nie
mogg nic z niego wydoby¢, powtarza tylko: ,,O! zostawcie mnie w spokoju, nic mi nie
potrzeba. Moze pdiniej bede si¢ czul lepiej, moze mi to z czasem minie. Nie macie si¢
czym niepokoic¢”, i tak dalej. A teraz pamigtaj, Szczurze, gdy Ropuch jest cichy i pokorny
i odgrywa role bohatera z ksigzki odpowiedniej na nagrode dla uczniéw ze szkoétki nie-
dzielnej, wowczas bywa najbardziej przebiegly. Na pewno co$ obmyéla, znam go! A teraz
juz idg.

— Jak si¢ dzi$ czujesz, stary? — spytal wesolo Szczur, zblizajac si¢ do loza Ropucha.

Przez par¢ minut nie bylo odpowiedzi, az wreszcie dat si¢ slysze¢ staby glos:

— Duzigkuje ci bardzo, kochany Szczurku. Jakis$ ty dobry, ze pytasz o moje zdrowie!
Ale przede wszystkim powiedz, jak ty si¢ miewasz i nasz kochany Kret?

— My miewamy si¢ doskonale — odpowiedzial Szczur i dodal niebacznie: — Kret
idzie si¢ przelecie¢ z Borsukiem, wrdcg dopiero na drugie $niadanie. Spedzimy wigce sobie
przyjemnie ranek we dwojke, dotoze wszelkich starad, aby ci¢ rozerwaé. A teraz badz
dzielny i wyskocz z 1oika! Szkoda leze¢ i gnusnie¢ w taki pigkny ranek.

— Drogi, poczciwy Szczurze — szepnat Ropuch. — Nie zdajesz sobie sprawy z mo-
jego stanu, nie wiesz jaki jestem daleki od ,,skokéw”. Ale nie przejmuj si¢ mng. Nie chee
by¢ cigzarem dla moich przyjaciél; mam zreszty nadziejg, ze to juz nie potrwa dlugo.

— I'ja mam t¢ nadziej¢ — zgodzil si¢ Szczur z przekonaniem. — Sprawite$ nam duzo
klopotu, ciesz¢ si¢, gdy slyszg, ze si¢ to skoiczy. Taka cudna pogoda, wlasnie zaczyna si¢
sezon zeglarski! Naprawde, Ropuchu, to nietadnie z twojej strony. Nie chodzi mi o klopot,
ale pomysl tylko, co przez ciebie tracimy!

— Le¢kam sig, ze jednak wypominasz mi klopot, jaki wam sprawiam — rzek! Ro-
puch stabym glosem. — Ale rozumiem ci¢. Zmeczyla was opieka nade mng, nic w tym
dziwnego. Nie powinienem was o nic prosié. Jestem dla was zawadg, wiem o tym.

— Jeste$ — potwierdzit Szczur. — Ale mimo to zapewniam cig, ze nie zalowalbym
dla ciebie zadnego trudu, gdyby$ tylko zechcial by¢ rozsadnym zwierzeciem.

— Zebym byt tego pewny — szepnat Ropuch jeszcze stabszym glosem — poprosit-
bym ci¢... zapewne po raz ostatni... aby$ jak najpredzej udat si¢ do wioski, choé to juz
moze za poino, i sprowadzil mi doktora. Ale nie, nie trudz si¢! To przeciez taki klopot!
Mote lepiej pozostawié wszystko losowi.

— A po co ci lekarz? — zapytat Szczur, podchodzac blizej i przygladajac si¢ Ropucho-
wi. Byl jaki$ dziwnie wychudzony i lezal bardzo spokojnie, i glos miat stabszy, i w ogéle
zachowywal si¢ inaczej niz zwykle.

— Musiale$ chyba zauwazy¢ ostatnio — szepnal Ropuch — ale nie... bo i po co?
Gdy si¢ co$ zauwazy, pojawia si¢ konieczno$¢ poniesienia pewnych trudéw. Jutro moze
powiesz sobie: ,,O, gdybym wczesniej zwrdcil na to uwage! Gdybym postarat si¢ temu
zaradzi¢”. Ale nie, to przeciez moze sprawi¢ klopot. Nie ma o czym méwié. Zapomnij
o mojej prosbie.

— Stuchaj no, stary — powiedzial Szczur, ktéry nie na zarty zaczynat si¢ niepokoié.
— Wezwe do ciebie doktora, jezeli uwazasz, ze naprawdg jest ci potrzebny. Ale nie zdaje
mi si¢, aby bylo z tobg az tak zle. Poméwmy o czym innym.

— Obawiam si¢, drogi przyjacielu — rzekt Ropuch ze smutnym u$miechem — ze
yrozmowa” niewiele pomaga w podobnych wypadkach. Co prawda, jesli o to chodzi,
to i lekarz nie pomotze, lecz tongcy brzytwy si¢ chwyta. Ale, ale, jesli juz péjdziesz po
doktora, czy nie zechcialby$ za jednym zamachem poprosié, aby wstgpit do mnie rejent?
Strasznie mi przykro, Ze ci sprawiam jeszcze jeden klopot, lecz o ile pami¢tam, musisz
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przej$é koto jego drzwi. Oddalby$ mi tym wielka przystuge. Bywaja chwile — moze powi-
nienem raczej powiedzie¢: bywa chwila — kiedy stajemy wobec przykrych obowigzkéw,
a obowiazki te nalezy spelni¢, nawet ze szkodg dla wyczerpanego organizmu.

»Rejent! O, musi by¢ zle z nim naprawde” — pomyslal wystraszony Szczur i opuscit
$piesznie pokoj, nie zapominajac jednak zamkna¢ drzwi na klucz.

Za drzwiami stanal i zaczal si¢ zastanawial. Obaj jego przyjaciele byli daleko, nie miat
wiec z kim si¢ naradzié.

»Ostrozno$¢ nie zawadzi”, powiedzial sobie po namysle. ,Zdarzalo si¢ juz nieraz, ze
Ropuch zupetnie bezpodstawnie wmawiat sobie chorobg, ale nie slyszalem nigdy, aby
zadat przybycia rejenta?. Jesli mu naprawde nic nie jest, doktor mu wytlumaczy, ze jest
ostem i doda mu odwagi. W kazdym razie co$ si¢ na tym zyska. Musz¢ go zadowolié, nie
zabierze mi to wiele czasu”. I Szczur pobiegt do wsi, aby spelni¢ milosierny czyn.

Ropuch, ktéry wyskoczyt lekko z toika, gdy tylko uslyszat przekrecanie klucza w zam-
ku, wygladat niecierpliwie oknem, péki Szczur nie znikt przy koricu alei wjazdowej. Po-
tem, $miejgc si¢ do rozpuku, wlozyl, jak tylko mégl najpredzej, najelegantsze z ubran
znajdujacych si¢ pod reka i wytadowat kieszenie drobnymi pienigdzmi, ktére wyjat z szu-
fladki w toaletce. Nastepnie powigzal przescieradla zdjgte z 16zka i jeden koniec zaimpro-
wizowanego sznura owingl naokoto $rodkowego stupa w pigknym oknie z epoki Tudo-
ré6w?, stanowigcym ozdobe sypialni. Wydostal si¢ na parapet, ze$lizgnat si¢ zgrabnie po
ysznurze” na ziemie i ruszyt z lekkim sercem w przeciwnym kierunku niz Szczur, po-
gwizdujac wesoto.

Drugie $niadanie nie byto mile dla biednego Szczura. Borsuk i Kret powrdcili wresz-
cie i musial $wieci¢ przed nimi oczami, opowiadajac swojg zalosng i nieprzekonywajaca
histori¢. Mozna sobie fatwo wyobrazi¢ ironiczne, zeby nie powiedzie¢: brutalne, komen-
tarze Borsuka, totez nie bedziemy si¢ nad nimi rozwodzili. Lecz Szczur stwierdzit z bélem
serca, ze nawet Kret, cho¢ w miar¢ moznosci trzymat jego strone, nie szczedzit mu uwag:

— Alez si¢ date$ nabra¢, Szczurkuy, i to komu? Ropuchowi!

— Tak to sprytnie zrobil — tlumaczyt si¢ zgnebiony Szczur.

— Za to ty nie okazale$ sprytu — przycial mu ostro Borsuk. — Ale gadanina tu
nie pomoze. Umknal nam na razie. A najgorzej, Ze to, co uwaza za swojg madros¢, whije
go jeszcze bardziej w pyche i moze go doprowadzi¢ do popetnienia jakiego$ szaleristwa.
Jedyng dobrg strong tej historii jest to, ze nie potrzebujemy marnowaé drogich chwil
na strozowanie. Przez jaki$ czas bedziemy jednak wracali na noc do Ropuszego Dworu.
Motzemy tu lada chwila ujrze¢ Ropucha na noszach lub mi¢dzy dwoma policjantami.

Tak méwil Borsuk, nie$wiadomy, co przyszlo$é przyniesie ani ile uplynie wody — i to
metnej — nim Ropuch zasiadzie znowu w dziedzicznym Ropuszym Dworze.

*

Tymczasem Ropuch, wesoly i lekkomyslny, kroczyt szybko wzdhuz goécinca w odle-
glosci kilku mil od domu. Z poczatku kluczyt bocznymi drézkami przez pola i kilkakrot-
nie zmienial kierunek dla zmylenia po$cigu. Lecz teraz czul, ze go juz nie zlapig. Storice
usmiechalo si¢ jasno do niego i cala przyroda wtérowata chérem samochwalczej piesni,
rozbrzmiewajacej w sercu Ropucha. Niemal taficzyt na drodze z radosci i pychy.

— Udat mi si¢ kawal! — mowit sobie, chichocgc. — Przeciwstawitem rozum bru-
talnej przemocy i rozum zwyciezyl! Tak by¢ powinno. Biedny stary Szczur! Oj, oberwie
on, oberwie, gdy wréci Borsuk! Zacny chlop z tego Szczura, ma wiele zalet, ale brak mu
inteligencji i jest zle wychowany. Musz¢ go kiedy wzig¢ w obroty, zobacze, czy nie da si¢
co$ z niego zrobid.

Ropuch, catkowicie pograzony w chetpliwych rojeniach, posuwat si¢ naprzéd z pod-
niesionym tebkiem, az dotarl do miasteczka. Gdy zobaczyt szyld ,Pod Czerwonym Lwem”
wiszacy w poprzek gléwnej ulicy, przypomnial sobie, ze jeszcze nie jadt $niadania i ze jest
okropnie glodny po dlugim spacerze. Wszedt do zajazdu, kazal sobie podaé najlepsze
$niadanie, jakie mozna bylo dosta¢ bez zaméwienia, i zasiadl przy stole.

%yejent (daw.) — notariusz, urzednik sporzadzajacy akty prawne na zgdanie zainteresowanych, np. testa-
menty. [przypis edytorski]
2 Tudorowie — dynastia wladcéw Anglii rzadzaca w latach 1485-1603. [przypis edytorski]
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Byt juz mniej wigcej w polowie $niadania, kiedy nagle drgnal, a potem zaczal drzeé na
calym ciele: od ulicy doszedt go dzwick az nadto dobrze mu znany. ,,Poop-poop” rozlegato
si¢ coraz blizej, samochdd skrecil na podworze zajazdu i stanat. Ropuch uchwycit si¢ nogi
od stotu, aby opanowa¢ wzruszenie. Po chwili do kawiarni weszlo liczne towarzystwo.
Wszyscy byli zglodniali, rozmowni, weseli i rozprawiali o przygodach tego ranka oraz
o zaletach samochodu, ktéry dowidzt ich tu bez szwanku. Ropuch stuchat jaki$ czas,
pilnie nastawiajac uszu. Wreszcie nie mégt juz dluzej wytrzymaé. Wyslizgnat si¢ cicho
z sali, zaplacil w barze rachunek, a gdy tylko znalazt si¢ na dworze, udat si¢ wolno okélng
droga na dziedziniec.

— Przeciez nie ma w tym nic zlego — powiedziat sobie — jesli rzuce tylko okiem
na samochéd.

Auto stalo na $rodku podwérza, nikt go nie pilnowal, poniewaz chlopcy stajenni
i czeladz?® byli na obiedzie. Ropuch okrazal wéz, ogladal, oceniat i rozmyslat gleboko.

»Ciekawa rzecz — powiedzial sobie po chwili. — Ciekawa rzecz, czy ten motor da si¢
szybko wprawi¢ w ruch”.

Niebawem, sam nie wiedzac, jak si¢ to stato, trzymal w r¢ku korbe i krecil nig?. Gdy
uslyszal znany odglos, dawna namic¢tno$¢ catkowicie opanowata jego cialo i dusze. Jak we
$nie znalazt si¢ na miejscu szofera, jak we $nie podniést hamulce, okrazyt podworze i ruszyt
za brame, jak we $nie stracil chwilowo wszelkie poczucie dobra i zta i wszelky obawe przed
nastepstwami swojego kroku. Zwigkszyt szybko$¢, a gdy samochéd w pedzie potknat ulice
i wyskoczyl na otwartg przestrzen szosy, Ropuch nie chciat nic wiedzie¢ poza tym, ze jest
Ropuchem, Ropuchem znajdujacym si¢ w najlepszej formie, w najwigkszym rozkwicie,
Ropuchem — Postrachem Szos, Ropuchem, ktéry zatrzymuje wszelki ruch, Ropuchem
panem goscifica, przed ktdrym wszystko musi ustapi¢ lub obrécié¢ si¢ w proch, zapa$é
w wiekuistg nico¢. Nucit w pedzie, a samochdd odpowiadal mu poteznym warkotem.
Poizerat kilometry, pedzac w niewiadomym kierunku, poddajac si¢ $lepemu instynktowi.
Przezywal beztroski, najpickniejszy dzien swego zycia, nie myslac, co go czeka.

— Wedlug mnie — zauwazyt z humorem przewodniczacy lawy sedziowskiej — cala
trudno$¢ tej sprawy, skadingd bardzo jasnej, lezy w tym, aby$my potrafili da¢ skutecz-
ng nauczke temu niepoprawnemu totrowi i zatwardziatemu brutalowi, ktéry kurczy sie
przed nami ze strachu na fawie oskarzonych. Zastanéwmy si¢: oskarzono go — co stwier-
dzajg zreszty najwiarygodniejsze $wiadectwa — po pierwsze, o kradziez wartoéciowego
samochodu; po drugie, o prowadzenie go bez najmniejszego wzgledu na bezpieczefistwo
publiczne; i po trzecie, o ordynarne zniewazenie wiejskiej policji. Panie sekretarzu, mo-
ze pan nam powie, jaki najcigzszy wymiar kary mozemy zastosowaé do kazdego z tych
przewinien? Oczywiscie, bez uwzglednienia okoliczno$ci fagodzacych, gdyz te nie istnieja.

Sekretarz podrapat si¢ pidrem w nos.

— Zdaniem niektérych ludzi kradziez samochodu stanowi tu najwicksze przestep-
stwo — o$wiadczyl — i tak jest w rzeczywisto$ci. Lecz zniewazenie policji pociaga za
sobg bezsprzecznie najwyiszy wymiar kary. I tak by¢ powinno. Powiedzmy, ze za kra-
dziez oskarzony otrzyma rok wiezienia, co jest karg umiarkowang; i trzy lata za wariacka
jazde, co jest karg lagodna; i pigtnascie lat za zniewazenie policji — doé¢ gwaltowne,
jesli sadzi¢ z zeznan $wiadkéw, nawet jesli uwierzymy tylko jednej dziesiatej czgsci te-
go, co nam méwiono (taki jest system, ktorego ja si¢ trzymam); po dodaniu tych cyfr3
otrzymamy, jesli si¢ nie myle, liczbe dziewi¢tnastu lat...

— Doskonale! — wtracil przewodniczacy.

— ...niech wi¢c panowie zaokragly t¢ liczb¢ do dwudziestu lat i wszystko bedzie
w porzadku — zakoniczyt sekretarz.

Bezelads — stuiba; ogol stuiby zatrudnionej we dworze albo w domu. [przypis edytorski]

Birzymat w reku korbe i krecit nig — w dawnych samochodach silnik byt uruchamiany za pomocg korby
rozruchowej. [przypis edytorski]

3¢yfra (daw.) — daw.: liczba, iloé¢; dzi$ popr.: pojedynczy znak pisarski stuzacy do zapisywania liczb. [przypis
edytorski]
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— Swietna my$l! — powiedzial przewodniczacy z uznaniem. — Oskarzony, prosz¢
si¢ opanowac i sta¢ prosto. Tym razem otrzymasz dwadziescia lat. Pamigtaj jednak, jesli
znowu staniesz przed nami za jakiekolwiek przewinienie, bedziemy musieli odnies¢ si¢ do
ciebie z cala surowoscia!

Brutalni stréze prawa rzucili si¢ na nieszczgsnego Ropucha, zakuli go w kajdany i wy-
prowadzili z gmachu sadowego, nie zwazajac na jego blagania, krzyki i protesty. Wlekli
go przez rynek, gdzie swawolna gawiedz, zawsze surowa dla schwytanego zbrodniarza,
a wspélezujaca i zyczliwa dla podejrzanego o zbrodnie, powitala Ropucha drwinami i wy-
zwiskami, obrzucajac go marchwia. Dzieci gwizdaly i krzyczaly, a ich niewinne twarzyczki
wyrazaly rados¢, ktéra sprawia im zawsze widok dzentelmena w opatach. Mingli dudniacy
glucho most zwodzony; przeszli pod jezacymi si¢ od gwozdzi wrzecigdzami®!, pod groz-
n3 bramg ponurego zamczyska, ktérego pradawne wiezyce strzelaly wysoko nad glowa;
mingli kordegarde??, pelna usmiechnietych drwigco zoldakéw??; mineli szyldwachow34
pokastujacych sarkastycznie — kaszel bowiem jest najwyzsza oznakg pogardy i nienawi-
$ci, na jakq moze sobie pozwoli¢ szyldwach — wkroczyli na krecone schody, zuzyte przez
wieki, przechodzac obok zbrojnych mezéw w kaskach i stalowych pancerzach, mezéw
rzucajacych grozne spojrzenia spod przylbicy; przemierzali podwérce, gdzie brytany na
wyprezonych smyczach wyrywaly si¢ ku nim i przebieraly tapami w powietrzu, cheac ich
dosiegnaé; mijali wiekowych straznikéw, ktérzy oparlszy halabardy®® o mur, drzemali
nad miesiwem i dzbanami ciemnego piwa. Szli i szli przez izby tortur, przez korytarze
prowadzace na szafot®, az doszli do drzwi najokropniejszego z podziemi, lezacych w sa-
mym sercu najglebszego lochu. Przystangli wreszcie tam, gdzie siedziat sedziwy dozorca
wiezienny, bawigc si¢ pekiem olbrzymich kluczy.

— Oddsbodikins! — rzekt sierzant policji, zdejmujac hetm i ocierajac pot z czola.
— Zbudz sig, stary nicponiu, i przejmij od nas tego oto nedznika, Ropucha, straszli-
wego zbrodniarza, niezréwnanego w wybiegach i sprycie. Czuwaj nad nim i strzez go
z calg swg umiejgtnoscig. A zapamigtaj sobie dobrze, siwobrody, gdyby si¢ zdarzylo co$
nieprzewidzianego, odpowiesz nam za to starym tbem!

Dozorca skingt ponuro glowa i polozyt pomarszczong reke na ramieniu nieszczesne-
go Ropucha. Zardzewialy klucz zgrzytnalt w zamku, wielkie drzwi zatrzasnely si¢ i Ro-
puch zostal wigzniem najglebszego lochu, najlepiej strzezonej wiezycy, najwarowniejsze-

go zamku, jak Anglia dtuga i szeroka.
ROZDZIAL VII. PIESN O SWICIE

Mysikro6lik3” ukryty na skraju ciemnego wybrzeza wy$piewywal swy cichutka piosenke.
Cho¢ bylo juz po dziesiatej, na niebie widnialo jeszcze zapdinione $wiatto minionego dnia.
Posepny zar popotudniowych godzin zatamat si¢ i rozproszyt pod dotknieciem chtodnych
palcdw krotkiej letniej nocy.

Kret lezal na brzegu Rzeki. Nie ochlonat jeszcze po spiekocie, ktérej od $witu az do
zachodu slorica nie tagodzila zadna chmurka, i oczekiwal powrotu przyjaciela. Plywat dzis
po Rzece z kilkoma kolegami, bo nie chcial Szczurowi przeszkadzaé w dawno umdwione;j
wizycie u Wydry, a kiedy powrdcil, zastal dom pusty, ciemny i ani $ladu Szczura, keodry
najwidoczniej zasiedzial si¢ u starej przyjaciotki. Roztozyt si¢ wigc Kret na chtodnych
lisciach szczawiu i rozpamigtywal miniony dzieni i jego wydarzenia, a wydarzenia te byly
przyjemne.

Swrzecigdz (daw., zwykle w Im) — urzadzenie stuigce do zamykania bramy lub drzwi od wewngtrz; zazwyczaj
rodzaj zelaznej sztaby lub draga obracajacego si¢ na sworzniu przymocowanym do oécieznicy albo éciany, ktérego
drugi koniec mégt by¢ umocowywany na drzwiach. [przypis edytorski]

32kordegarda — wartownia, pomieszczenie dla straznikéw wojskowych. [przypis edytorski]

330kdak — daw.: zolnierz najemny pobierajacy zold, czyli zaplatg za stuzbg wojskows (okreélenie neutralne);
dzi$: pogardl. o zolnierzu. [przypis edytorski]

3szyldwach (daw., z niem.) — Zolnierz na warcie, wartownik. [przypis edytorski]

3halabarda — dwurgczna brori na dlugim drzewcu, zakoficzonym trzema rodzajami broni: siekiers, szpi-
kulcem i hakiem. [przypis edytorski]

36szafor — drewniane podwyiszenie, na ktérym wykonywano publiczne egzekucje skazanych na $mier¢ przez
Sciecie. [przypis edytorski]

7mysikrélik — malutki ptaszek z rzgdu wréblowych, o stosunkowo duzej glowie i czarnych oczach, majacy
upierzenie barwy szaro-z6itej z odrobing bialego, z charakterystycznym zéttym ,berecikiem”. [przypis edytorski]
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Po chwili uslyszal szelest spalonej trawy pod lekkimi krokami Szczura.

— Aa, jaki mily chlodek! — rzekt Szczur i siadl, patrzac w zamyéleniu na Rzeke; byt
milczacy i zafrasowany.

— Zostale$ oczywiscie na kolacji? — spytat Kret po chwili.

— Musialem zosta¢ — odpart Szczur. — Nawet slysze¢ nie chcieli, abym wyszedt
przed kolacja, wiesz jacy sa goscinni. Starali si¢ zabawia¢ mnie wesolo, péki nie odsze-
dlem. Ale wcigz mialem wrazenie, ze popelniam niedelikatno$é, bo widzialem, jacy sa
zatroskani, cho¢ starali si¢ to ukry¢ przede mng. Kreciku, lekam sig, ze ich spotkato nie-
szezg$cie. Maly Grubasek znowu zaginal, a wiesz, jak matka go kocha, cho¢ o tym nie
mowi.

— Co, ten dzieciak? — powiedzial Kret swobodnie. — Nie ma si¢ czym przejmo-
wad, troche si¢ zawieruszyl. Weigz gdzies fazi i ginie, i zndw si¢ odnajduje. Pasjami lubi
przygody, a nigdy nie spotkalo go nic zlego. Znaja go i lubig w calej okolicy, jak zreszta
i starg Wydre, mozesz by¢ pewien, ze odnajdzie go jakie$ zwierzg i przyprowadzi z po-
wrotem w dobrym zdrowiu. Przeciez i my$my znalezli go kiedy$ o kilka mil od domu,
byt wesolutki i wcale nie stracit animuszu.

— Tak, ale tym razem sprawa przedstawia si¢ gorzej — rzekl Szczur z powagy. —
Nie ma go juz od kilku dni, wydry przeszukaly caly okolice wzdhuz i wszerz i nie znalazly
po nim zadnego $ladu. Rozpytywaly si¢ wszystkich zwierzat na kilka mil wokoto, a nike
nic o nim nie wie. Wydra jest widocznie ogromnie niespokojna, cho¢ si¢ do tego nie
przyznaje. Powiedziala mi, ze maly Grubasek nie umie jeszcze dobrze ptywa¢ i domysli-
lem si¢, ze ma na myéli $luzg. Bardzo duzo wody splywa tam jeszcze mimo péinej pory
roku, a malec byl zawsze $luza oczarowany. Poza tym sg jeszcze pulapki, wnyki, wiesz
przeciez. Wydra nie denerwowalaby si¢ na prézno, a jest zdenerwowana. Kiedy odcho-
dzitem, wyszla ze mng i powiedziala, ze chce zaczerpna¢ troche powietrza, rozprostowaé
tapy. Ale dobrze wiedzialem, ze nie o to jej chodzi. Wypytatem ja i wreszcie udato mi si¢
wydoby¢ tajemnicg. Chee spedzi¢ noc na strazy przy brodzie. Wiesz, tam gdzie dawniej,
w zamierzchlych czasach, byt bréd, zanim zbudowano most.

— Znam, znam ten bréd — odpart Kret. — Ale dlaczego Wydra postanowila stré-
zowa¢ akurat w tym miejscu?

— Widzisz, podobno obok brodu, na plytkim zwirowym cyplu przy brzegu, udzielita
Grubaskowi pierwszej lekeji plywania — wyjasniat Szczur. — Tam takze uczyta go towi¢
ryby, tam maly Grubasek zlapal pierwsza ryb¢ w zyciu i bardzo si¢ tym pysznil! Malec
pokochat ten bréd. Wydra ma nadzieje, ze jeéli bedzie wracal do domu z miejsca, gdzie si¢
obecnie znajduje (o ile w ogéle biedaczek jeszcze jest na $wiecie), przyjdzie moze do brodu,
ktéry tak lubit. Albo moze sobie o nim przypomni, je$li tamtedy bedzie przechodzit,
zatrzyma si¢ i zacznie si¢ bawi¢. Wiec Wydra chodzi tam co noc i czuwa, na wszelki
wypadek, rozumiesz, na los szcz¢scia.

Zamilkli obydwaj, my$lac o tym samym — o samotnym, zrozpaczonym zwierzatku,
ktére zaczajone przy brodzie, czuwa i czeka przez caly dluga noc — na wszelki wypadek.

— Co6z — odezwal si¢ Szczur po chwili — czas chyba pomysle¢ o powrocie do domu.
— Ale si¢ nie ruszal.

— Szczurze — rzekt Kret. — Nie moge wréci¢ ot, tak sobie do domu, i$¢ spa¢ i nic
nie zrobi¢. Watpig, aby$my mogli by¢ uzyteczni, ale wyciagnijmy l6dke i poplydmy w gére
Rzeki. Za jaka$ godzing wzejdzie ksigzyc i wtedy zaczniemy szukaé Grubaska wedtug sit
i moznosci. Badz co badz, lepsze to niz i$¢ spad i nic nie robié.

— I mnie przyszio do glowy to samo — powiedziat Szczur. — W kazdym razie taka
noc nie nadaje si¢ do spania. Swit juz niedaleko, a moze o éwicie uda nam si¢ zebra¢ jakies
wiadomosci o Grubasku od zwierzat, ktére weze$nie wstajg.

Wyciagneli wige czéino i Szezur zaczal wiostowal z wielka ostroznoécia. Na érodku
Rzeki widnial waski, jasny szlak, w ktérym niebo odbijalo si¢ niewyraznie. Lecz wszgdzie
tam, gdzie padal na wod¢ cient brzegu, krzakéw czy drzew, 6w cien nie réznit si¢ niczym
od Wybrzeza i Kret musial sterowa¢ bardzo uwaznie. Noc byla ciemna i jakby wyludnio-
na, a mimo to slyszalo si¢ wcigz ciche odglosy, $piewy, pogwarki i szmery, $wiadczace
o istnieniu pracowitych istot, ktére nie $pig i krzataja si¢ przez calg noc, pracujac we-
dlug swego powolania, poki nie wystrzelg pierwsze promienie storica, zwalniajgce ich na
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dobrze zastuzony spoczynek. Odglosy wody byly takze wyraZniejsze niz we dnie: bulgo-
tanie i pluski wydawaly si¢ blizsze i bardziej niespodziane. Co chwila ktére$ ze zwierzatek
drgalo, myslac, ze slyszy glos wzywajacy pomocy.

Linia horyzontu, zarysowana ostro na tle nieba, odcinata si¢ w jednym miejscu niby
czarna kresa na srebrzystej poswiacie, ktéra promieniowala coraz to wyiej, az wreszcie
ksiezyc wznidst si¢ powoli i majestatycznie nad skrajem wyczekujacej ziemi, odczepit si¢
od horyzontu i poplynal, niczym niepowstrzymany. Zwierzatka mogly znowu rozréznié
plaszezyzny rozleglych Igk i ciche ogrody, i sama Rzeke odstonicta ufnie od brzegu do
brzegu, odarta z tajemnic i grozy, promienng jak za dnia, a jednak inng. Znane zakatki
witaly ich w nowym stroju, jakby skryly sie w cieniu, aby przywdzia¢ niewinng szat,
i powrdcily cicho, uémiechnicte, oczekujac nie$miato, czy pozna je kto w tym przebra-
niu. Kret ze Szczurem wyladowali w tym milczgcym, srebrnym krélestwie, przymocowali
t6dke do pnia wierzby i przeszukali dokladnie ploty, dziuple w drzewach, tunele i kanaly,
rowy i wyschle tozyska, po czym wsiedli znowu do czétna, przeplyneli na drugg strong
i posuwali si¢ pod prad. Jasny ksi¢zyc na bezchmurnym niebie robit, co mégt — choé
taki daleki — aby im ulatwi¢ poszukiwania. Wybila wreszcie jego godzina, opuscil si¢
niechetnie ku ziemi, porzucit ich, a nad polami i Rzeka zapanowala znéw tajemniczo$¢.

Powoli co$ si¢ zaczglo odmieniaé: widnokrag poja$nial, pola i drzewa staly si¢ bar-
dziej wyrazne, nabraly innego wygladu — pozbyly si¢ tajemniczosci. Jaki$ ptak ¢wierknat
i umilkd, a lekki wietrzyk zerwat sie, szeleszczac wérdd trzcin i sitowia. Szczur siedziat przy
sterze. Wtem wyprostowal si¢ i zaczal nashuchiwaé z wytezong uwagg. Kret, ktéry tagod-
nymi uderzeniami wiosel ledwie poruszat 16dz i rozgladat si¢ pilnie po wybrzezu, spojrzat
z ciekawoscig na Szczura.

— Rozwialo si¢! — westchngt Szczur, opadajac na siedzenie. — A takie bylo pickne,
dziwne i niepowszednie! Bodajbym nigdy nie byl tego poslyszal, jesli miato tak predko
si¢ skoniczy¢, gdyz rozbudzito we mnie tgsknote, ktdra jest bolem. Wszystko wydaje mi
si¢ bez wartosci, pragne tylko raz jeszcze uslysze¢ ten diwigk i stuchaé go, stuchaé wiecz-
nie. Jest! Jest znowu! — wykrzyknal, nastuchujac pilnie. Oczarowany, jakby pograzony
w zachwyceniu, milczat dhugo.

— Teraz rozplywa si¢. Znowu nie moge nic pochwyci¢ — rzekt po chwili. — O Kre-
cie, jakiez to pigkne! Jak wesolo brzmi zew dalekiej piszczatki, ledwie uchwytny, a jasny
i radosny! Nigdy mi si¢ nawet nie $nito o takiej muzyce. Zew w niej zawarty neci mnie
silniej nawet niz pickno melodii. Wiostuj Krecie, wiostuj zywo! Ta melodia jest przezna-
czona nam, a wezwanie odnosi sie do nas.

Zdumiony Kret wiostowat postusznie.

— Janic nie slyszg — rzekl. — To tylko wiatr szumi wéréd szuwardw, trzcin i wikliny.

Szczur nic nie odrzekl. Moze nawet nie slyszal stow Kreta, byt oczarowany, dria-
cy, trwal jakby w zachwyceniu. Wszystkimi jego zmyslami owladnela nieznana dotad,
nadziemska sila, ktéra pochwycita jego bezbronng dusz¢, podrzucajac ja i kolyszac. Miat
uczucie, ze jest stabym, lecz szczgsliwym dzieckiem w mocy silnych ramion.

Kret milczat i wcigz wiostowal. Niebawem doplyneli do miejsca, gdzie od Rzeki od-
dzielala si¢ z jednej strony dtuga lacha. Szczur, keéry juz dawno wypuscit ster, wskazal
nieznacznym ruchem lebka kierunek fachy. Blask $witania wciaz si¢ wzmagal i zwierzatka
rozréznialy juz teraz kolor kwiatéw zdobigcych brzeg wody niby drogie kamienie.

— Teraz slysz¢ glos wyraznie i blisko! — wykrzyknat Szczur z radoécia. — Chyba
i ty juz slyszysz! Ach, nareszcie! Widzg, ze slyszysz!

Kret, jakby nagle przeobrazony, bez tchu, przestat wiostowaé. Splynela na niego fa-
la melodii o radosnym brzmieniu, uniosta go i opanowala calkowicie. Zobaczyt Izy na
policzkach przyjaciela i spuscit febek w pelnym zrozumieniu.

Jaki$ czas stali na miejscu, muskani przez liliowe smétki rosngce na brzegu lachy.
Potem wyrazne, nakazujace wezwanie idace w parze z upojng melodia narzucito Kretowi
swg wole: pochylit sie znéw machinalnie nad wiostami. Swiatlo dnia wzbierato na sile,
lecz ptaki nie $piewaly jak zwykle o wschodzie storica. Poza niebiafiska muzyka nic nie
mgcito osobliwej ciszy.

Gdy sun¢li naprzdd, bujna trawa lak po obu stronach Rzeki wydala si¢ im dziwnie
zywa i zielona. Zwierzatka nie widzialy nigdy tak $wiezych réz, tak bujnych wierzbéwek
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i spirei®® o tak silnym, tak przenikliwym zapachu. A potem szum $luzy zagluszyt wszystko
i poczuli, ze zblizaja si¢ nieuchronnie do tajemniczego kresu swej wedréwki.

Wielka $luza obejmowata tache od brzegu do brzegu l$nigcym ramieniem zielonej
wody i spienionym pétkolem iskrzacych si¢ blyskéw, macita spokojng powierzchnie fachy
wirem odmetéw i ruchomymi platami piany, zaghuszajac wszystkie inne dzwicki powaz-
nym, kojgcym dudnieniem. Pos$rodku koryta, w migotliwym uécisku $luzy, spoczywata
wysepka, gesto zaro$nigta wierzbina, srebrng brzozg i olchg. Skryta, zatajona, lecz $wiado-
ma swego doniosltego znaczenia wysepka oslaniala powierzong sobie tajemnicg, strzegac
jej zazdroénie, az wybije godzina, kiedy zjawia si¢ powotani i wybrani.

Zwierzatka minely sklebione wody wolno, lecz bez watpliwosci i wahan, jakby w uro-
czystym oczekiwaniu, i przymocowaly 16dke u brzegu wysepki. Milczac, weszyly droge
i brngly przez kwiaty, rozkwitle trawy i zarosla prowadzace na polanke, az stancly wreszcie
na cudownie zielonej tace okolonej sadem, gdzie rosly dzikie jablonie, czeresnie i ciernie.

— O, tu jest to miejsce! Stad plynela moja wysniona piesit! — szepnat Szczur, jakby
w zachwyceniu. — Tu, na tej $wietej polance, tu z pewnoécig znajdziemy Jego.

Raptem ogarnat Kreta ogromny lek. Ow lek sprawit, ze Kret poczul dziwng stabos¢,
pochylit tebek, a tapki jakby wrosly mu w ziemie. Nie byt to zaden paniczny strach —
Kret czul si¢ nawet dziwnie szcz¢sliwy i spokojny — lecz 6w lek byt druzgocacy. Chod
Kret nic nie dostrzegal, zdawat sobie sprawe, ze takie uczucie oznacza blisko$¢ jakiej$ nie-
ziemskiej istoty. Odwrdcit si¢ z trudem, szukajac przyjaciela, i ujrzat obok siebie Szczura
rozplaszczonego na ziemi i drzgcego gwaltownie. Na otaczajacych drzewach, gdzie sie-
dziata chmara ptakéw, panowala wcigz niczym niezmacona cisza, a $wiatlo stawalo si¢
coraz ja$niejsze.

Kret nie o$mielilby si¢ moze podnies¢ oczu, gdyby nie to, ze dzwick piszczatki, cho¢
przytlumiony, wzywal wciaz nieodparcie i nakazujgco. Nie mial sily oprzed si¢ temu
dzwickowi, gdyby nawet musiat przyplaci¢ zyciem spojrzenie doczesnymi oczyma na rze-
czy nadprzyrodzone. Ushuchat wiec, drzac, i podnidst pokornie tebek. Wéwczas w blasku
zupelnie juz wyraznego $witania, gdy przyroda obsypana bogactwem fantastycznych barw
zdawala si¢ powstrzymywaé dech w oczekiwaniu na to, co miato nastgpi¢, spojrzal w sa-
me oczy Przyjaciela i Dobroczyricy. Zobaczyt zagicte w tyt réiki, blyszezace przy coraz to
wyrazniejszym $wietle dnia; ujrzal zakrzywiony nos miedzy dobrodusznymi oczyma, co
spogladaly zartobliwie na zwierzatka, i podnoszace si¢ w pétusmiechu kaciki ust wérdd
zarostu; widziat ruchliwe muskuly ramienia, ktére spoczywato na szerokiej piersi; dtuga
gictky dlon trzymajacy jeszcze piszezatke tylko co odjeta od pédtotwartych ust; zobaczyt
wspanialy zarys wlochatej postaci rozozonej z majestatyczng swoboda na murawie; zoba-
czyl wreszcie malerikiego, okraglego thusciocha, malca-wydre, wtulonego miedzy kopyta
pélboga i $pigcego gleboko z zupelnym spokojem i zadowoleniem. Wszystko to Kret
ogarnal wzrokiem na tle porannego nieba, przez krétka, niewymowna chwile, ktéra mu
zaparla w piersiach dech; a patrzac, czul, ze zyje, a czujac, ze zyje, zdumiewal sie.

— Szczurze! — wyjakal wreszcie zdyszanym szeptem, driac caly. — Cuzy ty si¢ boisz?

— Czy ja si¢ boje? — mruknat Szczur, a oczy mial przepetnione bezbrzeing mitoscia.
— Bad si¢? Jego? Nigdy, przenigdy! A jednak, Krecie, boje sie!

Po czym obydwa zwierzatka przypadly do ziemi i pochylily tebki, oddajac cze$¢ boz-
kowi.

Wspaniala, kulista, zfota tarcza storica ukazala si¢ nagle na niebosklonie. Pierwsze
sfoneczne promienie strzelily przez laki zalane wodg i uderzyly wprost w oczy obu przy-
jaciol, oslepiajac ich. Kiedy spojrzeli znéw, wizja znikla, a powietrze wypelnial $piew
ptakéw witajacych $wit.

Zwierzatka rozgladaly si¢ nieprzytomnie w milczacej rozpaczy, ktdra wzmagala sie,
w miarg jak sobie uswiadamialy powoli wszystko, co bylo im dane ujrze¢ i co juz utracily.
Wtem kaprys$ny wietrzyk podnidst si¢ lekko znad powierzchni wody, zakolysat osikami,
otrzgsngl rosg¢ z réz i delikatnie, pieszczotliwie musnat pyszczki zwierzatek, a wraz z jego
tagodnym dotknieciem przyszto natychmiastowe zapomnienie. Gdyz niepami¢¢ to ostatni
i najcenniejszy dar, jakim dobrotliwy potbég obdarza tych, ktérym si¢ objawil. On sobie

38spirea — inaczej: tawula; krzew ozdobny, naleigcy do rodziny rézowatych; drobne kwiaty ksztattujg duze
grona; spirea moze kwitng¢ na czerwono, rézowo, zolto i biato. [przypis edytorski]
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nie zyczy, aby wzrastajaca groza wspomnier thumita radoé¢ i wesele, aby te wspomnienia
przesladowaly male zwierzatka, ktérym dopomégt w potrzebie, aby zaciazyly nad calym
dalszym ich zyciem. On pragnie zapewni¢ im szczg$liwg i beztroska przyszlosé.

Kret przetart oczy i spojrzal na Szczura, keéry rozgladat sie wokolo ze zdumieniem.

— Przepraszam cig, co$ méwites, Szczurku? — spytat.

— Jak mi si¢ zdaje — rzekt wolno Szczur — moéwilem tylko, iz to jest wlaénie
miejsce, gdzie mogliby$my odnalezé Grubaska. Alez spéjrz, spdjrz tylko, Kreciku, to on,
to maly Grubasek! — I z radosnym okrzykiem skoczyt do wyderki.

Lecz Kret stal przez chwile w miejscu, zatopiony w myslach, jak kto$ zbudzony nagle
z picknego snu, kto$, kto meczy sig, aby 6w sen wskrzesi¢ w pamieci i nie moze sobie
nic przypomnie¢ poza nieokreslonym wrazeniem niewymownego pickna! Wreszcie i to
wrazenie niknie, a marzyciel przyjmuje z gorycza twarda, zimng rzeczywisto$¢ i wszystkie
jej cigzary. Kret po krétkiej walce ze swa pamiecig potrzasnal smutnie febkiem i podazyt
za Szczurem.

Grubasek zbudzit si¢, piszczac wesolo i faszgc sie radosnie na widok przyjaciot matki,
ktérzy dawniej czgsto sie z nim bawili. Wkrétce jednak wyraz zadowolenia znikt z pyszczka
malca, zaczagl on biegaé w kétko, skomlac blagalnie. Dziecko, ktére zasne¢lo spokojnie
w ramionach niani, a zbudzilo si¢ porzucone w obcym miejscu, szuka po wszystkich
katach i szafach, biega z pokoju do pokoju, a w jego sercu wzbiera cicha rozpacz. Tak
samo Grubasek przeszukiwal caly wysepke, weszyl uparcie i niezmordowanie, az wreszcie
nadeszla okropna chwila, kiedy dat za wygrang — usiadl i gorzko zaplakat.

Kret podbiegt szybko, aby pocieszy¢ maleristwo, lecz Szezur ociggal si¢, patrzyt dtugo
z niepewnoscig na glebokie $lady kopyt widniejace na murawie.

— Tu... bylo... jakies... wielkie... zwierz¢ — szepnat wolno i z rozwaga. Stat dlugo
i myslal, myslat, dziwnie poruszony.

— Chodize, Szczurku! — zawotal Kret. — Pamigtaj, ze biedna Wydra czeka przy
brodzie.

Grubasek pocieszyt si¢ szybko na mysl o milej przejazdice po Rzece prawdziwym
czélnem pana Szczura. Obaj przyjaciele zaprowadzili malca na brzeg, posadzili go migdzy
sobg w bezpiecznym miejscu na dnie todzi i poplyneli w dot fachy.

Storice bylo juz teraz wysoko i mocno przygrzewalo, ptaki $piewaly namietnie i zywo,
a kwiaty rosnace na obu brzegach u$miechaly si¢ i kiwaly do nich, ale barwy ich jakby
przygasty — tak si¢ przynajmniej zwierzatkom zdawalo — nie ja$nialy takim bogactwem
koloréw jak kiedys... niedawno... gdzies... ale gdzie?

Gdy dotarli do gléwnego koryta Rzeki, skierowali 16dz pod prad, plynac do miej-
sca, w ktérym, jak wiedzieli, ich przyjaciétka Wydra lezata samotnie na czatach. Kiedy
podplywali ku dobrze sobie znanemu brodowi, Kret przybit do brzegu. Wysadzili na lad
malego Grubaska, postawili go obok $ciezki wydeptanej przez holownikéw, kazali mu i§¢
wprost przed siebie, poklepawszy go przyjainie po plecach, i odbili ku $rodkowi Rzeki.
Sledzili zwierzatko, ktére toczylo si¢ po $ciezce, dumne i zadowolone, czuwali nad nim
az do chwili, kiedy Grubasek podni6st nagle mordke i zaczal niezgrabnie ktusowaé, laszac
si¢ 1 przerazliwym skomleniem dajac znaé, ze kogo$ poznaje. W gbrze Rzeki spostrze-
gli Wydre, ktéra wygladala z trawy sprezona i czujna, warujac w milczacej cierpliwosci,
i uslyszeli jej zdumione, radosne poszczekiwanie, gdy jednym susem skoczyla ponad wi-
kling na $ciezke. Kret silnym pociggnigciem wiosta zawrécit 16dZ i nurt ponidst ich w doét
Rzeki po szezgdliwie zakoriczonych poszukiwaniach.

— Cuujg si¢ dziwnie znuzony, Szczurze — rzekt Kret, pochylajac si¢ nad wiostami,
gdy prad unosit czéino. — Powiesz moze, ze to skutek nieprzespanej nocy, ale co to dla
nas znaczy! O tej porze roku zdarza nam si¢ nie spa¢ przez trzy noce na tydzied. Nie,
mam wrazenie, ze przezylem co$ bardzo ciekawego, a zarazem groZnego i to co$ w jedne;
chwili minglo. Przeciez nie stalo si¢ nic nadzwyczajnego.

— Motze jednak zaszlo co$, co bylo zdumiewajace i pickne, i wspaniale — szepnat
Szczur, rozpierajac si¢ na siedzeniu i przymykajac oczy. — Mam to samo uczucie co
ty, Krecie: jestem $miertelnie zmeczony, ale to nie jest zmeczenie fizyczne. Na szczgécie
plyniemy z pradem, ktéry niesie nas do domu. Jak to przyjemnie czué znowu storice
przenikajace az do kosci i slysze¢ jak wiatr gra na trzcinach.
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— Wiatr przypomina muzyke brzmiacg gdzie$ w oddali — powiedzial Kret, kiwajac
sennie febkiem.

— Ja to samo myslalem — szepnal Szczur, rozmarzony i wyczerpany. — Muzyke
taneczng, pelng rytmu, keéra plynie nieprzerwanie, ale sa tam i stowa. Te stowa pojawiaja
si¢ 1 nikng, rozrézniam je czasami, a potem slysz¢ znéw muzyke taneczng, a potem juz
nic, tylko cichy, tagodny szept trzcin.

— Slyszysz wigcej ode mnie — powiedzial Kret ze smutkiem. — Ja nie umiem po-
chwycid stow.

— Sprébuije ci je powtorzy¢ — rzekt cicho Szezur, ktéry weigz miat oczy zamkniete.
— Slysze¢ stowa ciche, lecz wyrazne:

Niech was nie neka strach,
Co zmienia rado$¢ w zal.
Blysne potega w potrzeby godzinie,
Lecz pamie¢¢ o niej przeminie!

Trzciny powtarzajg z westchnieniem: ,przeminie, przeminie”. Stowa ging w szumie
i szepcie. A teraz slysz¢ glos:

By was omijat bél i rany
Odplatuje wnyki®®, rozluzniam kajdany.
Widzicie mnie przez okamgnienie
I daj¢ wam znéw zapomnienie!

— Blizej ku trzcinom, Krecie! Kieruj t6dke blizej! Trudno mi chwytaé te stowa, coraz
sg cichsze.

Nakarmie, pragnienie ugasze
Zblykanych dziecigtek waszych,
Wskaze wam w lesie drozke
I zloig strzaskang ndike.

Jak blyskawica minie objawienie
I przyjdzie zndéw zapomnienie!

— Blizej, Krecie, blizej! Nie, nic z tego. Gawedy trzcin zagluszyly piesn.

— Ale co znacza te stowa? — spytal zdumiony Kret.

— A bo jawiem? — odpart Szczur z prostotg. — Powtarzatem ci je, w miarg jak mnie
dochodzily. O! Chwytam je znowu, tym razem jasno, wyraznie! Nareszcie poslyszymy
prawde. Prawde niezawodna, prosta, doskonata!

— A wiec wyglo$ t¢ prawde — rzekt Kret, przysypiajac w goracym sloricu po kilku
minutach cierpliwego oczekiwania.

Ale nie otrzymat odpowiedzi. Spojrzal i zrozumial powédd milczenia. Znuzony Szczur
spal mocno z u$miechem szczgécia na pyszezku. Wygladal, jakby weiaz jeszeze byt zastu-
chany.

ROZDZIAL VIII. PRZYGODY ROPUCHA

Gdy Ropuch znalazt si¢ w wilgotnym, zatgchlym lochu i u$wiadomit sobie, ze ponu-
ra ciemno$¢ éredniowiecznej twierdzy oddziela go od zewngtrznego $wiata, od slorica
i gladko asfaltowanych szos, gdzie ostatnimi czasy byto mu tak dobrze i gdzie si¢ tak za-
chowywal, jakby wszystkie drogi Anglii nalezaly wylacznie do niego, rzucit si¢ na ziemie,
ronigc gorzkie lzy, i pograzyl si¢ w czarnej rozpaczy.

» 1o koniec wszystkiego — mowil sobie — a w kazdym razie koniec kariery Ropucha,
co na jedno wychodzi. Koniec przystojnego Ropucha, tak ogdlnie lubianego, bogatego,
goscinnego Ropucha, lekkomyslnego, dobrodusznego Ropucha! Czyz jest nadzieja, ze
mnie stad kiedykolwiek wypuszcza — méwit sobie — mnie, ktérego stusznie uwigziono

3wnyki — pulapka w formie petli ze sznura lub drutu, zastawiana na zwierzeta w lasach. [przypis edytorski]
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za bezczelng kradziez warto$ciowego samochodu i za dosadne, wymyélne obelgi ciskane na
thustych policjantéw o rumianych policzkach! (tu zanidst si¢ tkaniem). Jaki ja bylem glupi
— moéwil sobie — musz¢ teraz gni¢ w tym wiczieniu, az wreszcie zwierzeta, co chlubily
si¢, ze mnie znajg, zapomng nawet imienia Ropucha! O, madry, stary Borsuku! — méwit

sobie. — O, rozumny, inteligentny Szczurze i rozsadny Krecie! Jakze stuszne sa wasze
zapatrywania, jaka gleboka macie znajomo$¢ ludzi i rzeczy! O nieszczgsny, opuszczony
Ropuchu!”.

Na podobnych narzekaniach spedzat przez kilka tygodni dnie i noce, odmawiat przyj-
mowania positkéw, nie chcial nawet nic przekasi¢, chociaz sedziwy i ponury dozorca,
wiedzac, ze Ropuch ma dobrze wypchane kieszenie, napomykat czgsto o wielu udogod-
nieniach, a nawet o luksusowych artykulach, ktére mozna kazaé sobie przystaé spoza
wiczienia za dobre pieniadze.

Ow dozorca mial corke, fadng dziewczynke o migkkim sercu. Pomagala ona ojcu
w wypelnianiu lzejszych obowigzkéw i ogromnie lubila zwierz¢ta. Chowala kilka sroka-
tych myszy i ruchliwg wiewiorke biegajaca weiaz w koétko, a précz tego kanarka, ktérego
klatka wisiata w dzied na gwozdziu whbitym w masywny wi¢zienny mur — ku wielkie-
mu niezadowoleniu wigzniéw uprawiajacych poobiednia drzemk¢ — a w nocy, okryta
zaslong, stala na stole w saloniku. Dobra ta dziewuszka, litujac si¢ nad nieszcz¢snym
Ropuchem, odezwala si¢ pewnego dnia do ojca:

— Ojcze! Nie mogg znie$¢ widoku tego biednego, nieszczesliwego zwierzatka; chud-
nie zastraszajaco. Pozwdl mi si¢ nim zaopiekowaé, wiesz, jak lubi¢ zwierzeta. Naucze go
jes¢ z reki i shuzy¢, i réznych innych rzeczy.

Dozorca powiedzial corce, ze moze sobie robi¢ z Ropuchem, co jej si¢ tylko podoba.
Znudzit mu si¢ ten wicziedd, dumny, skapy i wiecznie nadgsany. Wigc dziewczyna tego
samego dnia postanowita rozpoczaé dzieto mitosierdzia i zastukata do celi Ropucha.

— Pociesz si¢, Ropuchu — rzekta pieszczotliwym tonem, wchodzgc. — Siadz prosto,
otrzyj oczy i badz rozsadny, sprobuj zjes¢ coskolwiek. Spéjrz, przyniostam ci cz¢$¢ mojego
whasnego obiadu, prosto z kuchni!

Byl to w samej rzeczy smakolyk nie lada: znakomity zapach z talerza przykrytego
drugim rozchodzit si¢ po ciasnej celce. Ropuch pograzony w smutku lezal rozciggnicty
na podiodze. Przenikliwa wori kapusty doszla do jego nozdrzy i podsungta mu przelotng
mysl, Ze zycie moze nie jest tak rozpaczliwe i puste, jak mu si¢ zdawalo. Jednak w dalszym
ciagu jeczal, kopat nogami i nie dawal si¢ pocieszy¢. Madra dziewczyna wyszta, ale —
jak to zwykle bywa — pozostal zapach kapusty i Ropuch w przerwach migdzy tkania-
mi wdychal ten zapach i rozwazal, i stopniowo przychodzily mu do lebka mysli nowe,
natchnione: o rycerskodci i poezji, i czynach, kedrych mozna dokonaé; o rozleglych 13-
kach i pasacych si¢ w storicu stadach kréw smaganych wiatrem, o warzywnych ogrodach,
o réwnych rabatkach poroslych ziolami, o rozgrzanych nagietkach nawiedzanych przez
liczne pszczoly i o milym szczgku péimiskéw stawianych na stole w Ropuszym Dworze,
i o szuraniu krzesetkami, gdy wszyscy goscie zasiadali do stolu. Powietrze w malej cel-
ce nabralo rézowego odcienia. Ropuch zaczal mysle¢ o swych przyjaciotach, ktérzy na
pewno potrafig co$ dla niego zrobié, o adwokatach, co niewatpliwie zapaliliby si¢ do jego
sprawy, i o tym co z niego za osiol, ze nie wziat sobie cho¢ paru obroficéw, a wreszcie
pomyslat o swej wielkiej madrosci i pomystowosci i o wszystkim, czego méglby dokonad,
gdyby tylko zechcial wysili¢ swéj potezny umyst.

Gdy cérka dozorcy wrécita po paru godzinach, niosla na tacy filizanke aromatycznej
herbaty, z ktérej unosila si¢ para, i talerz goracych, grubo pokrajanych grzanek, tadnie
z obu stron przyrumienionych. Maslo kapalo z nich wielkimi ztotymi kroplami niby mi6d
z plastra. Zapach tych grzanek przeméwil do Ropucha i to gromkim glosem: opowiadal
o cieplych kuchniach, o $niadaniach w pogodne, mrozne ranki, o przytulnych kominkach
w zimowe wieczory, gdy po skoficzonym spacerze opiera si¢ o kratg nogi obute w pantofle,
o mruczeniu sytych kotéw i $wiergocie sennych kanarkéw. Wreszcie Ropuch podnidst sie,
usiad}, otarl oczy, wypit herbate i zjadl grzanki, a niebawem zaczal rozwodzi¢ si¢ szeroko
nad sobg, swymi zajeciami i swym domem, nad tym, jaka byl wazng osobistoscia i jak
wysoko cenili go przyjaciele.
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Cérka dozorcy zauwazyla, ze 6w temat réwnie dobrze mu robi jak herbata i zachgcala
go, aby méwit dalej.

— Opowiedz mi o Ropuszym Dworze — poprosita. — Wydaje mi si¢, ze musi by¢
tadny.

— Ropuszy Dwér — powiedzial dumnie Ropuch — jest to wspaniala pariska re-
zydencja, wprost nieporéwnana. Niektdre jej czeéci pochodzg z czternastego wieku, lecz
ma wszelkie nowoczesne urzadzenia: wodociagi, kanalizacjg. Lezy o pig¢ minut drogi od
ko$ciota, poczty i pél golfowych i jest zupelnie odpowiednia...

— A niechze cig, Ropuchu! — roze$miala si¢ dziewczynka. — Przeciez ja nie chce
tego domu wynaja¢! Powiedz mi, jaki jest naprawde. Ale poczekaj, przyniose ci jeszcze
troche grzanek i herbaty.

Wyszla i po chwili wrécita z pelng tacg. Ropuch rzucit si¢ lapczywie na grzanki, a odzy-
skawszy swéj zwykly humor, opowiedzial dziewczynce o szopie na 16dki, o stawie z ryba-
mi, o starym warzywnym ogrodzie okolonym murem, o chlewach, stajniach, golebniku
i kurnikach; o mleczarni, pralni, prasowalni (to si¢ dziewczynce szczegélnie spodobato),
o komnacie jadalnej i o tym, jak si¢ tam dobrze bawiono, gdy zwierz¢ta zasiadaly wkoto
stolu, a Ropuch w wesolym nastroju $piewal piosenki, opowiadal anegdoty i wszystkim
przewodzit.

A potem dziewczynka wypytywala o przyjaciét Ropucha, stuchajac z wielkim zain-
teresowaniem, o tym, jak Zyja i czym si¢ zajmuja. Oczywiscie, ani wspomniala o swym
umilowaniu zwierzat, byla do$¢ sprytna, aby rozumie¢, ze Ropuch czulby si¢ tym bardzo
dotkniety. Gdy mu zyczyta dobrej nocy, napelniwszy przedtem dzbanek woda i porzadnie
ulozywszy stomg, Ropuch byt z siebie zadowolony prawie tak jak dawniej. Zanucit parg
piosenek, ktére $piewal u siebie na proszonych obiadach, skulit si¢ na stomie i doskonale
spedzit noc, $nigc najprzyjemniejsze sny.

Ropuch i cérka dozorcy prowadzili potem nieraz interesujace rozmowy i tak mijaly
ponure dni. Dziewczynka serdecznie wspélczuta Ropuchowi. Uwazala, ze to wstyd za-
mykaé biedne zwierzatko w wiczieniu za drobne — jak jej si¢ zdawalo — przewinienie.
Ropuch w swojej zarozumialo$ci wyobrazat sobie oczywiscie, ze troskliwos¢ dziewczynki
zawdziecza jej warastajacemu uczuciu do niego. Zatowat nawet, ze dzieli ich taka przepas¢
spoleczna, gdyz dziewczynka byla tadna i najwidoczniej bardzo go podziwiata.

Pewnego ranka cérka dozorcy przyszta bardzo zamyslona. Odpowiadata na chybit
trafil, a Ropuch zauwazyl, ze nie zwraca nalezytej uwagi na jego dowcipy i blyskotliwe
komentarze.

— Ropuchu — odezwala si¢ po chwili — postuchaj, prosze¢ ci¢. Mam ciotke, ktéra
jest praczkg.

— No, no — odpart uprzejmie i taskawie Ropuch — nic sobie z tego nie réb. Nie
martw si¢. Ja mam kilka ciotek, dla keérych najodpowiedniejszym zajgciem bytoby pranie.

— Zamilknij cho¢ na chwil¢, Ropuchu — powiedzialo dziewczatko. — Za duzo
mowisz, to twoja gléwna wada. Ja co$ obmyslam, a ty zawracasz mi glowe. Powiedziatam
ci juz, ze mam ciotke praczke. Pierze bielizne wszystkich wiezniéw w tej twierdzy. Staramy
si¢ wszelkie tego rodzaju zarobki zatrzymaé w rodzinie, rozumiesz przeciez. Ciotka zabiera
bielizng w poniedziatki rano, a odnosi ja w pigtki wieczorem. Dzi§ mamy czwartek. Otdz
przyszta mi do glowy pewna mysl: jeste$ bardzo bogaty, przynajmniej wcigz mnie o tym
zapewniasz, a ona jest bardzo biedna. Kilka funtéw nie sprawi ci réznicy, a dla niej to
bardzo wiele. Przypuszczam, ze gdyby si¢ do niej madrze zabraé, o ile si¢ nie myle, to
wy, zwierzeta, uzylybyscie w tym wypadku stowa ,osaczy¢ ja”, moglbys dojé¢ z nia do
porozumienia. Uzyczytaby ci swojej sukni, czepka i tak dalej, i méglby$ wydostaé sie z tej
twierdzy w charakterze urzedowej praczki. Jeste$ do ciotki bardzo podobny, zwlaszcza
z figury.

— To nieprawda! — rzekt popedliwie Ropuch. — Jestem niezmiernie wysmukly, jak
na zabe!

©funt (szterling) — jednostka monetarna Wielkiej Brytanii; dawniej funt dzielit si¢ na 20 szylingéw po 12
penséw kazdy. [przypis edytorski]
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— I moja ciotka ma bardzo dobrg figure, jak na praczk¢ — odrzekla dziewczyn-
ka. — Ale niech tam! Réb sobie, co cheesz, ty wstretne, pyszne, niewdzigezne zwierzg!
Litowalam si¢ nad toba, chciatam ci dopoméc...

— Dobrze juz, dobrze. Bardzo ci dzigkuje — powiedzial spiesznie Ropuch. — Ale
nie przypuszczasz chyba, aby pan Ropuch z Ropuszego Dworu mégl chodzi¢ po swiecie
w przebraniu praczki!

— Niech wigc pan Ropuch zostanie w wigzieniu! — zawolala energicznie dziewczyn-
ka. — Chcialby$ pewnie wyjechad stad kareta w czwérke koni!

Zacny Ropuch byl zawsze gotéw uznaé swoja wine.

— Jeste$ dobrg i madra dziewczyng — przyznal — a ja jestem nadetg i glupia za-
ba. Przedstaw mnie laskawie swojej szanownej ciotce, a nie watpi, iz ta poczciwa dama
dojdzie ze mng do porozumienia ku obopdlnemu zadowoleniu.

Nastepnego wieczoru corka dozorcy wprowadzita do celi Ropucha swojg ciotke, ktora
odniosta jego czysta bielizng zawinicta w recznik. Staruszka zostata juz zawczasu przy-
gotowana do tego spotkania, a widok kilku sztuk zlota wylozonych przez Ropucha na
stol, uzupelnit przygotowanie, tak ze niewiele pozostalo do oméwienia. Ropuch otrzy-
mal w zamian za swoje pienigdze perkalowa sukni¢ w rzucik, fartuch, chustke i czarny,
mocno wyrudzialy czepek. Staruszka postawilta tylko warunek, aby ja zwiazano i rzucono
w kat z zakneblowanymi ustami. Za pomocg tego niezbyt przekonywajacego wybiegu,
popartego barwna opowiescia, o ktérg juz si¢ sama miala postaraé, spodziewata si¢ utrzy-
ma¢ si¢ na posadzie mimo podejrzanych okolicznosci.

Pomyst jej zachwycil Ropucha: dzigki niemu bedzie méglt opuscié wiczienie w spo-
s6b niepozbawiony godnosci, zachowa opini¢ zwierz¢cia niebezpiecznego, ktére si¢ przed
niczym nie cofa. Z calg wigc gotowoscia pomégt corce dozorcy doprowadzié¢ ciotke do
stanu, w ktérym wygladala na bezsilng ofiare przemocy.

— A teraz twoja kolej, Ropuchu — odezwala si¢ dziewczyna. — Zdejmij marynarke
i kamizelke, i bez tego dostateczny z ciebie grubas.

Trzgsac si¢ ze $miechu, zapicla na nim suknie, ulozyla chustke w odpowiednie faldy
i zawigzala mu pod broda wstazki wyrudziatego czepka.

— Wypisz wymaluj, moja ciotka! — zachichotata. — Jestem przekonana, ze nigdy
w zyciu nie wygladale$ tak zacnie i dostojnie. A teraz zegnaj, Ropuchu, szcz¢sliwej drogi!
1dz prosto tym samym szlakiem, ktorym tu przyszedtes, a jesli kto do ciebie zagada, co jest
prawdopodobne, bo przeciez spotkasz samych mezczyzn — zbywaj wszystkich zartami,
ale pamictaj, ze jeste$ kobiets, i to wdows, samotng na $wiecie, i ze mozesz narazi¢ na
szwank swoja opinie.

Ropuch — z bijacym sercem, lecz krokiem tak pewnym, na jaki go tylko bylo staé —
wyruszyt ostroznie na owg ryzykowna wyprawe. Przekonat si¢ jednak niebawem z ulgg, ze
wszystko idzie jak z platka. Czul si¢ tylko nieco upokorzony myslg, iz popularno$é, jaka si¢
najwidoczniej cieszyl, i ple¢, ktédra si¢ do tej popularnosci przyczyniala, byly wlasnoscia
innej osoby. Przysadkowata posta¢ praczki, odziana w dobrze znana sukni¢ w rzucik,
stuzyla za paszport przy wszystkich zaryglowanych drzwiach, u kazdej z ponurych bram,
a nawet jesli Ropuch wahal si¢, niepewny, w ktorg strone zawrdcié, wyjscie z owej trudnej
sytuacji wskazywal mu straznik przy nast¢pnej bramie, wzywajac go, aby szed! $piesznie
i nie przetrzymywal dozorcéw przez calg noc na warcie. Najwigksze niebezpieczefistwo
tkwilo w przekomarzaniu si¢ i wesolych zartach, na ktére musial znajdowa¢ szybka i cieta
odpowiedz. Ropuch miat wysokie poczucie wlasnej godnosci, a przekomarzanie si¢ byto
przewainie (tak przynajmniej uwazal) ordynarne i w lichym gatunku, zartom za$ brakto
dowcipu. Potrafit jednak, cho¢ z trudem, opanowa¢ si¢, a odpowiedzi stosowat do poziomu
swych rozmdéwcéw i postaci, pod jaka wystgpowal, robil przy tym, co mogl, aby nie
przekraczaé granicy dobrego smaku.

Czas dluzyt mu si¢ nieslychanie, lecz wreszcie mingt ostatni podwoérzec, odrzuciwszy
natarczywe zaprosiny do ostatniej straznicy, i umknal przed wyciagnietymi ramionami
ostatniego wartownika, ktéry blagat go z zartobliwg namigtnoscia o pozegnalny uscisk.
Uslyszal wreszcie szczgk zamknigtych za soba wrzecigdzéw przy wielkiej zewngtrznej bra-

“perkalowg — wykonany z perkalu, cienkiego bawelnianego ptétna. [przypis edytorski]
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mie, poczut na swym skolatanym czole $wiezy powiew zewngtrznego $wiata i uswiadomit
sobie, ze jest wolny!

Ol$niony fatwoscia, z jaka udalo mu si¢ dokonaé $mialego czynu, dazyl szybko ku
o$wietlonemu miastu, nie majgc pojecia, co dalej poczaé, wiedzial jedynie z calg pewno-
$cig, ze musi jak najpredzej ulotni¢ si¢ z okolicy, gdzie dama, ktérg musiat uosabia¢, byta
postacia tak znang i popularng.

Gdy dazyt naprzéd, namyslajac sie, co robié, uwagg jego zwrécily czerwone i zielone
$wiatla, blyszczace w poblizu, nieco w bok od miasta, a uszu jego doszlo dyszenie i sapanie
lokomotywy oraz foskot wagonéw.

»Ach! — pomyslal sobie — mam szcz¢scie! Dworzec kolejowy to dla mnie w tej
chwili rzecz najkorzystniejsza z wszystkich, a co wainiejsze — nie potrzebuj¢ przecho-
dzi¢ przez miasto, aby do niego dojéé, nie potrzebuje odgrywaé¢ dalej tej upokarzajacej
roli i odpowiadaé na zaczepki dowcipami, ktére choé¢ bardzo udatne, nie licuja z moim
poczuciem godnosci osobistej!”

Udat si¢ wigc na dworzec, przejrzat rozklad jazdy i dowiedzial sie, iz za pét godziny
wyrusza pociag idacy mniej wigcej w kierunku jego domu.

»Mam szczescie” — powtdrzyt Ropuch w coraz lepszym humorze i poszedt do kasy
kupi¢ bilet.

Wymienil nazwe stacji polozonej najblizej wsi, nad ktérg krélowat Ropuszy Dwor,
i w poszukiwaniu pieni¢dzy siggnal machinalnie fapka do miejsca, gdzie powinna znajdo-
wa¢ si¢ kieszonka od kamizelki. Lecz tu wmieszata si¢ perkalowa suknia, ktéra dotych-
czas dzielnie go bronila, a o ktérej nikczemnie zapomnial, i udaremnita jego wysitki. Jak
w koszmarze, walczyt z dziwacznym, niesamowitym strojem, ktéry zdawat si¢ trzymaé
go za tapki, obracal wniwecz wszystkie usitowania i, rzeklbys, kpit z niego. Podréini sto-
jacy w ogonku za Ropuchem czekali niecierpliwie, udzielajagc mu rad mniej lub bardziej
skutecznych albo robigc uwagi bardziej lub mniej uszczypliwe i stosowne. Wreszcie, ja-
kim$ sposobem — Ropuch nigdy nie zrozumiat dobrze jakim — przedarl si¢ do miejsca
gdzie od wiekéw znajduja si¢ wszelkie kieszonki od kamizelek i... nie znalazt nie tylko
pieniedzy, ale ani kieszeni, ani kamizelki, w keérej moglaby si¢ kieszeri znajdowad!

Przypomniat sobie z przerazeniem, ze zostawil w celi marynarke i kamizelke, a wraz
z nimi notes, pieniadze, klucze, zegarek, zapalki, otéwek, jednym stowem wszystko, co
sprawia, ze warto zy¢ na $wiecie, wszystko, czym rézni si¢ zwierz¢ o licznych kieszeniach,
pan stworzenia, od nizszych, bezkieszeniowych lub jednokieszeniowych istot, ktére skacza
czy spacerujg lekkim krokiem, niewyposazone wilasciwie do prawdziwej walki.

W tym nieszczesciu, cheac zapanowaé nad polozeniem i znalezé wyjscie z sytuacii,
zdobyt si¢ na rozpaczliwy wysitek; przybrat dawny wielkoparski ton i powiedziat:

— MJj panie, widze, ze zapomnialem portmonetki Prosze mi wyda¢ bilet, a jutro
odesle panu pienigdze. Wszyscy mnie tu znaj3.

Urz¢dnik spojrzal ze zdumieniem na Ropucha, na jego wyrudzialy czepek i roze$mial
si¢.

— Spodziewam si¢, ze musza panig dobrze zna¢ — odparl — jesli pani czgsto probuje
podobnych sztuczek. Prosze odej$¢ od okienka, zajmuje pani miejsce innym.

Starszy jegomo$¢, ktory juz jaki$ czas szturchat Ropucha w plecy, odsungt go, a co
gorsza, nazwal go ,moja dobra kobietg”. Rozzloscito to Ropucha najbardziej ze wszyst-
kiego, co zdarzylo si¢ tego wieczoru.

Rozgoryczony i zrozpaczony, szedt wzdtuz toru, na keérym stat pociag, a tzy splywaly
mu po obu stronach nosa. Myslat sobie, jak to cigiko widzie¢ przed sobg bezpieczen-
stwo, widzie¢ niemal dom, i by¢ tego pozbawionym z powodu braku kilku marnych
szylingéw* i drobnostkowej podejrzliwosci platnego urzednika. Wkrétce wykryija jego
ucieczke, rozpocznie si¢ pogon, pochwyca go, zelza, okujg w tacuchy, zawleka z powro-
tem do wigzienia, gdzie czeka go chleb, woda i stoma; podwoja straze, zwicksza mu kare;
a jakie ironiczne uwagi bedzie robita corka dozorcy! Co poczaé? Nie byt szybki w tapkach,
przy tym mozna go bylo tatwo pozna¢ po figurze. Czy nie udaloby mu si¢ wcisnaé pod
tawke w wagonie? Widzial ucznidw, ktérzy uzywali tego sposobu, obrdciwszy uprzednio

“25zyling — dawna angielska jednostka monetarna. Szyling byt réwny 1/20 funta i dzielit si¢ na 12 penséw.
[przypis edytorski]
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na inne, wyzsze cele pienigdze dane im na drogg przez troskliwych rodzicow. Tak rozmy-
$lajac, stangl przed parowozem. Oliwil go wlasnie, wycieral i piescit maszynista, krzepki
mezczyzna, trzymajacy w jednym reku oliwiarke, a w drugim pek pakut.

— Co wam si¢ stalo, matko? — spytal maszynista. — Jakie was spotkato nieszczescie?
Niezbyt wesoto wygladacie.

— O panie! — rzekt Ropuch, wybuchajac znéw placzem. — Jestem biedng, nieszcze-
8liwa praczks, zgubilam pienigdze i nie moge zaplaci¢ za bilet, a musz¢ znalezd sposdb,
aby wréci¢ na noc do domu. Nie wiem, co mam poczaé. O Boze, méj Botze!

— To rzeczywiscie niemila historia — powiedzial maszynista i zamyslit sic. — Zgu-
biliScie pienigdze i nie mozecie dosta¢ si¢ do domu, a pewnie macie dzieci, co na was
czekajg?

— Mam cale mnéstwo dzieci — zaszlochal Ropuch. — Sa glodne... i bawig si¢ za-
patkami... i wywracaja lampy... i ktdcq sig, i licho wie, co wyrabiaja. O, méj Boze! mdj
Boze!

— Wiec powiem wam, co zrobimy — rzekl zacny maszynista. — Moéwicie, ze jestescie
praczkg z zawodu; to doskonale. A ja, jak widzicie, jestem maszynistg; jasne jak storice, ze
mam okropnie brudng robotg, czlowiek nie moze nastarczy¢ koszul. Oj tak! Moja zona
rak nie czuje od ciaglego prania. Jesli po powrocie do domu wypierzecie kilka moich
koszul i odeslecie mi je, zabiore was do parowozu. Wiasciwie nie wolno nam robi¢ takich
rzeczy, ale nie bardzo na to zwazaja w naszym zapadlym kacie.

Rozpacz Ropucha zmienila si¢ w zachwyt, gdy wdrapywal si¢ skwapliwie do budki
maszynisty. Oczywiscie, nigdy w zyciu nie wyprat zadnej koszuli i nie potrafilby tego
zrobié, choéby nawet chcial, a w kazdym razie nie mial zamiaru niczego pra¢, ale pomysélal
sobie:

— Kiedy juz dostang si¢ do Ropuszego Dworu i bede mial zndéw pieniadze i kieszenie,
w ktérych je moina chowad, posle maszyniscie sporo grosza, aby mogt zaplaci¢ za wielkie
pranie. To przeciez wszystko jedno, a moze nawet lepiej na tym wyjdzie.

Konduktor machngt choragiewks, maszynista zagwizdal wesoto w odpowiedzi i po-
ciag wyruszyl ze stacji. W miare jak wzrastala szybko$¢, i Ropuch widzial z obu stron
prawdziwe pola i drzewa, i ploty, i krowy, i konie, ktére przesuwaly si¢ przed ocza-
mi, i kiedy sobie pomyslal, ze z kazda minutg zbliza si¢ do Ropuszego Dworu i milych
przyjaciol, do brzeczacej monety w kieszeniach, do miekkiego t6zka, dobrego jedzenia
i pochwal, i podziwu dla jego niezwyklej madrosci i jego przygdd, zaczat skaka¢ z radosci
i krzyczed, i $piewal urywki piosenek, ku wielkiemu zdumieniu maszynisty. Zacny ten
cztowiek od czasu do czasu — co prawda rzadko — widywat praczki, ale nigdy nie spotkat
praczki cho¢ troch¢ podobnej do babiny, ktéra widzt.

Ujechali wiele mil i Ropuch zaczat si¢ zastanawia¢, co bedzie jadl na kolacje po po-
wrocie do domu, gdy zauwazyl, ze maszynista ze zdziwionym wyrazem twarzy wychyla
si¢ przez okno i nastuchuje, a potem wchodzi na stos wegla i patrzy w tyl za pociag.

— To ciekawe — odezwal si¢ wreszcie poczciwiec — nasz pociag jest ostatnim wie-
czornym pociggiem idgecym w tym kierunku, a przysiaglbym, ze slysz¢ za nami jeszcze
jaka$ maszyne!

Ropuch w jednej chwili zaprzestal swych blazendstw. Spowaznial i posmutnial, po-
czut tgpy bol w okolicach krzyza, promieniujacy az do lapek, a pod wplywem tego bélu
zapragnal usigé¢ i nie myslec o tym, co moglo si¢ stal.

Ksiezyc $wiecil juz jasno, a maszynista, stangwszy mocno na kupie wegla, mégl ogar-
na¢ wzrokiem duzy odcinek toru.

Po chwili wykrzyknat:

— Teraz widz¢ wyraznie! To parowdz, ktéry jedzie z duza szybkoscia po naszych
szynach! Tak to wyglada, jakby gonit nas.

Nieszczgsny Ropuch, rozplaszczony na ziemi w miale weglowym, starat si¢ usilnie
wynalez¢ jaki$ sposéb ratunku.

— Doganiajg nas szybko! — krzyknat maszynista. — A na lokomotywie siedzi mné-
stwo ludzi o przedziwnym wygladzie: jacy$ jakby starodawni straznicy wymachujg hala-
bardami; policja w helmach kiwa patkami, s tez n¢dznie ubrani ludzie w melonikach.
Od razu wida¢, nawet z tej odleglodci, ze s3 to niezawodnie tajniacy, co dla odmiany

i

wywijaja laskami i rewolwerami, a wszyscy razem krzycza: ,Stdj! stdj! st6j!”.
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Ropuch padt na kolana i podnoszac zlozone blagalnie tapki, zawotal:

— Ratuj mnie, ratuj, drogi, zacny panie maszynisto, wszystko panu wyznam! Nie
jestem prosta praczky, na jaka wygladam! Nie mam niewinnych ani w ogdle zadnych
dziatek, czekajacych na mnie! Jestem zabg — dobrze znanym i ogélnie lubianym panem
Ropuchem, wlascicielem ziemskim. Dzigki wielkiej odwadze i madrosci udato mi si¢
dopiero co umkngé z obmierzlego lochu, do ktérego wtracili mnie nieprzyjaciele. Ale jesli
pochwyca mnie ludzie z tego parowozu, zaczng si¢ znéw dla biednego, nieszczgsliwego,
niewinnego Ropucha kajdany, chleb i woda, i stomal

Maszynista spojrzal surowo na Ropucha i rzekt:

— Przyznaj sig, za co wsadzili cig do wigzienia?

— Za nic wielkiego — odrzekt biedny Ropuch, czerwienigc si¢ mocno. — Pozy-
czylem sobie tylko samochéd, w czasie gdy whasciciele jedli drugie $niadanie, nie byt
im przeciez wéwczas potrzebny. Nie mialem zamiaru ukra$¢ go, naprawde. Ale ludzie,
a szezegdlnie urzednicy, zapatrujg si¢ surowo na lekkomyslne, nierozwazne postgpki.

Maszynista rzekt z powaga:

—Zle postapile$ i whasciwie powinienem oddac ci¢ w rece sprawiedliwosci, ale widzg,
ze jeste$ nieszczesliwy 1 w wielkich opatach, wicc cie nie opuszcze. Po pierwsze, nie lubig
samochodéw, a po drugie, nie znoszg, jak mng komenderuje policja, zwlaszcza wéwezas,
gdy siedz¢ na swojej lokomotywie; w dodatku doznaje dziwnego uczucia na widok zwie-
rzgcia tongcego we fzach — wzrusza mnie to. Pociesz si¢ wige, Ropuchu! Zrobig, co bede
mogl. Moze uda si¢ nam umkngé.

Zaczeli gorgezkowo dorzucaé topatami wegiel, piec huczal, iskry pryskaly, parowéz
drgal i zataczal si¢ w pedzie, lecz poscig zblizal si¢ coraz bardziej. Maszynista westchnal,
otarl czolo pekiem pakut i rzekt:

— Obawiam si¢, ze nic z tego, Ropuchu. Widzisz, oni jadg bez obciazenia i majg lepszy
parowdz. Jedno tylko nam pozostaje i to ostatnia twoja nadzieja, wigc stuchaj z wielka
uwaga tego, co ci powiem. Niedaleko przed nami jest dtugi tunel, a po drugiej jego stronie
tor biegnie przez gesty las. Jadac przez tunel, wyciggne najwicksza szybko$é, a tamci
oczywicie trochg zwolnig w obawie przed katastrofa. Kiedy przedostaniemy si¢ na drugg
strong, zamkng pare i puszcz¢ w ruch hamulce, a jak tylko uznasz, ze to mozliwe, musisz
wyskoczy¢ i schronié si¢c w lesie, zeby ci¢ tamci nie zobaczyli, kiedy wyjada z tunelu.
Wtedy ja jak najszybciej rusze w dalszg drogg. Niech gonia mnie dhugo, jak im si¢ spodoba
i tak daleko, jak im si¢ spodoba. A teraz uwazaj i skacz, kiedy ci powiem!

Dorzucili zndéw wegla i pociag wpadl pedem do tunelu, parowéz halasowal i grze-
chotal, az wreszcie wypadli z tunelu. Owialo ich $wieze powietrze, ujrzeli spokojny blask
ksiezyca i ciemny, bezpieczny las, ktéry ciagnal si¢ po obu stronach toru. Maszynista
zamknat pare i zahamowat. Ropuch zszed! na stopien, a gdy pociag nieledwie przystawal,
uslyszat okrzyk:

— Teraz, skacz!

Skoczyl, zeSlizgnal si¢ z niskiego nasypu, wstal zdréw i caly, wgramolit si¢ do lasu
i tam si¢ ukryl. Wyjrzawszy, zobaczyl ze jego pociag rozpedzit si¢ znowu i szybko znikl.
A tymczasem, ryczac i gwizdzac, wypadl z tunelu parowdz ze swa mieszang zatogg, ktéra
wymachiwata rozmaitg bronia, krzyczac:

— St6j! Stdj! Stdj!

Gdy go mingli, Ropuch uémial si¢ serdecznie, po raz pierwszy od czasu, jak wtrgcono
go do wiczienia.

Ale wkrétce przestat si¢ $miaé. Pomyslal, ze jest pdino, ciemno i zimno, ze znalaz
si¢ w nieznanym lesie, bez pieniedzy i bez nadziei na kolacje, ze wciaz jeszcze jest daleko
od domu i przyjaciél. Martwa cisza po turkocie i dudnieniu pociggu dzialata na niego
przygnebiajgco. Nie $mial wyijéé spod ostony drzew, zapuscit si¢ wige w las, cheac zostawid
tor kolejowy jak najdalej za sobg.

Po tylu tygodniach spedzonych wéréd muréw las wydal mu si¢ obcy, nieprzyjazny
i jakby drwigco wzgledem niego usposobiony. Gdy slyszal jakby mechaniczne pohuki-
wanie puhacza, zdawalo mu sie, ze las si¢ roi od straznikéw, ktérzy go okrazaja. Sowa
w przelocie dotkneta skrzydiem jego ramienia, uskoczyt w bok, straszliwie przerazony,
byt przekonany, ze chwyta go jakas$ r¢ka. Sowa, podobna do ¢my, odlatujac, za$miala sig
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gardlowo: ,ho! ho! ho!”. Ropuch uznal to za marny dowcip. Natknat si¢ raz na lisa, keéry
stanal, zmierzyt go ironicznym spojrzeniem i rzekl:

— Hej tam! Praczka! Brakuje mi w tym tygodniu jednej skarpetki i jednej powloczki.
Pamigtajcie, zeby to si¢ nie powtdrzyto.

Zachichotat i odszed} z dumng ming. Ropuch obejrzat si¢, szukajac kamienia, ktérym
moglby rzuci¢ za lisem, ale nic nie znalazl, co go bardzo rozzloécilo. Wreszcie glodny,
zzi¢bnigty, zmordowany, znalazt schronienie w sprochnialym drzewie, gdzie ustal sobie
mozliwie wygodne postanie z galezi i suchych lisci i gdzie spal mocno az do rana.

ROZDZIAL IX. WIELKA WE;DR()WKA

Szczur nie mégl sobie znalez¢ miejsca, sam nie wiedzial dobrze dlaczego. Wspaniate lato
bylo jeszcze na pozér w pelnym rozkwicie i cho¢ na uprawnych polach zloto zastapito
zieleni, cho¢ $cierniska czerwienily si¢, a w lesie widnialy tu i éwdzie jaskrawe, rude pla-
my — $wiatlo, ciepto i barwa trwaly wcigz niezmienione. Zadne zwiastuny mrozu nie
zapowiadaly konczacego si¢ roku. Lecz chér, ktéry wyspiewywal bezustannie w sadach
i zywoplotach, wykruszyt si¢ i zaledwie kilku niezmordowanych wykonawcéw nucito
pie$nt wieczorng. Wréble rozpanoszyly si¢ znowu, a w powietrzu czué bylo zmiang i wy-
jazdy. Kukutka, ma si¢ rozumieé, dawno juz zamilkta. Brakowalo réwniez wielu innych
pierzastych przyjacidl, stanowiacych przez szereg miesi¢cy cz¢$¢ znanego krajobrazu i je-
go malego spoleczefistwa. Szeregi kurczyly si¢ z kazdym dniem. Szczur, ktéry zawsze
$ledzit ruch skrzydlatych istot, zauwazyl, iz kierunek tego ruchu prawie codziennie skia-
nia si¢ bardziej ku potudniowi. A nawet gdy nocg lezat w t6zku, zdawalo mu sie, ze slyszy
w ciemnos$ci nad glowa szelest i drganie niecierpliwych skrzydel postusznych nieztom-
nemu nakazowi.

Wielki Hotel Przyrody, tak jak i kazdy inny, ma swoje sezony. Gdy go$cie pakuijg si¢
kolejno, placy i odjezdzaja, a liczba 0séb przy stole zmniejsza si¢ z positku na positek; gdy
si¢ zamyka pokoje; gdy si¢ zdejmuje dywany i zwalnia kelneréw, stali goscie hotelowi,
ktérzy pozostajg az do petnego rozkwitu przysziorocznego sezonu, nie pozostajg obojetni
na te odjazdy i pozegnania, te namictne dyskusje o projektach, o drogach do przebycia
i nowych kwaterach, i to codzienne ubywanie milych kompanéw. Stalych gosci opano-
wuje niepokdj, przygnebienie, staja si¢ zgryzliwi. Po co ta ch¢é odmiany? Dlaczego nie
pozostaé tutaj spokojnie, razem z nami i bawi¢ si¢ wesolo? Nie wiecie, jak wyglada ten
hotel po sezonie, nie wyobrazacie sobie, jak si¢ dobrze bawimy w naszym kétku, my,
co pozostajemy przez caly okragly, interesujacy rok. To wszystko prawda, niewatpliwie,
odpowiadaja podréznicy; zazdrodcimy wam — moze zostaniemy innego roku — ale te-
raz. mamy zobowigzania, omnibus® czeka przed drzwiami, juz czas na nas. Wyjezdzaja,
usmiechajac si¢ 1 kiwajac glowami, a stali goscie odczuwajg ich brak i do nich zal.

Szczur nalezat do zwierzat, ktére potrafig same sobie wystarczy¢, byt przywiazany do
ziemi, i cho¢ inni odchodzili — zostawal na miejscu, a jednak to, co si¢ dziato w po-
wietrzu, nie uchodzilo jego uwagi i nie pozostawalo bez wplywu na niego. Trudno bylo
wzig¢ si¢ powaznie do jakiej$ roboty wobec tego skrzydlatego ruchu.

Szczur opuscit brzeg Rzeki, gdzie geste szuwary wznosily si¢ wysoko nad opadajg-
ca juz wodg o leniwo toczacym si¢ nurcie i poszedt w glab ladu; minal parg pastwisk,
wyschnigtych i pokrytych pylem, i zapuscit si¢ w krdlestwo zéltej, sfalowanej, szemrza-
cej pszenicy, ktorej ruch byt spokojny, a szept cichy. Lubil czgste wedréwki wérdd lasu
sztywnych, silnych lodyg, co podtrzymywaly nad jego lebkiem swe whasne zlociste niebo,
taiczace, rozmigotane i lagodnie rozgwarzone, lub pochylaly sie gwattownie pod prze-
lotnym wiatrem i prostowaly nagle z wesolym $miechem. Szczur mial tu takze licznych
malych przyjaciél, tworzacych odrebne spoteczenistwo, ktérego cztonkowie wiedli bujne,
czynne Zzycie, a mimo to znajdowali zawsze wolng chwilg, aby poplotkowa¢ z goéciem
i podzieli¢ si¢ z nim nowinami. Lecz dzi$ zdawalo si¢, ze myszy polne sa czyms$ zaprzat-
nicte, chod przyjely Szczura grzecznie. Jedne pilnie kopaly tunele, inne, zbite w gromadki,
ogladaly plany i rysunki niewielkich mieszkan, wygodnych, przyjemnie rozplanowanych

Bomnibus (fac. dosl.: dla wszystkich) — duzy, kryty pojazd konny o wielu miejscach, pod koniec XIX w.
powszechny jako érodek regularnej komunikacji w duzych miastach Europy; poprzednik autobuséw. [przypis
edytorski]
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i polozonych w poblizu sktadéw. Jeszcze inne wyciagaly zakurzone kufry i kosze lub po-
grazone byly po uszy w pakowaniu dobytku. Wszedzie wokolo pszenica, owies, jeczmient
i orzechy lezaly w stosach lub snopach, gotowe do transportu.

— Przyszedt nasz stary Szczur — zawolaly myszy na jego widok. — Chodz nam
poméc, Szczurze, nie stdj bezczynnie!

— Co% to za zabawa? — spytal Szczur surowo. — Wiecie przeciez, ze nie pora teraz
mysle¢ o zimowych kwaterach, jeszcze czas.

— Wiemy, wiemy — odrzekta do$¢ bezczelnie jedna z polnych myszy. — Ale zawsze
lepiej o wszystkim pomysle¢ zawczasu, prawda? Musimy koniecznie zabra¢ stad meble
i rzeczy, i zapasy, nim te ohydne maszyny zaczng szczgkad na polach. A przy tym, jak wiesz,
bardzo szybko rozchwytuja obecnie co lepsze mieszkania i jesli si¢ spéznimy, bedziemy
musialy zadowoli¢ si¢ byle czym. A poza tym trzeba zwykle przeprowadzaé gruntowny
remont przed wprowadzeniem si¢. Wiemy naturalnie, Ze jest jeszcze duzo czasu, to tylko
taki sobie poczatek.

— Et, co tam! — rzekt Szczur. — Cudowny dzi$ dzieri, chodicie, przejedziemy sie
todzig albo péjdziemy na spacer wzdtuz plotéw czy na piknik do lasu, albo co$ w tym
rodzaju.

— Chyba nie dzi$, dzickuje¢ ci — odrzekla $piesznie polna mysz. — Moze kiedy
indziej, jak bedziemy mialy wiecej czasu.

Szczur parskngt pogardliwie, zawrécil, cheac odej$é, potknat si¢ o pudetko od kape-
luszy i upadl, mruczac pod nosem dosadne wyrazy.

— Gdy kto$ uwaza i patrzy, gdzie stawia tapki — rzekla oschlym tonem jedna z po-
Inych myszy — nie ma obawy, aby si¢ potknat i w dodatku tak si¢ wyrazal. Ostroznie,
Szczurze, tu stoi kosz. Najlepiej sobie usiagdz. Moze za par¢ godzin bedziemy mialy czas
toba si¢ zajad.

— Nie zdaje mi sig, abyscie mialy ,czas”, jak to nazywasz, przed Bozym Narodzeniem
— odparl Szczur zgryzliwie, torujac sobie drogg przez pole.

Powrdcil dos¢ chmurny do swojej Rzeki, ktéra nie pakowala si¢ nigdy i nie odlatywala
na zimowe leze.

Wsréd wikliny okalajacej brzeg spostrzegt siedzacy jaskétke, niebawem przylczyta sie
do niej druga, a po chwili trzecia. Ptaszki rozmawialy cicho i z przejeciem, przeskakujac
weigz niespokojnie z galezi na gataz.

— Co, juz? — spytat Szczur, podchodzac ku nim. — Co za gwalt? Przeciez to wprost
$mieszne!

— O, jeszcze nie wyruszamy, je$li o to ci chodzi — odparla pierwsza jaskétka —
robimy tylko plany i projekty. Omawiamy nasza wedréwke, rozumiesz, zastanawiamy
si¢, jaka droge wybraé w tym roku, gdzie si¢ zatrzyma¢ i tak dalej. To jest polowa przy-
jemnosci.

— Przyjemno$ci? — zdumial si¢ Szczur. — Otdz tego zupelnie nie rozumiem. Jesli
juz musicie opusci¢ to mile miejsce i przyjacidl, keérzy beda za wami tesknili, i wasze
wygodne domki, gdzieScie si¢ dopiero co wprowadzily, nie watpie, ze gdy wybije go-
dzina, stawicie czolo klopotom, niewygodom, zmianom i nowym warunkom i bedziecie
usitowaly ukry¢, jaka wam to sprawia przykro$é. Ale omawiaé to, a nawet o tym mysle¢,
poki nie zajdzie istotna potrzeba...

— Ty tego nie rozumiesz, to rzecz naturalna — powiedziala druga jaskétka. — Naj-
pierw zaczynamy odczuwad jakby stodki niepokéj; potem jedno po drugim wracaja wspo-
mnienia, niby golebie do golebnika, trzepocg nocg w naszych snach, a we dnie fruwaja
z nami, gdy zataczamy kregi. Mamy ochote rozpytywac si¢ siebie nawzajem, poréwnywacé
nasze wspomnienia i upewnic sig, ze to wszystko zdarzylo si¢ naprawdg, gdy po trochu
przypominaja si¢ nam i wzywaja nas zapachy i dzwigki, i nazwy dawno zapomnianych
miejsc.

— Czy nie moglybyscie zosta¢ w tym roku? — proponowat smetnie Szczur Wodny.
— Bedziemy si¢ wszyscy usilnie starali, aby wam bylo dobrze. Nie macie pojecia, jak
przyjemnie spedzamy czas, gdy jestescie daleko.

— Sprébowalam ,zostal” jednego roku — odpowiedziala trzecia jaskétka. — Przy-
wigzalam si¢ tak serdecznie do tego miejsca, ze kiedy nadeszia pora, ociagatam si¢ i po-
zwolitam innym odlecie¢ beze mnie. Przez kilka tygodni bylo mi jako tako, ale péiniej!
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Te meczace, dlugie noce i zimne, bezstoneczne dni! To powietrze chlodne, przenikliwe,
catkowicie pozbawione owadéw! Nie, okazalo si¢, ze to na nic. Opuscita mnie odwaga
i pewnej zimnej, burzliwej nocy odfrunetam, starajac si¢ lecie¢ $rodkiem ladu ze wzgle-
du na wschodnie wiatry. Gesty $nieg sypal, gdy znalaztam si¢ nad przeleczami wysokich
g6r, 1 musialam ogromnie si¢ nameczy¢, nim zdotatam przedostaé si¢ na druga strone.
Ale nie zapomng¢ nigdy rozkosznego uczucia, kiedy gorace storice grzalo mi plecy, a ja
zlatywalam ku jeziorom, ktére spoczywaly pode mng niebieskie i spokojne. A jak mi
smakowal pierwszy tlusty owad! Przeszlo$¢ wydata mi si¢ zlym snem. Przyszto$é wy-
gladala jak szczesliwe wakacje. Lecialam na poludnie przez dlugie, dlugie dni, leniwie
ociagajac si¢, jak najdtuzej, lecz zawsze miatam na myéli zew! Nie, po tym ostrzezeniu
niepostuszenistwo nie przyszlo mi juz wigeej do glowy.

— Ach, zew Poludnia, zew Poludnia! — za$wiergotaly marzaco dwie inne jaskotki.
— Te $piewy, te barwy i blask powietrza! Czy pamigtacie...

Zapominajgc o Szczurze, zaczely namigtnie zaglebiad si¢ we wspomnieniach, a Szczur
oczarowany stuchal z bijacym sercem. Uswiadomit sobie, ze i w nim zadZwieczala wreszcie
struna drzemigca dotychczas, ktérej istnienia nie podejrzewal. Zwykly szczebiot ptakéw,
kierujacych si¢ na poludnie, ich beztadne opowiadania zdolaly jednak obudzi¢ niezna-
ne, gwaltowne uczucie, ktére na wskro§ go przeniknelo. Céz by to bylo, gdyby choé
przez chwile poznal tamten $wiat, gdyby poczul namictne dotknigcie prawdziwego stoni-
ca Poludnia, tchnienie prawdziwego potudniowego zapachu? Zamknat oczy i przez chwile
o$mielit si¢ oddaé catkowicie marzeniom, a kiedy znéw otworzyt oczy, Rzeka wydala mu
si¢ chlodna, jakby ze stali, a pola szare i smutne. Lecz zaraz wierne serce Szczura zaczg¢lo
wyrzucaé zdradg jego stabszemu drugiemu ,ja”.

— W takim razie — zapytal zazdro$nie — po co w ogéle wracacie? Co was przyciaga
do tej ubogiej, szarej krainy?

— Czy myslisz — powiedziala pierwsza jaskétka — ze w odpowiedniej porze nie
dochodzi do nas zew z tego kraju? Wzywa nas soczysta trawa na lgkach, wilgotne sady,
nagrzane stawy pelne owadéw, pasace si¢ krowy, sianokosy i wszystkie budynki folwarczne
skupione wkoto ,Domu o idealnym okapie”.

— Czy myslisz — spytata druga jaskétka — ze jeste$ jedynym zywym stworzeniem,
ktére teskni namigtnie za glosem kukutki?

— W swoim czasie — wtracila trzecia jaskotka — bedziemy znowu marzyly o cichych
grazelach unoszacych si¢ na powierzchni angielskich wod. Ale dzi$ wszystko to wydaje
si¢ nam blade, niewyrazne i bardzo dalekie. Teraz krew krazy w nas zywo w takt innej
muzyki.

Jaskotki zaczely znowu $wiergota¢ miedzy soba, a tym razem szczebiotaly upajajaco
o fioletowych rzekach, rudych piaskach i murach, po ktérych pelzajg jaszczurki.

Szczur nie moégl znalezé sobie miejsca. Wdrapal si¢ po pochylosci, ktéra si¢ wzno-
sila fagodnie na pélnocnym brzegu Rzeki. Polozyt si¢ i patrzyt w strong wzgdrz, kedre
zamykaly widok na poludnie. Te wzgérza stanowily dotychczas kres jego widnokregu,
tworzyly granice, poza ktéra nie bylo nic, co by chcial widzie¢ lub poznaé. Drzi$, gdy
spogladal na potudnie z nowym pragnieniem w sercu, jasne niebo nad niskim, dtugim
zarysem wzgérz zdawalo si¢ drga¢ od obietnic. Dzi$ to, co niewidoczne, stalo si¢ wszyst-
kim, to, co nieznane, bylo jedyna rzeczywistoscia. Nico§¢ przeniosta si¢ teraz na t¢ strong
wzgdrz, a po drugiej stronie rozlozyla si¢ barwna, urozmaicona panorama, ktérg widzial
jasno wewnetrznym wzrokiem. Jakie tam morza szmaragdowe, rozkolysane, spienione!
Jakie wybrzeza, gdzie jasnieja biale wille na tle oliwnych laséw! Jakie ciche przystanie,
zatloczone pigknymi statkami, ktére plyng do fioletowych wysp, poroénigtych winem
i egzotycznymi krzewami, wysp osadzonych nisko na sennych wodach!

Szczur wstal i zszedt znowu nad Rzeke, a potem zmienil zdanie, udal si¢ na skraj
zakurzonej drogi i usiadl w chlodzie, w cieniu okalajacego ja gestego, splatanego zywo-
plotu. Zatopit si¢ w rozmyslaniach nad brukowanym goscificem i cudownym $wiatem,
do ktérego widdl, a takze nad wszystkimi wedrowcami, ktdrzy po niej kroczyli, nad wy-
padkami i przygodami, ktérych poszukiwali lub ktére im si¢ zdarzyly nieoczekiwanie
tam, za wzgdrzami, daleko!

Wtem poslyszat kroki. Na drodze ukazala si¢ posta¢ znuzonego wedrowca — byt to
szezur i to szezur okropnie zakurzony. Gdy zblizyt si¢ do Szczura Wodnego, sklonit sie
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uprzejmie w spos6b nieco cudzoziemski, zawahat si¢ chwilg, a potem z milym u$miechem
zszedl z godcirica i usiadt na chlodnej murawie obok Szczura Wodnego. Wydawal sig
zmeczony, wiee Szezur Wodny pozwolit mu odpoczaé, nie rozpytujac go o nic, rozumial
bowiem co$ nieco$ z tego, co si¢ dzialo w sercu przybysza. Wiedzial takze, jaka wage
przywigzujg czesto zwierzeta do towarzystwa milczacego kolegi, moga wowczas rozprezyé
znuzone migénie, a pracuje tylko ich umyst.

Wedrowiec byt szczuply, o ramionach nieco przygarbionych, o dtugich, chudych fap-
kach i ostrych rysach, znaczonych licznymi zmarszczkami w kacikach oczu. W ksztate-
nych, dobrze osadzonych uszach widnialy ztote kolczyki. Miat na sobie splowialy grana-
towy trykot recznej roboty, wysmolone i polatane spodnie, takze granatowe, a na plecach
nidst tobotek zwigzany niebieska perkalowa chustka.

Przybysz po chwilowym odpoczynku westchnal i rozejrzal si¢, weszac.

— Ten zapach, ktéry nam przyniosta ciepla bryza, to byta koniczyna — zauwazyt
— a z tylu za nami slysz¢ krowy pasgce si¢ na trawie. Dmuchajg fagodnie migdzy jedna
zerwang wigzkg a drugg. Z daleka slycha¢ zniwiarzy, a tam hen, na tle lasu, wznosi si¢
niebieski dym z wioskowego komina. Gdzie$ w poblizu musi przeplywaé rzeka, slysze
krzyk wodnego ptactwa i odgaduj¢ z twoich ksztaltéw, ze jeste$ marynarzem slodkich
wod. Wszystko wydaje si¢c uspione, a jednak ruch nie ustaje. Prowadzisz stateczne zycie,
przyjacielu, bez watpienia najlepsze w $wiecie, jesli komu starczy na nie sil.

— Tak, to jedyne w $wiecie zycie — odpart Szczur sennie, bez zwyklego przekonania
plynacego z serca.

— Ja niezupelnie tak powiedzialem — odpart ostroznie obcy — lecz to jest niewat-
pliwie najlepsze zycie. Probowalem nim zy¢, wigc wiem, co méwig. A poniewaz dopiero
co zakosztowalem tego zZycia, przez calych sze$¢ miesicey, 1 wiem, Ze jest najlepsze, sie-
dz¢ tu, zglodnialy, z obolalymi tapkami, i porzucam je, wedruje na potudnie, postuszny
staremu wezwaniu, wracam do dawnego Zycia, do zycia, ktére jest moje i nie chce mnie
oddad.

»Czyzby to byl znowu jeden z tych wedrowcdéw?” — zastanowit si¢ Szczur.

— Skad tak idziesz? — spytal. Nie $mial zapytaé, dokad wedrowiec dazy, zdawalo mu
si¢, ze az nadto dobrze wie, jaka dostanie odpowiedz.

— Z niewielkiej a przyjemnej zagrody — odparl krétko wedrowiec — polozonej
w tamtej stronie. — Eebkiem wskazal péinoc. — Ach, to nie ma znaczenia. Oplywatem
tam we wszystko, czego mi bylo trzeba, we wszystko, czego mogltem od zycia wymagaé,
a nawet wiccej, i jestem tutaj i cieszy mnie to, cieszy ze tu siedz¢! Te mile drogi, ktére
uszedtem, zblizyly mnie do celu moich marzen.

Utkwitl blyszczace $lepki w horyzoncie i zdawal si¢ nastuchiwaé, czy nie pochwyci
glosu, ktérego brakowalo w tych $rédladowych polach, mimo iz rozbrzmiewaly wesola
melodig pastwisk i zagréd gospodarskich.

— Nie jeste$ jednym z nas — rzeklt Szczur Wodny — a takze nie jeste$ rolnikiem,
ani nawet, o ile moge sadzi¢, nie pochodzisz z tego kraju.

— Slusznie — odrzekt obcy. — Jestem marynarzem, a port, z ktérego pochodze,
zwie si¢ Konstantynopol, cho¢ i tam uwazam si¢ poniekad za cudzoziemca, jeéli si¢ tak
mozna wyrazi¢. Musiale$ slysze¢ o Konstantynopolu? Pigkne to miasto, stawne, staro-
zytne. Moie slyszale$ takie o Sigurdzie®, krélu Norwegdw, ktdry tam zawingl z sze§é-
dziesigcioma okretami i wraz ze swymi ludzmi jechal przez ulice przybrane na jego cze$é
w zloto i purpure. A cesarz i cesarzowa ucztowali na jego statku. Sigurd wrécit do do-
mu, ale wielu z jego ludzi zostalo w Konstantynopolu i wstapito do przybocznej gwardii
cesarza. M¢j pradziad, Norweg z urodzenia, zostal tam takze na statku, ktéry Sigurd
ofiarowal cesarzowi. Nic w tym dziwnego, pochodzimy z rodu marynarzy. Co do mnie,
nie uwazam za swojg ojczyzn¢ miasta, gdzie si¢ urodzilem, réwnie dobry jest mi kazdy

“Sigurd I Krzyzowiec (ok. 1090-1130) — krél Norwegii (od 1103), pierwszy z kroléw europejskich, ktéry
osobiécie wzigt udzial w wyprawie krzyzowej. W 1107 poprowadzit krucjatg norweskas, liczaca ok. 000 wojow-
nikéw na 60 okrgtach, w celu wsparcia nowo powstalego Krolestwa Jerozolimskiego, zatozonego po I krucjacie.
Po zwycigskich walkach opuscit Jerozolime i poplynat do Konstantynopola, gdzie podarowat swoje okrety ce-
sarzowi, w zamian za co otrzymal konie. Powrdcil ladem, ale cz¢$¢ jego ludzi pozostata w Konstantynopolu.
[przypis edytorski]
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inny port mi¢dzy Konstantynopolem a rzekg londyniska. Znam je wszystkie i one mnie
znajg. Czujg si¢ jak u siebie w domu na bulwarze czy nabrzezu, gdzie mnie wysadzg.
— Odbywasz prawdopodobnie diugie podréze — rzekt Szczur Wodny ze wzrastaja-

cym zainteresowaniem. — Spedzasz cale miesigce, nie widzac ladu... zapasy konicza sig...
wode wydziela si¢ porcjami... tw6j duch obcuje z potgznym oceanem i tak dalej?
— Ale gdziez tam! — odparl Szczur Morski szczerze. — Zycie, ktére opisujesz, nie

podobatoby mi si¢ weale. Zajmujg si¢ handlem przybrzeznym. Rzadko kiedy tracg ziemig
z oczu. Wesole chwile spedzane na ladzie podobajg mi si¢ nie mniej niz morskie podréze.
Ach, te potudniowe porty! Ich zapach, $wiatla, czar!

— Wybrale$, by¢ mote, najlepsza droge — rzekl Szczur Wodny z lekkim powat-
piewaniem. — Opowiedz mi co$ nieco$ o owym handlu nadbrzeinym, jesli ci¢ to nie
nudzi. Jakie zniwo moze tam zebra¢ dzielne zwierzg, aby w starszym wieku, siedzac przy
kominku, moglo ogrzewa¢ si¢ picknymi wspomnieniami? Moje zycie bowiem, musz¢ ci
to wyzna¢, wydaje mi si¢ dzi$ nieco ciasne i ograniczone.

— Ostatnia moja podréz — zaczal Szczur Morski — ktéra zakorczyla si¢ przypad-
kowo w tym kraju, w zwigzku z wielkimi nadziejami, jakie pokiadatem w $rédladowym
folwarku, moze stuzy¢ za przyklad innych wypraw, a takie za skrét mego niezmiernie
barwnego zywota. Zaczgla si¢, jak zwykle, od klopotéw rodzinnych. Zaciggnaltem sig
z powodu rodzinnych niesnasek na maly handlowy statek, jadacy z Konstantynopola
przez antyczne morza, ktérych kazda fala drga nieSmiertelnym wspomnieniem, do wysp
greckich i na Wschod. Byly to zlote dni i wonne noce. Zawijaliémy wcigz do nowych
portéw, a wszedzie spotykalem starych przyjaciél. Przesypialem upalne dni w chiodnej
$wigtyni lub w ruinach cysterny, a po zachodzie storica $piewaliémy i ucztowaliémy pod
wielkimi gwiazdami rozsianymi na aksamitnym niebie. Potem plyn¢li$my brzegiem Ad-
riatyku, gdzie ziemia nurza si¢ w powietrzu z bursztynu, rézy i akwamaryny. Zawijali$my
do obszernych portéw otoczonych ladem, widczyliémy si¢ po starodawnych stawnych
miastach, az wreszcie pewnego ranka, gdy slorice wschodzito za nami iScie po krélewsku,
wplyneliémy szlakiem ze zlota do Wenecji. O, Wenecja to pickne miasto, szczur moze
tam wygodnie spacerowa¢ i zabawial si¢. A znuzony wedréwka, moze nocy zasigé¢ do
uczty z przyjacioimi na brzegu Canale Grande®. Pelno tam pie$ni w powietrzu, a na
niebie pelno gwiazd. Swiatta blyszczg i migoca, odbijajac si¢ w gladkich stalowych dzio-
bach rozkolysanych gondoli, a tych gondoli takie mndstwo, ze mozna by po nich przejsé
z korica w koniec kanatu. I co za jedzenie! Czy lubisz skorupiaki? Ale nie bedziemy si¢
teraz nad tym zastanawiali.

Umilkt na chwilg, a Szczur Wodny, oczarowany i takze milczacy, plywal w marzeniach
po kanatach i slyszal piesni rozbrzmiewajace dzwigcznie wérdd szarych, mglistych muréw
omywanych chlupotaniem fal.

— Poieglowaliémy wreszcie na potudnie — podjat Szczur Morski — wzdtuz wio-
skich wybrzezy az do Palermo. Tam porzucitem statek i puscitem si¢ na daleka, rozkoszng
wycieczke ladows. Nie trzymam si¢ nigdy dlugo jednego statku, to powoduje ciasnote
poje¢ i stronniczo$é. Przy tym Sycylia jest jednym z moich ulubionych terenéw mysliw-
skich. Znam wszystkich na tej wyspie, a tamtejsze obyczaje mi odpowiadaja. Spedzitem
dlugie i wesole tygodnie na wsi u przyjaciol, a gdy znéw mnie nawiedzil niepokéj, sko-
rzystalem ze statku, ktory plynal z towarem na Sardynig i Korsyke, i z radoécig poczulem
na pyszczku powiew morski i bryzgi fal.

— A czy tam na dole, w fadowni, bo tak to zwiecie, o ile si¢ nie myle, nie jest bardzo
gorgco i duszno? — spytal Szczur Wodny.

Marynarz spojrzal na niego i jakby mrugnat porozumiewawczo.

— Jestem starym wilkiem morskim — powiedzial z prostotag — wystarcza mi kabina
kapitana.

— W kazdym razie to ci¢zkie zycie — mrukngl Szczur Wodny, gleboko pograzony
w myslach.

SWielki Kanat (wl. Canal Grande) — jeden z gléwnych kanaléw Wenecji, o dl. ok. 4 km i szer. 30-60
m, przeplywajac przez $rodek Wenecji dzieli ja na dwie czgéci; wzdhuz jego brzegdéw powstaly w XITI-XVIII w.
liczne, znane budowle. [przypis edytorski]
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— Dla zalogi jest niewatpliwie cigzkie — odpart marynarz z powagg i znéw jakby
mrugnat.

— Na Korsyce — ciagnat dalej — wsiadlem na statek, ktéry wiézt wino na konty-
nent. Wieczorem zawineliémy do Alassio, wyciagneliémy beczki z winem i spusciliémy
je na wodg, powiazane dlugg ling. Potem zatoga wsiadta do todzi i $piewajac, wiostowata
w strong brzegu. Ciagnela za sobg diugi sznur beczek, uderzajacych o siebie; byly podob-
ne do stada delfinéw. Na piasku czekaly konie. Porozwozily beczki, wspinajac si¢ dzielnie
pod gére z tupotem i hatasem po stromych uliczkach malego miasta. Gdy juz odsta-
wiliémy ostatnig beczke, poszlismy odpoczaé, orzezwi¢ si¢ i siedzieli$my dtugo w nocy,
pijac z przyjaciétmi. Nastepnego ranka wyruszytem na krétki wypoczynek do rozleglych
oliwnych laséw. Na razie mialem do$¢ wysp, a ze niezle zarobilem w portach i na stat-
kach, pedzitem leniwe zycie wérdd wiesniakéw. Lezac, przygladatem sie, jak pracuja, lub
wyciggngwszy sie gdzie$ na wyzynie, patrzylem w dét na niebieskie Morze Srédziemne.
I ostatecznie krétkimi etapami, po cz¢dci piechots, a po cz¢éci morzem, dotartem do
Marsylii. Spotkatem si¢ z dawnymi kolegami marynarzami, zwiedzitem wielkie, daleko-
biezne statki i znowu ucztowalem. Wspomnialem ci juz o skorupiakach. Czasami $ni¢
o marsylskich skorupiakach i budze si¢ z placzem!

— Przypomina mi to — odezwal si¢ uprzejmie Szczur Wodny — ze napomykates
co$ o glodzie. Nalezalo juz wezesniej t¢ sprawe poruszy¢. Zostaniesz oczywiscie i zjesz ze
mng drugie $niadanie, prawda? Moja nora jest bardzo blisko, a tu juz mineta dwunasta.
Czym chata bogata, tym rada!

— Bardzo to uprzejmie z twojej strony, catkiem po bratersku — odpowiedziat Szczur
Morski. — Bylem juz glodny, gdy tu usiadlem, a od chwili kiedy niebacznie wspomnia-
lem skorupiaki, gtéd szarpie mi wnetrznodci. Czy nie méglby$ przynie$¢ tutaj $niadania?
Niezbyt lubi¢ wchodzi¢ pod strzeche, chyba w razie koniecznej potrzeby. Podczas jedze-
nia mégtbym opowiedzie¢ ci jeszcze co$ nieco$ o moich podrézach i o milym zyciu, jakie
pedze — dla mnie to zycie jest w kazdym razie bardzo mile, a sadzac po uwadze, z jaka
mnie shuchasz, tobie takie wydaje si¢ godne pochwaly. Jesli za§ wejdziemy pod dach, jest
dziewieédziesigt szans na sto, ze zasne.

— To doskonaly pomyst — zgodzit si¢ Szczur Wodny i poépieszyt do swojej nory.
Wydostal koszyk i zapakowal wen skromne $niadanie. Pomny* na pochodzenie i gust
cudzoziemca, pamictal, aby wzia¢ dluga butke francusks, kielbase czosnkows, ser, ktéry
niemal juz chodezil, i oplatang butelke o dtugiej szyjce, zawierajacg storice zlane w butelke
i przechowane na dalekim Potudniu. Tak obladowany, wrécit jak tylko mégh najpredze;
i zarumienit si¢ z radosci, slyszac stowa uznania, jakich stary wilk morski nie szczedzit jego
smakowi i znawstwu, gdy razem rozpakowali kosz i rozlozyli jego zawarto$¢ na przydrozne;
trawie.

Szczur Morski, zaspokoiwszy pierwszy gléd, podijat dalej histori¢ swej ostatniej po-
dréiy. Prowadzit prostodusznego stuchacza od portu do portu Hiszpanii, ladowat z nim
razem w Lizbonie, Porto i Bordeaux, zawijal do rozkosznych przystani Kornwalii i hrab-
stwa Devon i wreszcie przeplyngl przez kanat do ostatniego nabrzeza, gdzie dotart sko-
tatany przez burze, po walce z dtugotrwalym przeciwnym wiatrem. Pochwycil pierwsze
czarowne zapowiedzi wiosny i podniecony nimi, pospieszyl w glab ladu na dtugg wedréw-
ke, fakngc zycia na spokojnym podwérzu folwarcznym, z dala od meczacego kolysania
morskich fal.

Oczarowany Szczur Wodny, drigc z podniecenia, dazyt krok w krok za podréini-
kiem przez burzliwe zatoki i zapelnione thumem ulice, wchodzit za nim do portowych
baréw, plyngc w gore kretych rzek, ukazujgcych ruchliwe miasteczka za naglym zakre-
tem, i opuscit go z westchnieniem zalu, w nudnym $rédladowym folwarku, o ktérym nie
chciat slyszed.

Tymczasem skoriczyli $niadanie. Marynarz pokrzepil si¢ i orzezwil, glos jego stal si¢
dzwigczniejszy, oczy rozblysly $wiatlem, ktére wydawalo si¢ odblyskiem jakiej$ odleglej
morskiej latarni; napetnit szklanke czerwonym, migocacym winem Potudnia. Pochylony
ku Szczurowi Wodnemu, przykul do siebie jego wzrok i calkowicie opetal towarzysza
wymowg. Szarozielone oczy wedrowca byly koloru zmiennych, burzliwych, piang po-

%pomny czegos (daw.) — pamigtajacy o czyms, majacy na uwadze cos. [przypis edytorski]
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rysowanych pélnocnych mérz, w szklance blyszezal goracy rubin, ktéry zdawal si¢ by¢
samym sercem Potudnia, bijacym dla tego, ktéry ma odwage odpowiedzie na jego bi-
cie. Oba te $wiatla — zmienne szare i stale czerwone — owladnely Szczurem Wodnym,
byt w ich mocy — oczarowany, bezsilny. Spokojny $wiat zewnetrzny, ktérego nie ogar-
nialy ich promienie, cofngt si¢ w dal i znikngl. Opowie$¢, cudowna opowies¢ plyneta.
Czy byla to tylko mowa, czy tez chwilami przeradzala si¢ w piesh — w $piewke mary-
narzy podnoszacych ociekajaca woda kotwicg, w dzwigczny topot zagli przy gwaltownym
pétnocno-wschodnim wichrze, w balladg rybaka ciagnacego o $wicie swa sie¢ na tle mo-
relowego nieba, w dzwick strun gitary i mandoliny, dochodzacy z gondoli lub barki?
A motze stowa zmienialy si¢ w jek wichru, zalosny z poczatku, gniewnie ostry, w mia-
r¢ jak si¢ wzmagal i wznosil, az do rozdzierajacego gwizdu, ktdry przycichal i splywal
melodyjnie po krawedzi wzdgtego zagla? Oczarowany Szczur Wodny zdawal si¢ slyszeé
wszystkie te dzwigki, a wraz z nimi dochodzita go glodna skarga mew, lagodny grzmot
rozbijajacych si¢ fal, szelest opornego zwiru i... zndéw wracaly stowa. Z bijacym sercem
stuchat o przygodach w licznych portach, o walkach, ucieczkach, zbiérkach, o kolezen-
stwie i odwaznych przedsigwzieciach. Albo tez szukat wysp, gdzie leig skarby, towil ryby
w spokojnych lagunach i cale dnie spedzal, drzemiac na bialym piasku. Stuchal opowia-
dania o polowie ryb na pelnym morzu, o $ciaganiu poteznych, srebrzystych sieci milowej
dlugoéci; stuchat o naglych niebezpieczedstwach, o szumie grzywiastych fal w bezksiezy-
cowg noc lub o wynioslych masztach wielkiego statku, rysujacych si¢ nagle we mgle nad
glowa; stuchat o wesolych powrotach do domu, gdy zatoczy si¢ szeroki krag wkolo przy-
ladka i zablysng $wiatla przystani; gdy si¢ spostrzeze na ladzie niewyraine grupki ludzi,
gdy dochodzg radosne okrzyki i plusk liny holowniczej; stuchal o wedréwee po stromych
uliczkach ku krzepigcemu $wiathu okien z czerwonymi zastonami.

Wreszcie w tym $nie na jawie zdawalo mu si¢, ze wedrowiec wstal, lecz nie przestat
moéwi¢, trzymal go weiaz w mocy swych oczu, szarych jak morze.

— A teraz — powiedzial fagodnie podréinik — puszczam si¢ znowu w droge. Be-
de¢ szedt wérdd kurzu przez wiele dni, kierujac si¢ na poludniowy wschéd, az dojdg do
znanej mi dobrze, szarej nadmorskiej miesciny, ktéra czepia si¢ jednej ze stromych $cian
portu. Tam poprzez ciemne bramy wida¢ schody idace w dét, a nad nimi zwisajg wielkie
rézowe peki waleriany. Schody konicza si¢ niebieska plama migocacego morza. Eédecz-
ki, przytwierdzone do kotek i pali na starym bulwarze, pomalowane sa na wesole barwy
i przypominaja czélna, do ktérych wehodzilem w dziecifstwie. Eososie wyskakuja z wo-
dy podczas przyplywu, makrele plyng lawica, bawia si¢ i igraja wzdluz nabrzeza, a pod
oknami dzieni i noc sung wielkie statki, kierujac si¢ ku portowi czy tez na pelne mo-
rze. Tam, wezedniej czy pdiniej, przybywaja statki wszystkich narodéw, ktére prowadza
handel morski, wi¢c przybedzie tam réwniez o wlasciwej porze i zapusci kotwice statek,
ktéry wybiore. Nie $pieszac si¢, ociagajac i zwlekajac, znajdg wreszcie statek odpowiedni
dla siebie. Bedzie czekal w $rodku portu, obcigzony tadunkiem i zwrécony bukszpry-
tem? ku morzu. Wiélizgne si¢ do niego po linie czy tez z pomocy todzi, a potem pew-
nego ranka zbudzi mnie piesd i tupot nég marynarzy, zgrzyt windy kotwicznej i szczek
okrecanego taficucha. Rozwiniemy przedni zagiel, biale domy portu przesung si¢ z wolna
obok nas i rozpoczniemy podréz! Dazac ku przyladkowi, statek przystroi si¢ w plétno.
A potem, gdy wyplynie z portu, odezwa si¢ grzmiace uderzenia ogromnego, zielonego
morza i statek podda si¢ wiatrom, zeglujac na potudnie! Ty, mlody bracie, pojedziesz
takze z nami, gdyz dni mijajg i nigdy nie wréca, a Poludnie czeka na ciebie. Zakosztuj
przygody, badz postuszny wezwaniu, teraz, nim minie ta jedyna chwila. To nic wielkiego.
Uslyszysz za sobg trza$nigcie drzwi, zrobisz jeden odwazny krok i porzucisz dawne zycie,
a wkroczysz w nowe. Potem, pewnego dnia dalekiej, dalekiej przyszlosci, mozesz si¢ tu
przywlec zndw, jesli zechcesz, gdy wysaczysz kielich do dna. Zasigdziesz wéwezas nad
swoja spokojna rzeka w towarzystwie licznych i pigknych wspomnien. Latwo dogonisz
mnie w drodze, jeste$ mlody, a ja si¢ starzeje — ide wolno. Bede si¢ ociagal i ogladal,
az wreszcie zobaczg cig, kroczacego niecierpliwie z lekkim sercem, a na twoim pyszczku
ujrz¢ odblask Potudnia!

“hukszpryt — rodzaj pochylego masztu wystajacego przed dziob statku. [przypis edytorski]
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Glos zanikal i w koricu ustal, niby brzmienie malej trgbki owada, ktére rozwiewa si¢
szybko w ciszy. A Szczur Wodny, nieruchomy i wpatrzony w dal, widziat juz tylko plamke
na bialej powierzchni drogi.

Wstal machinalnie i zapakowat koszyk od $niadania; robit to starannie, nie $pieszac
si¢. Machinalnie wrécit do domu, zebrat trochg niezbednych rzeczy i skarbéw, do ktorych
byt szczegélnie przywigzany i wsadzit je do torby. Dziatal z rozmystem, chodzac po pokoju
niby lunatyk i nastuchujgc wcigz z otwartymi pyszczkiem. Zarzucil torbe na ramie, wybrat
starannie gruby kij podrézny i wolno, lecz bez wahania ruszyt do wyjécia. W tej samej
chwili w drzwiach ukazal si¢ Kret.

— Co to takiego? Dokad idziesz, Szczurku? — spytat z wielkim zdumieniem, chwy-
tajac Szczura za ramie.

— Id¢ na Poludnie razem ze wszystkimi — szepnat Szczur sennym i monotonnym
glosem, nie patrzac na Kreta. — Najpierw w stron¢ morza, a potem na statek i do wy-
brzezy, ktére mnie wzywajg.

Part zdecydowanie naprzdd, nie $pieszyt sie, lecz trzymal si¢ z uporem swego za-
mierzenia. Kret, przestraszony nie na Zarty, stangl przed nim, a zajrzawszy mu w oczy
zobaczyl, ze byly szkliste, zacigte, a przy tym zmienily barwe: staly si¢ szare i prazkowane.
Nie byly to slepki jego przyjaciela, tylko jakiego$ innego zwierzecia! Sila weiagnat Szczura
do nory, powalit go i przytrzymal.

Szczur walczyt rozpaczliwie jaki$ czas, a potem jakby go sily opuscily, lezal cicho,
wyczerpany i drigcy, z zamknietymi oczami. Po chwili Kret pomégt mu wstaé i usiaéé
na krzesle, na ktére Szczur opadt skulony. Jego cialem wstrzgsaly silne dreszcze, ktd-
re z czasem przeszly w histeryczne, suche tkanie. Kret zaryglowal drzwi, torbg wrzucit
do szuflady, a szuflade zamknat i usiadl na stole obok przyjaciela, czekajac, az minie
ten niezwykly atak. Stopniowo Szczur pograzyt si¢ w niespokojng drzemke, przerywana
drgawkami i beztadnym szeptem o rzeczach dziwnych, niepojetych i obcych dla niewta-
jemniczonego Kreta. Wreszcie zapadl w gleboki sen.

Kret, bardzo niespokojny, opuscil Szczura na jaki$ czas, aby zajaé si¢ swymi domowy-
mi sprawami. Byl juz mrok, kiedy wrécit do salonu. Przyjaciela zastal tam, gdzie go zo-
stawil. Szczur nie spal juz, lecz byt milczacy, obojetny i przygnebiony. Kret rzucit szybkie
spojrzenie na jego oczy, zobaczyt z radocig, ze patrzg zndw jasno i sg jak dawniej ciem-
nobrazowe. Usiadl wigc obok niego, usitujac go pocieszy¢ i dopoméc w wyjasnieniu, co
mu si¢ przydarzylo.

Biedny Szczur staral si¢ najlepiej, jak potrafil, opowiedzie¢ wszystko, lecz czyz stowa
zdolajg wyrazi¢ co$, co bylo nieuchwytnym wrazeniem? Jak wywola¢ niesamowity glos
morza, ktéry mu $piewal? Jak odtworzy¢ magie wspomnienl o przezyciach marynarzy?
Nawet on sam, teraz gdy czar pryst i znikta utuda, znajdowat z trudem wyttumaczenie
dla tego, co zdawalo mu si¢ przed kilku godzinami rzecza jedyng i konieczna. Nic wigc
dziwnego, ze nie potrafif przedstawi¢ Kretowi jasno, co tego dnia przezyl.

Kret widziat tylko jedno: atak mingt i Szczur wyzdrowial, cho¢ byt wstrza$nicty i zme-
czony. Zdawalo si¢, ze stracit chwilowo wszelkie zainteresowanie sprawami, z ktérych
sktadato si¢ jego codzienne zycie, przestaly go takze zajmowaé mile przewidywania te-
go, co przyniosa nadchodzace dni, nie obchodzily go czynnosci, ktére pociaga za sobg
odmienna pora roku.

Kret z udana oboj¢tnoscia, jakby od niechcenia, skierowal rozmowe na zniwa beda-
ce w toku, na wysoko natadowane wozy i pracujace z nat¢Zeniem zaprzegi, na coraz to
liczniejsze sterty i na wielki ksi¢zyc, ktéry wstaje nad pustymi polami, gdzie pozostaly
okragle $lady zwiezionych kopek. Méwit o czerwieniejacych wszedzie wokoto jabtkach,
o brazowiejacych orzechach, o powidlach i konserwach, o przygotowywaniu krzepigcych
napojéw i w ten sposéb doszedt do érodka zimy, do jej serdecznej wesolosci i zacisznego
zycia domowego, a woéwczas wpad! po prostu w ton liryczny.

Szczur wyprostowal si¢ pomatu i zaczal bra¢ udzial w rozmowie. Jego t¢pe oczy roz-
jasnily sie i stracily wyraz obojetnosci.

Po chwili taktowny Kret znikl niepostrzezenie i wrécil z oléwkiem i kilkoma arku-
sikami papieru, ktére polozyl na stole pod tapka przyjaciela.
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— Juz bardzo dawno nie pisale$ wierszy — zauwazyl. — Mglby$ sprobowaé dzis
wieczorem zamiast... no... zamiast wcigz medytowaé nad tym wszystkim. Zdaje mi sie,
ze ci ulzy, gdy co$ naszkicujesz, znajdz chocby tylko rymy.

Szczur niecierpliwie odsungl papier, lecz Kret skorzystat z pierwszej okazji, aby dys-
kretnie wyjs¢ z pokoju, a gdy zajrzat po jakim$ czasie, Szczur byl pochloniety pracg —
zgingl dla $wiata. Na przemian to pisal, to obgryzal koniec otéwka. Co prawda, o wiele
cze¢sciej obgryzal otéwek, niz gryzmolil, lecz Kret stwierdzit z radoécia, iz kuracja poskut-
kowala.

ROZDZIAL X. DALSZE PRZYGODY ROPUCHA

Drzwi wejsciowe do sprochnialego drzewa zwrdcone byly na wschéd, totez Ropuch obu-
dzit si¢ wezesnie. Zbudzily go jasne promienie sorica, a takze uczucie dojmujacego zimna
w nogach, wskutek czego énilo mu sig, ze byl w domu, lezal w 16zku w chiodng zimows
noc, we wlasnej picknej sypialni z epoki Tudoréw, a koldry wstaly, sarkajac, i o$wiad-
czyly, ze juz dluzej nie zniosg tego zimna. Potem zbiegly po schodach do kuchni, aby si¢
ogrzaé przy kominie, a Ropuch gonit za nimi boso przez nieskoriczenie dhugie, lodowa-
to zimne korytarze, wylozone kamiennymi flizami i biagal, aby byly rozsadne. Ropuch
zbudzitby si¢ prawdopodobnie o wiele wezesniej, gdyby nie to, ze od kilku tygodni sypial
na sfomie rozlozonej na kamiennej podlodze i zapomnial prawie o milym uczuciu, jakie
wywoluja cieple koldry podciagni¢te pod brodg.

Usiadt, przetart najpierw oczy, a nastgpnie roztart nieszczesne lapki i przez chwilg nie
mogt sobie uprzytomnié, gdzie si¢ znajduje. Rozgladal si¢ za dobrze znanym kamiennym
murem i okratowanym oknem. Potem serce skoczylo mu w piersi i przypomnial sobie
wszystko — ucieczke, pogor, przypomnial sobie przede wszystkim, ze jest wolny!

Wolny! Samo to stowo, sama my$l o wolnoéci warta byta pigédziesi¢ciu kotder. Zrobito
mu si¢ cieplo od glowy az po czubki palcdéw, gdy pomyslal o rozkosznym swiecie, ktéry
oczekuje niecierpliwie jego triumfalnego powrotu, gotéw stuzy¢ mu i pochlebiaé, zabiegaé
o jego wzgledy i dotrzymywaé mu towarzystwa, jak bywato dawniej, nim spadfo na niego
nieszczescie. Otrzasnal si¢, wyczesal palcami suche liScie z wloséw i zakoriczywszy w ten
sposob toalete, wyszedt na mile poranne storice, skostnialy, lecz pewny siebie, glodny, lecz
pelen nadziei. Wypoczynek, sen i blask storica rozproszyly nerwowy strach poprzedniego
wieczoru.

W ten letni poranek caly $wiat nalezat do Ropucha. Las pokryty rosa byl cichy i pusty,
gdy si¢ przez niego przedzieral. Zielone pola, ktére ciagnely si¢ poza drzewami, czekaly na
jego rozkazy. Nawet droga, kiedy do niej doszed!, zdawala si¢ jak zblagkany pies wyglada¢
niespokojnie towarzystwa w tej ogélnej pustce. Lecz Ropuch ze swej strony szukat kogos,
kto by umiat méwi¢ i powiedzial mu wyraznie, w ktdrg stron¢ ma si¢ skierowaé. Dobrze
jest i8¢ droga, tam dokad ona prowadzi i zaprasza, nie dbajac, gdzie si¢ zajdzie, lecz tylko
wowczas, jesli sic ma lekkie serce i czyste sumienie, i pienigdze w kieszeni, jesli si¢ wie,
ze nikt nas nie szuka, aby wtraci¢ nas ponownie do wigzienia. Ale praktyczny Ropuch,
dla ktérego kazda minuta byla droga, mial ochot¢ kopna¢ gosciniec za jego bezradne
milczenie.

Do wiejskiej drozyny przyplatat si¢ wkrétce nieSmialy braciszek pod postacia kana-
tu. Wzigt ja za reke i klusowat przy niej z calym zaufaniem, lecz tak samo jak drézka
zachowywal si¢ wzgledem obcych milezgco i powsciagliwie.

— Niech ich licho wezmie! — rzekt do siebie Ropuch. — W kazdym razie jestem
pewien jednego: oboje skad$ przychodza i dokad$ daza. Nie ma rady, méj chlopcze! —
I szedt dalej cierpliwie brzegiem wody.

Spoza zakretu ukazal si¢ samotny kon, stapajac z wysitkiem. Pochylat si¢ jakby pod
wplywem cigzkich mysli. Od parcianego chomata®® ciggneta si¢ dtuga, wyprezona lina,
koniec jej nurzal si¢ od czasu do czasu w wodzie lub ociekal perlistymi kroplami, zaleznie
od ruchéw konia. Ropuch pozwolil koniowi przejéé, a sam stanal, oczekujac, co mu los
przyniesie.

Bchomgto — cz¢$¢ uprzgzy konia pociggowego, rodzaj wyscielanej drewnianej ramy zakladanej na szyje
zwierzecia. [przypis edytorski]
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Obok niego przeslizgnela si¢ barka. Prufa t¢pym dziobem cicha wodg, a woda wiro-
wala wkolo niej. Jaskrawo pomalowana gérna krawedz barki sungla na poziomie $ciezki
holowniczej, a jedyng osobg na barce byla wysoka i tega kobieta w pléciennym kapeluszu.
Jej opalone rami¢ spoczywato na drazku steru.

— badny mamy dzi$ ranek, prosz¢ pani! — odezwala si¢ kobieta, mijajac Ropucha.

— O tak, moja pani! — odpowiedzial Ropuch grzecznie, idac $ciezka réwnolegle do
barki. — Eadny ranek dla tych, co nie znajduja si¢ w tak okropnym polozeniu jak ja. Mam
corke zamezng, napisata do mnie list ekspresem, abym natychmiast przyjezdzata. Wigce
wyjechatam, nie wiedzac, co si¢ tam stalo czy tez ma si¢ staé, ale jestem przygotowana na
najgorsze. Pani mnie zrozumie, jesli pani jest matka! Porzucitam swoje przedsigbiorstwo
— bo trzeba pani wiedzie¢, ze mam pralni¢ i prasowalni¢ — i zostawitam moje drobne
dziatki na fasce losu, a nie ma na $wiecie bandy fobuzéw bardziej psotnej i swawolnej i,
moja pani, zgubitam wszystkie pieniadze, a w dodatku zabladzitam. A o tym, co si¢ dzieje
z mojg zamezng corka, wole nawet nie mysle¢, moja pani!

— A gdzie mieszka pani corka? — spytala kobieta.

— Mieszka niedaleko stad, moja pani — odpart Ropuch — w bliskoéci picknego
domu zwanego Ropuszym Dworem. To gdzie§ w tej okolicy. Moze pani slyszala o tym
dworze?

— Ropuszy Dwoér? Alez ja sama jade w tamtg stron¢ — odrzekta kobieta. — Ten
kanat aczy si¢ z rzekg nieco ponad Ropuszym Dworem. Stamtad nietrudno juz trafic.
Niech pani jedzie ze mng, odwioz¢ pania.

Skierowata barke jak najblizej brzegu, a Ropuch dzigkujac stokrotnie i pokornie,
wstapit lekko na poklad i usiad! z rozkosza.

— To pani ma pralni¢ — zacz¢la uprzejmie kobieta, gdy barka poplynela dalej. —
I zapewne dobrg pralnie, jesli si¢ tak o$miele wyrazié.

— Najlepsza pralni¢ w catym hrabstwie — rzekt Ropuch niedbale. — Wszyscy zie-
mianie przychodza do mnie, nie poszliby gdzie indziej, choéby im placono, znaja mnie
dobrze. Bo widzi pani, ja jestem wykwalifikowana w swoim fachu i sama wszystkiego
dogladam. Pranie, prasowanie, krochmalenie, wykanczanie frakowych koszul dla panéw
— to wszystko robi si¢ pod moim okiem!

— Ale chyba pani sama tego wszystkiego nie robi, moja pani?

— O, mam od tego dziewcz¢ta — powiedzial swobodnie Ropuch. — Dwadzieécia
dziewczat mniej wiccej i zadnej nie brak roboty. Ale pani wie, co to s3 dziewczgta! Nie-
zno$ne popychadta, takie jest moje zdanie.

— I'ja podzielam to zdanie — zapewnila kobieta z przekonaniem. — Jestem jednak
pewna, ze pani potrafl trzyma¢ ostro swoje leniuchy. Czy pani bardzo lubi pra¢?

— Kocham pranie — powiedzial Ropuch. — Po prostu przepadam za nim! Jestem
najszezesliwsza, kiedy zanurzg w balii obie r¢ce. Co prawda, pranie idzie mi tak fatwo!
Nie przedstawia dla mnie zadnego trudu. Czysta przyjemnoé¢, moja pani!

— Co to za szczgdcie, ze panig spotkatam! — odezwala si¢ kobieta po namysle. —
To wielkie szczescie dla nas obu!

— Dlaczego? Co pani chce przez to powiedzie¢? — spytal zaniepokojony Ropuch.

— Niech pani popatrzy na mnie — odrzekla wlascicielka barki. — I ja réwniez
lubi¢ pranie, moja pani, zupelnie tak jak i pani. Zreszta wszystko jedno, lubi¢ czy nie
lubi¢, musz¢ sama praé swoja bielizng, przy takim koczowniczym zyciu. A méj mgi to
jest madrala, wykreca si¢ ciggle od roboty i zostawia mi barke. Nigdy nie mam wolnej
chwili, aby zaja¢ si¢ swoimi sprawami. Przeciez powinien teraz tu siedzie¢ i sterowaé albo
pilnowa¢ konia — tylko Ze na szczgscie kor jest rozsadny i bez pilnowania robi co trzeba
— a on tymczasem polecial z psem probowa¢, czy nie uda mu si¢ gdzie$ zlapaé krélika na
obiad. Powiedzial, ze mnie dogoni przy nastepnej $luzie. No, ale to moze by¢ rozmaicie,
ja mu tam nie ufam, kiedy si¢ wymbknie z tym psem, ktéry jest jeszcze gorszy od niego.
A tymczasem, co ja mam zrobi¢ z praniem?

— Et, co tam pranie! — powiedzial Ropuch, ktéremu nie w smak byt 6w temat. —
Niech no pani pomysli o kréliku. Bedzie z pewnoscig tlusty i mlody. A ma pani cebulg?

— Nie potrafi¢ mysle¢ o niczym innym, tylko o moim praniu — odpowiedziata
kobieta — i dziwi mnie, ze pani moze méwi¢ o krélikach, majac przed sobg taky przy-
jemnos$¢. Znajdzie pani stos bielizny w kacie kabiny. Jesli pani wybierze po pare sztuk
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najpotrzebniejszych rzeczy — nie oémielg si¢ ich opisywa¢ takiej damie jak pani, ale roz-
pozna je pani od razu — i przepierze je pani w balii podczas naszej przeprawy, bedzie
to dla pani przyjemno$¢, jak to pani stusznie powiedziala, a dla mnie prawdziwa pomoc.
Znajdzie pani przygotowang bali¢ i mydlo, na blasze stoi kociol, a jest i kubet do nabie-
rania wody z kanatu. Bede przynajmniej wiedziata, ze pani si¢ bawi, zamiast siedzie¢ tu
bezczynnie i patrzeé na krajobraz, i ziewa¢ od ucha do ucha.

— Niech pani da mi ster! — rzekl Ropuch wystraszony — a pani skoriczy sobie
pranie po swojemu. Moglabym zniszczy¢ pani bielizng albo uprad ja nie tak, jak pani
chce. Moja specjalno$¢ to meska bielizna, na tym znam si¢ najlepiej!

— Odda¢ ster! — wykrzykneta kobieta, $miejac sie. — Trzeba dlugiej prakeyki, aby
dobrze kierowad barka. A przy tym to nudne zajecie, a ja chcialabym pani dogodzié. Nie,
wezmie si¢ pani do prania, do swojej ulubionej pracy, a ja zostan¢ przy sterze, z ktérym
umiem si¢ obchodzié. Cieszy mnie, ze pani bedzie miala taki bal! Niech pani nie stara si¢
pozbawi¢ mnie przyjemnosci dogodzenia pani.

Ropuch byt przyparty do muru. Rozejrzal si¢ na prawo i lewo, szukajac ucieczki,
zobaczyl, ze jest za daleko od wybrzeza, aby méc wyskoczy¢, i pogodzit si¢ nagle z losem.

»Na co mi przyszto! — pomyslat z rozpacza. — Przypuszczam jednak, ze kazdy glupiec
potrafi prac’.

Poszedt do kabiny po bali¢, mydlo i inne potrzebne rzeczy, wybral na chybil trafit
kilka sztuk bielizny i zabral si¢ do roboty, usilujac przypomnie¢ sobie, co widzial, kiedy
zagladat od czasu do czasu w okna pralni.

Mingto dlugie pét godziny, a zto$¢ Ropucha coraz bardziej si¢ wzmagata. Nic z te-
go, co przedsiewzial, nie zdawalo si¢ dogadzal bieliznie ani jej udoskonalaé. Prébowat
i pieszczoty, i bicia, i szturcharicéw, lecz zatwardziala grzesznica nie dala si¢ nawrécié
i tylko u$miechata si¢ do niego z balii. Ropuch obejrzal si¢ pare razy z niepokojem przez
rami¢ na wiascicielke barki, lecz zdawala si¢ patrze¢ przed siebie, zajeta sterowaniem.
Plecy go bolaly i zauwazyl z przerazeniem, ze skéra na jego lapkach zaczyna si¢ marsz-
czy¢, a Ropuch byt bardzo dumny ze swych tapek. Mruknat pod nosem stowa, ktére nie
powinny nigdy wychodzi¢ z ust praczek ani ropuch, a mydlo wyslizgneto mu si¢ po raz
pic¢dziesiaty.

Wtem poslyszat wybuch §miechu. Wyprostowat si¢ i obejrzal. Kobieta, przegicta w tyl,
$miala si¢ do rozpuku, az tzy splywaly jej po policzkach.

— Przygladalam si¢ pani przez caly czas — wykrztusita. — Ja juz sobie myélatam, ze
z pani musi by¢ kawal blagiera, bo tak si¢ pani wychwalata! L.adna z pani praczka! Zalozg
si¢, Ze nie wyprala pani nawet $cierki przez cale swoje zycie!

Zlo$¢, ktérg Ropuch dusit w sobie od jakiego$ czasu, zaczela teraz kipie¢ — przestal
zupelnie panowaé nad sobg.

— Ty prosta, ordynarna, tlusta babo! — wykrzykngl. — Nie waz si¢ przemawiaé
w taki sposéb do oséb stojacych znacznie wyzej od ciebie! Praczka! Wiedz, ze jestem
Ropuchem, powszechnie znanym, szanowanym i niezwyklym Ropuchem! By¢ moze, iz
obecnie znajduje si¢ pod wozem, ale nie zniose, aby wlascicielka barki nasmiewala si¢ ze
mnie!

Kobieta zblizyta si¢ i zajrzata bystrym wzrokiem pod czepek Ropucha.

— Rzeczywicie! Ropuch! — wykrzyknela. — A to dopiero! Obrzydliwy, paskudny,
pelzajacy Ropuch! I to w dodatku na mojej $licznej, czystej barce! Nie, tego nie zniose!

Puscila na chwilg ster, wyciagnela ogromna reke, schwycita Ropucha za przednig tap-
ke, a drugg reka trzymala go mocno za tylng. Potem $wiat wywrdcit si¢ do gory nogami,
barka zdawata si¢ suna¢ lekko po niebie, wiatr zawiszczat Ropuchowi w uszach, a on
sam pofrungl w powietrze, wywracajac w drodze koziotki.

Gdy wreszcie wpad! z gloénym pluskiem do kanatu, woda okazata si¢ nieco zbyt zimna
na jego gust, lecz jej temperatura nie zdolata ostudzi¢ zapalczywego gniewu Ropucha
ani zfama¢ jego hartu. Wyplynal, parskajac, na powierzchnig, a gdy otart z oczu Zdzbta
rzesy, pierwszg rzeczg, jaka zobaczyl, byla thusta wladcicielka barki, ktéra poktadajac si¢ ze
$miechu, spogladata na niego znad steru. Ropuch, kaszlac i duszac si¢, poprzysiagt sobie,
ze jej odplaci z nawigzkg.

Skierowat si¢ ku wybrzeiu, lecz perkalowa suknia bardzo mu w tym przeszkadzata,
a gdy wreszcie doplyngt do ladu, byto mu ci¢zko wdrapa¢ si¢ bez niczyjej pomocy na stro-
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my brzeg. Musial odpoczgé par¢ minut, aby zaczerpnaé tchu, a potem zebrawszy w obie
rece mokre spddnice, zaczal biec za barka, ile sily w fapkach, nie posiadajac si¢ z gniewu
i taknac zemsty.

Whascicielka barki $miata si¢ jeszcze, gdy ja doscignat.

— Wymagluj sig, ty praczko! — zawolata. — Odprasuj sobie twarz i uplisuj ja, be-
dziesz mogla wéwezas uchodzié za weale przystojnego Ropuchal!

Ropuch nie raczyt odpowiedzie¢. Lakngl krwawej zemsty, nie za$ tanich stownych
triumféw, cho¢ miat na koricu jezyka kilka wyrazéw, kedre bylby chetnie wypowiedziat.
Widziat przed sobg to, o co mu chodzito. Biegnac szybko, dogonit konia, odwigzal i od-
rzucit ling, skoczyl lekko na grzbiet szkapy i zmusil ja do galopu silnym kopaniem po
bokach. Porzucit $ciezke holowniczg i zwrécit konia na dréike o glebokich koleinach,
kierujac si¢ w glab ladu. Raz si¢ tylko obejrzat i zobaczyl, ze barka ugrzezta po drugie
stronie kanalu, a jej whadcicielka wymachuje rozpaczliwie rekami i krzyczy:

— St6j! Stoj! Stoj!

— Znam t¢ piosenke, nie pierwszy raz jg slysze — roze$miat si¢ Ropuch, dodajac
koniowi ,ostrogi” w pelnym galopie.

Szkapa nie byta zdolna do dluzszego wysitku i galop jej przeszedt niebawem w ktus,
a klus w stgp, lecz Ropucha to nie martwilo. Wiedzial, ze w kazdym razie posuwa si¢
naprzdd, a barka stoi w miejscu. Zto$¢ przeszta mu teraz, kiedy dokonat czynu prawdziwie
w jego mniemaniu madrego. Przyjemnie mu bylo jecha¢ w stoficu, korzystajac ze $ciezek
i polnych drozyn; usitowat zapomnie¢, ze juz duzo czasu uplyneto od chwili, gdy spozyt
ostatni porzadny posilek. Kanal zostawit bardzo daleko za soba.

W ten sposdb oboje ze szkapg ujechali kilka mil i Ropuch drzemal w goracym slon-
cu. Wtem kon stangl, pochylit teb i zaczat skubaé trawe. Ropuch, budzac si¢ nagle, omal
nie spadl na ziemie. Rozejrzawszy si¢ wkolo, spostrzegl, ze dojechali do rozleglego pa-
stwiska, usianego jak okiem siegnaé krzakami paproci i cierni. Niedaleko stat odrapany
cyganski woz, a obok na odwréconym ceberku siedzial czlowiek bardzo zajgty paleniem
i zapatrzony w szeroki $wiat. Opodal plonglo ognisko, nad ogniem wisial zelazny ko-
ciol, a z kotta wydobywalo si¢ perkotanie i bulgotanie, i nieokre$lona, lecz obiecujaca
para. Dochodzily stamtad réznorodne zapachy — gorace i smakowite, zapachy krecily
si¢ 1 wily, az wreszcie splotly si¢ w jedna, znakomitg, rozkoszng won, ktéra zdawata sie
weieleniem duszy przyrody, objawionej swym dzieciom, przyrody, matki dosytu i zado-
wolenia. Ropuch przekonal si¢ teraz, ze nigdy dotychczas nie byt naprawde glodny. To,
czego doznawal z rana, bylo zaledwie lekka czczoscia. Dopiero teraz przyszed! prawdzi-
wy gldd, ktéry nalezato szybko zaspokoié, gdyz moglo si¢ to Zle skoniczy¢ dla kogos$ czy
dla czegos. Obejrzal dokladnie Cygana, zastanawiajac si¢, co tatwiej przyjdzie: zwalczy¢
go czy tez uglaskal. Siedzial wiec Ropuch, weszyl i wciagal zapach, i patrzyl na Cygana,
Cygan za$ siedzial i palil, i patrzyl na Ropucha.

Po chwili Cygan wyjal z ust fajke i spytat od niechcenia:

— Chce pani sprzedad tego konia?

Ropuch byt zaskoczony. Nie wiedzial, ze Cyganie bardzo lubig handlowa¢ korimi i nie
oming po temu zadnej sposobnosci. Nie zastanowil si¢, ze wozy cyganskie sa w ciaglym
ruchu i potrzebujg kogos, kto by je ciagnal. Nie przyszlo mu na mysl wymieni¢ konia
na pienigdze, lecz propozycja Cygana zdawala si¢ torowaé droge ku dwém rzeczom nie-
zmiernie mu potrzebnym: ku pienigdzom i porzadnemu $niadaniu.

— Co? — zapytal. — Ja mam sprzeda¢ mego $licznego, mlodego konia? O nie, to
wykluczone! A kto by co tydzieri rozwozil bielizne moim klientom? Przy tym zanadto si¢
do niego przywigzatam, a on po prostu za mng przepada.

— Niech pani sprébuje przywigzad si¢ do osta — podsunat Cygan. — To si¢ zdarza
u ludzi.

— Chyba nie widzicie — ciagnal dalej Ropuch — ze ten méj pigkny rumak jest dla
was w ogéle za wspanialy. To koni petnej krwi. Tak, tak, czgsciowo pelnej krwi. Ta szla-
chetna krew nie plynie oczywiscie z tej strony, z ktérej go teraz ogladacie, tylko z innej.
To kon, ktéry w swoim czasie otrzymywal nagrody na wyscigach, nie znaliScie go wow-
czas, pewno, ale to widaé na pierwszy rzut oka, jezeli kto$ zna si¢ cokolwiek na koniach.
Nie, ani mi w glowie go sprzedawaé. Powiedzcie jednak, ile moglibyscie mi ofiarowad za
tego przeslicznego, mlodego wierzchowca?
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Cygan obejrzat konia, a potem z réwng uwagg przyjrzal si¢ Ropuchowi i znéw spojrzat
na konia.

— Szylinga od nogi — rzekt krétko i odwrécit sie, palagc w dalszym ciagu i przygla-
dajac si¢ bacznie widokowi przed soba, jakby go nic innego nie obchodzito.

— Szylinga od nogi! — wykrzyknat Ropuch. — Zaraz, poczekajcie chwilg, musze si¢
zastanowié, ile to wyniesie.

Zlaz} 7. konia, puscil go na pastwisko, usiadt obok Cygana i liczyl na palcach, a wreszcie
powiedzial:

— Szylinga od nogi? Przeciez to wynosi réwne cztery szylingi, nie wigcej. O nie! Ani
mysle zgodzi¢ si¢ na cztery szylingi za tego picknego, mlodego konia.

— A wigc — rzekt Cygan — powiem pani, co zrobimy. Dam pani pi¢é szylingdw,
czyli trzy szylingi i sze$¢ penséw wigcej, niz to zwierzg jest warte. To moje ostatnie stowo.

Ropuch siedzial i zastanawial si¢ dtugo i gleboko. Bo przeciez byt glodny i bez grosza,
a do domu mial kawal drogi — nie wiedzial ile — a nieprzyjaciele mogli go jeszcze
szukaé. W takiej sytuacji pie¢ szylingdw wydaje si¢ duza sumg. Z drugiej strony, nie byto
to chyba wiele za konia. Ale znéw kon nic go nie kosztowat, wicc cokolwiek za niego
otrzyma, bedzie czystym zyskiem. Wreszcie odezwal si¢ stanowczo:

— Stuchajcie no, Cyganie! Powiem wam, co zrobimy. I to moje ostatnie stowo. Wy-
lozycie sze$¢ szylingdw i sze$¢ penséw gotdwka, a w dodatku dacie mi na $niadanie, ile
zdolam zje$¢ za jednym posiedzeniem z tego waszego zelaznego kotla, z ktérego doby-
wa si¢ taki rozkosznie podniecajacy zapach. Ja wam w zamian przekaz¢ mego ognistego,
mlodego konia wraz z pigkng uprz¢za i ozdobami, ktére na nim widzicie, i to juz bez
zadnej doplaty. Jesli wam tego malo, pojad¢ dalej. Jest tu niedaleko czlowiek, ktéry juz
od lat chce kupi¢ mego konia.

Cygan strasznie narzekal i oéwiadczyl, ze jeszcze kilka podobnych transakeji, a bedzie
zrujnowany, ale w koficu wyciagnat brudng plécienng torbe z glebi kieszeni w spodniach
i wyliczyt na lap¢ Ropuchowi sze$¢ szylingdw i sze$¢ penséw. Potem znikl na chwile
w wozie i wrécit z duzym blaszanym talerzem, nozem, widelcem i tyzka. Przechylit kociof,
a wspanialy potok goracej, smakowitej potrawki splyngl na talerz. Byla to zaiste najlepsza
potrawka $wiata! Sktadaly si¢ na nig bazanty i kuropatwy, i kurczeta, i zajace, i kroliki,
i pawie, i perliczki, i jeszcze pare innych rzeczy. Ropuch niemal ze lzami wzial talerz na
kolana i wsuwal, wsuwal, wsuwal, i wcigz prosit o jeszcze, a Cygan weale mu nie zatowal.
Ropuch w zyciu nie jadt tak dobrego $niadania.

Gdy nafaszerowal si¢ potrawka tak, ze juz wigcej nie mogl zmiesci¢, wstal, pozegnal si¢
z Cyganem, a takze, bardzo serdecznie, rowniez z koniem. Cygan — jako ze dobrze znal
wybrzeze — wskazal mu, ktéredy ma i8¢, i Ropuch wyruszyt w droge w jak najlepszym
humorze. Byl to teraz zupelnie inny Ropuch niz Ropuch sprzed godziny. Storice swiecito
jasno, mokre ubranie wyschlo, mial znowu pieniadze w kieszeni, zblizat si¢ do domu, do
przyjacidl i bezpieczeristwa, a co najwazniejsze — spozyt solidny posilek, goracy, pozywny.
Czut si¢ wielki i silny, i beztroski, i pewny siebie.

Wedrujac w $wietnym humorze, rozmyslal nad swymi przygodami i nad tym, ze kiedy
wszystko uktadato si¢ jak najgorzej, zawsze znajdowat jakie$ wyjscie. Pycha i zarozumialo$¢
zaczely w nim wzbierad.

— Ho, ho! — méwit sobie, kroczac z broda zadartg do géry. — Jaki ze mnie ma-
dry Ropuch! Nie ma z pewnoscig na calym $wiecie zwierz¢cia réwnie madrego jak ja!
Nieprzyjaciele zamkneli mnie w wigzieniu, otoczyli straza, dozorcy pilnowali mnie dzien
i noc, a ja wbhrew temu wszystkiemu wydostalem si¢ dzigki sprytowi polgczonemu z od-
wagg. Gonili mnie parowozami i z pomoca policji i rewolwerdw, a ja tylko pstryknalem
palcem i rozplynalem si¢ ze $miechem w powietrzu. Zostalem, niestety, wrzucony do ka-
natu przez kobiete o tlustym cielsku i ztodliwej duszy, i co z tego? Doplynglem do brzegu,
schwycitem jej konia, odjechalem w triumfie i sprzedalem konia za pelng kieszen pie-
niedzy i za doskonale $niadanie! Ho, ho! Jestem Ropuch! Pickny Ropuch! Powszechnie
lubiany Ropuch! Znany szczgéciarz! Ropuch!

Zarozumialo$¢ tak go poniosla, ze skomponowal pie$ti pochwalng na swojg czeéé
i wy$piewywat ja na caly gtos, cho¢ nie byto nikogo, kto by mégt ja slysze¢. Zadne zwierze
nie skomponowalo nigdy piesni tak przepojonej pychg jak ta piesth Ropucha:

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 63

Jedzenie

Spiew, Pycha



W ciggu wiekéw ludzkoéé cala
Niejednego zucha miata,
Lecz wigkszego nie ma zucha
Ponad niego... nad Ropucha!

W cigzkim znoju, w wielkim trudzie
Zdobywaja madro$¢ ludzie.
Jakie wiedza ich jest krucha,
Gdy si¢ wglebisz w mézg Ropuchal

Kiedy w arce rod zwierzgey
Z placzem rzewnym czekal teezy,
Kto zawotlat: ,Ziemia sucha!”?
To zastuga jest Ropucha.

Cala armia salutyje,
Kiedy drogg maszeruje.
Kréla widzi, wodza, ducha?
Wiedzg wszyscy, ze Ropucha.

Zadumata si¢ krélowa,
W oknie siedzi, boli glowa.
»Ach, jakaz tu cisza ghuchal
Paziu, skocz no po Ropucha”.#

Bylo jeszcze o wiele wigcej strofek w tym rodzaju, ale tamte s3 pelne tak straszli-
wej zarozumiatodci, ze nie nadajg si¢ do druku. Te, ktére przytoczytem, wydaly mi sie
najbardziej umiarkowane.

Ropuch $piewa, idac, a $piewajac, maszerowat dalej i z kazdg chwilg coraz bardziej si¢
puszyl. Lecz jego dume czekala niebawem przykra poraika.

Po przebyciu kilku mil bocznymi drézkami dotart do szosy, a kiedy na nig skre-
cit i spojrzat wzdtuz bialej wstegi, zobaczyl, ze zmierza w jego stron¢ mala cetka, ktéra
zmienia si¢ w wickszg kropke, a potem w kleks, a potem w co$ znajomego i wreszcie po-
dwdjna nuta ostrzegawczego sygnatu, az nadto dobrze znana Ropuchowi, wpadta w jego
zachwycone ucho.

— O, to rozumiem! — powiedzial w podnieceniu. — To jest prawdziwe zycie, wielki
$wiat, ktéry tak dugo musiat si¢ beze mnie obywaé! Zatrzymam tych moich kolegéw po
fachu i puszcze im pare blag z rodzaju tych, ktére osiagaly dotychczas takie powodzenie.
Oczywiscie podwioza mnie, ja wowczas bede ich w dalszym ciggu nabieral, a przy odro-
binie szczgécia skoniczy si¢ moze na tym, ze zajadg samochodem do Ropuszego Dworu!
Borsuk dostanie po nosie!

Z wielkg pewnoécig siebie wystapil na $rodek szosy, aby zatrzymaé samochdd, keo-
ry szybko si¢ zblizal, lecz zwolnil, podjezdzajac do polnej drézki. Nagle Ropuch zblad}
straszliwie, serce w nim zamarlo, kolana zadrzaly i ugiely si¢ pod nim, zrobilo mu si¢
stabo, zwinat si¢ i upadt. Nic w tym dziwnego: biedne zwierz¢ poznato w zblizajacej si¢
maszynie samochdd, ktéry skradlo na dziedziricu hotelu pod Czerwonym Lwem w ten
nieszczesny dzien, kiedy zaczely si¢ wszystkie jego biedy! Podrézni za$ w samochodzie
byli to ci sami ludzie, ktérym Ropuch przygladat si¢ podczas $niadania w kawiarni.

Ropuch lezat na ziemi na ksztalt nedznej, nieszczesnej szmatki i szeptat do siebie
Z rozZpaczy:

— Wszystko przepadio! Juz teraz po wszystkim! Znowu policja i kajdany! Znowu
wiczienie! Znowu chleb i woda! O, jaki glupiec ze mnie! Trzeba mi bylo stgpaé z pycha
po ziemi, wy$piewujac pie$ni pelne zarozumiatodci, i w bialy dzied zastgpowaé ludziom

OW ciggu wiekdw ludzkos¢ cata...— przektad Zofii Baumanowej. [przypis redakeyjny]
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drogg, zamiast kry¢ si¢, poki nie zapadnie noc, i wréci¢ spokojnie, chytkiem do domu?
O, nieszczgsny Ropuchu! O, pechowy Ropuchu!

Straszliwy samochéd podjezdzat coraz blizej, az Ropuch wreszcie uslyszal, ze zatrzymal
si¢ tuz przy nim. Dwéch panéw wysiadlo i obeszto wokoto drzaca, nedzng kupeczka lezaca
na szosie, a jeden z nich powiedzial:

— Moj Boie! Jakie to smutne! Staruszka, najwidoczniej praczka, zemdlona na dro-
dze! Moze biedaczce zrobilo si¢ stabo z goraca, a moze nic dzi$ nie jadta. Wezmy ja do
samochodu i podwiezmy do najblizszej wsi, ma tam z pewnoscig przyjaciot.

Zanie$li Ropucha troskliwie do samochodu, otoczyli go mi¢kkimi poduszkami i wy-
ruszyli w droge.

Gdy Ropuch uslyszal, ze przemawiajg z taka dobrocig i litoscig, i upewnil si¢, ze go
nie poznali, wstapila w niego otucha: otworzyl ostroznie najpierw jedno oko, a potem
drugie.

— Popatrzcie! — odezwat sic jeden z pandw — Jui jej lepiej. Swieze powietrze dobrze
na nig dziala. Jak pani si¢ czuje?

— Stokrotnie panu dzickuje — odpart Ropuch stabym glosem. — Jest mi znacznie
lepiej!

— To doskonale — rzekl wlasciciel samochodu. — Niech pani siedzi spokojnie,
a przede wszystkim niech pani nie rozmawia.

— Nie bedg méwita — powiedzial Ropuch. — Mysle tylko, ze gdybym mogta usigéé
na przednim siedzeniu obok szofera, $wieze powietrze owiewatoby mi caly twarz i zrobi-
toby mi si¢ niedlugo catkiem dobrze.

— Jaka to rozsadna kobieta! — zauwazyl wiasciciel samochodu. — Oczywiscie, ze
panig tam umieécimy.

Pomogli Ropuchowi przedosta¢ si¢ na przednie siedzenie i pojechali dalej.

Ropuch zupetnie odzyskat sily. Usiadt prosto i rozejrzal si¢, usitujac poskromié¢ drze-
nie, tgsknote i dawne zachcianki, ktére zbudzily si¢, opetaly go i zawladnely nim niepo-
dzielnie.

— To przeznaczenie! — powiedzial sobie. — Nie ma co z tym walczyé! — I zwrécit
si¢ do siedzacego obok szofera.

— Prosz¢ pana — rzekl — chciatabym, aby pan pozwolil mi faskawie sprobowaé
poprowadzi¢ samochdd. Przygladalam si¢ panu uwaznie, wydaje mi si¢ to takie latwe
i zajmujgce. Chcialabym méc powiedzie¢ moim przyjaciolom, ze raz w zyciu kierowalam
samochodem!

Szofer rozeé$mial si¢ tak serdecznie na t¢ propozycje, ze wlasciciel samochodu zapytal,
co si¢ stalo, a uslyszawszy odpowiedz, powiedzial ku radosci Ropucha:

— Brawo, moja pani! Podoba mi si¢ pani animusz. Mozna jej pozwoli¢ na t¢ prébe.
Uwazajcie tylko na nia. Przeciez szkody nie zrobi.

Ropuch skwapliwie wdrapal si¢ na miejsce opuszczone przez szofera, ujal w lapy kie-
rownicg, wystuchal z udang pokora wskazéwek i puscit w ruch motor. Z poczatku jechat
bardzo wolno i uwaznie, bo postanowil sobie by¢ ostrozny.

Panowie na tylnym siedzeniu klaskali w rece, a Ropuch slyszal, jak méwili.

— Doskonale si¢ do tego zabiera! Pomysle¢ tylko, ze praczka tak zrecznie prowadzi
samochdd, i to prébujac po raz pierwszy!

Ropuch pojechal trochg szybciej, a potem predzej i coraz predzej.

Uslyszal, ze whasciciel samochodu zawolat ostrzegawczo:

— Ostroznie, moja praczko!

To go rozgniewalo i zaczat traci¢ glowe.

Szofer usitowal Ropuchowi przeszkodzié, lecz ten przygwoidzit szofera tokciem do
siedzenia i ruszyl pelnym gazem.

Ped powietrza, warkot motoru i lekkie drganie samochodu uderzyly Ropuchowi do
stabego febka i upoily go.

— Praczka! Nic podobnego! — wykrzyknat nieopatrznie. — Cha, cha! Jestem Ro-
puch, ten, co uprowadza samochody, co kruszy zamki wigzienia! Ropuch, ktéry zawsze
potrafi umknad! Siedzcie spokojnie, poznacie prawdziwego kierowce! Jestescie w rekach
stawnego, zr¢cznego, nieustraszonego Ropucha!
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Podréini zerwali si¢ i z krzykiem oburzenia rzucili si¢ na Ropucha.

— Chwyta¢ go! — zawolali. — Chwytaé Ropucha, to podle zwierzg, ktére skradto
nasz samochéd! Zwigzaé go! Okud w kajdany! Zawlec do najblizszego posterunku policji!
Precz ze zbrodniarzem, z niebezpiecznym Ropuchem!

Niestety! powinni byli zastanowi¢ si¢, powinni zachowa¢ wigksza ostrozno$¢ i po-
mysle¢ zawczasu, aby w jakié$ sposéb zatrzymaé samochéd, nim zaczeli wyprawiad takie
sztuki. Ropuch pétobrotem kierownicy skrecit w bok i wjechal na niski zywoplot oka-
lajacy szos¢. Samochdd dal poteznego susa, podrdini podskoczyli gwattownie, a kota
samochodu ubijaly gesty mut przydroznej sadzawki do plawienia koni.

Ropuch wylecial w powietrze, wznoszac si¢ prosto w gore i zakreslajac delikatny tuk
niby jaskotka. Ow ruch podobat mu si¢ i wlasnie zastanawiat si¢, czy bedzie leciat tak
dtugo, az wyrosng mu skrzydla i przerodzi si¢ w Ropucha-ptaka, kiedy z glosnym pla-
$nigciem pad na plecy w bujng trawe laki.

Po chwili usiad! i zobaczyt samochéd niemal zatopiony w sadzawce, a obu pandéw
i szofera, ktérym przeszkadzaly dlugie ptaszeze, usitujgcych daremnie wydostad si¢ z wody.

Zerwal si¢ szybko i zaczat biec na przelaj przez pola, ile tylko miat sit. Przelazit przez
ploty, przeskakiwat rowy, az zmeczyt sie, zadyszat i musial zwolni¢ biegu. Gdy odsapnat
nieco i mégt spokojnie zebraé mysli, zaczal chichotad, a potem $mia¢ si¢ do rozpuku i tak
si¢ $mial, ze az musial usia$¢ pod plotem.

— Cha! Cha! Cha! — wotal zachwycony sobg. — Ropuch znowu géra! Tak zwykle
bywa! Kto zmusil ich, aby podwiezli Ropucha? Kto wydostal si¢ na przednie siedzenie pod
pozorem zaczerpnigcia $wiezego powietrza? Kto naméwit ich, aby pozwolili Ropuchowi
kierowa¢ samochodem? Kto zawidzt ich do sadzawki? Kto umknal, uniéstszy si¢ swobod-
nie i bez szwanku w powietrze, a zostawil bojazliwych, méciwych podréznych w blocie,
gdzie stusznie powinni tkwi¢? Ropuch, oczywiscie, ze Ropuch! Madry Ropuch! Wielki
Ropuch! Dobry Ropuch!

I znowu zaczat $piewal, $piewal na caly glos:

Do sadzawki auto pedzi.
Co to bedzie? Co to bedzie?
Kto potrafi tak gra¢ zucha?
Ach, poznaj¢ spryt Ropuchal!

— O, jaki jestem madry! Jaki madry! Jaki mg...

Uszu Ropucha doszed! z oddali hatas, na ktéry odwrdcit lebek. Okropnoséé! Nieszeze-
scie! Rozpacz!

Zobaczyl, ze szofer w wysokich skérzanych sztylpach i dwéch barczystych wiejskich
policjantéw gonig go co sil, a od Ropucha dzieli ich zaledwie szeroko$¢ dwoch pol.

— 04, 0j, 0j! — wykrztusil, biegnac zadyszany. — A to osiol ze mnie! Zarozumia-
ly osiol bez glowy! Znowu si¢ przechwalalem! Znowu wrzeszczatem i wyspiewywalem
piesni! O rety! rety! rety!

Obejrzat si¢ i stwierdzit ku swemu przerazeniu, ze go doganiaja. Biegl co sit w tap-
kach, ale ogladat si¢ wcigz i widzial, iz poscig stale si¢ zbliza. Wydobywat resztki sil, lecz
byt zwierzeciem otylym, o krétkich tapkach, a tamci coraz bardziej si¢ zblizali. Czut ich
obecno$¢ tuz za sobg. Przestal zwazaé, dokad biegnie, ktusowal zawzigcie na slepo, ogla-
dajac si¢ przez rami¢ na triumfujacych wrogédw, kiedy nagle ziemia umkngta mu spod
tapek, chwycit si¢ kurczowo powietrza i plusk! Wpadl powyzej uszu w gleboka, bystra
wode, ktéra poniosta go z niezwalczong sita. Uswiadomit sobie, ze w panicznym strachu
whiegl prosto do Rzeki!

Wyplynal na powierzchnig i staral si¢ chwyci¢ trzciny lub szuwaréw rosnacych tuz
pod skrajem wybrzeza, lecz prad byt tak silny, ze wydzieral mu je z tapek.

— O, rety! — wydyszal biedny Ropuch. — Nigdy juz nie ukradng samochodu! Nigdy
nie wySpiewam pieéni pelnej zarozumialosci...

Zndéw poszed! na dno i wyplynat, krztuszac si¢ i dlawigc. Po chwili zobaczyl, ze zbliza
si¢ do duzej, ciemnej jamy, polozonej na brzegu nieco powyiej jego febka. Gdy prad
przenosit go obok, wyciagnat fapke i chwycit si¢ za krawedz jamy. Potem wolno i z trudem

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 66

Pycha

Spiew, Pycha

Ucieczka



podciagnat si¢ ponad wodg, az wreszcie zdolal oprzeé si¢ fokciami o brzeg. Tkwil tak przez
par¢ minut, dyszac i sapigc, gdyz byt zupelnie wyczerpany.

Gdy sapal i prychal, patrzac przed siebie w ciemng czelu$¢ nory, co$ zablysto i mru-
gnelo w jej glebi, co$ malego i jasnego, co ruszylo w strone Ropucha. Gdy to ,co8”
zblizylo si¢, ukazal si¢ zarys pyszczka, i to pyszczka dobrze mu znanego!

Maly, brazowy pyszczek z wasami. Powazny, okragly pyszczek o zgrabnych uszkach
i jedwabistych wiosach.

Byt to Szczur Wodny!

ROZDZIAE XI. ,POLALY SIE JEGO LZY NIBY WIOSENNY
DESZCZ

Szczur wyciagnal ksztaltng, brazows tapke, chwycil Ropucha za kark, szarpnal, pocig-
gnal mocno i zmokni¢ty Ropuch wznibst si¢ wolno, lecz pewnie ponad krawedz nory, az
wreszcie stangl w holu, caly i zdréw. Byl umazany blotem i oblepiony zielskiem, a woda
$ciekala z niego strumieniami, lecz czul si¢ wesél i szcze$liwy jak dawniej, gdy znalazt si¢
znowu w domu przyjaciela. Czas ucieczek i forteli przeminat i Ropuch mégt odlozy¢ na
bok przebranie niegodne jego stanowiska, przebranie, ktére musial nosi¢ z odrazg.

— O Szczurku! — zawolal. — Nie mozesz sobie wyobrazié, co ja przeszediem od cza-
su, kiedy ci¢ widzialem po raz ostatni! Tyle nieszczgé¢! Tyle cierpieri znoszonych z god-
nodcig! A te ucieczki! Te przebrania, fortele, a wszystko niezwykle madrze obmyslone
i réwnie madrze wykonane. Bylem w wigzieniu i — ma si¢ rozumie¢ — wydostalem
si¢ stamtad! Wrzucono mnie do kanalu — i doplynalem do brzegu! Ukradlem konia —
i sprzedatem go za duzg sume! Nabralem wszystkich — i zmusiltem ich, aby robili to,
co chcialem! O, nie ulega watpliwosci, ze sprytny ze mnie Ropuch! Wiesz, jaki byl mé;
ostatni wyczyn? Poczekaj, zaraz ci opowiem.

— Ropuchu — rzekt Szczur powaznie i stanowczo — idz w tej chwili na gére, zdejmij
t¢ perkalowg szmate, keéra wyglada jakby nalezata do jakiej$ praczki, umyj si¢, wiéz jedno
z moich ubran i postaraj sig, o ile mozliwe, nabra¢ wygladu dzentelmena, gdyz moje oczy
nie ogladaly w zyciu réwnie obszarpanego, zaszarganego i ngdznego stworzenia! Do$¢ tych
przechwalek, do$¢ pychy, marsz! Pdiniej co$ ci powiem.

Ropuch w pierwszej chwili chcial zosta¢ i ostro odpowiedzie¢ Szczurowi. Weigz nim
komenderowali, gdy siedzial w wigzieniu, a tu zaczyna si¢ znowu to samo i na dodatek
rozkazy wydaje jaki$ tam Szczur! Lecz spostrzegl swoje odbicie w lustrze wiszacym nad
pétka od kapeluszy, zobaczyt wyrudzialy czepek, zsunigty na jedno oko i zmienit zdanie.
Poszed! szybko i pokornie na gér¢ do ubieralni Szczura. Tam wymyt si¢ i oczyscit do-
kladnie, zmienit ubranie i przez dlugi czas stal i przegladat si¢ w lustrze z przyjemnoscia
i dumg. Myslat sobie: ,Co to za idioci, ci wszyscy ludzie, ktdrzy choé¢ przez chwile mogli
mnie bra¢ za praczke”.

Gdy zszed! na dél, drugie $niadanie stalo na stole. Ropucha bardzo ucieszyt ten widok,
bo wiele przezyl i niemalo uzyt ruchu od czasu znakomitego $niadania, ktére dal mu
Cygan. Podczas jedzenia opowiedzial Szczurowi wszystkie swoje przygody, kladgc gtéwny
nacisk na wlasng madroé¢, na przytomno$¢ umystu okazywang w naglej potrzebie i na
przebieglos¢, ktéry sie ratowal, gdy bylo z nim krucho. Przedstawial wszystko w taki
sposob, ze jego przezycia wydawaly si¢ wesole i bardzo urozmaicone. Lecz im dtuzej méwit
i przechwalal si¢, tym Szczur stawal si¢ powazniejszy i bardziej milczacy.

Gdy wreszcie Ropuch umilkl, zapanowata chwila ciszy, a potem Szczur odezwal si¢:

— Moj Ropuszku, nie cheialbym ci robi¢ przykrosci po tym wszystkim, co ci si¢
przydarzylo, ale méwiac powainie, czy ty nie czujesz, jakiego robisz z siebie osta? Sam
przyznajesz, ze byle$ zakuty w kajdany, uwicziony, zaglodzony, ze za tobg gonili, ze byles
s$miertelnie przerazony, ze ci¢ zniewazali, kpili z ciebie i ze wreszcie zostale$ sromotnie
wrzucony do wody i to przez kogo? — przez kobietg! Céz w tym zabawnego? Gdzie tu
przyjemno$é? A wszystko dlatego, ze zachcialo ci si¢ ukra$¢ samochéd. Wiesz dobrze,
ze od chwili, kiedy po raz pierwszy zobaczyle$ auto, samochody przyczynialy ci samych
strapieri. Ale jesli cheesz koniecznie zostawiaé szczatki maszyn juz w pie¢ minut po wyru-
szeniu w droge, jak zwykle bywa — czyz maja to by¢ wlasnie szczatki kradzionego auta?
Badz sobie kaleks, jesli uwazasz to za przyjemno$é, badz dla odmiany bankrutem, jesli
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juz tak postanowile$. Ale po co masz by¢ wigzniem? Kiedy nabierzesz wreszcie rozsagdku?
Kiedy pomyslisz o swych przyjaciotach i postarasz si¢ przynosi¢ im zaszczyt? Czy myslisz,
ze jest mi przyjemnie, gdy slysze, chodzac po $wiecie, jak zwierzeta o mnie méwia: , To
ten facet, ktdry trzyma z przestgpcami”?

Ropuch byt na szczedcie stworzeniem na wskros dobrodusznym i nie obrazat si¢ ni-
gdy, gdy go strofowali prawdziwi przyjaciele. A jeéli nawet bardzo si¢ do czego$ zapalil,
dostrzegal zawsze i odwrotng stron¢ medalu. Wigc chociaz podczas powaznej przemowy
Szczura buntowal si¢ i powtarzal po cichu: , To bylo jednak przyjemne! Bardzo przyjem-
ne!” i wydawal dziwne odglosy: ,kikkki” i ,poop-p-p”, i jeszcze inne diwicki, podobne
do powstrzymywanego parskania lub do odgloséw, jakie wydaja otwierane butelki z wo-
da sodows, jednak kiedy Szczur zamilkl, Ropuch westchnat gleboko i powiedzial bardzo
grzecznie:

— Masz stuszno$é, Szezurku! Jaki ty jeste$ zawsze rozsadny! Tak, bylem zarozumia-
lym ostem, widzg to. Ale od tej chwili stan¢ si¢ porzadnym Ropuchem, tamto si¢ wigcej
nie powtérzy, do samochoddw juz si¢ tak gwaltownie nie pale od ostatniego nurkowania
w tej twojej Rzece. Gdy wisialem na krawedzi twej nory i ledwie moglem pochwyci¢ od-
dech, przyszedl mi nagle pomyst, $wietny pomysl, co do todzi motorowych. No, no, nie
irytuj si¢, mdj stary, nie tup fapkami, nie przewracaj wszystkiego, to byt tylko pomysl,
o ktérym nie bedziemy teraz méwili. Wypijemy kawe, wypalimy papierosy, porozma-
wiamy, a potem péjde pomaleniku do Ropuszego Dworu, wloze wlasne ubranie i puszcze
wszystko w ruch tak jak dawniej. Do$¢ juz mialem przygod. Bede teraz prowadzit spo-
kojne, stateczne, rozsadne zycie. Zajmg si¢ ulepszeniem gospodarstwa i od czasu do czasu
ogrodnictwem. Znajdzie si¢ u mnie zawsze jaki$ obiad, gdy przyjaciele przyjda mnie od-
wiedzi¢. Kupi¢ sobie konia i wozek, ktérym bede trzast si¢ po okolicy, jak za dawnych
dobrych czaséw, nim opanowal mnie niepokdj i zachcialo mi si¢ dokonywa¢ jakich$ czy-
noéw.

— Péjdziesz pomaleriku do Ropuszego Dworu? — krzyknal Szczur, bardzo podnie-
cony. — Co ty méwisz? To ty nic nie wiesz?

— Czego nie wiem? — spytal Ropuch, bledngc. — Dalej, Szczurku! Méw predzej!
Nie oszczedzaj mnie! Czego nie wiem?

— Czy ty chceesz powiedzie¢ — wrzasnat Szczur, bijac pigScia w stét — ze nic nie
slyszale$ o Laasicach i Tchérzach?

— Co? O mieszkaricach Puszczy? — przerwal Ropuch, drzgc na calym ciele. — Nic
nie slyszalem! Céz oni zrobili?

— I o tym, jak te zwierzg¢ta opanowaly Ropuszy Dwoér? — ciagnat Szczur dalej.

Ropuch opart tokcie na stole, brode polozyl na tapach, a w kazdym jego oku zebrala
si¢ duza fza. Potem lzy splynely i spadly na stél: kap! kap!

— Méw dalej, Szczurku — szepngl po chwili — Powiedz mi wszystko. Najgorsze
juz minelo. Jestem znéw zwierz¢ciem, mogg znie$¢ wiele.

— Gdy ty wpadle$ w t¢... t¢... twoja biede — podjat Szczur wolno i z naciskiem — to
znaczy, gdy... znikngle$ z towarzystwa z powodu nieporozumien o ten... ten samochdd,
€O to wiesz...

Ropuch skinat lebkiem.

— Duio si¢ o tym oczywiscie méwito — ciagnat dalej Szczur — nie tylko na Wy-
brzezu, ale i w Puszczy. Zwierzgta, jak to zwykle bywa, podzielily si¢ na dwa obozy.
Wybrzezowcy wzicli twoja strone, uznali, ze ludzie podle si¢ z tobg obeszli, ze nie ma
teraz sprawiedliwoéci na ziemi. Ale mieszkaricy Puszczy wymyslali na ciebie, twierdzac,
iz dobrze ci tak, czas juz potozy¢ kres wybrykom tego rodzaju. Nabrali pewnosci siebie,
chodzili i rozpowiadali, ze juz tym razem koniec, ze nie powrdcisz nigdy, nigdy.

Ropuch w milczeniu raz jeszcze skinat tebkiem.

— Takie to sa paskudne stworzenia — méwit dalej Szczur. — Ale Borsuk i Kret
utrzymywali wbrew wszystkiemu, ze wrécisz niedtugo, nie wiedzieli, jak sie to stanie, ale
moéwili, ze wrdcisz.

Ropuch wyprostowal si¢ nieco na krzeéle i usmiechnat sig.

— Przytaczali przyklady z historii — ciagnal Szczur. — Méwili, ze prawa karne byly
zawsze bezsilne wobec bezczelnodci i forteli podobnych do twoich i potegi, jaka stanowi
dobrze wypchana kiesa. Postanowili wicc swoje rzeczy przenie$¢ do Ropuszego Dworu
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i spad tam, i przewietrza¢ dom, i mie¢ wszystko gotowe na twéj przyjazd. Nie przeczuwa-
li, ma si¢ rozumie¢, co si¢ stanie, ale mieli pewne podejrzenia co do zwierzat z Puszczy.
A teraz przechodz¢ do najsmutniejszej, najbardziej tragicznej cz¢éci mego opowiadania.
Pewnej ciemnej nocy — a byta to bardzo ciemna noc, wiatr wyt i lalo jak z cebra —
banda Tchérzéw, uzbrojonych od stép do gléw, podkradta si¢ cicho aleja wjazdowa do
gléwnego wejcia. Réwnoczeénie partia Kun, zdecydowanych na wszystko, przedostala
si¢ przez ogréd warzywny, opanowujac tylne podwérze i oficyny, podczas gdy podjazdo-
wa kompania Fasic, ktére nie cofajg si¢ przed niczym, zajela oranzeri¢ i pokdj bilardowy
i zdobyla oszklone drzwi wychodzace na trawnik. Kret i Borsuk siedzieli w gabinecie
przy kominku, opowiadajac sobie rézne historyijki i nic nie podejrzewajac, gdyz nie by-
fa to noc odpowiednia na wedréwki zwierzat, kiedy ci krwiozerczy nedznicy wylamali
drzwi i rungli na nich ze wszystkich stron. Nasi przyjaciele walczyli wedle sit i moznosci,
ale nadaremnie. Nie mieli broni, zaskoczono ich niespodziewanie, a przy tym c6z mogg
zdzialaé dwa zwierzatka przeciwko setkom? Bezlito$nie zbici kijami, zostali wyrzuceni na
dwor, na deszcz i zimno, a w dodatku obelzywie im nawymyslano i nauragano.

W tym miejscu nieczuly Ropuch u$miechnat si¢ z ironig, lecz si¢ szybko opanowat,
usitujac przywotaé na pyszczek wyraz niezmiernej powagi.

— I od tamtej pory mieszkaficy Puszczy siedza w Ropuszym Dworze i gospodaruja
tam, jak im si¢ zywnie podoba — méwit dalej Szczur. — Pét dnia wyleguja si¢ w tozkach,
$niadanie jadaja o rozmaitych porach, a dom jest w takim stanie (jak mi méwiono), ze
wprost patrze¢ na niego nie mozna. Zjadaja twoje zapasy, spijaja twoje wina, dostarczasz
im tematu do glupich zartéw, $piewaja ordynarne piosenki o... o wigzieniach, urz¢dach,
policji. Ohydne piosenki, catkiem niedowcipne, z osobistymi aluzjami. I rozpowiadaja
dostawcom i wszystkim innym, ze si¢ wprowadzili na dobre.

— Ach, wicc to tak! — zawolal Ropuch, wstajac i chwytajac za kij. — Zaraz zrobi¢
z tym porzadek!

— Nic nie poradzisz, Ropuchu! — krzyknal za nim Szczur. — Wrd¢ lepiej i usiadz,
$ciagniesz tylko na siebie jaka$ biedg.

Lecz Ropuch wybiegt i nie dal si¢ zatrzymal. Maszerowal szybko drogg, z kijem na
ramieniu, sierdzac si¢ i mruczac ze zloéci, az dotart do bramy wjazdowej swego dworu.
Raptem znad ogrodzenia wyjrzata zétta kuna, uzbrojona w karabin.

— Kto idzie? — spytala ostro.

— Terefere! — odrzekt Ropuch ze zloécig. — Céi to za sposéb przemawiania do
mnie. Wylaz stamtad w tej chwili albo...

Kuna nie odpowiedziala ani stowa, tylko wycelowala w niego karabin. Ropuch prze-
zornie padl na ziemie i wzzz! kula $wisngta mu nad lebkiem.

Zaskoczony Ropuch zerwat si¢ na réwne lapy i puscil biegiem, ile tylko mial sit. Za
sobg slyszat $miech kuny i inne wstrgtne $mieszki, ktore mu wtdrowaly.

Wrécit bardzo zgngbiony i wszystko opowiedzial Szczurowi Wodnemu.

— A nie méwitem? — rzekl Szczur. — To na nic. Majg rozstawione straze i s3
uzbrojeni. Musisz czekad.

Lecz Ropuch nie miat ochoty podda¢ si¢ od razu. Wyciagnat czétno, poplynat w go-
r¢ Rzeki, tam gdzie ogroéd Ropuszego Dworu schodzi az na Wybrzeze, a gdy ujrzal swoéj
stary dwor, wsparl si¢ na wioslach i ostroznie rozejrzal po okolicy. Wszedzie — jak mu
si¢ wydalo — panowal spokdj i bylo pusto. Widzial front Ropuszego Dworu blyszczacy
w $wietle wieczornego storica; widzial golebie, ktére siadaly parami wzdtuz linii dachu,
i ogrdd gorejacy od kwiatéw, i zatoke wiodaca do szopy z fodziami, a nad nig maly, drew-
niany mostek; wszystko to ciche, niezamieszkane, oczekujace najwidoczniej jego powro-
tu. Postanowil, ze najpierw sprébuje dostaé si¢ do szopy z tédkami. Skierowal si¢ bardzo
ostroznie w stron¢ ujécia zatoki i wlaénie znajdowat si¢ pod mostem, kiedy... rrerum!

Duzy kamien rzucony z géry przebit dno todzi, ktéra szybko napelnita si¢ woda i zato-
nela, a Ropuch ledwie zdotat utrzymad si¢ na glebokiej wodzie. Spojrzat w gére i zobaczyt
dwie lasice przechylone nad barierg mostu, przygladajace mu si¢ z wielkim ukontento-
waniem.

— Nastepnym razem przyjdzie kolej na twéj feb, Ropuchu! — zawolaly.
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Oburzony Ropuch doplynal do brzegu, a lasice zataczaly si¢ ze $miechu, ktéry jakby
celowo podtrzymywaly: wybuchaly na przemian $miechem wcigz od nowa, az wreszcie
dostaly niemal spazméw.

Ropuch odbyt piechota meczaca droge powrotna i znowu opowiedzial Szczurowi
Wodnemu o bolesnym zawodzie.

— Czy ja ci nie méwilem? — zawolal Szczur ze zloécig. — Teraz zastandéw sig, co$
ty zrobil: przepadia moja ulubiona 16dz, i to z twojej winy! A w dodatku zniszczyles
zupetnie $liczny garnitur, ktéry ci pozyczylem! Doprawdy Ropuchu, dziwig s, ze jeszcze
masz jakich$ przyjaciot!

Ropuch od razu zrozumial, jak zle i lekkomyslnie postapil. Uznal swe bledy, przeprosit
Szczura za stratg todzi i zniszczone ubranie, udobruchal go, okazujac szczerg skruche,
ktdra rozbrajal zawsze gniew przyjaciot i pozyskiwal na nowo ich wzgledy.

— Szczurku — powiedzial — wierze, ze bylem samowolny i uparty. Odtad, wierz
mi, bede pokorny i ulegly, nic nie przedsigwezme bez twojej zyczliwej rady i aprobaty.

— Jesli tak — rzekt poczciwy Szczur, juz udobruchany — to zaraz postuchaj mojej
rady: zwazywszy na pozng godzine, usiagdz, zjedz kolacje, ktéra bedzie za chwile na stole,
i uzbrdj si¢ w cierpliwoéé. Bo jestem przekonany, ze nic nie mozemy zrobi¢, poki nie
zobaczymy si¢ z Borsukiem i Kretem, poki nie ustyszymy od nich ostatnich nowin i nie
naradzimy si¢ z nimi, i péki nam nie wyjawig swojej opinii.

— Ach tak, oczywiscie, Kret i Borsuk — rzekt Ropuch lekcewazaco. — Co si¢ z nimi
stafo? Zupelnie o nich zapomnialem.

— Slusznie, ze o nich pytasz — powiedzial Szczur z wyrzutem. — Gdy ty jezdzites
po $wiecie luksusowymi samochodami i galopowale$ dumnie na koniach pelnej krwi,
i spozywale$ $niadania z najprzedniejszych daréw zyznej ziemi, te dwa biedne, oddane
ci zwierzeta przebywaly na dworze w kazda pogodg, obywajac si¢ we dnie bez zadnych
wygdd, a nocami $pigc na twardym postaniu. Pilnowaly twego domu, patrolowaly twoje
ziemie, nie spuszczaly z oka Rasic i Tchorzéw i tworzyly plany i projekty majace na celu
odzyskanie twego dobytku. Doprawdy, nie jeste$ wart tak wiernych przyjaciol, Ropuchu.
Kiedys, gdy juz bedzie za pdino, pozatujesz, ze$ ich bardziej nie cenil.

— Niewdzi¢czne ze mnie stworzenie, wiem o tym — zatkal Ropuch, ronigc gorzkie
tzy. — Pozwdl mi pdjs¢ i poszukaé ich w te ciemng, zimng noc. Chee z nimi dzieli¢
niewygody, postaram si¢ dowies¢... Czekaj no! Slysze szczgk talerzy, nareszcie kolacja!
Wiwat! Chod?, Szczurku!

Szczur uprzytomnil sobie, ze biedny Ropuch byt przez dhugi czas na wigziennym wik-
cie, dlatego zastuguje na poblazanie. Poszed! wigc za nim do stotu i goscinnie go zachecal,
gdy Ropuch z calym zapalem staral si¢ powetowaé sobie wszystkie posty.

Ledwie skoniczyli je$¢ i wrécili na swoje fotele, kiedy zastukano glo$no do drzwi.

Ropuch przerazil si¢, lecz Szczur kiwnal tajemniczo glowa w jego strong, podszedt
prosto do drzwi, otworzyt je i wpuscil pana Borsuka.

Borsuk wygladat jak stworzenie przez kilka nocy przebywajace z dala od domu i wszel-
kich jego wygdd. Trzewiki miat pokryte blotem, byt zaniedbany, a sieré¢ miat zwichrzona.
Co prawda, Borsuk i za najlepszych czaséw nie byl nigdy elegantem. Podszed! uroczyscie
do Ropucha, uscisnal mu lapg i powiedzial:

— Witaj mi Ropuchu! A wi¢c powrdcites do domu. Ach! Co ja méwig? Do domu!
Smutny to powrét, zaiste! Nieszczesny Ropuchu!

Po czym odwrécit si¢ plecami do Ropucha, przysungt sobie krzesto, zasiadl przy stole
i natozyt sobie na talerz duzy kawatl pasztetu.

Ropuch byl przerazony tak powainym i solennym powitaniem, lecz Szczur mu szep-
nal:

— To nic, nie zwracaj na to uwagi i nie méw do niego teraz. Jest zawsze ponury
i przybity, kiedy go gléd przyci$nie. Za pét godziny bedzie innym zwierzeciem.

Czekali wigc w milczeniu, a po chwili rozleglo sie znéw stukanie do drzwi, tym razem
lzejsze.

Szczur, kiwngwszy tebkiem w stron¢ Ropucha, podszedt do wejscia i wpuscil nie-
umytego, zaszarganego Kreta, w ktdrego siersci tkwily zdzbla stomy i siana.

— Otdt i stary Ropuch! Wiwat! — zawolal Kret z rozpromienionym pyszczkiem. —
Jak to dobrze, ze wrécites! — I zaczal tariczy¢ wokoto Ropucha. — Ani nam sig $nilo, ze
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tak predko powrdcisz. Musiale$ chyba uciec, ty madry, zr¢ezny, inteligentny Ropuchu!

Zaniepokojony Szczur tracit Kreta lokciem, ale bylo juz za pdino. Ropuch juz puszyt
si¢ i nadymat.

— Madry? Weale nie — powiedzial. — Zdaniem moich przyjaciét nie jestem weale
madry. Ja tylko wyrwalem si¢ z najgrozniejszego wiczienia Anglii, ale to nic; opanowalem
pociag i tym pociggiem ucieklem, ale to nic; przebieglem w przebraniu szmat kraju,
wywodzac wszystkich w pole, ale to nic. O, nie! Nie jestem madry! Jestem glupi osiof,
tak, tak. Opowiem ci par¢ moich przygdd, Krecie, to sam osadzisz.

— Doskonale — rzekt Kret, kierujac si¢ w strong stotu zastawionego kolacja. —
Motzesz méwi¢, a ja bede jadl. Od $niadania nie mialem nic w ustach.

Usiad! i nalozyt sobie solidng porcj¢ zimnej sztufady i pikli.

Ropuch rozciaggnal si¢c na dywanie przed kominkiem, siggnal tapa do kieszeni od
spodni i wyciggnal gar§¢ srebra.

— Spoéjrz! — zawolat pokazujgc pienigdze — to chyba niezly zarobek za kilkominu-
towg prace? A jak ty myélisz, Krecie? Jakim sposobem zdobytem te pienigdze? Na handlu
kofimi! Na tym zrobilem pienigdze!

— Moéw dalej, Ropuchu — rzekl Kret z wielkim zainteresowaniem.

— Ropuchu, proszg cie, siedz cicho — powiedzial Szczur. — A ty, Krecie, nie pod-
judzaj go, przeciez wiesz, jaki on jest. Powiedz lepiej, co tam slycha¢ i co mamy przed-
siewzia¢ teraz, kiedy Ropuch nareszcie wrécil.

— Bardzo Zle slychad, jak najgorzej — odpowiedziat Kret markotnie. — A co przed-
siewzig¢? Niech mnie dunder $wiénie, jesli wiem. Obaj z Borsukiem obchodzili$my wkoto
Ropuszy Dwér we dnie i w nocy i wcigz jest to samo: wszedzie straze, wymierzone kara-
biny, kamienie, ktérymi w nas rzucajg. Zawsze jakie$ zwierze czuwa, a kiedy nas zobaczy,
$mieje si¢ do rozpuku. I to mnie najbardziej irytuje.

— Bardzo trudne potozenie — powiedzial Szczur po glebokim namysle. — Ale wy-
daje mi sig, ze widzg teraz jasno, jak Ropuch powinien postgpi¢. Méwi¢, wam, powinien
koniecznie...

— Weale nie powinien! — wykrzyknat Kret z pelng mordka. — Nic podobnego! Ty
nie rozumiesz! Ropuch powinien...

— W zadnym razie nie zrobi¢ tego! — wrzasngt podniecony Ropuch. — Nie zniosg,
abyScie mng komenderowali. Dom, o ktérym rozprawiamy, nalezy do mnie, dokladnie
wiem, jak mam postgpi¢, i to ja wam powiem, co zrobi¢! Mam zamiar...

Moéwili wszyscy naraz podniesionym tonem i halas byt wprost ogluszajacy. Wtem
odezwat si¢ cienki, suchy glos:

— Cicho tam! Milcze¢!

I od razu wszyscy zamilkli.

Byt to glos Borsuka, ktéry zjadt juz pasztet, odwrécit si¢ na krzesle i patrzyt na nich
surowym wzrokiem. Kiedy zobaczyl, ze czekaja najwidoczniej, az do nich przeméwi i go-
towi s shucha¢ go uwaznie, odwrécit si¢ znowu do stotu i siggnat po ser. A szacunek, jaki
nakazywaly rzetelne zalety tego wspanialego zwierzecia, byt tak wielki, ze ani jedno sto-
wo nie zostalo wypowiedziane, zanim nie skoniczyl je$¢ i nie strzepnat okruszyn z kolan.
Ropuch wiercil si¢ zawziccie, ale Szczur uspokajal go energicznie.

Gdy Borsuk skoriczyt kolacje, wstat z krzesta, stangl przed kominkiem i pograzyt si¢
w myslach.

— Ropuchu! — przeméwit po chwili surowo. — Ty niezno$ne zwierze, ktére sprawia
wszystkim tylko ktopot. Czy ci nie wstyd? Jak myslisz, co powiedzialby twdj ojciec, a mdj
stary przyjaciel, gdyby si¢ tu dzi$ znajdowat i znat wszystkie twoje sprawki?

Ropuch, ktéry siedzial na sofie z wyciagni¢tymi przed siebie fapami, padt na pyszczek,
lkajac ze skrucha.

— No, no! — ciggnat Borsuk fagodniej. — Nie bierz sobie tego tak bardzo do serca.
Wszystko jedno. Przestan plakaé. Co bylo, to bylo. Musisz rozpoczaé nowe zycie. Ale
Kret méwit prawde, Lasice pilnujg kazdej pozycji, a to najlepsza straz na $wiecie. Nie ma
co myslec o ataku na dwoér. Oni sg zbyt silni.

— A wigc wszystko przepadlo! — zaszlochal Ropuch, ronige fzy w poduszki. —
Zaciagne si¢c do wojska i juz nigdy nie zobacz¢ mojego kochanego Ropuszego Dworu!
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— Uspokdj si¢, Ropuchu — rzekt Borsuk. — Sg inne sposoby, poza atakiem, na od-
zyskanie straconych pozycji. Jeszcze nie wypowiedzialem mego ostatniego stowa. Zdradzg
wam teraz wielka tajemnice.

Ropuch podnidst si¢ z wolna i otart tzy. Tajemnice niezmiernie go pociagaly, gdyz
nigdy nie umiat ich dochowa¢, a przenikliwy dreszczyk, jaki odczuwat przy zwierzaniu
si¢ innemu zwierzeciu z sekretu, ktérego $wiccie przyrzekt dotrzymaé, sprawial mu prze-
wrotng przyjemnosc.

— Istnieje podziemne przejécie — powiedzial Borsuk z naciskiem — ktére bierze
poczatek niedaleko stad, na brzegu Rzeki, i prowadzi do samego Ropuszego Dworu.

— Et, bzdury, Borsuku — odezwal si¢ Ropuch dosé¢ lekcewazgco. — Stuchasz plo-
tek, ktore krazg w okolicznych szynkach®. Znam na wylot kazdy cal Ropuszego Dworu.
Zapewniam ci¢, ze nie ma tam nic podobnego!

— Moj miody przyjacielu — powiedzial Borsuk z wielka surowo$cia — twoéj ojciec,
bardzo godne zwierze, znacznie bardziej godne od pewnego zwierzecia dobrze mi znanego,
byt moim serdecznym przyjacielem i méwil mi wiele rzeczy, ktérych by mu si¢ nie $nito
powierzy¢ tobie. Otéz, odkryt on to przejécie — oczywiscie nie on je zbudowal; powstalo
setki lat przedtem, nim twéj ojciec tu zamieszkal — odremontowat je tylko i oczyscil,
poniewaz myslal sobie, ze si¢ moze przydaé w razie niebezpieczenistwa czy jakiej$ biedy,
i pokazat mi je. ,Niech méj syn nie wie o tym — powiedzial. — To dobry chiopiec, ale
lekkomyslny i po prostu nie potrafi utrzyma¢ jezyka za zebami. Jesli kiedy$ znajdzie si¢
w prawdziwej potrzebie, a to przejécie mogloby mu si¢ przydaé, wtedy powiesz mu o nim,
ale nie wezedniej”.

Inne zwierzgta patrzyly uwaznie na Ropucha, ciekawe, jak to przyjmie. Ropuch miat
z poczatku ochote dgsaé sie, lecz w gruncie rzeczy miat dobre serce, wige natychmiast sig
rozpogodzit:

— No tak — rzekt. — Moze by¢, ze mam troche za dtugi jezyk. Jestem powszechnie
lubiany, przyjaciele gromadza si¢ wokolo mnie, przekomarzamy si¢, zartujemy, opowia-
damy sobie dowcipne dykteryjki i jezyk zaczyna mnie $wierzbi¢. Mam dar rozmowy.
Méwiono mi, ze powinienem otworzy¢ salon, nie bardzo wiem, co to znaczy, ale mniej-
sza o to. Méw dalej, Borsuku: w jaki sposdb moze nam to twoje przejécie dopoméde?

— W ostatnich czasach zdobylem troche wiadomosci — podjat Borsuk. — Poleci-
tem Wydrze przebra¢ si¢ za kominiarza i zapyta¢ przy kuchennym wejéciu, czy nie ma
jakiej$ roboty. Jutro wieczorem ma si¢ odby¢ wielki bankiet. Obchodzg czyje$ urodziny
— Wodza Tchérzéw, jedli si¢ nie myle — i wszystkie Tchérze zgromadzg si¢ w komna-
cie jadalnej. Beda jadly i pily, i $mialy si¢, i dokazywaly, niczego nie podejrzewajac, bez
karabinéw, bez szabel, bez patek, bez zadnej broni.

— Ale straze beda rozstawione jak zawsze — wtracit Szczur.

— Na pewno — rzekl Borsuk — i na tym opieram méj plan. Tchérze ufajg catkowicie

swoim doskonalym wartom. Tu wlaénie zaczyna si¢ rola tajnego przejécia. Ow bardzo
pozyteczny tunel podchodzi az do podrecznej spizarni obok komnaty jadalne;j.

— Al — wykrzyknat Ropuch. — Skrzypiaca deska w spizarce! Teraz rozumiem!

— Wkradniemy si¢ cicho do spizarki! — zawolal Kret.

— Uzbrojeni w pistolety, szable i patkil... — wykrzyknat Szczur.

— I rzucimy si¢ na nich — rzekt Borsuk.

— I przetrzepiemy ich, przetrzepiemy, przetrzepiemy! — wrzeszczat zachwycony Ro-
puch, biegajac dookola pokoju i przeskakujac przez krzesla.

— A wigc — powiedzial Borsuk, ktéry wrécit do swej zwyklej powsciggliwosci —
plan juz gotowy i nie macie nad czym dyskutowa¢ i kl6ci¢ si¢. A poniewaz jest juz bardzo
pdino, idzcie spaé¢ w tej chwili. Jutro rano przygotujemy wszystko, czego potrzeba.

Ropuch, ma si¢ rozumie, poszed! pokornie za innymi — wiedzial, czym opér pachnie
— choé czul si¢ o wiele zanadto podniecony, aby méc zasnal. Lecz przezyt diugi dzien
pelen przygdd, a przedcieradta i koldry byly to przedmioty przyjazne i wygodne po prostej
stomie, ktdrg skapo rozécielano na kamiennej podlodze w przewiewnej celi, totez ledwie
Ropuch przytozyt febek do poduszki, juz chrapal szczesliwie.

Mial oczywiscie duzo snéw: o drogach, ktére uciekaly przed nim, kiedy ich najbar-

0szynk — podrzedny lokal sprzedajacy alkohol. [przypis edytorski]
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dziej potrzebowal, o kanatach, ktére za nim gonily i chwytaly go, o barce wyladowane;j
jego wiasng bielizng, barce wjezdzajacej do komnaty jadalnej w chwili, gdy odbywat si¢
proszony obiad. Potem znalazl si¢ sam w tajnym przejéciu i szukal drogi, tymczasem
przejscie krecilo si¢ i wiercilo, i otrzgsalo, i stawalo deba. W koricu jednak wrécit cato
i z triumfem do Ropuszego Dworu w otoczeniu wszystkich przyjaciol, keérzy zapewniali
go usilnie, ze jest madrym Ropuchem.

Na drugi dzieni spat dtugo, a gdy zszed! na dé1, inne zwierzgta skoficzyly juz $niadanie.
Kret wyslizgnat si¢ samotnie, nie méwigc nikomu, dokad idzie. Borsuk siedzial w fotelu
i czytal gazete, weale nie biorac do serca tego, co mialo si¢ sta¢ wieczorem. Szczur za$
biegal po pokoju z tapkami pelnymi rozmaitej broni i rozktadat ja na podlodze w czterech
stosach, mruczac pod nosem:

— Szabla dla Szczura, szabla dla Kreta, szabla dla Ropucha, szabla dla Borsuka.

I tak dalej. Méwil rytmicznie, a cztery stosy coraz to si¢ powickszaly.

— To wszystko bardzo dobre, Szczurku — rzekt po chwili Borsuk, spogladajac ponad
gazetg na pracowite zwierzatko. — Nie ganie tego, co robisz. Ale skoro ominiemy Fasice
i ich wstretne karabiny, moge ci¢ zapewni¢, ze nie beda nam potrzebne szable i pistole-
ty. Kiedy dostaniemy si¢ we czterech do komnaty jadalnej, to w pi¢¢ minut oczy$cimy
laskami pokéj z tej calej holoty. Bylbym to sam zrobil, ale nie chcialem pozbawiaé was
takiej zabawy.

— Strzezonego Pan Bég strzeze — odpart Szezur z namysltem, wycierajac rekawem
lufe pistoletu i przygladajac sig jej.

Po $niadaniu Ropuch wzigl w tapke gruby kij i machat nim zawzi¢cie, okladajac wy-
imaginowanych wrogéw.

— Ja ich naucz¢ opanowywaé méj dom! — krzyczal. — Dostang porzadna nauczke!
Ja im dam!

Wkrétce Kret, bardzo z siebie zadowolony, wpadt do pokoju.

— Swietnie si¢ zabawilem! — zaczgt z punktu. — Nabratem FEasice!

— Mam nadziejg, ze postgpowale$ bardzo ostroznie, Krecie — rzekt zaniepokojony
Szczur.

— Spodziewam si¢! — odpart Kret z przekonaniem. — Wpadlem na pewien pomyst,
gdy poszedtem do kuchni dopilnowaé, aby $niadanie Ropucha bylo gorace. Zobaczylem
starg suknie praczki, w ktérej Ropuch przyszedl, rozwieszong przed kominkiem na wie-
szaku od recznikéw. Ubralem sie w nig i w czepek, i w chustke i poszedtem $miato
do Ropuszego Dworu. Straze staly oczywiscie na stanowiskach z karabinami i ze swym
zwyklym: ,Kto idzie?”, i ze wszystkimi swoimi glupstwami. ,Dziert dobry panom —
odezwalem si¢ z szacunkiem. — Moze panowie majg bielizn¢ do prania?”. Sztywno wy-
prezeni popatrzyli na mnie z dumg i powiedzieli: ,IdZcie sobie, praczko. Nie dajemy nic
do prania, kiedy jeste$my na shuzbie”. A ja na to: ,Pewnie nigdy nic nie dajecie do prania”.
Cha, cha, cha! Czy nie dowcipnie im odpowiedzialem, Ropuchu?

— Ploche z ciebie stworzenie — odezwal si¢ Ropuch protekcjonalnie, bo strasznie
zazdro$cit Kretowi jego pomystu. Kret zrobit akurat to, co Ropuch sam chcialby zrobi¢,
gdyby mu podobna my$l zaswitala i gdyby nie zaspat.

-— Niektére z Easic zarumienily si¢ — méwit dalej Kret — a wachmistrz>! powiedzial
do mnie krétko: ,A teraz jazda, moja kobieto, zabierajcie si¢ stad! Przez was moi chlopcy
marnuj3 czas, bedac na shuzbie”. |, Zabiera¢ si¢? — odpartem. — Nie tylko ja bedg sig stad
zabierala, i to bardzo niedlugo”.

— O Kreciku! Jak ty mogtes! — wykrzyknat przerazony Szczur.

— Spostrzeglem, ze nadstawiaja uszu i spogladaja po sobie — ciagnat Kret — a wach-
mistrz méwi do nich: ,Nie zwazajcie na nig, sama nie wie, co plecie”.

»Aha, nie wiem co plot¢ — méwig. — Wiec powiem wam co$. Moja corka pierze
u pana Borsuka. Mozecie z tego wywnioskowa¢, czy ja nie wiem, co plote. Zreszta sami
przekonacie si¢ wkrétce. Sto krwiozerczych Borsukéw uzbrojonych w karabiny napadnie
tej nocy na Ropuszy Dwoér od strony stajen. Szes¢ todzi natadowanych Szczurami uzbro-

Stwachmistrz (daw.) — komendant posterunku wojskowego; podoficer kawalerii. [przypis edytorski]
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jonymi w pistolety i kordelasy5? wyladuje w ogrodzie; a doborowy oddzial Ropuchéw
zwanych »Smier¢ lub Zwyciestwo« albo »Ropuchy-Zabijaki« zdobedzie szturmem sad
i zréwna wszystko z ziemi, lakngc zemsty. Niewiele bedziecie mieli bielizny do prania,
jak si¢ z wami porachuja, chyba ze zwiejecie stad poki czas”. Potem ucieklem i schowa-
tem sie, znikngwszy im z oczu. Po chwili podkradiem si¢ rowem i zajrzalem przez plot.
Wszyscy biegali w rozmaite strony przestraszeni i podnieceni, przewracajac si¢ wzajem-
nie. Wszyscy wydawali rozkazy, ktérych nikt nie stuchal. Wachmistrz wysylal oddziatki
Rasic do dalszych czgéci posiadiosci, a potem kazal gonié za nimi, aby je zawrdcié. Sly-
szalem jak moéwili do siebie: , To catkiem do Tchérzéw podobne. Maja zasiaéé wygodnie
w komnacie jadalnej i ucztowaé, i wyglaszaé mowy, i $piewad, i bawi¢ si¢, a my musimy
trzyma¢ warte na zimnie, w ciemnosci, i ostatecznie krwiozercze Borsuki rozerwa nas na
kawatki”.

— Ach, ty glupi oéle! — wykrzyknal Ropuch — wszystko popsules!

— Krecie — rzekt po swojemu Borsuk glosem zimnym i spokojnym — widzg, ze
masz wigcej rozumu w malym palcu niz niektdre zwierzeta w calym swym thustym cielsku.
Doskonale si¢ spisates. Zaczynam pokladaé w tobie wielkie nadzieje, zacny Krecie, madry
Krecie!

Ropuch po prostu wéciekal si¢ z zazdrosci, tym bardziej ze nie mégt w zaden sposdb
zrozumied, co Kret zrobil madrego. Lecz na jego szczgscie, nim zdotal okazal swoj zly
humor lub narazi¢ si¢ na sarkazmy Borsuka, zadzwoniono na drugie $niadanie.

Byt to positek skromny, lecz solidny, skladal si¢ z boczku, fasoli i budyniu z makaronu.
Po jedzeniu Borsuk usadowit si¢ na fotelu i powiedziat:

— Mamy juz pracg obmyslong na dzisiejsza noc, a pewno zrobi si¢ bardzo pdino,
nim ja wykonamy. Zdrzemng si¢ trochg, péki to mozliwe.

Przystonit pyszczek chustky i niebawem zachrapal.

Niespokojny i pracowity Szczur wrécit natychmiast do przygotowan i zaczal biega¢
od jednego stosu do drugiego, mruczac:

— Pasek dla Szczura, pasek dla Kreta, pasek dla Ropucha, pasek dla Borsuka.

I tak dalej, przy kazdej nowej sztuce ekwipunku, a wydostawal coraz to inne rzeczy.

Kret wzigl Ropucha pod tapg, wyprowadzit na $wieze powietrze, usadowit go na trzci-
nowym fotelu i kazal mu opowiadaé wszystkie przygody od poczatku do korica. Ropuch
nie dat si¢ prosi¢. Kret stuchat uwaznie, wigc Ropuch puscit wodze fantazji, korzystajac
z tego, ze nikt nieprzychylna krytyka nie hamowat jego swady. Wiele z tego, co opo-
wiadal, nalezalo niewatpliwie do kategorii wypadkéw, ktére moglyby si¢ zdarzy¢, gdyby
odpowiedni pomyst przyszedt nam w pore, zamiast o dziesig¢ minut za pdino. Przygody
tego rodzaju bywaja zawsze najciekawsze i najbardziej podniecajace i nie wiem, dlaczego
nie mialyby by¢ réwnie prawdziwe jak niezupelnie udane przygody, ktére spotykaja nas
W IZeCZyWistosci.

ROZDZIAL XII. POWROT WEDROWCA

Gdy si¢ $ciemnilo, Szczur wezwal ich z tajemnicza ming do salonu, postawil kazdego
przy stosie, jaki byt dla niego przeznaczony i przystapil do zbrojenia zwierzat na rychly
wyprawe. Zabierat si¢ do tego z wielka powaga i wszystko wykonywal bardzo dokladnie,
co zajelo sporo czasu. Najpierw kazde zwierzatko otrzymalo pas, potem za pas zatykato
si¢ szablg, a z drugiego boku — dla réwnowagi — kordelas, pézniej przychodzita kolej na
parg pistoletéw, patke policyjng, kilka par kajdanéw, bandaze i plastry, manierke i torebke
z kanapkami. Borsuk $mial si¢ wesolo, méwiac:

— Doskonale, méj Szczurku! Ciebie to bawi, a mnie nic nie szkodzi. Wszystko, co
mam do zrobienia, zrobi¢ tym oto kijem.

Ale Szczur powiedziat tylko:

— Borsuku, ja ci¢ prosz¢! Nie chcialbym, aby$ mi potem wyrzucal, ze o czymkolwiek
zapomnialem.

Kiedy juz wszystko bylo zupelnie gotowe, Borsuk wziat w jedna tape $lepa latarke,
a w drugg swoj wielki kij i o$wiadczyt:

52kordelas — dhugi néi mysliwski, stuzacy do oprawiania upolowanej zwierzyny; niegdy$ rowniez element
uzbrojenia, uzywany gléwnie przez marynarzy. [przypis edytorski]
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— A wigc chodicie za mng. Na przedzie Kret, bo jestem z niego bardzo zadowolony,
potem Szczur, a na konicu Ropuch. Stuchaj no ty, Ropuchu, nie gadaj tak duzo jak zwykle,
bo ci¢ odedle z powrotem, jak amen w pacierzu.

Ropuch bat si¢ okropnie, ze go zostawia, wigc bez szemrania przyjal wyznaczone
mu poélednie stanowisko i zwierzeta wyruszyly w droge. Borsuk prowadzit ich kawatek
Wybrzezem i nagle wskoczyt ponad krawedzig brzegu do otworu jamy polozonej nieco
powyzej poziomu wody. Kret i Szczur w milczeniu poszli za jego przykladem, trafiajac
zgrabnie do nory. Ale gdy przyszla kolej na Ropucha, musiat oczywiscie poslizgnaé sig
i wpadl do wody z pluskiem i okrzykiem przerazenia. Przyjaciele wyciggneli go, roztarli
i szybko wycisneli z wody, stawiajac go na tapy i pocieszajac. Ale Borsuk rozgniewat si¢
na dobre i zapowiedzial Ropuchowi, ze jesli jeszcze raz zrobi glupstwo, to go na pewno
odegle.

Wreszcie znalezli si¢ w tajnym przejéciu i karna ekspedycja naprawde si¢ rozpoczeta.

W tunelu bylo zimno i ciemno, i wilgotno, i nisko, i ciasno, i biedny Ropuch dostat
dreszczy, po czgéci ze strachu przed tym, co go czekalo, a po cz¢sci dlatego, ze byt prze-
moknigty do nitki. Latarka $wiecila w oddali, wicc mimo woli pozostawal w tyle, idac
po omacku. Wtem poslyszal ostrzegawcze nawolywanie Szczura:

— Chodize, Ropuchu!

Ropucha ogarngt strach, ze go zostawia samego w tej ciemnosci i podbiegt z takim
pospiechem, ze wywrécit Szczura, ktéry wpadt na Kreta, keory wlecial na Borsuka. Za-
panowalo chwilowo straszne zamieszanie. Borsuk myglal, ze zostali napadnieci z tyhu,
a poniewaz nie bylo miejsca na uzycie kija czy tez kordelasa, wyciagnat pistolet i o mato
nie wpakowat kuli Ropuchowi. Kiedy dowiedzial si¢, co wladciwie zaszlo, rozgniewal si¢
nie na zarty i o$wiadczyt:

— Teraz to juz naprawde zostawimy tego niezdarnego Ropucha.

Ale Ropuch zaczat poplakiwa¢, a Kret i Szczur wzigli na siebie odpowiedzialno$¢ za
jego sprawowanie, wicc Borsuk udobruchal si¢ i pomaszerowali dalej, tylko tym razem
Szczur zamykal pochéd, trzymajac Ropucha mocno za ramig.

Szli tak po omacku, dzierzgc w tapkach pistolety i strzygac uszami, kiedy Borsuk rzek?
wreszcie:

— Powinni$my by¢ juz teraz prawie pod komnatg jadalng.

I uslyszeli nagle bezladne odglosy, ktére zdawaly si¢ dalekie, a jednak musialy rozlega¢
si¢ tuz nad ich febkami: jakby krzyki, wiwaty, tupanie i uderzanie w stét. Ropucha ogarnat
znéw nerwowy lek, lecz Borsuk odezwal si¢ ze spokojem:

— A to uzywaja te Tchérzyska!

Tunel zaczal wznosi¢ si¢ ku gorze, zwierzeta uszly jeszcze kawatek drogi w ciemnodci,
kiedy halas wznowil si¢, tym razem zupetnie wyraznie tuz nad ich febkami. Postyszeli:
» Wi-waat! Wi-waaat-waaat!” i tupanie malych fapek, i brz¢k kieliszkéw, gdy male pigstki
uderzaly w stot.

— Jak one $wietnie si¢ bawig! — powiedzial Borsuk. — No, chodzmy!

Szli szybko wzdtuz tunelu, az przejécie skofczylo sie i stangli przed drzwiami pro-
wadzacymi do spizarni. W komnacie jadalnej panowal tak straszliwy hatas, ze bylo malo
prawdopodobne, aby ich poslyszano. Borsuk zakomenderowal:

— Naprzéd, razem!

Wszyscy czterej podparli ramionami klape i podniesli ja. Wywindowali si¢ na gé-
r¢, pomagajac sobie wzajemnie, i znalezli si¢ w spizami, oddzieleni tylko drzwiami od
komnaty jadalnej, gdzie ich wrogowie pili i hulali, nieSwiadomi niebezpieczeristwa.

W chwili gdy zwierzeta wydostaly si¢ z tunelu, hatas byt wprost ogluszajacy. Lecz
kiedy stopniowo uciszyly si¢ wiwaty i bicie pi¢Sciami w stdl, przyjaciele rozréznili glos,
ktory méwitl:

— Nie bedg juz dhuzej zaprzatat uwagi panéw (glosne oklaski), ale nim usiagde (wiwa-
ty), chciatbym powiedzie¢ stéwko o naszym zacnym gospodarzu, panu Ropuchu. Znamy
wszyscy pana Ropucha! ($miechy). Dobrego Ropucha, skromnego Ropucha, uczciwego
Ropucha! (wesole okrzyki).

— Niech no ja go dostang w swoje lapy — mruknal Ropuch, zgrzytajac z¢bami.

— Trochg cierpliwo$ci — rzekt Borsuk, powstrzymujac z trudem Ropucha. — Szy-
kowac sie!
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— Zaspiewam panom piosenke o Ropuchu — ciagnat dalej glos — piosenke wlasne;
kompozycji (dtugotrwale oklaski).
Wédz Tchérzéw — bo to byt on — zaczal wysokim, piskliwym dyszkantem:

Ropuch poszed! na hulanke
Mknat wesolo drogg...

Borsuk wyprostowal sie, ujal mocno kij w obie tapy, obejrzal si¢ na towarzyszy
i krzyknat:

— Juz czas! Za mna!

I otworzyt z trzaskiem drzwi.

Co za piski, wrzaski i krzyki wypelnily powietrze! Nic dziwnego, ze przerazone Tché-
rze dawaly nurka pod stoly i wyskakiwaly jak oszalate przez okna! Nic dziwnego, ze Kuny
pedzily na wyscigi do kominkéw i wigzly beznadziejnie w przewodzie kominowym. Nic
dziwnego, ze powywracano stoly i krzesta, a porcelana i szklo zastaly z brz¢kiem podloge
podczas straszliwej paniki, jaka nastapila, gdy czterej bohaterowie wkroczyli gniewnie do
pokoju! Potezny Borsuk o najezonych wasach przecinat wielky patky ze $wistem powie-
trze. Kret, czarny i ponury, machat kijem i powtarzal swoj straszny okrzyk wojenny: ,Do
Kreta! Do Kreta!”. Szczur gotéw byl wazy¢ sie na wszystko, majgc za pasem zatknie-
t3 brori wszelkich epok i rodzajéw. Ropuch za$, zapamictaly w swej zranionej dumie
i niestychanie podniecony, tak si¢ nadal, ze powickszyt si¢ do dwukrotnej swej objetosci.
Skakat przy tym w gore jak szalony, wydajac ropusze pohukiwania, ktére mrozily krew
w zytach.

— ,Ropuch poszed} na hulanke!” — wrzeszczal. — Ja wam sprawi¢ hulanke! —
I natar! wprost na Wodza Tchérzéw.

Bylo ich tylko czterech, lecz przerazonym Tchérzom wydalo sig, ze komnata pelna
jest potwornych zwierzat szarych, czarnych, brazowych i z6ttych, ktére krzyczg i wywijaja
olbrzymimi patkami.

Tchérze z okrzykami przerazenia i rozpaczy rzucily si¢ do ucieczki, umykaly na wszyst-
kie strony, przez okna i kominy, byle tylko nie dosta¢ si¢ w zasieg straszliwych patek.

Bitwa skoriczyla si¢ predko. Cuzterej przyjaciele przemierzali tam i na powrdt calg
dlugoé¢ komnaty jadalnej, tupiac kijem kazdy lebek, keéry sie pokazal, i w pie¢ minut
oczyscili sale. Przez wythuczone okna dochodzily ich uszu stabe okrzyki przerazonych
Tchoérzéw, umykajacych przez trawnik. Na podiodze lezalo okofo tuzina powalonych
wrogéw, ktorym Kret nakladal pilnie kajdanki. Borsuk, oparty na lasce, odpoczywat po
trudach, ocierajac swe uczciwe czolo.

— Krecie — powiedzial. — Ty najdzielniejszy z zuchdéw! Przeled no si¢ i zobacz, co
tam robig te twoje Laasice stojace na warcie. Coé mi si¢ zdaje, ze dzigki tobie nie bedziemy
mieli z nimi wiele klopotu!

Kret szybko wyskoczyl oknem, a Borsuk polecit Ropuchowi i Szczurowi, aby pod-
niesli jeden ze stoléw, zebrali z podlogi noze i widelce, wyszukali talerze i szklanki wérdd
szczatkéw na podlodze i poszperali, czy nie uda im si¢ znalezd czego$, co by si¢ nadawalo
na kolacje.

— Chce mi si¢ jakiego$ zarcia — powiedzial w zwykly sobie, dos¢ ordynarny sposéb.
— Siegnij do swoich zapaséw, Ropuchu, i rozchmurz si¢. Zdobylismy z powrotem twdj
dom, a ty nas nie czgstujesz nawet kanapka.

Ropuch czut si¢ nieco dotknigty, ze Borsuk nie odzywa si¢ do niego tak milo jak
do Kreta, nie chwali jego odwagi i walecznoéci. Byl niezwykle zadowolony z siebie i ze
sposobu, w jaki natart na Wodza Tchérzéw i jednym uderzeniem kija przerzucit go przez
stol. Jednak zakrzatnat si¢ wraz ze Szczurem i niebawem znalezli salaterke galaretki z mo-
reli, kure na zimno, ozér ledwie napoczety, troche zupy ,nic” i sporo salatki z homara.
A w spizarce odkryli koszyk pefen bulek i moc sera, masta i seleréw. Zamierzali wla-
$nie zasiag$¢ do stohu, kiedy Kret wdrapal si¢ ze $miechem przez okno, dzwigajac nar¢cz
karabindw.

— Wszystko w porzadku — zameldowal. — O ile moglem si¢ zorientowa¢, Easice,
juz przedtem niespokojne i zdenerwowane, uslyszaly krzyki, piski i gwalt w komnacie ja-
dalnej, wicc niektére porzucily bron i umknely. Inne trzymaly sic jeszcze, ale gdy Tehérze

KENNETH GRAHAME O czym szumig wierzby 76

Walka

Jedzenie



wpadly na nie podczas ucieczki, Lasice myslaly, ze to zdrada. Zderzaly si¢ z Tchérzami,
a Tchérze walczyly, aby méc ucieka¢ dalej; mocowali sie, bili i przewracali jeden przez
drugiego, az wickszo$¢ z nich wpadla do Rzeki. Tak czy inaczej, nie ma ich, a ja zabralem
karabiny. Wszystko w porzadku!

— Dobre z ciebie zwierze, polozyles wielkie zastugi! — rzekt Borsuk z pyszczkiem
pelnym kury. — A teraz, Krecie, zréb jeszcze tylko jedno, nim zasiagdziesz przy nas do ko-
lacji. Nie zaprzatalbym ci¢ tym, gdyby nie prze$wiadczenie, iz moge na ciebie liczy¢, jesli
chodzi o dopilnowanie jakiej$ czynnosci; cheialbym méc powiedzie to samo o wszyst-
kich moich znajomych. Postalbym Szczura, ale to poeta. Zaprowadz, prosze, na gore tych
tobuzéw, ktérzy leza na podlodze, niech wyczyszcza, uporzadkujg i urzadza prawdziwie
wygodnie kilka sypialnych pokojéw. Dopilnuj, aby wymietli pod t6zkami, powlekli czysta
posciel i odwingli porzadnie rég kazdej koldry; wiesz przeciez, jak to powinno wygladaé.
W kazdym pokoju kaz postawi¢ dzbanek z goracg woda, da¢ czyste reczniki i po kawatku
mydla. W koricu, jesli ci to zrobi przyjemno$é, mozesz sprawi¢ lanie Tchérzom i wy-
gna¢ ich tylnym wyjéciem, nie przypuszczam, aby$my ich predko zobaczyli. A potem
przyjdziesz tu i wezmiesz si¢ do ozora. Znakomity! Rad jestem z ciebie, Krecie.

Poczciwy Kret wzigh kij, ustawil wigzniéw szeregiem, zakomenderowal: ,Naprzdd,
marsz!” i zaprowadzil swoj oddzial na gére. Po pewnym czasie zjawil si¢ u$miechnigty
i oéwiadczyl, ze wszystkie pokoje s3 gotowe i czyste jak szklo.

— Nie potrzebowatem nawet sprawi¢ Tchérzom lania — dodal. — Pomyslatem so-
bie, ze dostaly az nadto batéw jak na jedna noc, a gdy przedstawilem im méj punkt wi-
dzenia, zgodzily si¢ ze mng. Oéwiadczyly, ze nie chcialyby sprawiaé mi klopotu. Okazaly
wiele skruchy i zalu za swoje czyny, twierdzac, ze wszystkiemu winien Wédz Tehérzéw
i Lasice. Szepnijmy tylko stéwko, a chetnie zrobig dla nas wszystko, co zechcemy, jako
zado$¢uczynienie. Dalem im po bulce, wypuscitem je kuchennym wyjéciem i umknely
co tchu.

Kret przysunat sobie krzesto do stotu i zabral si¢ do ozora, a Ropuch odlozyt na bok
wszelky zazdro$¢, jak prawdziwy dzentelmen, i odezwal si¢ serdecznie:

— Dzigkuje ci bardzo, kochany Krecie, za wszystkie trudy i klopoty dzisiejszego
wieczoru, a w szczegdlnosci za spryt, jakiego dates dowdd dzi$ rano.

Borsuk byt bardzo zadowolony z tej przemowy i rzekt:

— Oto stowa godne mego zacnego Ropucha!

Skoniczyli kolacj¢ w wesolym nastroju, a wkrétce udali si¢ na spoczynek i legli na
czystej poscieli, bezpieczni w rodzinnym gniezdzie Ropucha, ktére odzyskali dzigki bez-
przyktadnemu mestwu, znakomitej strategii i umiejetnemu zastosowaniu kijow.

Nastepnego ranka Ropuch swoim zwyczajem zaspal i zszed} okropnie pdino na $nia-
danie. Na stole zastat skorupki od jaj, resztki grzanek, zimnych i twardych jak podeszwy,
maszynke kawy w trzech czwartych prézng i niewiele wigcej. Nie wplynglo to dodatnio
na jego humor, zwazywszy iz ten dom byl mimo wszystko jego wilasny. Przez oszklo-
ne drzwi jadalni widzial Kreta i Szczura siedzacych na trawniku w trzcinowych fotelach;
opowiadali sobie najwidoczniej dykteryjki®3, gdyz ryczeli ze $miechu i wymachiwali krét-
kimi tapkami. Borsuk, keéry byt zaglebiony w porannym dzienniku, ledwie podniést oczy
i skingl tebkiem, gdy Ropuch wszed!. Lecz Ropuch znal go dobrze, zasiadl wige do stotu
i staral si¢ jak najlepiej wyzyskad resztki $niadania. Powiedzial sobie tylko, ze wezesniej
czy poiniej porachuje si¢ z przyjaciétmi. Gdy prawie juz skoriczyl, Borsuk podniést oczy
i o$wiadczyt doé¢ oschle:

— Bardzo mi przykro, Ropuchu, ale obawiam si¢, ze masz przed sobg cigzkg prace
na dzisiejszy ranek. Bo widzisz, trzeba koniecznie wyprawi¢ zaraz bankiet dla uczczenia
zwycigskiej wyprawy. Wszyscy si¢ tego po tobie spodziewaja, whadciwie taki jest zwyczaj.

— Doskonale! — rzekl Ropuch z gotowosciag. — Zrobig wszystko, co moze ko-
mukolwiek sprawi¢ przyjemno$é. Chociaz niech mnie licho porwie, jesli domyslam sie,
dlaczego chcesz rano wyprawiaé bankiet. Ale wiesz, ze ja nie zyje dla wlasnej przyjemno-
sci, a tylko odgaduje Zyczenia swoich przyjaciol i staram si¢ je zaspokoié, méj kochany,
stary Borsuku.

33dykteryjka — anegdota, krétka, zartobliwa opowies¢. [przypis edytorski]
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— Nie udawaj glupszego, niz jeste§ — odpart zirytowany Borsuk — i nie $miej sig,
i nie pluj w kawg, bo to oznaka zlego wychowania. Ja cheg oczywiscie powiedzied, ze
bankiet odbedzie si¢ wieczorem, ale zaproszenia musza by¢ napisane i wystane natych-
miast, i to ty musisz je napisa¢. Siadaj wigc przy tym stole; leza tam stosy papieru ze
ztoconym i niebieskim napisem ,Ropuszy Dwér” — wystosuj zaproszenia do wszystkich
naszych przyjaciol. Jesli si¢ do tego porzadnie przylozysz, bedziemy je mogli rozestaé
jeszcze przed drugim $niadaniem. Ja ci takze pomoge i wezmg na siebie cz¢$¢ trudow:
wydam zarzadzenia co do bankietu.

— Co? — zawotal Ropuch z przerazeniem. — Ja mam siedzie¢ w pokoju i pisaé
nudne listy w taki rozkoszny poranek, kiedy chcialbym obej$¢ moje dobra i zaprowadzi¢
porzadek we wszystkim i ze wszystkimi, i puszy¢ si¢, i bawi¢! Ani mysle! Niech mnie...
To jest... Poczekaj... Alez oczywiscie, drogi Borsuku! Czymze jest moja przyjemno$¢ czy
wygoda w poréwnaniu z przyjemnoscig czy wygoda innych! Zyczysz sobie tego, niech
i tak bedzie. Idz, Borsuku, wydaj, jakie chcesz, rozporzadzenia co do bankietu, a potem
przytacz si¢ do naszych mlodych przyjaciél, dziel ich niewinng wesolo$¢, nie pomnac na
moje trudy i troski. Poswiccg ten pickny ranek na oltarzu obowigzku i przyjaznil

Borsuk spojrzal na Ropucha z niedowierzaniem. Lecz widzac jego szczero$é, trudno
bylo przypisywaé t¢ zmiang jakiej$ niskiej pobudce. Wyszed! wigc z pokoju, kierujac sig
do kuchni, a gdy tylko drzwi zamknely si¢ za nim, Ropuch po$pieszyt do biurka. Podczas
rozmowy z Borsukiem przyszta mu do glowy doskonata mysl. Napisze zaproszenia i nie
zapomni zamie$ci¢ w nich wzmianki o wybitnej roli, jaka odegral podczas bitwy, i o tym,
jak powalit Wodza Tchérzéw. Napomknie przy tym o swoich przygodach, o szeregu
triumféw, o jakich zamierza opowiedzied, a na osobnej kartce wypisze jakby program
wieczoru — ulozyl sobie w glowie co$ w tym rodzaju:

»>MOWA, wypowie ROPUCH.

(Ropuch w ciggu wieczoru wypowie jeszcze inne mowy).

ODCZYT, wygtosi ROPUCH.

Konspekt: — Nasz system wigzienny — Wodne szlaki Anglii — Handel
koAmi i sposéb, w jaki nalezy prowadzi¢ 6w handel — Wlasno$¢, jej prawa
i obowigzki — Powrét do ziemi — Typ angielskiego ziemianina.

PIESN (wiasnej kompozycji) odépiewa ROPUCH.

INNE KOMPOZYCJE ROPUCHA odtworzy autor w ciggu wieczoru”.

Pomyst ten bardzo si¢ Ropuchowi podobal, pracowat wiec bardzo pilnie i skoficzyt
wszystkie listy do potudnia. O tej wlasnie godzinie dano mu zna¢, ze maly tchérzyk,
do$¢ nedznie wygladajacy, stoi przed drzwiami i pyta nie$mialo, czy nie méglby czym$
si¢ panom przystuzyé. Ropuch wyszedt z dumng ming i poznal jednego z wezorajszych
wiezniéw. Tchérz okazywat gleboki szacunek i cheé przypodobania sie. Ropuch pogtaskat
go po tebku, wsunat mu w fape stos zaproszen, kazat mu szybko biec i roznie$¢ je jak
najpredzej. Jesli chee, niech wréci wieczorem, znajdzie si¢ by¢ moze jaki$ szyling dla
niego, ale niech na to nie liczy! Biedny Tchérz zdawal si¢ doprawdy wdzigczny i wyruszyt
gorliwie spelni¢ polecenie.

Gdy inne zwierzgta wroécily na drugie $niadanie, rzeskie i rozdokazywane po ranku
spedzonym na Rzece, Kret, ktérego sumienie troche gryzlo, spojrzal niepewnie na Ro-
pucha, spodziewajac sie, ze bedzie nadgsany lub przygnebiony. Tymczasem Ropuch byt
tak nadety i butny, ze Kret zaczal co$ podejrzewal, Borsuk za$ i Szczur zamienili znaczace
spojrzenia.

Po skofczonym positku Ropuch zaglebit tapy w kieszeniach od spodni i zauwazyt od
niechcenia:

— Rozgosécie sig, chiopey! Kazcie sobie da¢, czego wam tylko potrzeba!

I z dumna ming odszedt w strone ogrodu, aby utozy¢ swoje mowy, lecz Szczur chwycit
g0 za ramie.

Ropuch domyslat si¢, czego Szczur od niego chee i dokladal staran, aby si¢ wyrwad,
ale kiedy Borsuk ujat go stanowczo za drugie ramie, musial uznaé sprawe za przegrang.
Zwierzgta wzigly Ropucha miedzy siebie i zaprowadzily go do malego gabinetu, zamkne-
ly za sobg drzwi, posadzily Ropucha na krzesle, potem stanely przed nim, a Ropuch
w milczeniu patrzyl na nie nieufnie i z gniewem.
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— Postuchaj no, Ropuchu — powiedzial Szczur — chodzi nam o ten bankiet i bar-
dzo mi przykro, ze jestem zmuszony przemawiaé do ciebie w ten sposéb. Ale chcemy,
aby$ zrozumial raz na zawsze, ze nie bedzie zadnych méw ani $piewdw. Staraj si¢ sobie
uswiadomi¢, iz w tym wypadku nie dyskutujemy z toba, tylko po prostu wydajemy ci
polecenie.

Ropuch zrozumial, ze wpadl w pulapke. Przejrzeli go i przewidzieli zawczasu jego
zamiary. Mily sen rozwial si¢!

— Motze méglbym zaspiewal cho¢ jedng kréciutka piosenke? — prosit zatosnie.

— Nie, ani jednej piosenki — odparl Szczur stanowczo, choé¢ serce krajalo mu sig,
gdy zauwazyl drzenie warg biednego, zawiedzionego Ropucha. — To na nic, Ropuszku!
Wiesz, ze twoje piesni pelne s3 zarozumialosci, pychy i przechwalek, a twoje mowy to
samochwalstwo i... i... i gruba przesada i... i...

— I nabieranie — wtracit Borsuk ordynarnie, po swojemu.

— To dla twego dobra, Ropuszku — ciagnat Szczur dalej. — Wiesz, ze musisz weze-
$niej czy pozniej zacza¢ nowa karte zycia. Teraz nadarza si¢ po temu doskonala sposobnos¢,
bedzie to pewnego rodzaju punkt zwrotny w twojej karierze. Wierz mi, ze méwienie ci
tego wszystkiego sprawia mi wigkszg przykroé¢ niz tobie stuchanie.

Ropuch myslat dlugo. Wreszcie podnidst febek, a na jego pyszczku malowalo si¢ silne
wzruszenie.

— Zwyciezyliscie, przyjaciele — odezwal si¢ drzacym glosem. — To, o co prositem,
bylo drobnostka: pragnatem za waszym pozwoleniem wypowiedzie¢ si¢ w ciagu jednego,
ostatniego wieczoru. Chcialem wywnetrzy¢ si¢ i poslysze¢ grzmot oklaskéw, ktére, jak
mi si¢ zdaje, wydobywaja na jaw najwicksze moje zalety. Jednakze wiem, iz to wy macie
stuszno$¢, a nie ja. Odtad stang si¢ zupelnie innym Ropuchem. Juz nigdy, drodzy moi,
nie bedziecie potrzebowali za mnie si¢ rumieni¢. Ale, o Boze! Boze! Jakie to zycie jest
ciezkie!

I Ropuch wyszed! chwiejnym krokiem, przylozywszy chustke do pyszczka.

— Borsuku — powiedzial Szczur — mam wrazenie, ze postgpitem jak bydle. Cie-
kawe, jak ty si¢ czujesz?

— Cét robi¢! — westchnat chmurny Borsuk. — Trzeba to bylo jednak przeprowa-
dzi¢. Ten zacny chlopak musi tu mieszkaé, przestaé trwoni¢ mienie i zashuzy¢ sobie na
powszechny szacunek. Czy chciatbys, aby stal si¢ ogélnym posmiewiskiem, przedmiotem
kpin i drwin Tchérzéw i Basic?

— Oczywiscie, ze nie — odpart Szczur. — Ale kiedy juz jeste$my przy Tchérzach, co
za szczedcie ze spotkali$my malego tchérzyka w chwili, kiedy zaczynat roznosié zaproszenia
Ropucha! Powziglem juz pewne podejrzenia z tego, co$ opowiedzial, i przeczytalem pare
zaproszeri. Byly po prostu haniebne. Skonfiskowatem caly ich stos, a teraz poczciwy Kret
siedzi w niebieskim saloniku i wypelnia zwykle, proste karty zaproszeniowe.

*

Nadeszta wreszcie godzina wyznaczona na bankiet, a Ropuch, ktéry opusciwszy przy-
jaci6l, schronil si¢ do swej sypialni, siedzial tam jeszcze, smgtny i zamyslony. Czolo
oparl na lapie i rozwaial co$ diugo i gleboko. Stopniowo zaczal si¢ rozpogadzaé, a na
jego pyszezku wykwith z wolna u$miech. Potem Ropuch zachichotal nie$miato. Wresz-
cie wstat, zamknat drzwi, spuscit zastony w oknach, zgromadzit krzesta z calego pokoju,
ustawil je w pétkole i stanat przed nimi, nadymajac si¢ tak, ze rést i rést w oczach. Na-
stepnie skfonit si¢, odkaszlngl dwukrotnie i zaczal $piewaé podniesionym glosem przed
zachwyconym audytorium, ktére widzial jasno w wyobrazni.

OSTATNIA PIOSENKA ROPUCHA

Ropuch powrécit do domu!
W holu kto$ zawyl, w salonie zakrzyknat: ,O Boze!”,
Placze i krzyki rozlegly si¢ w stajni, oborze...
Gdy Ropuch wrécit do domu.

Ropuch powrécit do domu!
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Tu brzek thuczonej szyby, drzwi si¢ wylamaly,
Tam piski lasic, ktére ze strachu omdlaly,
Gdy Ropuch wrécit do domu.

Psst — wystrzela raca...
Huk cigzkich dzial i ryk wszystkich aut,
Trabig trebacze, salutuja zolnierze na gwalt:
To bohater wraca!

Hej, kto zyw, niechaj stucha!
Wolajmy co sil i jeszcze glo$niej
I szerzmy stawe jego donoénie —
Dzi$ wielki dzied Ropuchal>*

Spiewat bardzo glosno, z wielkim namaszczeniem i uczuciem, a gdy skoriczyt piosen-
ke, zaczat ja od poczatku.

Potem z jego piersi wyrwalo si¢ westchnienie, dtugie, dlugie, dtugie westchnienie...

Nastepnie zanurzyl szczotke w dzbanku z wods, zrobit przedzialek na $rodku lebka,
wygladzit wlosy, réwno z obu stron pyszczka i otworzywszy drzwi, zszedt spokojnie ze
schod6w, aby powita¢ swych gosci, ktorzy, jak wiedzial, zgromadzili si¢ juz w salonie.

Gdy Ropuch wszedt, wszystkie zwierz¢ta wiwatowaly na jego cze$¢ i zebraly sie wokot
niego, aby mu powinszowaé. Méwily o jego odwadze i madroéci, i umiejetnych sposobach
prowadzenia walki, a Ropuch u$miechat si¢ blado i szeptal:

— Alez skad!

A czasem dla odmiany:

— Alez przeciwnie!

Wydra, ktéra stata przed kominkiem w kole przyjaciét i opisywala dokladnie, jak
to ona zabrataby si¢ do rzeczy, gdyby si¢ tu znalazta, podeszta z okrzykiem do Ropucha
i zarzucita mu tapy na szyje, usitujac oprowadzi¢ go dokota pokoju, lecz Ropuch osadzit
ja na miejscu z pewnym lekcewazeniem i oswobodzil si¢ z jej uscisku, méwiac tagodnie:

— Borsuk byl umyslem, ktéry nami kierowal. Kret i Szczur walczyli w pierwszym
szeregu, ja nie zrobitem nic lub prawie nic, tyle co zwykly szeregowiec.

Zwierzgta byly zdumione i zaskoczone tym niezwyklym zachowaniem si¢ Ropucha.
A Ropuch poczul, ze wzbudza ogdlne zainteresowanie, gdy przechodzi od jednego goscia
do drugiego i odpowiada skromnie na pytania.

Borsuk zarzadzit wszystko jak najlepiej i bankiet udat si¢ doskonale. Bylo duzo ga-
dania i $miechdéw, i zartéw, ale Ropuch — ktéry, ma si¢ rozumieé, przewodniczyl —
mial przez caly czas oczy spuszczone i szeptal komplementy zwierz¢tom siedzacym obok
niego. W przerwach spogladat na Borsuka i Szczura, a kiedy tylko na nich popatrzyl,
widzial, ze wlepiaja w siebie oczy, otwierajac pyszczki ze zdumienia. Sprawialo mu to
wielkg przyjemnos¢.

Niektére mlodsze zwierzgta weselszego usposobienia zaczely szeptaé do siebie pdzno
wieczorem, ze jako$ nie jest tak zabawnie, jak bywalo za dawnych dobrych czaséw; dalo
si¢ slysze¢ tu i dwdzie stukanie w stol i okrzyki:

— Ropuch niech méwi! Chcemy mowy Ropucha! Piosenek! Piosenek pana Ropuchal!

Ale Ropuch krecit przeczaco tebkiem, podnosit tapke, protestujac lagodnie, zapraszat
gosci do jedzenia i dzigki pogawedkom na rézne tematy i gorliwemu rozpytywaniu sig
o czlonkéw rodziny zbyt mlodych, aby mogli bra¢ udzial w zyciu towarzyskim, zdolat
wzbudzi¢ w swych gosciach prze$wiadczenie, ze bankiet odbywa si¢ $ci$le wedlug przy-
jetego zwyczaju.

Byt to zaiste Ropuch zupetnie odmieniony.

54Ropuch powrdcit do domu! — przeklad Zofii Baumanowej. [przypis redakeyjny]
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Czterej przyjaciele po owym szczytowym punkcie swej kariery zyciowej dalej prowa-
dzili z pelnym zadowoleniem radosny zywot, tak brutalnie przerwany wojna domowa.
Zadne powstania ani najazdy nie zaktécaly juz ich spokoju. Ropuch, po naradzie z przy-
jaciotmi, wybrat pickny zloty tadcuch i medalion wysadzany perfami i wystal go corce
dozorcy wieziennego wraz z listem, ktéry zyskat poklask nawet u Borsuka, za stowa petne
uznania, wdzigcznosci i skromnosci. Z kolei maszynista otrzymal nalezne podzigkowania
i wynagrodzenie za podjete trudy i klopoty. Pod surowym naciskiem Borsuka odszukano
takze, z pewnym trudem, wilascicielke barki i zwrécono jej dyskretnie sume pokrywajg-
ca warto$¢ konia, mimo ze Ropuch gwaltownie si¢ temu przeciwstawial. Uwazat si¢ za
narzedzie losu, zestane, by karaé ttuste baby o piegowatych ramionach, baby, ktére nie
potrafig poznaé prawdziwych dzentelmendw, kiedy si¢ z nimi zetkng. Wyplacenie zakwe-
stionowanej sumy nie bylo, prawd¢ powiedziawszy, zbyt ucigzliwe, poniewaz miejscowi
taksatorzy® uznali, iz ocena Cygana byta mniej wigcej sprawiedliwa.

Czasami, podczas dlugich letnich wieczoréw, przyjaciele udawali si¢ razem do Pusz-
czy, ktéra nie przedstawiata juz dla nich niebezpieczenstwa. Przyjemnie bylo patrzeé,
z jakim szacunkiem witali ich mieszkaricy Puszczy, jak matki-tchérze wynosily swe dzie-
ci do wylotéw nor i méwily do nich:

— Patrz, dzidziu, tam idzie wielki pan Ropuch, a obok niego kroczy dzielny Szczur
Wodny, straszliwy zabijaka. A tam, widzisz, to slynny pan Kret, o ktérym twdj ojciec
czesto opowiada.

A jeéli dzieci byly krngbrne i nie chcialy stucha¢, uspakajano je groiba, ze jesli sie
nie ustatkujg i nie przestang martwi¢ starszych, przyjdzie po nie przerazajacy szary Bor-
suk. Bylo to podle oszczerstwo wobec Borsuka, ktéry lubit dzieci, choé nie bardzo dbat
o towarzystwo. Lecz skutek tych stéw nigdy nie zawodzit.

SStaksator — rzeczoznawca ustalajacy ceng (taksg) czego$. [przypis edytorski]
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